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(Lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttavat saddokset)

DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/40/EU,
annettu 3 piivini huhtikuuta 2014,

tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntii koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten miirdysten lihentimisesti sekd direktiivin
2001/37/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jOtka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 53 artiklan 1 kohdan, 62 artiklan
ja 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi sadadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysti (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2001/37/EY (%) vahvistetaan tupakkatuotteita koskevat unionin
tason sadnnot. Tieteen, markkinoiden ja kansainvilisen kehityksen ottamiseksi huomioon kyseiseen direktiiviin olisi
syytd tehdd merkittdvid muutoksia, ja se olisi sen vuoksi kumottava ja korvattava uudella direktiivilla.

(2)  Direktiivin 2001/37/EY soveltamista koskevissa vuosina 2005 ja 2007 annetuissa kertomuksissa komissio kartoitti
aloja, joilla lisdtoimia pidettiin hyodyllisind sisimarkkinoiden moitteettomalle toiminnalle. Kehittymassd olevia ja
vastikddn havaittuja terveysriskejd kasittelevd tiedekomitea (SCENIHR) antoi vuosina 2008 ja 2010 komissiolle
tieteellisid neuvoja savuttomista tupakkatuotteista ja tupakan lisdaineista. Vuonna 2010 jdrjestettiin laaja sidosryh-
mien kuuleminen, jonka jilkeen jarjestettiin kohdennettuja sidosryhmien kuulemisia ja johon liittyi riippumatto-
mien konsulttien tekemid tutkimuksia. Jasenvaltioita kuultiin koko prosessin ajan. Euroopan parlamentti ja neu-
vosto ovat toistuvasti kehottaneet komissiota tarkistamaan ja paivittimaan direktiivia 2001/37[EY.

(3)  Joillakin direktiivin 2001/37/EY kattamilla aloilla jdsenvaltioita on oikeudellisesti tai tosiasiallisesti estetty mukaut-
tamasta lainsdddant6din uuteen kehitykseen. Tamad koskee erityisesti pakkausmerkintisdantoji, joiden osalta jasen-
valtiot eivit ole voineet suurentaa terveysvaroitusten kokoa, muuttaa niiden sijaintia yksittdispakkauksessa, jiljem-
pand 'vahittdismyyntipakkaus’, tai korvata harhaanjohtavia varoituksia terva-, nikotiini- ja hiilimonoksidipaastomaa-
ristd.

() EUVL C 327, 12.11.2013, s. 65.

() EUVL C 280, 27.9.2013, s. 57.

(’) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 26. helmikuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditds, tehty
14. maaliskuuta 2014.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/37/EY, annettu 5 péivind kesiakuuta 2001, tupakkatuotteiden valmistamista,

esittimistapaa ja myyntid koskevien jdsenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten méirdysten lihentimisesti (EYVL L 194,
18.7.2001, s. 26).
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(10)

(11)

Tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntid koskevien jdsenvaltioiden
lakien, asetusten ja hallinnollisten mairaysten valilld on muilla pakkausmerkintojd koskevilla aloilla yhi merkittavia
eroja, mikd asettaa esteitd sisimarkkinoiden moitteettomalle toiminnalle. Kun otetaan huomioon tieteen, markki-
noiden ja kansainvilinen kehitys, ndiden eroavuuksien odotetaan lisddntyvin. Taima koskee myos sihkosavukkeita
ja sihkosavukkeiden taytettivid siilioitd, jaljempana ‘tayttosdiliot, poltettavaksi tarkoitettuja kasviperdisid tuotteita,
ainesosia ja tupakkatuotteiden paist6jd, pakkausmerkintojen ja pakkausten tiettyjd nikokohtia sekd tupakkatuot-
teiden rajatylittdvdd etimyyntid.

Tallaiset esteet olisi poistettava, mitd varten tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa
ja myyntid koskevia sddnt6ja olisi entisestddn lahennettdva toisiinsa.

Tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden sisaimarkkinoiden koko, tupakkatuotteiden valmistajien yha kasvava
pyrkimys keskittdd koko unioniin suunnattu tuotanto vain muutamiin tuotantolaitoksiin jasenvaltioissa seka tasta
seuraava tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden merkittdvd rajatylittdvd kauppa edellyttavit lainsadddannon
tehostamista unionin eikd niinkdin jdsenvaltioiden tasolla, jotta taattaisiin sisimarkkinoiden moitteeton toiminta.

Unionin tason lainsddddntd on tarpeen myds, jotta voidaan panna tdytintoon tupakoinnin torjuntaa koskeva
toukokuussa 2003 tehty WHO:n puitesopimus, jéljempand ’puitesopimus’, jonka médrdykset sitovat unionia ja
sen jdsenvaltioita. Erityisen merkityksellisid ovat puitesopimuksen mdardykset, jotka koskevat tupakkatuotteiden
sisillon sddntelyd, tupakkatuotteita koskevien tietojen antamisen sdintelyd, tupakkatuotteiden pakkauksia ja pak-
kausmerkint6jd, mainontaa ja tupakkatuotteiden laitonta kauppaa. Puitesopimuksen sopimuspuolet, mukaan lukien
unioni ja sen jdsenvaltiot, ovat yksimielisesti sopimuspuolten eri kokouksissa hyviksyneet puitesopimuksen tiy-
tintoonpanoa varten ohjeita.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 114 artiklan 3 kohdan mukaisesti terveyttd koskevien lain-
saadantoehdotusten olisi perustuttava suojelun korkeaan tasoon niin, ettd otetaan erityisesti huomioon kaikki
tieteelliseen tietoon perustuva uusi kehitys. Tupakkatuotteet eivit ole tavallisia hyodykkeitd, ja kun otetaan huo-
mioon tupakan erityisen haitalliset vaikutukset ihmisten terveydelle, terveyden suojelulle olisi annettava suuri
merkitys, erityisesti pyrkimilld vahentdmiin tupakointia nuorten keskuudessa.

On tarpeen lisdtd useita madritelmid, jotta varmistetaan timin direktiivin yhdenmukainen soveltaminen jdsenval-
tioissa. Kun sovelletaan tilld direktiivilld saddettyja eri velvollisuuksia eri tuoteluokkiin ja asianomainen tuote
kuuluu useampaan kuin yhteen luokkaan (esimerkiksi piipputupakka tai kdidretupakka), olisi sovellettava niitd
velvollisuuksia, jotka ovat tiukempia.

Direktiivissd 2001/37/EY vahvistettiin savukkeista poltettaessa syntyvin tervan, nikotiinin ja hiilimonoksidin enim-
maismaarit, joita olisi sovellettava my0s unionista vietdviin savukkeisiin. Ndmd enimméismairdt ja mainittu
lahestymistapa ovat edelleen perusteltuja.

Savukkeiden poltettaessa syntyvin tervan, nikotiinin ja hiilimonoksidin méarien, jiljempana ’padstotasot’, mittaa-
mista varten olisi viitattava asiaa koskeviin, kansainvilisesti tunnustettuihin 1SO-standardeihin. Varmistusprosessi
olisi suojattava tupakkateollisuuden vaikutukselta kayttamalld riippumattomia laboratorioita, valtion laboratoriot
mukaan lukien. Jdsenvaltioiden olisi voitava kdyttdd unionin muissa jisenvaltioissa sijaitsevia laboratorioita. Tupak-
katuotteiden muista padstoisti ei ole kansainvilisesti sovittuja standardeja tai testeja, joilla voitaisiin mitata médrien
enimmidistasoja. Tillaisten standardien tai testien kehittdmiseen tdhtédvid nykyisid kansainvalisida pyrkimyksid olisi
kannustettava.

Poltettaessa syntyvien enimmadispadstotasojen vahvistamiseen liittyen myohemmin voisi olla tarpeen ja asianmu-
kaista vahentdd poltettaessa syntyvin tervan, nikotiinin ja hiilimonoksidin enimmadispadstotasoja tai asettaa tupak-
katuotteiden muille paastoille enimmaisrajat ottaen huomioon niiden toksisuus tai riippuvuutta aiheuttava vaikutus.
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(13)  Voidakseen harjoittaa sddntelytehtdvainsi jasenvaltiot ja komissio tarvitsevat kattavat tiedot tupakkatuotteiden
ainesosista ja padstoistd tupakkatuotteiden houkuttelevuuden, riippuvuutta aiheuttavien vaikutusten ja toksisuuden
sekd ndiden tuotteiden kulutukseen liittyvien terveysriskien arviointia varten. Tdtd varten olisi tiukennettava aine-
sosia ja padstojd koskevia nykyisid ilmoitusvelvollisuuksia. Tiukemmat ilmoitusvelvollisuudet olisi sdddettdva tar-
keimpien ainesosien luetteloon sisillytettiville lisdaineille muun muassa niiden toksisuuden, riippuvuutta aiheutta-
vien vaikutusten sekd karsinogeenisten, mutageenisten ja lisddntymistoksisten ominaisuuksien, jiljempani 'CMR-
ominaisuudet’, arvioimiseksi myos poltetussa muodossa kaytettyna. Pk-yrityksille naistd tiukemmista ilmoitusvel-
vollisuuksista koituvia rasitteita olisi rajoitettava mahdollisuuksien mukaan. Tillaiset tiukennetut ilmoitusvelvolli-
suudet ovat johdonmukaisia sen kanssa, ettd unionilla on velvollisuus varmistaa ihmisten terveyden suojelun
korkea taso.

(14)  Nykyisen erilaisten ilmoitusmallien kdyton vuoksi valmistajien ja tuojien on vaikea tdyttdd ilmoitusvelvollisuutensa
ja jasenvaltioiden ja komission on hankala verrata ja analysoida toimitettuja tietoja ja tehdd niistd pddtelmid. Sen
vuoksi ainesosat ja paistot olisi ilmoitettava yhteisen pakollisen mallin mukaisesti. On syytd varmistaa naitd
tuotteita koskevien tietojen mahdollisimman suuri avoimuus kansalaisten kannalta ja samalla varmistaa, ettd
tupakkatuotteiden valmistajien liikesalaisuudet otetaan asianmukaisesti huomioon. Olemassa olevat ainesosien
ilmoittamisjarjestelmat olisi otettava huomioon.

(15)  Ainesosien sddntelyd koskevan yhdenmukaistetun ldhestymistavan puute vaikuttaa sisimarkkinoiden moitteetto-
maan toimintaan ja tavaroiden vapaaseen liikkuvuuteen unionissa. Erddt jasenvaltiot ovat hyviksyneet lainsaddin-
tod tai tehneet teollisuuden kanssa sitovia sopimuksia, joissa sallitaan tai kielletddn tietyt ainesosat. Tamén tulok-
sena joitakin ainesosia sddnnellddn erdissd jasenvaltioissa muttei kaikissa. Jasenvaltiot ovat myos omaksuneet
erilaisia lahestymistapoja, siltd osin kuin on kyse savukkeiden suodattimiin sisillytettavistd lisdaineista tai tupakan-
savun varjaavistd lisdaineista. lman yhdenmukaistamista sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa koskevien estei-
den odotetaan lisdantyvdn tulevina vuosina, kun otetaan huomioon puitesopimuksen ja sen asiaa koskevien
ohjeiden tdytintdonpano koko unionin alueella ja unionin ulkopuolelta saadut kokemukset. Puitesopimuksen
taytintdonpano-ohjeissa, jotka koskevat tupakkatuotteiden sisillon sidntelyi ja tupakkatuotteita koskevien tietojen
antamisen sadntelyd, kehotetaan poistamaan ainesosat, jotka lisddvat hyvdd makua, antavat sellaisen vaikutelman,
ettd tupakkatuotteilla olisi terveysvaikutuksia, tai liittyvit energisyyteen tai elinvoimaan taikka joilla on virjdavid
ominaisuuksia.

(16)  Sdantelyn erilaistuminen on sitdkin todenndkodisempdi, kun otetaan huomioon tupakkatuotteet, joissa tunnus-
omaisena makuna on muu kuin tupakan maku, mikd saattaisi helpottaa tupakan kdyton aloittamista tai vaikuttaa
kulutustottumuksiin. Olisi valtettdva toimenpiteitd, joilla otetaan kdyttoon perusteettomia kohtelueroja erityyppis-
ten maustettujen savukkeiden valilla. Sellaiset tuotteet, joissa on tunnusomaisia makuja ja joiden myyntiméarit ovat
suhteellisen suuria, olisi kuitenkin poistettava asteittain pitkdn ajanjakson kuluessa, jotta kuluttajilla olisi riittavasti
aikaa siirtyd kdyttimain muita tuotteita.

(17)  Sellaisten tupakkatuotteiden kieltiminen, joissa on tunnusomaisia makuja, ei sulje pois yksittdisten lisdaineiden
kdyttod kokonaan, vaan silli velvoitetaan valmistajat vihentdmain lisdainetta tai lisdaineiden yhdistelmaa siind
mairin, ettd lisdaineet eivit endd saa aikaan tunnusomaista makua. Tupakkatuotteiden valmistukseen tarvittavien
lisdaineiden kaytto olisi sallittava, esimerkiksi sokerin kdytto korvaamassa kypsytysprosessin aikana haihtunutta
havinnyttd sokeria, kunhan ne eivit saa aikaan tunnusomaista makua eivatka lisdd tuotteen riippuvuutta aiheuttavia
ominaisuuksia, toksisuutta tai CMR-ominaisuuksia. Téllaisia asioita koskevan pddtoksenteon apuna olisi kdytettdva
riippumatonta eurooppalaista neuvoa-antavaa paneelia. Tamdn direktiivin soveltamisella ei pitdisi tehdd eroa eri
tupakkalajikkeiden vilille eikd myoskddn estdd tuotteiden erilaistamista.

(18) Joitakin lisdaineita kdytetddn luomaan vaikutelma, ettd tupakkatuotteet vaikuttaisivat edullisesti terveyteen, aiheut-
taisivat vahemman terveysriskejd tai lisdisivat henkistd valppautta ja fyysistd suorituskykyd. Tallaiset lisdaineet sekd
CMR-lisdaineet olisi kiellettdvé, jotta varmistetaan yhdenmukaiset sddnnot koko unionissa ja ihmisten terveyden
suojelun korkea taso. Myos riippuvuutta ja toksisuutta lisdavit lisdaineet olisi kiellettdva.
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(19) Kun otetaan huomioon direktiivin keskittyminen nuoriin, muille tupakkatuotteille kuin savukkeille ja kadret-
upakalle olisi myonnettiavd vapautus tietyistd ainesosia koskevista vaatimuksista, kunhan olosuhteissa ei tapahdu
merkittdvdd muutosta myyntimédarien tai kulutustottumusten osalta nuorten parissa.

(20)  Koska suussa kaytettaviksi tarkoitetun tupakan myynti on yleisesti kielletty unionissa, vastuun kyseisen tuotteen
ainesosien sddntelystd, mikd edellyttdd tuotteen erityisominaisuuksien ja kulutusmallien tarkkaa tuntemusta, olisi
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti oltava edelleen Ruotsilla, jossa tuotteen myynti on sallittua Itdvallan, Suomen ja
Ruotsin liittymisasiakirjan 151 artiklan mukaisesti.

(21)  Taman direktiivin tarkoitusta, joka on tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden sisimarkkinoiden moitteettoman
toiminnan helpottaminen ldhtokohtana varsinkin nuorten korkeatasoinen terveyden suojelu, sekd neuvoston suo-
situsta 2003/54/EY (') noudattaen jisenvaltioita olisi kannustettava estimain tillaisten tuotteiden myynti lapsille ja
nuorille ja toteuttamaan asianmukaisia toimenpiteitd, joilla asetetaan ja sovelletaan ikdrajoituksia.

(22)  Tupakkatuotteiden pakkausmerkintojd koskevissa kansallisissa sadnnoksissi on edelleen eroavuuksia, erityisesti siltd
osin kuin on kyse kuvasta ja tekstistd koostuvista yhdistetyistd terveysvaroituksista, tupakoinnin lopettamisessa
auttavia palveluja koskevista tiedoista sekd vihittdismyyntipakkausten sisdlld ja pailld olevista myynninedistamis-
keinoista.

(23) Tallaiset eroavuudet ovat omiaan muodostamaan kaupan esteitd ja haittaamaan tupakkatuotteiden sisimarkkinoi-
den moitteetonta toimintaa, ja siksi ne olisi poistettava. On my6s mahdollista, ettd kuluttajat joissakin jasenvalti-
oissa saavat tupakkatuotteiden terveysriskeistd paremmin tietoa kuin kuluttajat toisissa jisenvaltioissa. Jos unionin
tasolla ei toteuteta lisitoimia, nykyiset erot todennakoisesti kasvavat tulevina vuosina.

(24)  Pakkausmerkint6jd koskevien sddnnosten mukauttaminen on tarpeen myos siksi, ettd saatetaan unionin tasolla
sovellettavat sdannot vastaamaan kansainvalistd kehitystd. Esimerkiksi puitesopimuksen tdytintoonpano-ohjeissa,
jotka koskevat tupakkatuotteiden pakkauksia ja pakkausmerkintojd, esitetddn suuria kuvavaroituksia molemmille
nakyvimmille pinnoille, pakollista tietoa tupakoinnin lopettamisesta ja tiukkoja sddntojd harhaanjohtavista tiedoista.
Harhaanjohtavia tietoja koskevilla sddnnoksilla tdydennetdin yleistd kieltoa, joka koskee harhaanjohtavia kiytintoja
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien vililld ja josta sdddetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2005/29/EY ().

Jasenvaltiot, jotka kayttavdt veromerkkejd tai verotustarkoituksessa kdytettdvid kansallisia tunnistemerkkeja tupak-
katuotteiden pakkauksissa, saattavat joutua joissakin tapauksissa sidtimain nididen merkkien siirtimisesti, jotta
yhdistetyt terveysvaroitukset olisivat nakyvimpien pintojen yldreunassa timin direktiivin sekd puitesopimuksen
taytantoonpano-ohjeiden mukaisesti. Olisi otettava kayttoon siirtymdjdrjestelyjd, jotta jdsenvaltiot voivat pitad
edelleen veromerkit tai verotustarkoituksessa kdytettavit kansalliset tunnistemerkit vahittdismyyntipakkausten yldo-
sassa tietyn ajanjakson sen jdlkeen, kun direktiivi on saatettu osaksi kansallista lainsdadantod.

(25)  Myos pakkausmerkintdsadnnoksid olisi mukautettava uuden tieteellisen ndyton perusteella. Esimerkiksi tervan,
nikotiinin ja hiilimonoksidin paastotasojen ilmoittaminen savukkeiden vahittdismyyntipakkauksissa on osoittautu-
nut harhaanjohtavaksi, koska se saa kuluttajat uskomaan, ettd tietyt savukkeet ovat vihemmin haitallisia kuin
toiset. Nayttd myos vaikuttaisi osoittavan, ettd suuret yhdistetyt tekstistd ja sitd vastaavasta varikuvasta koostuvat
terveysvaroitukset ovat tehokkaampia kuin pelkit tekstivaroitukset. Timan vuoksi yhdistetyistd terveysvaroituksista
olisi tehtdva pakollisia kaikkialla unionissa, ja niiden olisi katettava merkittdvd ja nikyvd osa vahittdismyyntipak-
kauksen pinnasta. Kaikille terveysvaroituksille olisi asetettava vihimmadismitat, jotta taataan niiden nikyvyys ja
tehokkuus.

(") Neuvoston suositus 2003/54/EY, annettu 2 péivini joulukuuta 2002, tupakoinnin ehkaisemisesti ja aloitteista tupakoinnin torjunnan
tehostamiseksi (EYVL L 22, 25.1.2003, s. 31).

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/29/EY, annettu 11 piivdnd toukokuuta 2005, sopimattomista elinkeinonharjoit-
tajien ja kuluttajien vilisistd kaupallisista menettelyistd sisimarkkinoilla ja neuvoston direktiivin 84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY ja 2002/65/EY sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2006/2004
muuttamisesta (sopimattomia kaupallisia menettelyjd koskeva direktiivi) (EUVL L 149, 11.6.2005, s. 22).
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(26)  Muille sellaisille poltettavaksi tarkoitetuille tupakkatuotteille kuin savukkeille ja kadaretupakalle, joita kdyttavit paa-
asiassa vanhemmat kuluttajat ja pienet vdestoryhmit, olisi edelleen voitava myontdd vapautus tietyistd merkintdvaa-
timuksista, kunhan olosuhteissa ei tapahdu merkittdvdd muutosta myyntimddrien tai kulutustottumusten osalta
nuorten parissa. Ndiden muiden tupakkatuotteiden pakkausmerkinnoissd olisi noudatettava niitd koskevia erityisid
sdantojd. Savuttomien tupakkatuotteiden terveysvaroitusten nikyvyys olisi varmistettava. Terveysvaroitukset olisi
timdn vuoksi asetettava savuttomien tupakkatuotteiden pakkauksen kahdelle ndkyvimmalle pinnalle. Vesipiipput-
upakkaan, jota pidetddn usein vihemmin haitallisena kuin perinteisid poltettavaksi tarkoitettuja tupakkatuotteita,
olisi sovellettava koko merkintdjirjestelmii, jotta viltetddn kuluttajien harhaanjohtaminen.

(27)  Tupakkatuotteet ja niiden pakkaus voisivat johtaa harhaan etenkin nuoria kuluttajia, jos ne antavat vaikutelman,
ettd nimd tuotteet ovat vihemmin haitallisia. Timd koskee esimerkiksi sellaisten sanojen kiyttod kuin “vihin
tervaa”, "kevyt”, “ultrakevyt”, "mieto”, "luonnollinen”, "orgaaninen”, “ei lisdaineita”, "ei makuaineita” ja "ohut” tai
tiettyjd ominaisuuksia, kuten nimet, kuvat ja kuvalliset tai muut merkit. Muita harhaanjohtavia tekijoitd saattavat
olla muun muassa irtolehtiset tai muu lisimateriaali, kuten liimalaput, tarrat, kiinnitetyt lehtiset, raaputusmerkit ja
taskut, tai tallaiset tekijat voivat liittyd itse tupakkatuotteen muotoon. Erddt pakkaukset ja tupakkatuotteet saattavat
my0s johtaa kuluttajaa harhaan antamalla vaikutelman, ettd niistd on painonvihennykseen, seksuaaliseen vetovoi-
maan, sosiaaliseen asemaan, sosiaaliseen elamain tai sellaisiin ominaisuuksiin kuin naisellisuus, miehekkyys tai
tyylikkyys liittyvad hyotyd. Samoin yksittdisten savukkeiden koko ja ulkondké voisivat johtaa kuluttajia harhaan
antamalla vaikutelman, ettd ne ovat vihemmin haitallisia. Tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkauksissa tai nii-
den myyntipéillyksessd ei saisi tarjota taloudellista etua esimerkiksi painatetuin kupongein, joissa esitetddn alen-
nuksia, maksutonta jakelua, kaksi yhden hinnalla -tarjouksia tai vastaavia tarjouksia, jotka antavat vaikutelman, ettd
tuote on kuluttajalle taloudellisesti edullinen, ja siten houkuttelevat ostamaan tallaisia tupakkatuotteita.

(28) Jotta varmistetaan terveysvaroitusten koskemattomuus ja ndkyvyys ja maksimoidaan niiden tehokkuus, olisi sdi-
dettdva terveysvaroitusten mittasuhteista sekd tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkausten ulkonakoon liittyvista
tietyistd seikoista, kuten niiden muodosta ja avausmekanismista. Jos edellytetdan vahittdismyyntipakkauksilta suo-
rakulmaista muotoa, pyoristettyja tai viistoja reunoja olisi pidettdva hyviksyttiavina edellyttden, ettd terveysvaroitus
kattaa vastaavan alan kuin vahittdismyyntipakkaus ilman tillaisia reunoja. Jasenvaltiot soveltavat eri sddntoji
vahittdismyyntipakkauksessa olevien savukkeiden vihimmaismairdan. Ndmd sadnnot olisi yhdenmukaistettava, jotta
varmistetaan kyseisten tuotteiden vapaa liikkuvuus.

(290 Markkinoille saatetaan merkittavid méarid laittomia tuotteita, jotka eivat tdytd direktiivissi 2001/37[EY sdddettyja
vaatimuksia, ja on merkkejd siitd, ettd ndma maarat saattaisivat olla kasvussa. Tallaiset laittomat tuotteet vaarantavat
vaatimustenmukaisten tuotteiden vapaan liikkuvuuden ja tupakoinnin torjuntaa koskevan lainsddddnnon tarjoaman
suojelun. Lisdksi tupakoinnin torjuntaa koskevassa puitesopimuksessa vaaditaan unionia torjumaan laittomia tu-
pakkatuotteita, mukaan lukien unioniin laittomasti tuodut tuotteet, osana kattavaa unionin tupakoinnintorjunta-
politiikkaa. Sen vuoksi olisi sdddettdva tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkausten merkitsemisestd yksilolliselld ja
turvallisella tavalla ja niiden liikkkeiden rekisterdinnistd niin, ettd tallaiset tuotteet voidaan paikantaa ja jljittad koko
unionissa ja ettd voidaan seurata, ovatko ne timdn direktiivin vaatimusten mukaisia, ja tehostaa vaatimustenmu-
kaisuuden tdytintoonpanoa. Lisdksi olisi sdadettdava sellaisten turvaominaisuuksien kayttdonotosta, jotka auttavat
tupakkatuotteiden aitouden varmistamisessa.

(30)  Olisi kehitettdva yhteentoimiva paikannus- ja jiljitysjarjestelma ja turvaominaisuudet unionin tasolla. Alkuvaiheessa
paikannus- ja jdljitysjirjestelma ja turvaominaisuuksia olisi sovellettava ainoastaan savukkeisiin ja kddretupakkaan.
Tdma antaisi muiden tupakkatuotteiden valmistajille mahdollisuuden hyodyntda saatuja kokemuksia, ennen kuin
paikannus- ja jdljitysjarjestelmai ja yhteiset turvaominaisuudet tulevat sovellettaviksi ndihin muihin tuotteisiin.

(31)  Paikannus- ja jaljitysjarjestelmdn riippumattomuuden ja avoimuuden varmistamiseksi tupakkatuotteiden valmista-
jien olisi tehtdvd riippumattomien kolmansien osapuolien kanssa tiedontallennussopimuksia. Komission olisi hy-
viaksyttavd ndiden riippumattomien kolmansien osapuolten soveltuvuus, ja riippumattoman ulkopuolisen tarkasta-
jan olisi tarkkailtava niiden toimintaa. Paikannus- ja jéljitysjirjestelmadn liittyvat tiedot olisi pidettdva erillddn
muista yritykseen liittyvistd tiedoista, ja niiden olisi oltava jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja komis-
sion valvonnassa ja saatavilla kaiken aikaa.
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(32)  Neuvoston direktiivilld 89/622[ETY (1) kiellettiin tietyn tyyppisen suussa kaytettaviksi tarkoitetun tupakan myynti
jasenvaltioissa. Direktiivilli 2001/37/EY vahvistettiin tdmd kielto. Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirjan
151 artiklassa myonnetdin Ruotsille poikkeus kiellosta. Suussa kiytettaviksi tarkoitetun tupakan myyntid koskeva
kielto olisi pidettdvd voimassa, jotta estettdisiin sellaisen tuotteen tulo unioniin (Ruotsia lukuun ottamatta), joka
aiheuttaa riippuvuutta ja haitallisia terveysvaikutuksia. Sellaisten muiden savuttomien tupakkatuotteiden osalta, joita
ei tuoteta massamarkkinoita varten, tiukat sidnnokset pakkausmerkinnoistd ja niiden ainesosia koskevat tietyt
saannokset ovat riittdvid, jotta niiden markkinat eivit kasva perinteistd kaytt6d laajemmaksi.

(33)  Tupakan rajatylittavd etimyynti voisi helpottaa sellaisten tupakkatuotteiden saantia, jotka eivit ole timén direktiivin
mukaisia. Se my6s lisad riskid tupakkatuotteiden saattamisesta nuorten ulottuville. Néin ollen on vaarana, ettd
tupakoinnin valvomista koskeva lainsdadinto heikkenisi. Siksi jasenvaltioiden olisi voitava kieltdd rajatylittava
etimyynti. Jos rajatylittdvad etimyyntid ei kielletd, tallaista myyntid harjoittavien vahittaismyyntiliikkeiden yhteiset
rekisterdintisidnnot ovat asianmukaisia timan direktiivin tehokkuuden varmistamiseksi. Jasenvaltioiden tulisi Eu-
roopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti tehd4 yhteistyotd keskenddn tdimdan direktiivin
tdytintoonpanon helpottamiseksi erityisesti tupakkatuotteiden rajatylittdvdd etimyyntid koskevien toimenpiteiden
osalta.

(34)  Kaikki tupakkatuotteet voivat aiheuttaa kuolleisuutta, sairastuvuutta ja toimintarajoitteisuutta. Sen vuoksi niiden
valmistusta, jakelua ja kulutusta olisi sddnneltivd. Sen vuoksi on tirkedd seurata uusiin tupakkatuoteryhmiin
liittyvad kehitystd. Valmistajille ja tuojille olisi asetettava uusia tupakkatuoteryhmii koskeva ilmoitusvelvollisuus,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden valtuuksia kieltdd tai sallia tallaiset uudet tuoteryhmat.

(35)  Tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi uusien tupakkatuoteryhmien, jotka ovat tdssd direktiivissd maa-
riteltyjd tupakkatuotteita, olisi tdytettdvd timin direktiivin vaatimukset.

(36)  Sdhkosavukkeita ja sihkosavukkeiden tdyttosdilioitd olisi sadnneltdva talld direktiivilld, jolleivit ne kuulu esittdmis-
tapansa tai toimintansa puolesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY (3 tai neuvoston
direktiivin 93/42/ETY (°) soveltamisalan piiriin. Kansallinen lainsddddnto ja kdytinnot eroavat niiden tuotteiden,
muun muassa niihin liittyvien turvallisuusvaatimusten, osalta, miké edellyttdd unionin tason toimia sisimarkkinoi-
den moitteettoman toiminnan parantamiseksi. Nditd tuotteita koskevassa sddntelyssd olisi otettava huomioon
kansanterveyden suojelun korkea taso. Jotta jisenvaltiot voivat harjoittaa valvonta- ja tarkastustoimintojaan, sih-
kosavukkeiden ja tdyttosdilioiden valmistajia ja tuojia olisi vaadittava tekemaidn kyseisistd tuotteista ilmoitus ennen
niiden markkinoille saattamista.

(37)  Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd sihkosavukkeet ja tdyttosdiliot ovat timan direktiivin vaatimusten mukaisia.
]olleivét asianomaisen tuotteenvalmistajat ole sijoittautuneet unioniin, vastuun siitd, ettd nama tuotteet ovat taman
direktiivin vaatimusten mukaisia, olisi oltava kyseisen tuotteen maahantuojalla.

(38) Nikotiinia sisdltivin nesteen saattaminen markkinoille olisi sallittava tdmin direktiivin nojalla vain siind tapauk-
sessa, ettd nikotiinipitoisuus on enintddn 20 mg/ml. Tdma pitoisuus vastaa sallittua nikotiiniannosta, joka vapautuu
vakiomallisesta savukkeesta poltettaessa samanpituisena aikana. Tayttosdilioille, siilidille ja patruunoille olisi vah-
vistettava enimmadiskoot nikotiiniin liittyvien riskien rajoittamiseksi.

(39)  Tamin direktiivin nojalla olisi sallittava vain sellaisten sihkosavukkeiden saattaminen markkinoille, joissa nikotiinin
annostus on tasaista. Tasainen nikotiinin annostus tavanomaisessa kdytossd on tarpeen terveydensuojelun, turval-
lisuuden ja laadun kannalta, minka lisdksi silld valtetddn vaara suurten annosten kulutuksesta vahingossa.

(40)  Sdhkosavukkeet ja tdyttosailiot voivat olla terveydelle vaarallisia, jos lapset padasevit nithin kasiksi. Siksi on tdrkeda
varmistaa, ettd tdllaiset tuotteet suojataan lapsilta ja vddrinkdytoltd, myos lapsiturvallisten merkintjen, sulkimien ja
avausmekanismien avulla.

(") Neuvoston direktiivi 89/622/ETY, annettu 13 pdivind marraskuuta 1989, tupakkatuotteiden merkint6jd koskevien jasenvaltioiden
lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten ldhentdmisestd sekd tiettyjen suussa kaytettdviksi tarkoitettujen tupakkavalmisteiden
kieltdmiseksi (EYVL L 359, 8.12.1989, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 pdivind marraskuuta 2001, ihmisille tarkoitettuja laakkeitd
koskevista yhteison sddnnoistd (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67).

(*) Neuvoston direktiivi 93/42[ETY, annettu 14 pdivind kesikuuta 1993, lddkinnallisistd laitteista (EYVL L 169, 12.7.1993, s. 1).
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(41)  Koska nikotiini on myrkyllinen aine, jonka terveysriskit saattavat kohdistua myos henkiléihin, joille tuote ei ole
tarkoitettu, nikotiinia sisaltdva neste olisi saatettava markkinoille vain sellaisissa sahkosavukkeissa tai tayttosiiliois-
sd, jotka tdyttavit tietyt turvallisuus- ja laatuvaatimukset. On tirkedd varmistaa, ettd sahkosavukkeet eivit rikkoudu
tai vuoda kédyton ja tdyton aikana.

(42)  Niiden tuotteiden pakkausmerkinnoistd ja pakkauksista olisi kaytavd ilmi riittdvit ja asianmukaiset tiedot niiden
turvallista kdyttod varten ihmisten terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi, niissd olisi oltava asianmukaiset
terveysvaroitukset, eikd nithin saisi kuulua harhaanjohtavia tekijoitd tai ominaisuuksia.

(43)  Kansallisten lainsdddantojen ja kdytintojen erot, jotka koskevat sihkosavukkeiden mainostamista ja sponsorointia,
haittaavat tavaroiden vapaata liikkkuvuutta ja palvelun tarjonnan vapautta aiheuttaen merkittavaa kilpailun vda-
ristymisriskid. Jollei unionin tasolla toteuteta lisdtoimia, erot todenndkoisesti vain kasvavat tulevina vuosina, ottaen
huomioon myos sahkosavukkeiden ja tayttosiilididen kasvavat markkinat. Sen vuoksi niiden tuotteiden, joilla on
rajatylittdvid vaikutuksia, kansallisia mainontaa ja sponsorointia koskevia mairdyksid on tarpeen lihentdd lihto-
kohtana ihmisten terveyden suojelun korkea taso. Siahkosavukkeet voivat johtaa nikotiiniriippuvuuteen ja viime
kddessd lisdtd perinteisen tupakan kulutusta, koska niitd polttamalla imitoidaan tupakointia ja saadaan se naytti-
méin normaalilta. Sen vuoksi on asianmukaista omaksua tiukka ldhestymistapa sihkosavukkeiden ja tayttosailioi-
den mainontaan.

(44)  Jasenvaltiot ja komissio tarvitsevat sddntelytoimintansa harjoittamiseksi kattavia tietoja sahkosavukkeiden ja tdyt-
tosailiGiden markkinoiden kehityksestd. Siksi ndiden tuotteiden valmistajia ja tuojia varten olisi sdddettdva velvol-
lisuuksista ilmoittaa myyntimairit, eri kuluttajaryhmien mieltymykset ja myyntitavat. Olisi varmistettava, ettd ndma
tiedot asetetaan yleison saataville samalla, kun otetaan asianmukaisesti huomioon tarve suojata liikesalaisuudet.

(45) Jotta jdsenvaltiot voivat valvoa markkinoita asianmukaisesti, valmistajilla, tuojilla ja jakelijoilla on tarpeen olla
kiytossdin soveltuva jirjestelmd, jonka avulla ne seuraavat ja rekisteroivit epailtyjd haittavaikutuksia ja ilmoittavat
niistd toimivaltaisille viranomaisille, jotta voidaan ryhtyd asianmukaisiin toimiin. Suojalausekkeella taataan, ettd
jasenvaltiot voivat torjua vakavia riskejd kansanterveydelle.

(46)  Koska sihkosavukkeiden markkinat kasvavat, on mahdollista, ettd jotkin tai jonkin tyyppiset markkinoille saatetut
sahkosavukkeet tai tdyttosdiliot aiheuttavat ennalta arvaamattoman riskin ihmisten terveydelle, vaikka ne olisivatkin
timén direktiivin mukaisia. Siksi on suositeltavaa sddtdd menettelystd, jonka mukaan tatd riskid kasitellddn ja johon
kuuluu jisenvaltion mahdollisuus toteuttaa tarvittavia tilapdisid toimenpiteitd. Ndihin tarvittaviin tilapdisiin toimen-
piteisiin voisi kuulua kielto saattaa markkinoille tietyt tai tietyn tyyppiset sdhkosavukkeet tai tdyttosdiliot. Komis-
siolle olisi tdssd yhteydessi siirrettdvd valta antaa delegoituja siddoksid joidenkin tai jonkin tyyppisten sihkosa-
vukkeiden tai tdyttosiilididen markkinoille saattamisen kieltdmisestd. Komissiolle olisi siirrettdvd tima valta, jos
vihintdin kolme jdsenvaltiota on kieltdnyt kyseiset tuotteet asianmukaisin perustein ja jos kielto on tarpeen ulottaa
koskemaan kaikkia jdsenvaltioita sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi sellaisia vaatimus-
tenmukaisia tuotteita varten, joihin ei liity vastaavia terveysriskejd. Komission olisi raportoitava tdytettaviin sihko-
savukkeisiin liittyvistd mahdollisista riskeistd viimeistddn 20 pdivina toukokuuta 2016.

(47)  Talla direktiivilld ei yhdenmukaisteta kaikkia sahkosavukkeisiin tai tdyttosdiliéihin liittyvid nakokohtia. Esimerkiksi
makuaineisiin liittyvd sddntely jad jasenvaltioille. Voisi olla hyodyllistd, ettd jasenvaltiot harkitsevat sen sallimista,
ettd maustettuja tuotteita asetetaan saataville markkinoilla. Niiden olisi erityisesti otettava huomioon tillaisten
tuotteiden mahdollinen houkuttelevuus nuorille ja tupakoimattomille. Tallaisten maustettujen tuotteiden kieltdmi-
nen olisi perusteltava ja siitd olisi annettava ilmoitus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/34/EY (')
mukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/34/EY, annettu 22 pdivind kesikuuta 1998, teknisid standardeja ja midrdyksid
koskevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelystd (EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37).
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(48) Talla direktiivilld ei myoskdan yhdenmukaisteta savuttomia tiloja koskevia sddntojd eikd kotimaisia myyntijirjeste-
lyja tai kotimaista mainontaa taikka tupakkamerkkien kayttdmistd muissa kuin tupakkatuotteissa tai -palveluissa
("brand-stretching”), eikd silli oteta kdyttoon sihkosavukkeita tai tdyttosdilioitd koskevaa ikdrajoitusta. Ndiden
tuotteiden esittdmistavan ja mainonnan ei olisi missddn tapauksessa edistettavd tupakan kulutusta eikd aiheutettava
sekaannusta tupakkatuotteisiin nahden. Jasenvaltiot voivat sddnnelld ja niitd kannustetaan sddntelemdin tallaisia
asioita oman lainkdyttovaltansa rajoissa.

(49)  Poltettavaksi tarkoitettuja kasviperdisid tuotteita koskevassa sddntelyssi on eroja jasenvaltioiden vililld, ja nditd
tuotteita pidetddn usein vaarattomina tai vihemmin vaarallisina huolimatta niiden polttamisen aiheuttamista
terveysriskeistd. Monissa tapauksissa kuluttajat eivit tunne tallaisten tuotteiden sisdltod. Sisaimarkkinoiden moitteet-
toman toiminnan varmistamiseksi ja kuluttajille annettavan tiedotuksen parantamiseksi unionin tasolla olisi otet-
tava kayttoon yhteisid pakkausmerkintdd koskevia sddnnoksid ja ndiden tuotteiden ainesosista ilmoittaminen.

(50) Jotta voidaan varmistaa tdimdan direktiivin yhdenmukainen tdytinto6npano, siltd osin kuin on kyse tirkeimpien
lisdaineiden luettelon laatimisesta ja pdivittimisestd tiukennettua ilmoittamista varten, ainesosien ilmoittamismallin
laatimisesta ja mainitun tiedon jakamisesta, sen maarittdmisestd, onko tupakkatuotteella tunnusomainen maku tai
suuremmat toksisuustasot, riippuvuutta aiheuttavia vaikutuksia tai CMR-ominaisuuksia, menetelmistd sen maii-
rittdmiseksi, onko tupakkatuotteessa tunnusomainen maku, menettelyistd riippumattoman neuvoa-antavan paneelin
perustamiseksi sellaisten tupakkatuotteiden mdirittimiseksi, joissa on tunnusomaisia makuja, yleisvaroituksen ja
tiedotusviestin tdsmallisestd paikasta pussimaisissa pakkauksissa markkinoidun kairetupakan osalta, yhdistettyjen
terveysvaroitusten teknisistd eritelmistd ulkoasun, suunnittelun ja muodon osalta, teknisistd standardeista paikan-
nus- ja jaljitysjdrjestelmien perustamista ja toimintaa varten ja sen varmistamiseksi, ettd yksilollisissd tunnisteissa ja
turvaominaisuuksissa kidytetyt jarjestelmat ovat toistensa kanssa tdysin yhteensopivia, sekd sidhkosavukkeita ja
tayttosdilioitd koskevan ilmoituksen yhteisen mallin vahvistamisesta ja tillaisten tuotteiden tdyttomekanismien
teknisistd standardeista, komissiolle olisi siirrettdvé tdytdntoonpanovaltaa. Titd tdytintdonpanovaltaa olisi kaytet-
tavd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (') mukaisesti.

(51) Jotta varmistetaan, ettd timi direktiivi olisi tdysin toimintakykyinen ja jotta se voitaisiin mukauttaa tupakan
tuotannon, kulutuksen ja sddntelyn tekniseen, tieteelliseen ja kansainviliseen kehitykseen, komissiolle olisi siirret-
tdvé valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat poltettaessa syntyvien pddst6jen enimmdaismaarien ja ndiden
padstojen mittausmenetelmien hyvaksymistd ja mukauttamista, ominaismakua aiheuttavien tai toksisuutta tai riip-
puvuutta lisdavien lisdainesosien enimmadismaarien asettamista, erdiden muille tupakkatuotteille kuin savukkeille ja
kdaretupakalle myonnettyjen poikkeusten peruuttamista, terveysvaroitusten mukauttamista, kuva-arkiston perusta-
mista ja mukauttamista, paikannus- ja jdljitysjarjestelmien yhteydessi tehtdvien tiedontallennussopimusten keskeis-
ten osien médrittelemistd sekd tiettyjd tai tietyn tyyppisid sihkosavukkeita tai tdyttosailiotd koskevien jasenvaltioi-
den hyviksymien toimenpiteiden laajentamista koko unioniin. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistel-
lessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdadoksid valmis-
tellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtdaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

(52) Komission tulisi seurata kehitystd tdmin direktiivin tdytdntoonpanon ja vaikutusten osalta ja laatia viimeistddn
21 piivand toukokuuta 2021 ja sen jilkeen tarvittaessa kertomus, jossa arvioidaan, onko direktiivid tarpeen
muuttaa. Kertomuksessa olisi oltava tietoja timdn direktiivin soveltamisalaan kuulumattomista vahittaismyyntipak-
kausten pinnoista, uusien tupakkatuotteiden markkinakehityksestd, merkittaviin olosuhteiden muutoksiin johtavasta
markkinakehityksestd, ohuiden savukkeiden, vesipiipputupakan sekd sihkosavukkeiden ja tdyttosiilididen markki-
nakehityksestd ja niitd koskevista kuluttajien kasityksista.

Komission olisi laadittava kertomus siitd, miten tupakkatuotteiden ainesosien sddntelyd koskeva eurooppalainen
jarjestelmd olisi toteutettavissa ja millaisia hyotyjd ja mahdollisia vaikutuksia silld olisi, mukaan lukien unionin

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1822011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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tason luettelon laatiminen ainesosista, joita saa kdyttdd tai esiintyd tupakkatuotteissa tai lisdtd niihin (ns. positii-
vinen luettelo). Kertomusta laatiessaan komission olisi arvioitava muun muassa saatavilla olevaa tieteellistd naytt6d
ainesosien toksisuudesta ja riippuvuutta aiheuttavista vaikutuksista.

(53) Tamin direktiivin mukaisten tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden olisi kuuluttava tavaroiden vapaan liikku-
vuuden piiriin. Ottaen huomioon talld direktiivilld saavutetun yhdenmukaistamisen eriasteisuus jasenvaltioilla olisi
kuitenkin oltava valtuudet asettaa erdissd suhteissa tietyin edellytyksin lisivaatimuksia kansanterveyden suojelemi-
seksi. Tamd koskee tupakkatuotteiden esittimistapaa ja pakkauksia, mukaan lukien virejd, niissd olevien terveys-
varoitusten lisdksi, joiden osalta tdssd direktiivissd annetaan ensimmaiset yhteiset perussdannot. Jasenvaltiot voisivat
siis ottaa kadyttoon esimerkiksi sadnnoksid tupakkatuotteiden pakkausten lisistandardoinnista, kunhan nimd sdin-
nokset ovat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja WTO:n velvoitteiden mukaisia eivitkd vaikuta
taiman direktiivin tdysimaardiseen soveltamiseen.

(54)  Lisdksi jotta voidaan ottaa huomioon markkinoiden mahdollinen tuleva kehitys, jasenvaltioiden olisi voitava kieltdd
tietyt tupakkatuoteluokat tai nithin liittyvdt tuotteet kyseisen jisenvaltion erityistilanteeseen liittyvistd syistd ja
edellyttden, ettd sadnnokset ovat perusteltuja kansanterveyden suojelemisen kannalta, ottaen huomioon tilld direk-
titvilld saavutettu suojelun korkea taso. Jasenvaltioiden olisi annettava tallaiset tiukemmat sddnnoksensi tiedoksi
komissiolle.

(55 Jdsenvaltion olisi voitava edelleen pitdd voimassa tai ottaa kayttoon kansallista lainsdddantod, jota sovelletaan
kaikkiin sen kansallisille markkinoille saatettuihin tuotteisiin yhtaldisesti, sellaisten nakokohtien osalta, joita ei
saannelld talla direktiivilld, kunhan kyseinen lainsddaddnté on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
mukaista eikd silldi vaaranneta timdn direktiivin tdysimaardistd soveltamista. Ndin ollen ja niilld edellytyksilld
jasenvaltiot voivat muun muassa sadnnelld tai kieltda tupakkatuotteiden (mukaan lukien vesipiiput) ja kasviperdisten
poltettavaksi tarkoitettujen tuotteiden yhteydessd kdytettivid tarvikkeita sekd sddnnelld tai kieltdd tuotteita, jotka
muistuttavat ulkondoltddn tupakkatuotetyyppid tai sithen liittyvdd tuotetta. Kansallisista teknisistd maardyksistd
edellytetdin ennakkoilmoitusta direktiivin 98/34/EY mukaisesti.

(56) Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd henkil6tietoja kasitellddn vain Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vissd 95[46[EY (') sdddettyjen sddntdjen ja takeiden mukaisesti.

(57) Tami direktiivi ei rajoita muuntogeenisten organismien kdyttdd ja merkitsemistd koskevan unionin oikeuden
soveltamista.

(58) Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivind syyskuuta 2011 annetun jisenvaltioiden ja komission yhteisen
poliittisen lausuman (%) mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimaan ilmoitukseen toimenpiteistd,
jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdddant6d, yhden tai useamman asiakirjan, joista kdy
ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaavien osien
suhde. Taman direktiivin osalta lainsdatdja pitda tallaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna.

(59) Talla direktiivilld ei muuteta velvoitetta kunnioittaa Euroopan unionin perusoikeuskirjassa vahvistettuja perusoike-
uksia ja oikeusperiaatteita. Tamé direktiivi koskee useita perusoikeuksia. Sen vuoksi on varmistettava, ettd tupak-
katuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistajille, tuojille ja jakelijoille asetettujen velvoitteiden avulla taataan
terveyden suojelun ja kuluttajansuojan korkea taso ja sen lisiksi kaikkien muiden perusoikeuksien suojelu ja
ettd kyseiset velvoitteet ovat oikeasuhteisia sisimarkkinoiden toiminnan kannalta. Timdn direktiivin soveltamisessa
olisi noudatettava unionin lainsddddntoa ja asiaan liittyvid kansainvalisid velvoitteita.

(60)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timidn direktiivin tavoitteita eli lihentdd tupakkatuotteiden ja
vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntid koskevia jasenvaltioiden lakeja, asetuksia ja hallin-
nollisia mairdyksid, vaan ne voidaan niiden laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 pdivind lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkilotietojen
ksittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta likkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).
() EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direk-
tiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I OSASTO
YHTEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde

Tamin direktiivin tarkoituksena on lihentdd jdsenvaltioiden lakeja, asetuksia ja hallinnollisia mairdyksid, jotka koskevat
seuraavia:

a) tupakkatuotteiden ainesosat ja pddstot ja niihin liittyvdt ilmoitusvelvollisuudet, mukaan luettuna savukkeiden poltet-
taessa syntyvan tervan, nikotiinin ja hiilimonoksidin enimmadispadstomaarat;

b) tupakkatuotteiden pakkausmerkintojen ja pakkausten tietyt nikokohdat, mukaan luettuina terveysvaroitukset, jotka
esitetddn tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkauksissa ja mahdollisissa myyntipaallyksissd, sekd tupakkatuotteisiin
sovellettavat jdljitettavyys- ja turvaominaisuudet, joilla niiden timédn direktiivin mukaisuus varmistetaan;

¢) kielto saattaa markkinoille suussa kaytettaviksi tarkoitettua tupakkaa;

d) tupakkatuotteiden rajatylittavd etimyynti;

e) uusia tupakkatuoteryhmid koskeva ilmoitusvelvollisuus;

f) tiettyjen tupakkatuotteita vastaavien tuotteiden, kuten sihkosavukkeiden ja tayttosiilididen sekd poltettavaksi tarkoi-
tettujen kasviperdisten tuotteiden, markkinoille saattaminen ja pakkausmerkinnit,

jotta helpotetaan tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa pitden lahtokohtana
varsinkin nuorten terveyden suojelun korkeaa tasoa, ja tdytetddn tupakoinnin torjuntaa koskevan WHO:n puitesopimuk-

sen, jaljempana 'puitesopimus’, mukaiset unionin velvoitteet.

2 artikla
Maiiritelmit

Tiassi direktiivissd tarkoitetaan

1) ’tupakalla’ lehtid ja muita tupakkakasvien luonnollisia, kasiteltyjd tai kisittelemattomid osia, mukaan luettuna paisu-
tettu ja rekonstruoitu tupakka;

2) ’piipputupakalla’ poltettavaksi tarkoitettua tupakkaa, joka on tarkoitettu kaytettaviksi yksinomaan piipussa;
3) ’kddretupakalla’ tupakkaa, jota kuluttajat tai vahittdismyyntiliikkeet voivat kdyttdd savukkeiden tekemiseen;

4) ’'tupakkatuotteilla’ tupakasta kokonaan tai osittain koostuvia tuotteita, joita kuluttajat voivat kdyttad, riippumatta siitd,
onko tupakka muuntogeenistd vai ei;

5) ’savuttomalla tupakkatuotteella’ tupakkatuotetta, jota ei polteta, mukaan luettuna purutupakka, neninuuska ja suussa
kiytettavaksi tarkoitettu tupakka;

6) 'purutupakalla’ savutonta tupakkatuotetta, joka on yksinomaisesti tarkoitettu pureskeltavaksi;

7) 'nendnuuskalla’ nendn kautta kdytettdviksi tarkoitettua savutonta tupakkatuotetta;

8) ’suussa kdytettavaksi tarkoitetulla tupakalla’ kaikkia suussa kdytettdavaksi tarkoitettuja, kokonaan tai osittain tupakasta
valmistettuja tupakkatuotteita, jauheena tai pienind paloina tai jonakin ndiden muotojen yhdistelmind, varsinkin
annospusseissa tai huokoisissa pusseissa tarjottavia, lukuun ottamatta hengitettaviksi tai pureskeltavaksi tarkoitettuja

tuotteita;

9) ’poltettavaksi tarkoitetuilla tupakkatuotteilla’ muita tupakkatuotteita kuin savuttomia tupakkatuotteita;
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10) ’savukkeella’ poltettavaksi tarkoitettua tupakkakddrod, joka on mdédritelty tarkemmin neuvoston direktiivin
2011/64/EU (1) 3 artiklan 1 kohdassa;

11) ’sikarilla’ poltettavaksi tarkoitettua tupakkakaiarod, joka on mdaritelty direktiivin 2011/64/EU 4 artiklan 1 kohdassa;

12) ’pikkusikarilla’ pientd sikaria, joka on mddritelty tarkemmin neuvoston direktiivin 2007/74/EY (3 8 artiklan 1
kohdassa;

13) ‘vesipiipputupakalla’ tupakkatuotetta, jota voi kidyttdd tupakointiin vesipiipun avulla. Tatd direktiivid sovellettaessa
vesipiipputupakka katsotaan poltettavaksi tarkoitetuksi tupakkatuotteeksi. Jos tuotetta voidaan kayttdd sekd vesipii-
puissa ettd kddretupakkana, sitd pidetddn kairetupakkana;

14) ’uudella tupakkatuoteryhmailld’ tupakkatuotetta, joka

a) ei ole mikddn seuraavista: savuke, kéiretupakka, piipputupakka, vesipiipputupakka, sikari, pikkusikari, purutupak-
ka, nendnuuska tai suussa kaytettavaksi tarkoitettu tupakka, ja

b) saatetaan markkinoille 19 pdivin toukokuuta 2014 jilkeen;

15) ’poltettavaksi tarkoitetulla kasviperiiselld tuotteella’ kasveihin, yrtteihin tai hedelmiin perustuvaa tuotetta, joka ei
sisdlld tupakkaa ja joka on tarkoitettu poltettavaksi;

16

~

'sahkosavukkeella’ tuotetta, jonka avulla voidaan kuluttaa nikotiinipitoista hoyryd suukappaleen kautta, tai kyseisen
tuotteen komponenttia, mukaan lukien patruunat, siilio ja patruunaton tai sdilioton osa. Sdhkosavukkeet voivat olla
joko kertakdyttoisid taikka tayttosdiliolld ja sailiolld tdytettavid tai kertakdyttoisilld patruunoilla uudelleentiytettavia;

17

-~

tayttosailiolld’ nikotiinipitoista nestettd sisdltdvad astiaa, jota voidaan kayttdd sahkosavukkeen tdyttdmiseen;

18) ’ainesosalla’ tupakkaa, lisdainetta sekd muita aineita tai osatekijoitd, joita on lopullisessa tupakkatuotteessa tai vastaa-
vassa tuotteessa, mukaan lukien paperi, suodatin, musteet, patruunat ja liimat;

19

~—~

'nikotiinilla’ nikotiinialkaloideja;

20

=

tervalla’ raakaa, vedetontd ja nikotiinitonta savun tiivistymaa;

21

N

'padstoilld’ aineita, joita vapautuu, kun tupakkatuotetta tai vastaavaa tuotetta kdytetddn tarkoitetulla tavalla, kuten
savussa olevia aineita tai savuttomien tupakkatuotteiden kiyttoprosessin aikana vapautuvia aineita;

22) ’enimmdaismadralld’ tai "poltettaessa syntyvilld enimmdispadstomairalld’ aineen enimmdispitoisuutta tai -padst6d, mu-
kaan luettuna nolla, tupakkatuotteessa mitattuna milligrammoina;

23) ’lisdaineella’ muuta tupakkatuotteeseen, sen vihittdismyyntipakkaukseen tai myyntipaallykseen lisittyd ainetta kuin

tupakkaa;

=

24) 'maku- ja aromiaineilla’ lisiaineita, jotka antavat tuoksua jaftai makua;

25) ’tunnusomaisella maulla’ selvisti havaittavaa muuta kuin tupakan tuoksua tai makua, joka on tulosta lisdaineesta tai
lisdaineiden yhdistelmastd, mukaan lukien mutta ei yksinomaisesti hedelman, mausteen, yrttien, alkoholin, makeisen,

mentolin tai vaniljan tuoksu tai maku, joka on havaittavissa ennen tupakkatuotteen kiyttod tai sen aikana;

~

26

=

riippuvuuden aiheuttamisella’ ainesosan farmakologista potentiaalia aiheuttaa riippuvuutta eli tila, joka vaikuttaa
yksilon kykyyn hallita kdytostddn, yleensd palkitsevalla tai vierotusoireita helpottavalla tavalla tai molemmilla tavoilla;

(") Neuvoston direktiivi 2011/64/EU, annettu 21 pdivini kesikuuta 2011, valmistettuun tupakkaan sovellettavan valmisteveron raken-
teesta ja verokannoista (EUVL L 176, 5.7.2011, s. 24).

(%) Neuvoston direktiivi 2007/74/EY, annettu 20 péivdnd joulukuuta 2007, kolmansista maista tulevien matkustajien tuomien tavaroiden
vapauttamisesta arvonlisi- ja valmisteverosta (EUVL L 346, 29.12.2007, s. 6).
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27) ’toksisuudella’ aineen kykya aiheuttaa haitallisia vaikutuksia ihmisen elimistossd, mukaan luettuna ajan mittaan
esiintyvat vaikutukset, yleensd toistuvan tai jatkuvan kayton tai altistumisen seurauksena;

28

=

‘olosuhteiden merkittavilld muutoksella’ jonkin tuoteluokan myyntimairien kasvua vahintdin 10 prosentilla vihin-
tddn viidessd jasenvaltiossa 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti toimitettujen myyntitietojen perusteella tai kdyton ylei-
syyden kasvua alle 25-vuotiaiden kuluttajaryhmissi vahintddn viidelld prosenttiyksikolld vahintddn viidessd jasenval-
tiossa kunkin tuoteluokan osalta toukokuussa 2012 julkaistun erityisen Eurobarometriraportin 385 tai vastaavien
kdyton yleisyytta koskevien tutkimusten perusteella; olosuhteiden merkittdvaid muutosta ei kuitenkaan katsota tapah-
tuneen, jos tuoteluokan myyntimaard vahittdistasolla ei ylitd 2,5:t4 prosenttia tupakkatuotteiden kokonaismyynnistd
unionin tasolla;

29

~—~

'myyntipaallykselld’ pakkausta, jossa tupakkatuotteet tai vastaavat tuotteet saatetaan markkinoille ja joka sisiltdd
vahittdismyyntipakkauksen tai useita vahittdismyyntipakkauksia; lapindkyvid kadreitd ei pidetd myyntipaallyksens;

30

=

'vahittdgismyyntipakkauksella’ tupakkatuotteen tai vastaavan tuotteen pienintd yksittdispakkausta, joka on saatettu
markkinoille;

31

N

‘pussilla’ kddretupakan vahittdismyyntipakkausta, joka on muodoltaan joko suorakaiteen muotoinen tasku, jossa on
suuaukon peittdvd lappd, tai seisova pussi;

32

—

‘terveysvaroituksella’ tuotteen haitallisia vaikutuksia ihmisten terveydelle koskevaa tai tuotteen kulutuksen muuta ei-
toivottua seurausta koskevaa varoitusta, mukaan luettuna tekstivaroitukset, yhdistetyt terveysvaroitukset, yleiset va-
roitukset ja tiedotusviesti, siten kuin tdssd direktiivissd sdddetdin;

33

=

'yhdistetylld terveysvaroituksella’ terveysvaroitusta, joka koostuu tekstivaroituksen ja sitd vastaavan valokuvan tai
kuvituksen yhdistelmastd, siten kuin tdssd direktiivissd sdddetdin;

34) 'rajatylittavilld etdmyynnilld’ sellaista etimyyntid kuluttajille, jossa kuluttaja on tuotetta vahittdismyyntilitkkeestd
tilatessaan muussa jasenvaltiossa kuin siind jisenvaltiossa tai kolmannessa maassa, johon vahittdismyyntililke on
sijoittautuneena; vahittdismyyntiliikkeen katsotaan olevan sijoittautuneena jasenvaltiossa

a) luonnollisen henkilon tapauksessa: jos litketoimipaikka on kyseisessd jasenvaltiossa;

b) muussa tapauksessa: jos vahittdismyyntiliikkeelld on sddntomairdinen kotipaikka, hallinnollinen paitoimipaikka tai
liiketoimipaikka, mukaan luettuna sivutoimipaikka, edustaja tai jokin muu toimipaikka, kyseisessd jasenvaltiossa;

35

~

’kuluttajalla’ luonnollista henkilod, joka toimii tarkoituksessa, joka ei kuulu hinen elinkeino- tai ammattitoimintaansa;

36) 'idnvarmistusjdrjestelmalld tietokonejirjestelmdd, jolla yksiselitteisesti vahvistetaan kuluttajan ikd sdhkoisessd muo-
dossa kansallisten vaatimusten mukaisesti;

37

~

'valmistajalla’ luonnollista henkil6d tai oikeushenkil6d, joka valmistaa taikka suunnitteluttaa tai valmistuttaa tuotetta
ja markkinoi sitd omalla nimelldin tai tavaramerkilld;

38

=

‘tupakkatuotteiden tai vastaavien tuotteiden tuonnilla’ tallaisten tuotteiden saapumista unionin alueelle, paitsi jos
ndihin tuotteisiin sovelletaan niiden unionin alueelle saapumisen yhteydessa tullisuspensiomenettely tai -jarjestelmas,
sekd niiden luovuttamista tullisuspensiomenettelysti tai -jarjestelmasts;
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39) 'tupakkatuotteiden tai vastaavien tuotteiden maahantuojalla’ omistajaa tai henkilod, jolla on méddrddmisoikeus tupak-
katuotteisiin tai vastaaviin tuotteisiin, jotka on tuotu unionin alueelle;

40) 'markkinoille saattamisella’ tuotteiden asettamista unionissa sijaitsevien kuluttajien saataville, niiden valmistuspaikasta
riippumatta, maksusta tai ilman maksua, mukaan luettuna etimyynnin kautta. Rajatylittdvin etimyynnin tapauksessa
katsotaan, ettd tuote on saatettu markkinoille siind jasenvaltiossa, jossa kuluttaja sijaitsee;

41) 'vahittaismyyntiliikkeelld liikettd, jossa tupakkatuotteet saatetaan markkinoille, mukaan luettuna luonnollisen henki-
16n toimesta.
II OSASTO
TUPAKKATUOTTEET
I LUKU

Ainesosat ja pdidstot

3 artikla
Poltettaessa syntyvin tervan, nikotiinin ja hiilimonoksidin ja muut enimmdispaistotasot
1. Jdsenvaltioissa markkinoille saatettavista tai valmistettavista savukkeista poltettaessa syntyvit enimmadispaastotasot,
jaljempdna ’enimmadispadstotasot’, voivat olla enintdin:
a) tervan osalta 10 mg savuketta kohden,
b) nikotiinin osalta 1 mg savuketta kohden,

¢) hiilimonoksidin osalta 10 mg savuketta kohden.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksid 27 artiklan mukaisesti 1 kohdassa sdddettyjen poltettaessa
syntyvien enimmdispdastotasojen vahentdmiseksi, jos tima on tarpeellista kansainvalisesti sovittujen standardien perus-
teella.

3. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle mahdollisista poltettaessa syntyvistd enimmdispddstotasoista, joita ne
asettavat savukkeiden muille kuin 1 kohdassa tarkoitetuille paastdille ja muiden tupakkatuotteiden kuin savukkeiden
paastoille.

4. Komissio antaa delegoituja saddoksid 27 artiklan mukaisesti, jotta poltettaessa syntyviin savukkeiden muiden kuin 1
kohdassa tarkoitettujen pédstojen ja muiden tupakkatuotteiden kuin savukkeiden pddstojen enimmdistasoihin liittyvat
tupakoinnin torjuntaa koskevan puitesopimuksen tai WHO:n osapuolten hyviksymit standardit sisillytetidan unionin
lainsaadantoon.

4 artikla
Mittausmenetelmiit
1. Savukkeista poltettaessa syntyvin tervan, nikotiinin ja hiilimonoksidin padstomairit on mitattava ISO-standardien

4387 (terva), 10315 (nikotiini) ja 8454 (hiilimonoksidi) mukaisesti.

Tervaa, nikotiinia ja hiilimonoksidia koskevien mittausmerkintojen paikkansapitdvyys on mdiritettdvd ISO-standardin
8243 mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut mittaukset on varmistettava jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten hyvaksy-
missd ja valvomissa laboratorioissa.

Nimi laboratoriot eivit saa olla suoraan tai vilillisesti tupakkateollisuuden omistuksessa tai mairdysvallassa.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle hyvaksyttyjen laboratorioiden luettelo, jossa mainitaan hyvaksymisperusteet ja
kdytetyt valvontakeinot, ja niiden on pdivitettdvd kyseinen luettelo aina, kun tiedot muuttuvat. Komissio asettaa nimi
hyvaksyttyjen laboratorioiden luettelot julkisesti saataville.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 27 artiklan mukaisesti poltettaessa syntyvin tervan, nikotii-
nin ja hiilimonoksidin paddstoméddrien mittausmenetelmien mukauttamiseksi, jos timé on tarpeellista tieteen ja tekniikan
kehityksen tai kansainvélisesti sovittujen standardien perusteella.
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4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle mahdollisista mittausmenetelmistd, joita ne kayttavit savukkeiden mui-
den kuin 3 kohdassa tarkoitettujen pdistojen ja muiden tupakkatuotteiden kuin savukkeiden padstojen mittaamiseen.

5. Komissio antaa delegoituja siddoksid 27 artiklan mukaisesti, jotta mittausmenetelmiin liittyvit, tupakoinnin torjun-
taa koskevan puitesopimuksen tai WHO:n osapuolten hyviksymit standardit sisillytetddn unionin lainsdadantoon.

6. Jasenvaltiot voivat veloittaa tupakkatuotteiden valmistajilta ja tuojilta oikeasuhteisia maksuja timédn artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen mittausten varmistamisesta.

5 artikla
Ainesosista ja pddstoistd ilmoittaminen

1. Jasenvaltioiden on vaadittava kaikkia tupakkatuotteiden valmistajia ja tuojia toimittamaan toimivaltaisille viranomai-
silleen seuraavat tiedot tuotemerkki- ja tyyppikohtaisesti:

a) tuotemerkki- ja tyyppikohtainen luettelo kaikista tupakkatuotteiden valmistamisessa kaytetyistd ainesosista ja niiden
madristd, kunkin tupakkatuotteeseen sisiltyvin ainesosan painon mukaisessa alenevassa jirjestyksessd,

b) 3 artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitetut padstomaarit,
¢) tiedot muista padstomadristd sikdli kuin ne ovat saatavilla.
Jo markkinoille tuotetuista tuotteista tiedot on toimitettava viimeistddn 20 pdivind marraskuuta 2016.

Valmistajien tai tuojien on myos ilmoitettava kyseisen jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jos tuotteen koostu-
musta muutetaan niin, ettd se vaikuttaa timén artiklan mukaisesti toimitettaviin tietoihin.

Uuden tai muutetun tupakkatuotteen osalta timan artiklan mukaisesti vaaditut tiedot on toimitettava ennen niiden
tuotteiden saattamista markkinoille.

2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun ainesosien luetteloon on liitettavé selvitys syistd, joiden vuoksi ainesosat
on sisillytetty kyseisiin tupakkatuotteisiin. Mainitussa luettelossa on my®és ilmoitettava ainesosien asema, mukaan luettuna
se, onko ne rekisterdity Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (') mukaisesti, ja niiden
luokitus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1272/2008 (%) mukaisesti.

3. 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun luetteloon on myds liitettdvd asiaankuuluvat toksikologiset tiedot, jotka
koskevat ainesosia tapauksen mukaan poltettuna tai polttamattomassa muodossa ja jotka liittyvit erityisesti niiden
vaikutuksiin kuluttajien terveyteen, ottaen huomioon muun muassa niiden riippuvuutta aiheuttavat vaikutukset.

Lisiksi valmistajan tai maahantuojan on toimitettava savukkeiden ja kdaretupakan osalta tekninen asiakirja, jossa annetaan
yleinen kuvaus kaytetyista lisdaineista ja niiden ominaisuuksista.

Valmistajien ja tuojien on ilmoitettava kdytetyt padstéjen mittausmenetelmat muiden kuin tervan, nikotiinin ja hiilimo-
noksidin ja 4 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen paistojen osalta. Jasenvaltiot voivat myOs vaatia valmistajia tai tuojia
suorittamaan toimivaltaisten viranomaisten mahdollisesti médrddmia tutkimuksia, jotta voidaan arvioida ainesosien vai-
kutusta terveyteen, ottaen huomioon muun muassa niiden riippuvuutta aiheuttavat ominaisuudet ja toksisuus.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava timan artiklan 1 kohdan ja 6 artiklan mukaisesti toimitettujen tietojen asettaminen
yleison saatavilla olevalle verkkosivustolle. Jisenvaltioiden on otettava asianmukaisesti huomioon tarve suojata liikes-
alaisuudet, kun ne asettavat nimé tiedot julkisesti saataville. Kun valmistajat ja maahantuojat toimittavat tietoja tdiman
artiklan 1 kohdan ja 6 artiklan mukaisesti, jasenvaltioiden on pyydettdvd niitd erittelemddn tiedot, joita ne pitdvat
liikesalaisuuksina.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 pdivand joulukuuta 2006, kemikaalien rekister6innistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY muutta-
misesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja
komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 piivina joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luoki-
tuksesta, merkinnoistd ja pakkaamisesta sekd direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen
(EY) N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1).
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5. Komissio sditdd tdaytantoonpanosdadoksilld timédn artiklan 1 ja 6 kohdassa ja 6 artiklassa tarkoitettujen tietojen
toimittamisen ja saataville asettamisen mallista ja tarvittaessa paivittdd sitd. Ndmd taytintoonpanosaddokset hyviksytddn
25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

6. Jasenvaltioiden on vaadittava valmistajia ja tuojia toimittamaan niiden saatavilla olevia ainesosiin ja padstoihin
liittyvid sisdisid ja ulkoisia tutkimuksia, jotka koskevat markkinatutkimuksia ja eri kuluttajaryhmien, mukaan lukien
nuorten sekd nykyisten tupakoijien, mieltymyksid, sekd tiivistelmid kaikista markkinatutkimuksista, joita ne suorittavat
tuodessaan markkinoille uusia tuotteita. Jasenvaltioiden on myds vaadittava valmistajia ja tuojia ilmoittamaan tuote- ja
tyyppikohtaisista myyntimédristd, yksittdisind savukkeina tai kilogrammoina, ja jdsenvaltiokohtaisista myyntimaaristd
vuosittain alkaen 1 pdivistd tammikuuta 2015. Jdsenvaltioiden on toimitettava muut niiden saatavilla olevat tiedot
myyntimdarista.

7. Kaikki timdn artiklan ja 6 artiklan mukaisesti jasenvaltioille toimitettavat ja jasenvaltioiden toimittamat tiedot on
toimitettava sihkoisessi muodossa. Jisenvaltioiden on tallennettava tiedot sdhkoisesti ja varmistettava, ettd komissiolla ja
muilla jasenvaltioilla on pddsy ndihin tietoihin tdimdn direktiivin soveltamiseksi. Jasenvaltiot ja komissio varmistavat, ettd
liikesalaisuuksia ja muita luottamuksellisia tietoja kisitellddn luottamuksellisesti.

8.  Jasenvaltiot voivat veloittaa tupakkatuotteiden valmistajilta ja tuojilta oikeasuhteisia maksuja niille tdimédn artiklan
mukaisesti toimitettujen tietojen vastaanottamisesta, tallettamisesta, kasittelystd, analysoinnista ja julkaisemisesta.

6 artikla
Tirkeimpien lisdaineiden luettelo ja tiukennettu ilmoitusvelvollisuus

1. Edelld 5 artiklassa sdddettyjen ilmoitusvelvollisuuksien lisdksi tiukennettuja ilmoitusvelvollisuuksia sovelletaan tiet-
tyihin savukkeiden ja kdiretupakan lisdaineisiin, jotka sisltyvit tirkeimpien lisdaineiden luetteloon. Komissio hyviksyy
taytintoonpanosaadoksid, joilla vahvistetaan ja myohemmin pidetddn ajan tasalla luettelo savukkeiden ja kddretupakan
sisdltimistd tarkeimmistd lisdaineista. Tahdn luetteloon sisiltyvit lisdaineet,

a) joiden osalta on olemassa sellaisia alustavia tictoja, tutkimuksia tai sddntelyd muilla lainkdyttoalueilla, joiden mukaan
niilld on jokin timén artiklan 2 kohdan a—-d alakohdassa esitetyistd ominaisuuksista, ja

b) jotka ovat painon tai lukumdirdn perusteella yleisimmin kiytettyjen lisdaineiden joukossa 5 artiklan 1 ja 3 kohdan
nojalla suoritetun ainesosien ilmoittamisen mukaan.

Ndmi tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. En-
simmidinen lisdaineiden luettelo on hyvaksyttiva viimeistdan 20 pidivana toukokuuta 2016 ja siind on oltava vihintddn 15
lisdainetta.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd 1 kohdassa sdddetyssd luettelossa olevaa lisdainetta sisdltidvien savukkeiden ja
kddretupakan valmistajat ja maahantuojat toteuttavat kattavia tutkimuksia, joissa tutkitaan kunkin lisdaineen osalta:

a) edistddko lisdaine kyseisten tuotteiden toksisuutta tai niistd riippuvuutta ja lisddko tdmd merkittdvalld tai mitattavissa
olevalla tavalla kyseisten tuotteiden toksisuutta ja niistd riippuvuutta;

b) saako lisdaine aikaan tunnusomaisen maun;

¢) edistdiko lisdaine savun hengittdmistd keuhkoihin tai nikotiinin imeytymistd; tai

d) johtaako lisdaine CMR-aineiden muodostumiseen ja missd maarin ja lisiako tdima merkittavalld tai mitattavissa olevalla
tavalla CMR-ominaisuuksia kyseisissd tuotteissa.

3. Niissd tutkimuksissa on otettava huomioon tuotteiden tarkoitettu kdytto ja tarkasteltava erityisesti pddstojd, jotka
johtuvat kyseisten lisdaineiden palamisprosessista. Lisdksi on tarkasteltava kyseisen lisdaineen yhteisvaikutusta muiden
kyseisten tuotteiden sisdltimien ainesosien kanssa. Samaa lisdainetta tupakkatuotteissaan kayttdvit valmistajat tai maa-
hantuojat voivat toteuttaa yhteisen tutkimuksen kayttdessdin lisdainetta verrattavissa olevassa tuotekoostumuksessa.
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4. Valmistajien tai tuojien on laadittava raportti ndiden tutkimusten tuloksista. Kyseisen raportin on sisallettava tii-
vistelmd ja kattava yleiskatsaus, jossa luetellaan kyseistd lisdainetta koskeva tieteellinen kirjallisuus ja esitetddn yhteenveto
lisdaaineen vaikutuksia koskevista sisiisistd tiedoista.

Valmistajien tai tuojien on toimitettava namé raportit komissiolle ja niiden kopio niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, joissa tdtd lisdainetta sisdltdvd tupakkatuote on saatettu markkinoille, viimeistidn 18 kuukauden kuluttua
siitd, kun kyseinen lisdaine on lisitty 1 kohdan mukaisesti laadittuun tarkeimpien lisdaineiden luetteloon. Lisdksi komissio
ja asianomaiset jdsenvaltiot voivat pyytdd valmistajilta tai tuojilta lisitietoja kyseisestd lisdaineesta. Nama lisatiedot kuu-
luvat osana raporttiin.

Komissio ja asianomaiset jasenvaltiot voivat pyytdd riippumatonta tieteellistd elintd tekemdin tallaisista raporteista ver-
taisarvioinnin varsinkin niiden kattavuuden, metodologian ja pddtelmien osalta. Saaduilla tiedoilla edistetdédn komission ja
jasenvaltioiden pddtoksentekoa 7 artiklan mukaisesti. Jasenvaltiot ja komissio voivat veloittaa tupakkatuotteiden valmistaj-
ilta ja tuojilta oikeasuhteisia maksuja vertaisarvioinneista.

5. Komission suosituksessa 2003/361/EY (') médritellyt pienet ja keskisuuret yritykset vapautetaan timidn artiklan
mukaisista velvollisuuksista, jos jokin muu valmistaja tai maahantuoja laatii raportin lisdaineesta.

7 artikla
Ainesosien sdintely

1. Jasenvaltioiden on kiellettdvi sellaisten tupakkatuotteiden markkinoille saattaminen, joissa on jokin tunnusomainen
maku.

Jasenvaltiot eivdt saa kieltdd sellaisten lisdaineiden kiytt6d, jotka ovat olennaisia tupakkatuotteiden valmistuksessa, esi-
merkiksi sokerin kdyttod korvaamassa kypsytysprosessissa havinnyttd sokeria, edellyttden ettd ndiden lisdaineiden kdyton
tuloksena ei synny tuotetta, jossa on tunnusomainen maku, eivitkd tupakkatuotteen riippuvuutta aiheuttavat vaikutukset,
toksisuus taikka CMR-ominaisuudet merkittavalld tai mitattavissa olevalla tavalla lisaanny.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle timdn kohdan mukaisesti toteuttamansa toimenpiteet.

2. Komissio mairittdd jasenvaltion pyynnostd tai omasta aloitteestaan tdytintoonpanosiddoksilld, kuuluuko tupakka-
tuote 1 kohdan soveltamisalaan. Nama tdytintoonpanosadadokset hyvaksytdan 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkas-
telumenettelyd noudattaen.

3. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosdadoksid, joilla vahvistetaan yhtendisid sddnt6ja menettelyistd, joilla maaritetddn,
kuuluuko tupakkatuote 1 kohdan soveltamisalaan. Nimi tdytintoonpanosdddokset hyviksytadn 25 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Perustetaan riippumaton neuvoa-antava paneeli unionin tasolla. Jasenvaltiot ja komissio voivat kuulla ttd paneelia
ennen timdn artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisten toimenpiteiden hyviksymisti. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosii-
doksid, joilla vahvistetaan timan paneelin perustamiseen ja toimintaan liittyvit menettelyt.

Nimd tdytantoonpanosiddokset hyviksytdian 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Jos tiettyjen lisdaineiden mdaardstd, pitoisuudesta tai yhdistelmastd on ollut seurauksena kieltoja timédn artiklan 1
kohdan mukaisesti vahintddn kolmessa jisenvaltiossa, komissiolle siirretddn valta antaa delegoituja sdddoksid 27 artiklan
mukaisesti sellaisten lisdaineiden tai lisdaineiden yhdistelmien enimmdistasojen asettamiseksi, jotka saavat aikaan tunnus-
omaisen maun.

6.  Jasenvaltioiden on kiellettava sellaisten tupakkatuotteiden markkinoille saattaminen, jotka sisdltavit seuraavia lisa-
aineita:

a) vitamiinit tai muut lisdaineet, jotka luovat vaikutelman, ettd tupakkatuotteella on terveysvaikutuksia tai sen aiheuttama
terveysriski on alhaisempi;

b) kofeiini tai tauriini sekd muut lisdaineet ja piristeet, jotka yhdistetddn energiaan ja elinvoimaan;
¢) lisdaineet, joilla on pddstojd virjadvid ominaisuuksia;

(") Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 paivind toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten méé-
ritelméstd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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d) poltettavaksi tarkoitettujen tupakkatuotteiden osalta lisaaineet, jotka edistivit savun hengittdmistd keuhkoihin tai
nikotiinin imeytymistd; ja

e) lisdaineet, joilla on CMR-ominaisuuksia polttamattomassa muodossa.

7. Jasenvaltioiden on kiellettdvid sellaisten tupakkatuotteiden saattaminen markkinoille, jotka sisdltivit makuaineita
jossain komponentissa, kuten suodattimissa, papereissa, pakkauksissa, patruunoissa tai muissa teknisissd ominaisuuksissa,
jotka mahdollistavat kyseisten tupakkatuotteiden tuoksun tai maun tai niiden savun voimakkuuden muuttamisen. Suo-
dattimet, paperit ja patruunat eivit saa sisdltdd tupakkaa tai nikotiinia.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asetuksessa (EY) N:o 1907/2006 sdddettyjd siannoksid ja edellytyksid sovel-
letaan tupakkatuotteisiin tarpeen mukaan.

9.  Jdsenvaltioiden on tieteellisen ndyton perusteella kiellettdva sellaisten tupakkatuotteiden saattaminen markkinoille,
joissa on lisdaineita sellaisia maarid, ettd ne lisdavat merkittavalld tai mitattavissa olevalla tavalla tupakkatuotteen toksisia
tai riippuvuutta aiheuttavia vaikutuksia tai CMR-ominaisuuksia kiyttovaiheessa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle timédn kohdan mukaisesti toteuttamansa toimenpiteet.

10.  Komissio maédrittdd jasenvaltion pyynnostd tai omasta aloitteestaan tdytdntoonpanosiadokselld, kuuluuko tupak-
katuote 9 kohdan soveltamisalaan. Ndmd tdytintoonpanosddadokset hyviksytddn 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen, ja ne perustuvat tuoreimpaan tieteelliseen ndyttoon.

11.  Jos on osoittautunut, ettd lisdaine tai sen tietty maird lisdd tupakkatuotteen toksisia tai riippuvuutta aiheuttavia
vaikutuksia, mistd on ollut seurauksena kieltoja tdmin artiklan 9 kohdan mukaisesti vdhintddn kolmessa jisenvaltiossa,
komissiolle siirretddn valta antaa delegoituja sdddoksid 27 artiklan mukaisesti ndiden lisdaineiden enimmaismairien
asettamiseksi. Tdssd tapauksessa enimmdistaso asetetaan alhaisimmalle enimmdistasolle niistd tasoista, jotka johtivat
johonkin tissd kohdassa tarkoitettuun kansalliseen kieltoon.

12. Muut tupakkatuotteet kuin savukkeet ja kddretupakka vapautetaan 1 ja 7 kohdassa sdddetyistd kielloista. Komissio
antaa delegoituja sdddoksid 27 artiklan mukaisesti timdn vapautuksen lopettamiseksi tietyn tuoteluokan osalta, jos
olosuhteissa tapahtuu merkittdvd muutos, joka vahvistetaan komission kertomuksessa.

13.  Jdsenvaltiot ja komissio voivat veloittaa tupakkatuotteiden valmistajilta ja tuojilta oikeasuhteisia maksuja sen
arvioimiseksi, onko tupakkatuotteessa tunnusomainen maku, onko siind kéytetty kiellettyja lisd- tai makuaineita ja
sisaltdako tupakkatuote lisdaineita sellaisessa madrin, ettd se lisdd merkittavalld ja mitattavissa olevalla tavalla kyseisen
tupakkatuotteen toksisia tai riippuvuutta aiheuttavia vaikutuksia taikka CMR-ominaisuuksia.

14.  Sellaisten tupakkatuotteiden osalta, joissa on tunnusomainen maku ja joiden myyntimaird unionin laajuisesti on
véhintddn kolme prosenttia myynnistd tietyssd tuoteluokassa, timan artiklan sddnnoksid sovelletaan 20 pdivistd touko-
kuuta 2020.

15.  Tatd artiklaa ei sovelleta suussa kaytettdvaksi tarkoitettuun tupakkaan.

II LUKU

Pakkausmerkinniit ja pakkaukset

8 artikla
Yleiset miiriykset

1. Kussakin tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkauksessa ja mahdollisessa myyntipdallyksessd on oltava tdssd luvussa
sdddetyt terveysvaroitukset sen jdsenvaltion virallisella kielelld tai kielilld, jossa tuote on saatettu markkinoille.

2. Terveysvaroitusten on peitettdvd kokonaan niille varattu vahittdismyyntipakkauksen tai myyntipéillyksen pinta, eikd
niitd saa kommentoida, muuttaa tai esittdd viittauksenomaisesti.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vahittdismyyntipakkauksessa ja mahdollisissa myyntipaallyksissd olevat terve-
ysvaroitukset on painettu pysyvasti niin, ettd niitd ei voi irrottaa, ja ettd ne ovat tdysin nikyvissd, myos niin, ettd mikddn
veromerkki, hintamerkinté, turvaominaisuus, kéire, paillys, laatikko tai muu seikka ei peitd naitd merkintojd osittain tai
kokonaan taikka hiiritse niiden lukemista, kun tupakkatuotteet saatetaan markkinoille. Muiden tupakkatuotteiden kuin
savukkeiden ja kadretupakan pussimaisissa vahittdismyyntipakkauksissa terveysvaroitukset voidaan kiinnittdd tarroilla
edellyttden, ettei nditd tarroja voida irrottaa. Terveysvaroitukset eivit saa rikkoutua vahittdismyyntipakkauksen avaamisen
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yhteydessd lukuun ottamatta pakkausta, jossa on lappakansi, joiden osalta terveysvaroitukset saavat pakkausta avattaessa
rikkoutua mutta ainoastaan niin, ettd tekstin, valokuvien ja tupakoinnin lopettamista koskevien tietojen graafinen kos-
kemattomuus ja nidkyvyys on varmistettu.

4. Terveysvaroitukset eivdt saa millddn tavalla peittdd vahittdismyyntipakkausten veromerkkeja, hintamerkintojd, pai-
kannus- ja jéljitysmerkintojd tai turvaominaisuuksia eivatkd hdiritd niiden lukemista.

5. Jdljempdnd 9, 10, 11 ja 12 artiklassa sdddettyjen terveysvaroitusten koko on laskettava suhteessa kyseiseen pintaan
pakkauksen ollessa suljettuna.

6.  Terveysvaroitukset on kehystettivd mustalla rajauksella, joka on leveydeltdin yksi millimetri; kyseisen rajauksen on
oltava niille varoituksille varatun pinta-alan sisdpuolella, lukuun ottamatta 11 artiklan nojalla annettavia terveysvaroituk-
sia.

7. Mukauttaessaan 9 artiklan 5 kohdan, 10 artiklan 3 kohdan ja 12 artiklan 3 kohdan mukaisia terveysvaroituksia
komissio varmistaa, ettd ne ovat tosiasioihin perustuvia, tai huolehtii siitd, ettd jisenvaltiot voivat valita kahdesta varoi-
tuksesta toisen, joista toinen on tosiasioihin perustuva.

8.  Vihittdiismyyntipakkausten ja mahdollisten myyntipaillysten, jotka on suunnattu kuluttajille unionissa, kuvissa on
noudatettava tdiman luvun sddnnoksia.

9 artikla
Poltettavaksi tarkoitettuja tupakkatuotteita koskevat yleisvaroitukset ja tiedotusviesti
1. Kussakin poltettavaksi tarkoitettujen tupakkatuotteiden véhittdismyyntipakkauksessa ja mahdollisessa myyntipaallyk-
sessd on oltava jompikumpi seuraavista yleisvaroituksista:
"Tupakointi tappaa — lopeta nyt”
tai
"Tupakointi tappaa”.

Jasenvaltioiden on sdddettdvd, kumpaa ensimmdéisessd kohdassa tarkoitettua yleisvaroitusta on kiytettdva.

2. Kussakin poltettavaksi tarkoitetun tupakkatuotteen vahittdgismyyntipakkauksessa ja mahdollisessa myyntipaallyksessd
on oltava seuraava tiedotusviesti:

"Tupakansavussa on yli 70 tunnetusti syopdd aiheuttavaa ainetta”.

3. Savukepakkauksissa ja kddretupakan suorakulmaisissa pakkauksissa yleisvaroituksen on ndyttiva vihittdismyyntipak-
kauksen jonkin sivupinnan alaosassa ja tiedotusviestin on ndyttdva toisen lateraalipinnan alaosassa. Niiden terveysvaroi-
tusten on oltava vihintddn 20 mm leveita.

Saranoidulla lappdkannella varustetuissa kovissa savukerasioissa, joita avatessa rasian sivupinta jakautuu kahtia, yleisva-
roituksen ja tiedotusviestin on kokonaisuudessaan nayttavi jakautuvan pinnan tilavammassa osassa. Yleisvaroituksen on
ndyttdvd myos yldosan pinnan sisipuolella, joka on nikyvissid pakkauksen ollessa avattuna.

Tamdn tyyppisen rasian sivupintojen korkeuden on oltava vihintdan 16 mm.

Pussimaisissa pakkauksissa markkinoidun kairetupakan yleisvaroituksen ja tiedotusviestin on ndyttdva niilld pinnoilla,
joilla ndma terveysvaroitukset varmasti nikyvit kokonaan. Kddretupakan lieriomdisissd pakkauksissa yleisvaroituksen on
ndyttdvd kannen ulkopinnassa ja tiedotusviestin kannen sisdpinnassa.

Sekd yleisvaroituksen ettd tiedotusviestin on katettava 50 prosenttia siitd pinnasta, jolle ne painetaan.
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4. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut yleisvaroitus ja tiedotusviesti on

a) painettava mustalla lihavoidulla Helvetica-kirjasimella valkoiselle taustalle. Jasenvaltiot voivat kielivaatimusten tdytta-
miseksi madrittdd kirjasimen koon edellyttden, ettd kansallisessa oikeudessa tismennetty kirjasinkoko varmistaa sen,
ettd asiaan kuuluva teksti peittdd mahdollisimman suuren osan niille terveysvaroituksille varatusta alueesta, ja

b) niiden on oltava keskelld niille varattua aluetta, ja suorakulmaisissa pakkauksissa ja mahdollisessa myyntipaillyksessd
niiden on oltava yhdensuuntaiset vahittdismyyntipakkauksen tai myyntipaallyksen sivulaidan kanssa.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 27 artiklan mukaisesti 2 kohdassa sdddetyn tiedotusviestin
sanamuodon mukauttamiseksi tieteen ja markkinoiden kehitykseen.

6.  Komissio mddrittelee tdytantoonpanosiadoksilld yleisvaroituksen ja tiedotusviestin tidsméllisen paikan pussimaisissa
pakkauksissa markkinoidun kairetupakan osalta, ottaen huomioon pakkausten eri muodot.

Nima tdytantoonpanosaddokset hyviksytdan 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

10 artikla
Poltettavaksi tarkoitettuja tupakkatuotteita koskevat yhdistetyt terveysvaroitukset

1. Kussakin poltettavaksi tarkoitetun tupakkatuotteen vahittdismyyntipakkauksessa ja mahdollisessa myyntipaillyksessa
on oltava yhdistetyt terveysvaroitukset. Yhdistettyjen terveysvaroitusten on oltava seuraavanlaisia:

a) niissd on oltava jokin liitteessd I lueteltu tekstivaroitus ja vastaava virivalokuva, joka on tdsmennetty liitteessd II
olevassa kuva-arkistossa;

b) niihin on siséllyttivd tupakoinnin lopettamista koskevia tietoja, kuten puhelinnumero, sihkopostiosoite tai interneto-
soite, josta kuluttajat saavat tietoa ohjelmista, joita on tarjolla niiden tueksi, jotka haluavat lopettaa tupakoinnin;

¢) niiden on katettava 65 prosenttia vihittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen myyntipdallyksen etu- ja takapuolen
ulkopinnasta. Lieriomdisissd pakkauksissa on oltava nakyvissd kaksi yhdistettyd terveysvaroitusta tasaisen vilimatkan
padssa toisistaan, ja kummankin terveysvaroituksen on katettava 65 prosenttia kaarevan pinnan puoliskosta;

d) niiden on oltava muodoltaan samanlaisia védhittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen myyntipdallyksen molemmilla
puolilla;

e) ne on sijoitettava vihittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen myyntipdallyksen ylilaitaan samansuuntaisesti kuin muut
pakkauksen tuolla pinnalla olevat tiedot. Siirtymdaajan poikkeuksia kyseistd terveysvaroitusten sijoittamista koskevaan
velvollisuuteen voidaan soveltaa niissd jasenvaltioissa, joissa veromerkit tai verotustarkoituksessa kaytettavit kansalliset
tunnistemerkit pysyvit pakollisina, seuraavasti:

i) Jos veromerkki tai verotustarkoituksessa kiytettdva kansallinen tunnistemerkki on kiinnitetty kartongista tehdyn
vihittdismyyntipakkauksen ylilaitaan, yhdistetty terveysvaroitus, jonka on ndyttdva takapinnalla, voidaan sijoittaa
suoraan veromerkin tai verotustarkoituksessa kdytettdvin kansallisen tunnistemerkin alle.

i) Jos véhittaispakkaus on pehmedd materiaalia, jasenvaltiot voivat sallia suorakaiteen muotoisen, korkeudeltaan
enintddn 13 millimetrin suuruisen veromerkille tai verotustarkoituksessa kiytettdville kansalliselle tunnistemerkille
varatun alueen pakkauksen ylilaidan ja yhdistettyjen terveysvaroitusten ylireunan valissa.

Edelld i ja ii alakohdassa tarkoitettuja poikkeuksia sovelletaan kolmen vuoden ajan 20 piivastd toukokuuta 2016.
Tuotemerkkejd tai logoja ei saa sijoittaa terveysvaroitusten ylle;

f) ne on esitettdvd komission 3 kohdan nojalla tismentdmien muodon, ulkoasun, suunnittelun ja mittasuhteiden mu-
kaisesti;
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¢) niiden on savukkeiden vihittaismyyntipakkausten osalta noudatettava seuraavia mittoja:
i) korkeus: vihintdin 44 mm;
ii) leveys: vdhintdan 52 mm.

2. Yhdistetyt terveysvaroitukset ryhmitellddn kolmeen liitteessi II esitettyyn kokonaisuuteen, ja kutakin kokonaisuutta
on kiytettdva tiettynd vuonna ja niitd on vuoroteltava vuosittain. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd kukin tiettyni
vuonna kdytettdvd yhdistetty terveysvaroitus esiintyy kussakin tupakkatuotteen tuotemerkissdé mahdollisimman tasmalli-
sesti yhtd monta kertaa.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 27 artiklan mukaisesti
a) liitteessd I lueteltujen tekstivaroitusten mukauttamiseksi tieteen ja markkinoiden kehitykseen;

b) tdmin artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun kuva-arkiston hyviksymiseksi ja mukauttamiseksi tieteen ja
markkinoiden kehitykseen.

4. Komissio mddrittelee tdytintoonpanosdadoksilld yhdistettyjen terveysvaroitusten tekniset eritelmdt, ulkoasun, suun-
nittelun ja muodon ottamalla huomioon erimuotoiset pakkaukset.

Ndmd taytantoonpanosiddokset annetaan 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

11 artikla

Muiden poltettavaksi tarkoitettujen tupakkatuotteiden kuin savukkeiden, kidretupakan ja vesipiipputupakan
pakkausmerkinniit

1. Jasenvaltiot voivat vapauttaa muut poltettavaksi tarkoitetut tupakkatuotteet kuin savukkeet, kddretupakan ja vesi-
piipputupakan velvoitteesta, joka koskee 9 artiklan 2 kohdan mukaisen tiedotusviestin ja 10 artiklan mukaisten yhdis-
tettyjen terveysvaroitusten esittdmistd. Talloin kussakin tdllaisten tuotteiden véhittdismyyntipakkauksessa ja mahdollisessa
myyntipaillyksessd on esitettdvd 9 artiklan 1 kohdassa sdddetyn yleisvaroituksen lisdksi jokin tdmin direktiivin liitteessa I
lueteltu tekstivaroitus. Edelld 9 artiklan 1 kohdassa mainitussa yleisvaroituksessa on oltava viittaus 10 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettuihin lopettamista koskeviin palveluihin.

Yleisvaroituksen on néyttiva vahittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen myyntipaillyksen kaikkein nakyvimmilld pinnalla.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kukin tekstivaroitus esiintyy kussakin niiden tuotteiden tuotemerkissdi mahdolli-
simman tasmallisesti yhtd monta kertaa. Tekstivaroituksen on nayttavd vahittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen myynti-
paallyksen toiseksi nakyvimmalld pinnalla.

Saranoidulla lippakannella varustetuissa vahittdismyyntipakkauksissa toiseksi nikyvin pinta on se, joka tulee nikyviin,
kun pakkaus avataan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yleisvaroituksen on katettava 30 prosenttia vihittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen
myyntipaillyksen asianomaisesta pinnasta. Taman osuuden on oltava 32 prosenttia, jos jasenvaltiossa on kaksi virallista
kieltd, ja 35 prosenttia, jos jasenvaltiossa on enemmin kuin kaksi virallista kielta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tekstivaroituksen on katettava 40 prosenttia vihittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen
myyntipddllyksen asianomaisesta pinnasta. Timin osuuden on oltava 45 prosenttia, jos jisenvaltiossa on kaksi virallista
kieltd, ja 50 prosenttia, jos jasenvaltiossa on enemmin kuin kaksi virallista kieltd.

4. Kun 1 kohdassa tarkoitetut terveysvaroitukset on painettava pinnalle, jonka ala on yli 150 cm?, varoitusten on
katettava 45 cm?. Tamin alan on oltava 48 cm?, jos jisenvaltiossa on kaksi virallista kielt, ja 52,5 cm?, jos jasenvaltiossa
on enemmdn kuin kaksi virallista kieltd.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen terveysvaroitusten on tdytettivd 9 artiklan 4 kohdassa esitetyt vaatimukset. Terve-
ysvaroitusten tekstin on oltava yhdensuuntainen niille terveysvaroituksille varatulla pinnalla olevan painetun pédtekstin
kanssa.
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Terveysvaroitukset on kehystettivd mustalla rajauksella, joka on leveydeltddn vihintddn 3 millimetrid ja enintddn 4
millimetrid. Tamédn rajauksen on oltava sen pinta-alan ulkopuolella, joka on varattu terveysvaroituksille.

6. Komissio antaa delegoituja sdddoksid 27 artiklan mukaisesti 1 kohdassa tarkoitetun vapautuksen myoéntdmismah-
dollisuuden lopettamiseksi jonkin tuoteluokan osalta, jos kyseistd tuoteluokkaa koskevissa olosuhteissa tapahtuu merkit-
tdvd muutos, joka vahvistetaan komission kertomuksessa.

12 artikla
Savuttomien tupakkatuotteiden pakkausmerkinniit

1. Kussakin savuttomien tupakkatuotteiden vihittdismyyntipakkauksessa ja mahdollisessa myyntipdallyksessd on oltava
seuraava terveysvaroitus:

"Tami tupakkatuote vaarantaa terveytesi ja aiheuttaa riippuvuutta”.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen terveysvaroitusten on tdytettdvd 9 artiklan 4 kohdassa esitetyt vaatimukset. Varoi-
tusten tekstin on oltava yhdensuuntainen niille varoituksille varatulla pinnalla olevan paitekstin kanssa.

Lisaksi sen on tiytettdvd seuraavat vaatimukset:
a) se on nayttavd vahittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen myyntipdallyksen kahdella suurimmalla pinnalla;

b) sen on katettava 30 prosenttia vahittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen myyntipaallyksen pinnasta. Timan osuuden
on oltava 32 prosenttia, jos jasenvaltiossa on kaksi virallista kieltd, ja 35 prosenttia, jos jisenvaltiossa on enemméin
kuin kaksi virallista kielta.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksid 27 artiklan mukaisesti 1 kohdassa sdadetyn terveysvaroituk-
sen sanamuodon mukauttamiseksi tieteen kehitykseen.

13 artikla
Tuotteen esittimistapa

1. Vahittdismyyntipakkauksen, mahdollisen myyntipdallyksen ja itse tupakkatuotteen pakkausmerkinnoéissi ei saa olla
mitddn tekijad tai ominaisuutta, joka

a) edistdd tupakkatuotteen myyntid tai kannustaa sen kulutukseen antamalla véddrdn vaikutelman tuotteen ominaisuuk-
sista, terveysvaikutuksista, riskeistd tai padstoistd; merkinnat eivit saa sisaltdd mitddn tietoja tupakkatuotteen sisiltd-
mistid nikotiinista, tervasta tai hiilimonoksidista;

b) antaa ymmirtaa, ettd tietty tupakkatuote on vihemman haitallinen kuin muut tai pyrkii vihentdmain joidenkin savun
haitallisten osien vaikutusta, tai antaa ymmartdd, ettd silld on elinvoimaa ja energiaa lisddvid, parantavia, nuorentavia,
luonnollisia tai orgaanisia ominaisuuksia tai ettd siitd on muuta terveyteen tai elimantapoihin liittyvad hyotyd;

¢) viittaa makuun, tuoksuun, joihinkin aromi- tai makuaineisiin tai muihin lisdaineisiin tai niiden puutteeseen;
d) muistuttaa elintarviketta tai kosmeettista tuotetta;
€) antaa ymmartdd, ettd tietty tupakkatuote on parantanut biologista hajoavuutta tai ettd silli on muita ympiristoetuja.

2. Vihittdismyyntipakkauksissa ja myyntipdallyksissd ei saa tarjota taloudellista etua esimerkiksi painatetuin kupongein,
joissa esitetddn alennuksia, maksutonta jakelua, kaksi yhden hinnalla -tarjouksia tai vastaavia tarjouksia.

3. Edelld olevien 1 ja 2 kohdan nojalla kiellettyjd tekijoitd ja piirteitd voivat olla muun muassa tekstit, symbolit, nimet,
tavaramerkit taikka kuvalliset tai muut merkit.
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14 artikla
Vihittiismyyntipakkausten ulkoniko ja sisilté

1. Savukkeiden vahittdismyyntipakkausten on oltava muodoltaan suorakulmainen sdrmio. Kddretupakan vahittdismyyn-
tipakkausten on oltava muodoltaan suorakulmainen sirmi6 tai lieriomiinen taikka pussimainen. Savukkeiden vahittiis-
myyntipakkauksessa on oltava vihintddn 20 savuketta. Kddretupakan vahittdismyyntipakkauksessa on oltava tupakkaa
vdhintddn 30 g.

2. Savukkeiden vahittdiismyyntipakkaus voi olla kartonkia tai pehmedd materiaalia, eiké siind saa olla avausmekanismia,
joka voidaan sulkea tai sinetoidd uudelleen ensimmadisen avauskerran jilkeen, lippakantta ja kovan rasian saranoitua
lappakantta lukuun ottamatta. Pakkauksissa, joissa on lappikansi ja saranoitu lippdkansi, lappakansi saa olla saranoitu
vain pakkauksen takapuolella.

15 artikla
Jiljitettivyys

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkaukset merkitadn yksilollisella
tunnisteella. Yksilollisten tunnisteiden koskemattomuuden varmistamiseksi ne on painettava tai kiinnitettdvd pysyvasti
niin, ettd niitd ei voida irrottaa, eivitkd esimerkiksi veromerkit tai hintalaput tai vahittaismyyntipakkauksen avaaminen
peitd néitd merkintojd tai hdiritse niiden lukemista. Unionin ulkopuolella valmistettujen tupakkatuotteiden osalta tdssd
artiklassa sdddettyjd velvoitteita sovelletaan vain niihin tuotteisiin, jotka on suunnattu tai saatettu unionin markkinoille.

2. Yksilollisten tunnisteiden avulla on voitava mairittdd seuraavat:
a) valmistuspdivd ja -paikka;

b) valmistuslaitos;

¢) tupakkatuotteiden valmistukseen kiytetty kone;

d) tydvuoro tai valmistusaika;

e) tuotteen kuvaus;

f) tarkoitetut vahittaismyyntimarkkinat;

g) tarkoitettu kuljetusreitti;

h) tapauksen mukaan unioniin maahantuoja;

i) tosiasiallinen kuljetusreitti valmistuslaitoksesta ensimmaiseen vahittdismyyntipaikkaan, mukaan lukien kaikki kéytetyt
varastot, sekd kuljetuksen pdivimaird, madrinpdd, lahtopiste ja vastaanottaja;

j) kaikkien ostajien (valmistuksesta ensimmdiseen vahittdismyyntipaikkaan) tunnistetiedot; ja
k) kaikkien ostajien (valmistuksesta ensimmadiseen ostajaan) laskutus-, tilausnumero- ja maksutiedot.

3. Edelli 2 kohdan a—g alakohdassa ja tapauksen mukaan h alakohdassa tarkoitetut tiedot kuuluvat yksilolliseen
tunnisteeseen.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 kohdan i, j ja k alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin pddsee sihkoisesti
yksikollisen tunnisteen valitykselld.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki tupakkatuotteiden kauppaan osallistuvat talouden toimijat — valmista-
jasta viimeiseen talouden toimijaan ennen ensimmadistd vahittdismyyntiliikettd — pitavat kirjaa siitd, koska ne ovat saaneet
kaikki vahittdismyyntipakkaukset haltuunsa, samoin kuin vidhimmaéismyyntipakkausten myohemmistd liikkeistd ja siité,
koska vahimmaismyyntipakkaukset lopullisesti poistuvat niiden hallusta. Timi velvoite voidaan tdyttdd merkitsemalld
tukkupakkaukset, kuten kartongit, laatikot tai kuormalavat, ja pitimilld niistd kirjaa, edellyttden ettd vidhittdismyyntipak-
kausten paikannus ja jdljitys on edelleen mahdollista.
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6. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki tupakkatuotteiden toimitusketjuun osallistuvat luonnolliset henkilot ja
oikeushenkilot pitavit taydellisesti ja tarkasti kirjaa kaikista asiaankuuluvista liikketapahtumista.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tupakkatuotteiden valmistajat antavat kaikkien tupakkatuotteiden kauppaan
osallistuvien talouden toimijoiden — valmistajasta viimeiseen talouden toimijaan ennen ensimmdistd véhittdismyyntipaik-
kaa, mukaan luettuina maahantuojat, varastot ja kuljetusliikkeet — kdyttoon laitteet, joita tarvitaan ostettujen, myytyjen,
varastoitujen, kuljetettujen tai muutoin kisiteltyjen tupakkatuotteiden kirjaamiseen. Kyseisilld laitteilla on pystyttava luke-
maan ja siirtiméddn kirjatut tiedot sdhkoisesti tiedontallennusjirjestelmain 8 kohdan mukaisesti.

8.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tupakkatuotteiden valmistajat ja maahantuojat tekevit tiedontallennussopi-
muksia riippumattoman kolmannen osapuolen kanssa, jotta timd huolehtii kaikkien merkityksellisten tietojen tiedontal-
lennusjirjestelmistd. Tiedontallennusjirjestelmén on sijaittava fyysisesti unionin alueella. Kolmannen osapuolen soveltu-
vuuden, erityisesti sen riippumattomuuden ja teknisten valmiuksien osalta, samoin kuin tiedontallennussopimuksen
hyvaksyy komissio.

Kolmannen osapuolen toimintaa seuraa ulkoinen tarkastaja, jota ehdottaa ja jonka maksaa tupakan valmistaja ja jonka
hyviksyy komissio. Ulkoinen tarkastaja esittdd toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle vuosikertomuksen, jossa se
arvioi erityisesti tietojen luvattomaan saatavuuteen mahdollisesti kohdistuneita vadrinkdytoksia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd komissiolla, jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla sekd ulkoisella tarkastajalla
on tdydellinen paisy tiedontallennusjirjestelmiin. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa komissio tai jdsenvaltiot
voivat antaa valmistajille tai tuojille padsyn tallennettuihin tietoihin, kunhan kaupallisesti arkaluonteiset tiedot suojataan
riittavésti asiaa koskevan unionin ja jasenvaltioiden oikeuden mukaisesti.

9.  Tupakkatuotteiden kauppaan osallistuva talouden toimija ei voi muuttaa tai poistaa kirjattuja tietoja.

10.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd henkilotietoja kasitellddn ainoastaan direktiivissd 95/46/EY sdadettyjen sddn-
tojen ja takeiden mukaisesti.

11.  Taytintoonpanosiddoksilld komissio

a) vahvistaa tekniset standardit tdssd artiklassa sdddettyjen paikannus- ja jdljitysjdrjestelmien perustamista ja toimintaa
varten, mukaan lukien yksilolliset tunnisteet ja kirjanpito sekd tietojen vilitys, kasittely, tallennus ja tallennettujen
tietojen saatavuus;

b) vahvistaa tekniset standardit sen varmistamiseksi, ettd yksilollisessd tunnisteessa ja siihen liittyvissd toiminnoissa
kaytetyt jarjestelmdt ovat toistensa kanssa tdysin yhteensopivia koko unionissa.

Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

12.  Siirretddn komissiolle valta antaa 27 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timén artiklan 8 kohdassa tarkoi-
tetun tiedontallennussopimuksen keskeisten tekijoiden, kuten keston, uusittavuuden, vaaditun asiantuntemuksen tai luot-
tamuksellisuuden maarittelemiseksi, mukaan lukien niiden sopimusten sidnnéllinen seuranta ja arviointi.

13.  Edelld olevia 1-10 kohtaa sovelletaan savukkeisiin ja kddretupakkaan 20 piivistd toukokuuta 2019 ja muihin
tupakkatuotteisiin kuin savukkeisiin ja kddretupakkaan 20 pdivistd toukokuuta 2024.

16 artikla
Turvaominaisuudet

1. Edelld 15 artiklassa tarkoitetun yksilollisen tunnisteen lisiksi jisenvaltioiden on vaadittava, ettd kaikkien markki-
noille saatettujen tupakkatuotteiden vahittaismyyntipakkauksissa on nikyvistd ja nakymittomistd tekijoistd koostuva,
vadrinkdytoltd suojaava turvaominaisuus. Turvaominaisuus on painettava tai kiinnitettivd pysyvasti niin, ettd sitd ei voida
irrottaa, eivitkd esimerkiksi veromerkit ja hintamerkinnit tai muut lainsdddianndssd edellytetyt pakolliset tekijdt peitd nditd
merkintoja.

Veromerkkejd tai verotustarkoituksessa kdytettdvid kansallisia tunnistemerkkejd vaativat jasenvaltiot voivat sallia niiden
kdyton turvaominaisuutena edellyttden, ettd veromerkit tai verotustarkoituksessa kaytettdvit kansalliset tunnistemerkit
tayttavat kaikki tdssd artiklassa edellytetyt tekniset standardit ja toiminnot.
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2. Komissio médrittelee tdytintoonpanosdadoksilld turvaominaisuuksia koskevat tekniset standardit ja niiden mahdol-
lisen vuorottelun sekd mukauttaa ne tieteen, markkinoiden ja tekniikan kehitykseen.

Nimad tdytantoonpanosiddokset hyviksytdian 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan savukkeisiin ja kadretupakkaan 20 piivistd toukokuuta 2019 ja muihin tupak-
katuotteisiin kuin savukkeisiin ja kdaretupakkaan 20 pidivistd toukokuuta 2024.

I LUKU

Suussa kdytettiviksi tarkoitettu tupakka, tupakkatuotteiden rajatylittivi etimyynti ja uudet tupakkatuotteet

17 artikla
Suussa kiytettiviksi tarkoitettu tupakka

Jasenvaltioiden on kiellettdvd suussa kéytettdvaksi tarkoitetun tupakan markkinoille saattaminen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirjan 151 artiklan soveltamista.

18 artikla
Tupakkatuotteiden rajatylittivi etimyynti

1. Jasenvaltiot voivat kieltdd tupakkatuotteiden rajatylittdvan etimyynnin kuluttajille. Jisenvaltioiden on tehtdvi yhteis-
tyotd tillaisen myynnin ehkiisemiseksi. Tupakkatuotteiden rajatylittdvad etimyyntid harjoittavat vahittdismyyntiliikkkeet
voivat olla toimittamatta tallaisia tuotteita kuluttajille niissd jdsenvaltioissa, joissa tdllainen myynti on kielletty. Jasenval-
tioiden, jotka eivit kielld tallaista myyntid, on velvoitettava vihittdismyyntiliikkeet, jotka aikovat harjoittaa rajatylittavad
etimyyntid unionissa sijaitseville kuluttajille, ilmoittautumaan toimivaltaisten viranomaisten rekisteriin siind jasenvaltiossa,
johon vihittaismyyntiliike on sijoittautunut, ja siind jasenvaltiossa, jossa tosiasialliset tai mahdolliset asiakkaat sijaitsevat.
Unionin ulkopuolelle sijoittautuneita vahittdismyyntiliikkeitd on vaadittava ilmoittautumaan toimivaltaisten viranomaisten
rekisteriin siind jdsenvaltiossa, jossa tosiasialliset tai mahdolliset asiakkaat sijaitsevat. Kaikkien vahittdismyyntiliikkeiden,
jotka aikovat ryhtya harjoittamaan rajatylittivdd etdimyyntid, on rekisterdityessddn toimitettava vihintddn seuraavat tiedot
toimivaltaisille viranomaisille:

a) nimi tai toiminimi sekd sen toimipaikan pysyva osoite, josta tupakkatuotteita toimitetaan;

b) piivé, jona tupakkatuotteiden toimittaminen kuluttajille rajatylittdvddn etimyyntiin tietoyhteiskunnan palvelujen kautta
on aloitettu, sellaisena kuin se on maddriteltynd direktiivin 98/34/EY 1 artiklan 2 kohdassa;

¢) tarkoitukseen kiytettdvan verkkosivuston tai verkkosivustojen osoite sekd kaikki verkkosivuston tunnistamiseen tar-
vittavat tiedot.

2. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd kuluttajien saatavilla on luettelo kaikista vahit-
taismyyntiliikkeistd, jotka ovat ilmoittautuneet niiden rekisteriin. Asettaessaan mainitun luettelon saataville jasenmaiden
on varmistettava, ettd direktiivissdi 95/46/EY sdddettyjd sddntojd ja takeita noudatetaan. Vihittdismyyntiliikkeet saavat
ryhtyd saattamaan tupakkatuotteita markkinoille rajatylittdvalld etimyynnilld vasta, kun ne ovat saaneet vahvistuksen
rekisterdinnistidn asianomaisessa toimivaltaisessa viranomaisessa.

3. Jos se on tarpeen noudattamisen varmistamiseksi ja tdytintoonpanon valvonnan helpottamiseksi, rajatylittavia
etimyyntid kdyttden myytyjen tupakkatuotteiden madrdjasenvaltiot voivat vaatia, ettd toimituksen suorittava vahittiis-
myyntilikke nimedd luonnollisen henkilon, joka vastaa sen varmentamisesta, ettd kuluttajalle lahetetyt tupakkatuotteet ovat
tdimdn direktiivin mukaisesti annettujen kansallisten sidnnosten mukaisia mairdjasenvaltiossa, ennen kuin kuluttaja saa
tupakkatuotteen.
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4. Rajatylittdvad etimyyntid harjoittavien vahittdismyyntiliikkeiden on kaytettdva idnvarmistusjirjestelma, jolla varmis-
tetaan myyntihetkelld, ettd ostava kuluttaja tayttdd vahimmaisikdd koskevan vaatimuksen, josta sdddetdin maidrdjasenval-
tion kansallisessa lainsddddnnossd. Vahittdismyyntililkkeen tai 3 kohdan mukaisesti nimetyn luonnollisen henkilén on
annettava jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille kuvaus idnvarmistusjirjestelman yksityiskohdista ja toiminnasta.

5. Vihittdismyyntiliike saa kasitelld kuluttajan henkilotietoja ainoastaan direktiivin 95/46/EY mukaisesti, eikd kyseessd
olevia tietoja saa paljastaa tupakkatuotteiden valmistajalle tai samaan yritysryhméddn kuuluville yrityksille taikka muille
kolmansille osapuolille. Henkilotietoja ei saa kayttda tai siirtdd muuta tarkoitusta kuin varsinaista ostotapahtumaa varten.
Sama koskee myos tapausta, jossa vahittdismyyntilikke on osa tupakkatuotteiden valmistajaa.

19 artikla
Uusista tupakkatuotteista ilmoittaminen

1. Jadsenvaltioiden on vaadittava uusien tupakkatuotteiden valmistajia ja tuojia ilmoittamaan jdsenvaltioiden toimival-
taisille viranomaisille mahdollisista sellaisista tuotteista, joita ne aikovat saattaa kyseisille kansallisille markkinoille. Tama
ilmoitus on toimitettava sihkoisessd muodossa kuusi kuukautta ennen aiottua markkinoille saattamista. Sithen on lii-
tettdva yksityiskohtainen kuvaus kyseisestd uudesta tupakkatuotteesta sekd sen kdyttoohjeet ja tiedot ainesosista ja pads-
toistd 5 artiklan mukaisesti. Uudesta tupakkatuoteryhmadstd ilmoittavien valmistajien ja tuojien on myds toimitettava
toimivaltaisille viranomaisille seuraavat:

a) saatavilla olevat tieteelliset tutkimukset uuden tupakkatuotteen toksisuudesta ja riippuvuutta aiheuttavista ominaisuuk-
sista ja houkuttelevuudesta, erityisesti sen ainesosien ja pédstojen osalta;

b) saatavilla olevat tutkimukset, niiden tiivistelmat ja markkinatutkimukset eri kuluttajaryhmien, muun muassa nuorten ja
nykyisten tupakoijien, mieltymyksistd;

¢) muut kdytettdvissd olevat ja asiaankuuluvat tiedot, mukaan lukien tuotetta koskeva riski-hyotyanalyysi, sen odotetta-
vissa olevat vaikutukset tupakan kdyton lopettamiseen, sen odotettavissa olevat vaikutukset tupakan kdyton aloitta-
miseen ja ennakoidut kuluttajien kasitykset.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava uusien tupakkatuotteiden valmistajia ja tuojia toimittamaan maansa toimivaltaisille
viranomaisille uudet tai péivitetyt tutkimukset ja muut tiedot, joita tarkoitetaan 1 kohdan a—c alakohdassa. Jasenvaltiot
voivat vaatia uusien tupakkatuotteiden valmistajia tai tuojia tekemdin lisdtestejd tai toimittamaan lisdtietoja. Jasenvaltioi-
den on toimitettava komissiolle kaikki timén artiklan nojalla saamansa tiedot.

3. Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon uusien tupakkatuotteiden lupajarjestelmin. Jasenvaltiot voivat perid valmistajilta ja
tuojilta oikeasuhteisen maksun kyseisen luvan myontamisesta.

4. Uusien markkinoille saatettavien tupakkatuoteryhmien on tdytettivd tdmdn direktiivin vaatimukset. Mitd tdmin
direktiivin sddnnoksid sovelletaan uusiin tupakkatuotteisiin, riippuu siitd, kuuluvatko tuotteet savuttomien tupakkatuot-
teiden maaritelmddn vai poltettavaksi tarkoitetun tupakkatuotteen maaritelmaan.

III OSASTO
SAHKOSAVUKKEET JA POLTETTAVAKSI TARKOITETUT KASVIPERAISET TUOTTEET
20 artikla
Sihkosavukkeet

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd sihkosavukkeita ja tayttosiilioitd saatetaan markkinoille ainoastaan, jos ne ovat
taiman direktiivin ja kaiken muun asiaankuuluvan unionin lainsdddannon mukaisia.
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Tatd direktiivid ei sovelleta sahkosavukkeisiin ja tdyttosdilioihin, joita koskevat direktiivin 2001/83/EY mukainen lupavaa-
timus tai direktiivissi 93/42/ETY sdddetyt vaatimukset.

2. Siahkosavukkeiden ja tayttosailididen valmistajien ja maahantuojien on ilmoitettava jisenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille kaikista tuotteista, joita ne aikovat saattaa markkinoille. Ilmoitus on toimitettava sdhkoisessdi muodossa
kuusi kuukautta ennen aiottua markkinoille saattamista. Jo 20 pdivind toukokuuta 2016 markkinoille saatetuista sihko-
savukkeista ja tdyttosdilidistd on toimitettava ilmoitus kuuden kuukauden kuluessa kyseisestd paivimaéaristd. Tuotteen
kustakin merkittivdstd muutoksesta on toimitettava uusi ilmoitus.

Riippuen siitd, onko tuote sihkosavuke vai tayttosiilio, ilmoituksessa on annettava seuraavat tiedot:

a) valmistajan nimi ja yhteystiedot, tuotteesta vastaava oikeushenkild tai luonnollinen henkilo unionissa ja tapauksen
mukaan tuotteen maahantuoja unioniin;

b) luettelo kaikista tuotteen sisdltdmistd ainesosista ja sen kdytostd atheutuvista paistoistd tuotemerkin ja -tyypin mukaan,
mukaan lukien ainesosien ja pddstojen madrat;

) tuotteen ainesosien ja padstojen toksikologiset tiedot, myos kuumennettujen ainesosien tapauksessa, viitaten erityisesti
vaikutuksiin, joita niistd aiheutuu kuluttajien terveydelle niitd hengitettdessd, ja ottaen huomioon muun muassa
mahdollinen riippuvuutta aiheuttava vaikutus;

d) tiedot nikotiinin annostuksesta ja imeytymisestd, kun tuotetta kdytetadn tavanomaisissa tai kohtuudella ennakoitavissa
olevissa oloissa;

e) kuvaus tuotteen komponenteista, mukaan lukien tarvittaessa sihkdsavukkeen tai tdyttosdilion avaus- ja tayttomeka-
nismi;

f) kuvaus tuotantoprosessista, mukaan lukien tieto siitd, onko kyseessd sarjatuotanto, ja ilmoitus siitd, ettd tuotantopro-
sessissa varmistetaan timin artiklan vaatimusten noudattaminen;

g) ilmoitus siitd, ettd valmistaja tai maahantuoja kantaa tdyden vastuun tuotteen laadusta ja turvallisuudesta, kun se
saatetaan markkinoille ja kun sitd kdytetddn tavanomaisissa tai kohtuudella ennakoitavissa olevissa oloissa.

Jos jasenvaltiot pitdvat toimitettuja tietoja epatdydellising, niilld on oikeus pyytdd kyseisten tietojen tdydentdmista.

Jasenvaltiot voivat veloittaa tupakkatuotteiden valmistajilta ja maahantuojilta oikeasuhteisia maksuja niille timén artiklan
mukaisesti toimitettujen tietojen vastaanottamisesta, tallentamisesta, kasittelystd ja analysoinnista.

3. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd

a) nikotiinia sisdltdva neste saatetaan markkinoille vain sitd varten tarkoitetuissa tilavuudeltaan enintddn 10 mln taytto-
sdilioissd, kertakdyttoisissd sdhkosavukkeissa tai tilavuudeltaan enintddn 2 mlin kertakayttoisissd patruunoissa tai sdili-
Oissd;

b) nikotiinia sisdltivin nesteen nikotiinipitoisuus on enintdin 20 mg/ml;

¢) nikotiinia sisiltdvd neste ei sisdlld 7 artiklan 6 kohdassa lueteltuja lisdaineita;

d) nikotiinia sisdltivin nesteen valmistuksessa kaytetddn vain puhtaita ainesosia. Muita kuin timin artiklan 2 kohdan
toisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja ainesosia esiintyy nikotiinia sisiltivdssd nesteessd ainoastaan jddmind,
jollei jadmid voida teknisesti valttdd valmistuksen aikana;
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¢) nikotiinia lukuun ottamatta nikotiinia sisdltdvissd nesteessd kdytetddn ainoastaan ihmisten terveydelle vaarattomia
ainesosia kuumennetussa tai kuumentamattomassa muodossa;

f) nikotiini vapautuu tasaisesti sahkosavukkeista tavanomaisissa kayttoolosuhteissa;

sahkosavukkeet ja tayttosiiliot suojataan lapsilta ja vaarinkaytoltd, ne suojataan rikkoutumiselta ja vuodoilta ja niissd
on vuotamattoman tdyton varmistava mekanismi.

©

4.  Jdsenvaltioiden on varmistettava ettd:
a) sihkosavukkeiden ja tdyttosdilividen vahittdismyyntipakkauksissa on lehtinen, jossa on tietoa seuraavista:

i) tuotteen kdytto- ja varastointiohjeet, mukaan lukien viittaus siihen, ettd tuotetta ei suositella nuorille ja tupakoi-
mattomille;

ii) kontraindikaatiot;

iii) erityisille riskiryhmille suunnatut varoitukset;
iv) mahdolliset haittavaikutukset;

v) riippuvuuden aiheuttaminen ja toksisuus; sekd

vi) valmistajan ja maahantuojan ja unionissa olevan oikeushenkilon tai luonnollisen henkilon yhteystiedot;

=

sahkosavukkeiden ja tdyttosailididen vihittdismyyntipakkauksissa ja mahdollisissa myyntipaallysteissd

i) on luettelo kaikista tuotteen sisiltdmistd ainesosista alenevassa painojirjestyksessd, maininta tuotteen nikotiinipi-
toisuudesta ja annostuksesta, valmistajan erdnumero sekd suositus tuotteen pitdmisestd lasten ulottumattomissa;

i) ei ole 13 artiklassa tarkoitettuja tekijoitd tai ominaisuuksia, lukuun ottamatta 13 artiklan 1 kohdan a ja c ala-
kohtaa, jotka koskevat tietoja nikotiinipitoisuudesta sekd aromi- tai makuaineista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
timan alakohdan i alakohdan soveltamista; ja

iii) ettd niissd on seuraavat terveysvaroitukset:

"Tdmd tuote sisdltad nikotiinia, joka on voimakkaasti riippuvuutta aiheuttava aine. Sitd ei suositella tupakoimat-
tomille.”

tai
"Tamd tuote sisiltdd nikotiinia, joka on voimakkaasti riippuvuutta aiheuttava aine”.
Jasenvaltioiden on sdddettdvd, kumpaa terveysvaroitusta on kdytettiva;
¢) terveysvaroitusten on oltava 12 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen vaatimusten mukaisia.
5. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd

a) kaupallinen viestintd tietoyhteiskunnan palveluissa, lehdistossd ja muissa painotuotteissa, jonka tavoitteena taikka
suorana tai epdsuorana vaikutuksena on sihkosavukkeiden ja tayttosiiliiden myynninedistiminen, on kielletty, lukuun
ottamatta julkaisuja, jotka on tarkoitettu yksinomaan sihkosavukkeiden ja tiyttosiilididen kaupan ammattilaisille tai
joita painetaan ja julkaistaan kolmansissa maissa, jos niitd ei pddosin ole tarkoitettu unionin markkinoita varten;

b) kaupallinen viestintd radiossa, jonka tavoitteena taikka suorana tai epdsuorana vaikutuksena on sihkoésavukkeiden ja
tayttosdilividen myynninedistiminen, on kielletty;
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¢) kaikki sellainen julkinen tai yksityinen tuki radio-ohjelmille, jonka tavoitteena taikka suorana tai epdsuorana vaiku-
tuksena on sihkosavukkeiden tai tdyttosailididen myynninedistiminen, on kielletty;

d) kaikki sellainen julkinen tai yksityinen tapahtumalle, toiminnalle tai yksittdiselle henkil6lle annettava tuki, jonka
tavoitteena taikka suorana tai epdsuorana vaikutuksena on sihkosavukkeiden ja tiyttosailividen myynninedistiminen
ja johon osallistuu useita jasenvaltioita tai jota annetaan useissa jisenvaltioissa tai jolla on muuten rajatylittdvid
vaikutuksia, on kielletty;

) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/13/EU (') soveltamisalaan kuuluva audiovisuaalinen kaupallinen
viestintd on kielletty sihkosavukkeiden ja tdyttosailididen osalta.

6. Taman direktiivin 18 artiklaa sovelletaan sdhkosavukkeiden ja tayttosiilididen rajatylittivddn etimyyntiin.

7. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd sihkosavukkeiden ja tdyttosiilididen valmistajat ja maahantuojat toimittavat
toimivaltaisille viranomaisille vuosittain:

i) kattavat tiedot myyntiméiristd tuotemerkin ja -tyypin mukaan;

ii

=

tiedot eri kuluttajaryhmien, muun muassa nuorten, tupakoimattomien ja tirkeimpien nykyisten kayttdjatyyppien
mieltymyksisté;

iii) tiedot tuotteiden myyntitavoista; sekd

iv) tiivistelmét edelli mainittuja seikkoja koskevista mahdollisista markkinatutkimuksista seké tiivistelmien englannin-
kielinen kaannos.

Jasenvaltioiden on seurattava sahkosavukemarkkinoiden ja tayttosdilididen markkinoiden kehitystd, mukaan lukien mah-
dollista nayttod siitd, ettd niiden kdytté houkuttelee nuoria ja tupakoimattomia nikotiiniriippuvuuteen ja lopulta kulutta-
maan perinteistd tupakkaa.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava 2 kohdan nojalla saatujen tietojen asettaminen saataville verkkosivustolla. Jasen-
valtioiden on kiinnitettdvd asianmukaista huomiota liikesalaisuuksien suojeluun saattaessaan ndmi tiedot julkisesti saa-
taville.

Jasenvaltioiden on pyynnostd toimitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille kaikki timén artiklan nojalla saadut tiedot.
Jasenvaltiot ja komissio varmistavat, ettd liikesalaisuuksia ja muita luottamuksellisia tietoja kasitellddn luottamuksellisesti.

9.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd sihkosavukkeiden ja tdyttosdilididen valmistajat, maahantuojat ja jakelijat perus-
tavat jdrjestelmdn, jonka avulla ne kerddvit tietoja kaikista ndiden tuotteiden epdillyistd haittavaikutuksista ihmisten
terveydelle, ja pitavat sitd ylla.

Jos jokin niistd talouden toimijoista katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd sen hallussa olevat ja markkinoille saatettavaksi
tarkoitetut tai markkinoille saatetut sihkosavukkeet tai tayttosiiliot eivdt ole turvallisia tai laadukkaita tai muuten tdmin
direktiivin mukaisia, kyseisen talouden toimijan on ryhdyttivd valittomasti tapauksen mukaan tarpeellisiin korjaaviin
toimiin kyseisen tuotteen saattamiseksi tdiman direktiivin vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkinoilta tai
sitd koskevan palautusmenettelyn jarjestimiseksi. Sellaisissa tapauksissa talouden toimijan on my6s valittomasti ilmoitet-
tava asiasta niiden jdsenvaltioiden markkinavalvontaviranomaisille, joissa tuote on asetettu saataville tai tarkoitus asettaa
saataville, ja annettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti ihmisten terveyttd ja turvallisuutta koskevista riskistd sekd mah-
dollisesta korjaavasta toimesta ja sen tuloksista.

Lisiksi jasenvaltiot voivat pyytdd talouden toimijalta lisitietoja esimerkiksi sihkosavukkeiden ja tdyttosiilididen turvalli-
suus- ja laatunikokohdista tai mahdollisista haittavaikutuksista.

10.  Komissio raportoi tdytettaviin sdhkosavukkeisiin liittyvistd mahdollisista kansanterveysriskeistd viimeistadn 20 pai-
vind toukokuuta 2016 ja sen jilkeen tarpeen mukaan.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/13/EU, annettu 10 piivind maaliskuuta 2010, audiovisuaalisten mediapalvelujen
tarjoamista koskevien jdsenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja hallinnollisten méirdysten yhteensovittamisesta (audiovisuaalisia
mediapalveluja koskeva direktiivi) (EUVL L 95, 15.4.2010, s. 1).
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11.  Jos sidhkosavukkeet ja tdyttosdiliot ovat timén artiklan vaatimusten mukaiset ja silti toimivaltainen viranomainen
toteaa tai silldi on perusteltua syytd uskoa, ettd tietty sdhkosavuke tai tayttosdilio tai tietyntyyppinen sihkosavuke tai
tdyttosiilio voisi muodostaa vakavan riskin ihmisterveydelle, se voi toteuttaa asianmukaisia tilapdisid toimenpiteitd. Sen on
ilmoitettava valittomasti komissiolle ja muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille toteutetut toimenpiteet ja
mahdolliset niitd tukevat tiedot. Komissio paittdd mahdollisimman pian nimi tiedot saatuaan, onko tilapidinen toimen-
pide perusteltu. Komissio ilmoittaa kyseiselle jasenvaltiolle paitelmistddn, jotta timd voi varmistaa asianmukaiset jatko-
toimet.

Jos timidn kohdan ensimmdistd alakohtaa sovellettaessa vahintddn kolme jdsenvaltiota kieltdd perustellusti tiettyjen sdh-
kosavukkeiden tai tdyttosailididen markkinoille saattamisen tai tietyntyyppiset siahkosavukkeet tai tayttosiiliot, komissiolle
siirretddn valta antaa delegoituja sdddoksid 27 artiklan mukaisesti kiellon ulottamiseksi kaikkiin jasenvaltioihin, jos sel-
lainen laajentaminen on perusteltu ja oikeasuhteinen.

12.  Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 27 artiklan mukaisesti timan artiklan 4 kohdan b ala-
kohdassa siddetyn terveysvaroituksen sanamuodon mukauttamiseksi. Mukauttaessaan terveysvaroituksen komissio var-
mistaa, ettd se perustuu tosiasioihin.

13.  Komissio antaa tdytintoonpanosdidoksen, jolla vahvistetaan 2 kohdan mukaisen ilmoituksen yhteinen malli ja 3
kohdan g alakohdan mukaisen tdyttomekanismin tekniset standardit.

Ndmd tdytantoonpanosiddokset annetaan 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

21 artikla
Poltettavaksi tarkoitetut kasviperiiset tuotteet

1. Kussakin poltettavaksi tarkoitetun kasviperdisen tuotteen vihittdismyyntipakkauksessa ja mahdollisessa myyntipaal-
lyksessd on oltava seuraava terveysvaroitus:

"Tamdén tuotteen polttaminen vaarantaa terveytesi”.

2. Terveysvaroitus on painettava vahittdismyyntipakkauksen ja mahdollisen myyntipaillyksen etu- ja takapinnalle.

3. Terveysvaroituksen on tdytettdvd 9 artiklan 4 kohdan mukaiset vaatimukset. Sen on katettava 30 prosenttia véhit-
taismyyntipakkauksen ja mahdollisen myyntipdallyksen pinnasta. Timin osuuden on oltava 32 prosenttia, jos jisenval-
tiossa on kaksi virallista kieltd, ja 35 prosenttia, jos jasenvaltiossa on enemmdn kuin kaksi virallista kielta.

4. Poltettavaksi tarkoitettujen kasviperdisten tuotteiden vahittdismyyntipakkauksiin ja mahdollisiin myyntipaallyksiin ei
saa sisdltyd mitddn 13 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohdassa tarkoitettuja tekijoitd tai ominaisuuksia eikd niissd saa
todeta, ettd tuotteessa ei ole lisdaineita tai maku- ja aromiaineita.

22 artikla
Ainesosista ilmoittaminen ja poltettavaksi tarkoitetut kasviperiiset tuotteet

1. Jasenvaltioiden on vaadittava kaikkia poltettavaksi tarkoitettujen kasviperdisten tuotteiden valmistajia ja tuojia toi-
mittamaan toimivaltaisille viranomaisilleen tuotenimi- ja tyyppikohtainen luettelo kaikista tillaisten tuotteiden valmista-
misessa kdytetyistd ainesosista ja niiden médristd. Valmistajien tai tuojien on myos ilmoitettava kyseisten jasenvaltioiden
toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, jos tuotteen koostumusta muutetaan niin, ettd se vaikuttaa timan artiklan
mukaisesti toimitettuihin tietoihin. Tdman artiklan mukaisesti vaaditut tiedot on toimitettava ennen uuden tai muutetun
poltettavaksi tarkoitetun kasviperdisen tuotteen saattamista markkinoille.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava 1 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen asettaminen saataville verkkosivustolla.
Jasenvaltioiden on otettava huomioon tarve suojata asianmukaisesti litkesalaisuudet asettaessaan niitd tietoja julkisesti
saataville. Talouden toimijoiden on tdsmennettdva tarkoin, mité tietoja ne pitdvat litkesalaisuuksina.
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IV OSASTO
LOPPUSAANNOKSET
23 artikla
Yhteistyo ja tiytintoonpano

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistajat ja maahantuojat antavat
komissiolle ja jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille tdssd direktiivissd edellytetyt tiydelliset ja oikeat tiedot siind
asetetuissa mdairdajoissa. Velvoite toimittaa vaaditut tiedot on ensisijaisesti valmistajalla, jos valmistaja on sijoittautunut
unioniin. Velvoite toimittaa vaaditut tiedot on ensisijaisesti maahantuojalla, jos valmistaja on sijoittautunut unionin
ulkopuolelle ja maahantuoja on sijoittautunut unioniin. Velvoite toimittaa vaaditut tiedot on yhteisesti valmistajalla ja
maahantuojalla, jos ne molemmat ovat sijoittautuneet unionin ulkopuolelle.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timan direktiivin, sen mukaiset tdytintoonpano- ja delegoidut sdadokset
mukaan lukien, vastaisia tupakkatuotteita ja vastaavia tuotteita ei saateta markkinoille. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tupakkatuotteita ja vastaavia tuotteita ei saateta markkinoille, ellei tdssd direktiivissd sdddettyja ilmoitusvelvollisuuksia
ole noudatettu.

3. Jasenvaltioiden on saddettivd seuraamuksista, joita sovelletaan tdmidn direktiivin nojalla annettujen kansallisten
sdannosten rikkomiseen, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ndiden seuraamusten tiytintdénpanon varmista-
miseksi. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Tahalliseen rikkomiseen sovellettavat
maédrattdvat taloudelliset hallinnolliset seuraamukset voivat olla sellaisia, ettd ne vastaavat rikkomisella tavoiteltua talou-
dellista hyotya.

4. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toimittava yhteistyossd keskenddn ja komission kanssa varmistaak-
seen tdmdan direktiivin asianmukaisen soveltamisen ja tdytdntoonpanon ja toimitettava toisilleen kaikki tarvittavat tiedot,
jotka ovat tarpeen tdmdn direktiivin yhdenmukaista soveltamista varten.

24 artikla
Vapaa liikkuvuus

1. Jdsenvaltiot eivdt saa kieltdd tai rajoittaa timdn direktiivin mukaisten tupakkatuotteiden tai vastaavien tuotteiden
markkinoille saattamista perustein, jotka liittyvdt tdimin direktiivin soveltamisalaan kuuluviin nikokohtiin, ellei timin
artiklan 2 ja 3 kohdasta muuta johdu.

2. Tamad direktiivi ei vaikuta jisenvaltion oikeuteen pitdd voimassa tai ottaa kdyttoon muita vaatimuksia, joita sovel-
letaan kaikkiin sen markkinoille saatettuihin tuotteisiin tupakkatuotteiden pakkausten standardoinnin osalta, jos se on
kansanterveydellisesti perusteltua, ottaen huomioon talld direktiivilld saavutettava ihmisten terveyden suojelun korkea taso.
Naitd toimenpiteitd ei kuitenkaan saa kayttad mielivaltaisen syrjinndn keinona eikd jasenvaltioiden vilisen kaupan peitel-
tyyn rajoittamiseen. Ndistd toimenpiteistd sekd niiden voimassa pitdmisen tai kdyttoonoton perusteista on ilmoitettava
komissiolle.

3. Jasenvaltio voi my0s kieltdd tietyn tupakkatuoteluokan tai sithen liittyvit tuotteet kyseisen jasenvaltion erityistilan-
teeseen liittyvistd syistd ja edellyttden, ettd sddnnokset ovat perusteltuja kansanterveyden suojelemisen kannalta, ottaen
huomioon tilld direktiivilld saavutettava ihmisten terveyden suojelun korkea taso. Tallaisista kansallisista sddnnoksistd ja
niiden kayttoonoton perusteista on ilmoitettava komissiolle. Komissio hyviksyy tai hylkaa tillaiset kansalliset sadnnokset
kuuden kuukauden kuluessa tissd kohdassa sdddetyn ilmoituksen vastaanottamispdivistd varmistettuaan — ottaen huomi-
oon talld direktiivilld saavutettu terveyden suojelun korkea taso —, ovatko ne perusteltuja, valttimattomid ja oikeasuhteisia
tavoitteeseensa nihden ja toimivatko ne vélineend mielivaltaiseen syrjintddn tai jasenvaltioiden vilisen kaupan peiteltyyn
rajoittamiseen. Jos komissio ei tee pdatostd mainitussa kuuden kuukauden médrdajassa, kansalliset sidnnokset katsotaan

hyvaksytyiksi.
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25 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Timi komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

3. Kun komitean lausunto on miird hankkia kirjallista menettelyd noudattaen, timd menettely pddtetddn tuloksetto-
mana, jos komitean puheenjohtaja lausunnon antamiselle asetetussa médrdajassa niin padttdd tai komitean jisenten
yksinkertainen enemmisto sitd pyytédd.

4. Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytintoonpanosiidokseksi, ja tuolloin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 1822011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

26 artikla
Toimivaltaiset viranomaiset

Jasenvaltioiden on nimettdvd kolmen kuukauden kuluessa 20 piivistd toukokuuta 2016 toimivaltaiset viranomaiset, jotka
vastaavat tassd direktiivissd sdddettyjen velvollisuuksien tdytintdonpanosta ja soveltamisen valvonnasta. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava viipymittd komissiolle tiedot nimetyistd viranomaisista. Komissio julkaisee nimd tiedot Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

27 artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle viiden vuoden ajaksi 19 pdivistd toukokuuta 2014 3 artiklan 2 ja 4 kohdassa, 4 artiklan 3 ja
5 kohdassa, 7 artiklan 5, 11 ja 12 kohdassa, 9 artiklan 5 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan 6 kohdassa,
12 artiklan 3 kohdassa, 15 artiklan 12 kohdassa, 20 artiklan 11 ja 12 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timan
viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tdllaista jatkamista viimeistddan kolme kuukautta ennen kunkin kauden
pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 2 ja 4 kohdassa, 4 artiklan 3 ja 5
kohdassa, 7 artiklan 5, 11 ja 12 kohdassa, 9 artiklan 5 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan 6 kohdassa,
12 artiklan 3 kohdassa, 15 artiklan 12 kohdassa, 20 artiklan 11 ja 12 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispadtokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana paiving, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myodhem-
pand, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispaitos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten

pdtevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevien 3 artiklan 2 ja 4 kohdan, 4 artiklan 3 ja 5 kohdan, 7 artiklan 5, 11 ja 12 kohdan, 9 artiklan 5
kohdan, 10 artiklan 3 kohdan, 11 artiklan 6 kohdan, 12 artiklan 3 kohdan, 15 artiklan 12 kohdan, 20 artiklan 11 ja 12
kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan padttymistd ilmoit-
taneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.
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28 artikla
Kertomus

1. Komissio antaa viimeistddn 20 pdivind toukokuuta 2016 ja sen jilkeen tarvittaessa Euroopan parlamentille, neu-
vostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle kertomuksen timan direktiivin soveltamisesta.

Komissiota avustavat tieteen ja tekniikan asiantuntijat, jotta se saisi kaikki kertomuksen laatimiseen tarvittavat tiedot.

2. Kertomuksessa komissio mainitsee erityisesti direktiivin tekijit, joita olisi tarkasteltava uudelleen tai mukautettava
tieteellisen ja teknisen tietdimyksen kehitykseen, mukaan lukien kansainvilisesti sovittujen tupakkatuotteita ja vastaavia
tuotteita koskevien normien ja standardien kehittyminen. Komissio kiinnittdd erityisesti huomiota seuraaviin:

a) pakkausten pintojen, jotka eivit kuulu timan direktiivin soveltamisalaan, suunnittelusta saadut kokemukset ottaen
huomioon kansallinen, kansainvilinen, oikeudellinen, taloudellinen ja tieteellinen kehitys;

b) uusien tupakkatuotteiden markkinoiden kehitys, ottaen huomioon muun muassa 19 artiklan mukaisesti saadut ilmoi-
tukset;

¢) markkinoiden kehitys, joka muodostaa olosuhteiden merkittdvin muutoksen;

d) tupakkatuotteiden ainesosien sdintelyd koskevan eurooppalaisen jdrjestelmin toteutettavuus, hyodyt ja mahdolliset
vaikutukset, mukaan lukien luettelon laatiminen unionin tasolla ainesosista, joita saa kdyttdd tai esiintyd tupakkatu-
otteissa tai lisitd nithin, ottaen huomioon muun muassa 5 ja 6 artiklan mukaisesti kerityt tiedot;

¢) halkaisijaltaan alle 7,5 mm:n savukkeiden markkinoiden kehitys sekd kuluttajien nikemys tillaisten savukkeiden hai-
tallisuudesta ja tillaisten savukkeiden harhaanjohtava luonne;

f) edelld olevien 5 ja 6 artiklan mukaisesti kerdttyja tupakkatuotteiden ainesosa- ja paistotietoja koskevan unionin
tietokannan toteutettavuus, hyddyt ja mahdolliset vaikutukset;

g) sidhkosavukkeiden ja tdyttosiilididen markkinoiden kehitys kiinnittden huomiota muun muassa 20 artiklan mukaisesti
kerdttyihin tietoihin, mukaan lukien tallaisten tuotteiden kdyton aloittaminen nuorten ja tupakoimattomien parissa ja
tallaisten tuotteiden vaikutukset tupakoinnin lopettamispyrkimyksiin sekéd jisenvaltioiden toteuttamat toimenpiteet
makuaineiden osalta;

h) markkinoiden kehitys ja kuluttajien mieltymykset vesipiipputupakan osalta kiinnittden erityisti huomiota sen maku-
aineisiin.

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle apua ja asetettava saataville kaikki tiedot arvioinnin tekemiseksi ja kertomuksen
valmistelemiseksi.

3. Kertomuksen jatkotoimena on esitettdva titd direktiivid koskevat, komission tarpeellisiksi katsomat muutosehdo-
tukset direktiivin mukauttamiseksi tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden alalla tapahtuvaan kehitykseen siltd osin,
kuin se on tarpeen sisimarkkinoiden toiminnan kannalta, sekd ottaen huomioon mahdollinen tieteellisiin tietoihin
perustuva uusi kehitys ja kansainvilisesti sovittujen tupakkatuotteita ja vastaavia tuotteita koskevien standardien kehitys.

29 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsddadint6d

1. Jadsenvaltioiden on saatettava tdiman direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 20 pdivind toukokuuta 2016. Niiden on viipymittd toimitettava nimi sddnnokset kirjallisina
komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd toimenpiteitd 20 pdivistd toukokuuta 2016, timin rajoittamatta 7 artiklan 14
kohdan, 10 artiklan 1 kohdan e alakohdan, 15 artiklan 13 kohdan ja 16 artiklan 3 kohdan soveltamista.
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2. Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettdva tillainen viittaus,
kun ne julkaistaan virallisesti. Niissd on my6s mainittava, ettd voimassa olevissa laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa
médrdyksissd olevat viittaukset tdlld direktiivilli kumottuun direktiiviin on katsottava viittauksiksi tihdn direktiiviin.
Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset ja maininta tehdéin.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdin-
nokset kirjallisina komissiolle.

30 artikla
Siirtymdsaannos

Jasenvaltiot voivat sallia seuraavien tuotteiden, jotka eivit ole timin direktiivin mukaisia, saattamisen markkinoille
20 péivddn toukokuuta 2017 asti:

a) direktiivin 2001/37/EY mukaisesti valmistetut tai vapaaseen litkkeeseen luovutetut ja merkityt tupakkatuotteet ennen
20 pdivaa toukokuuta 2016;

b) valmistetut tai vapaaseen liikkeeseen luovutetut sahkosavukkeet tai tdyttosailiot ennen 20 piivdd marraskuuta 2016;

¢) valmistetut tai vapaaseen liikkeeseen luovutetut poltettavaksi tarkoitetut kasviperaiset tuotteet ennen 20 pidivad tou-
kokuuta 2016.

31 artikla
Kumoaminen

Kumotaan 20 piivéstd toukokuuta 2016 direktiivi 2001/37/EY, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta jisenvaltioiden vel-
vollisuuteen noudattaa mdiirdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava mainittu direktiivi osaksi kansallista lainsaa-
dantod.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tihdn direktiiviin timan direktiivin liitteessd III olevan vastaa-
vuustaulukon mukaisesti.

32 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

33 artikla
Osoitus
Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 3 pidivand huhtikuuta 2014.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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LITE I
LUETTELO TEKSTIVAROITUKSISTA
(10 artiklassa ja 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista)
1) Tupakointi aiheuttaa 90 prosenttia keuhkosyovistd
2) Tupakointi aiheuttaa suun ja kurkun syopid
3) Tupakointi vahingoittaa keuhkojasi
4) Tupakointi aiheuttaa sydidnkohtauksia
5) Tupakointi aiheuttaa halvauksia ja vammoja
6) Tupakointi tukkii verisuonia
7) Tupakointi lisid sokeutumisriskid
8) Tupakointi vahingoittaa hampaita ja ikenid
9) Tupakointi voi tappaa syntymattoman lapsesi
10) Tupakansavusi vahingoittaa lapsiasi, perhettdsi ja ystavidsi
11) Tupakoijan lapset alkavat polttaa muita herkemmin
12) Lopeta nyt — pysy elossa laheisidsi varten
13) Tupakointi heikentdd hedelmallisyyttd

14) Tupakointi lisdd impotenssiriskid
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LITE II

KUVA-ARKISTO
(10 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTU)

[Komissio vahvistaa 10 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti.]
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LIITE IIT
VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 2001/37/EY Tama direktiivi
1 artikla 1 artikla
2 artikla 2 artikla
3 artiklan 1 kohta 3 artiklan 1 kohta
3 artiklan 2 ja 3 kohta —
4 artiklan 1 kohta 4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohta 4 artiklan 2 kohta
4 artiklan 3-5 kohta —
5 artiklan 1 kohta —
5 artiklan 2 kohdan a alakohta 9 artiklan 1 kohta
5 artiklan 2 kohdan b alakohta 10 artiklan 1 kohdan a alakohta ja 2 kohta, 11 artiklan 1

kohta

5 artiklan 3 kohta 10 artiklan 1 kohta
5 artiklan 4 kohta 12 artikla
5 artiklan 5 kohdan ensimmaiinen alakohta 9 artiklan 3 kohdan viides alakohta,

11 artiklan 2 ja 3 kohta,
12 artiklan 2 kohdan b alakohta

5 artiklan 5 kohdan toinen alakohta 11 artiklan 4 kohta

5 artiklan 6 kohdan a alakohta 9 artiklan 4 kohdan a alakohta

5 artiklan 6 kohdan b alakohta —

5 artiklan 6 kohdan ¢ alakohta 9 artiklan 4 kohdan b alakohta

5 artiklan 6 kohdan d alakohta 8 artiklan 6 kohta ja 11 artiklan 5 kohdan toinen alakohta
5 artiklan 6 kohdan e alakohta 8 artiklan 1 kohta

5 artiklan 7 kohta 8 artiklan 3 ja 4 kohta

5 artiklan 8 kohta —
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Direktiivi 2001/37[EY

Tdmi direktiivi

5 artiklan 9 kohdan ensimmdiinen alakohta

5 artiklan 9 kohdan toinen alakohta

6 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta

6 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

6 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta

6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 ja 4 kohta

7 artikla

8 artikla

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 3 kohta

10 artiklan 1 kohta

10 artiklan 2 ja 3 kohta

11 artiklan ensimmdinen ja toinen alakohta

11 artiklan kolmas alakohta

11 artiklan neljds alakohta

12 artikla

13 artiklan 1 kohta

13 artiklan 2 kohta

13 artiklan 3 kohta

14 artiklan 1 kohdan ensimmdinen alakohta

15 artiklan 1 ja 2 kohta

15 artiklan 11 kohta

5 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta

5 artiklan 2 ja 3 kohta

5 artiklan 4 kohta

13 artiklan 1 kohdan b alakohta

17 artikla

4 artiklan 3 kohta

10 artiklan 2 kohta ja 3 kohdan a alakohta

16 artiklan 2 kohta

25 artiklan 1 kohta

25 artiklan 2 kohta

28 artiklan 1 kohdan ensimmiinen ja toinen alakohta

28 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen alakohta

28 artiklan 3 kohta

24 artiklan 1 kohta

24 artiklan 2 kohta

29 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen alakohta
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Direktiivi 2001/37[EY

Tdmi direktiivi

14 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
14 artiklan 2 ja 3 kohta

14 artiklan 4 kohta

15 artikla

16 artikla

17 artikla

Liite I (Luettelo erityisvaroituksista)

Liite I (Kumottujen direktiivien saattamista osaksi
kansallista lainsddddnt6d ja soveltamista koskevat mairaajat)

Liite III (Vastaavuustaulukko)

29 artiklan 2 kohta
30 artiklan a kohta
29 artiklan 3 kohta
31 artikla
32 artikla
33 artikla

Liite I (Luettelo tekstivaroituksista)

Liite III (Vastaavuustaulukko)
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/42[EU,
annettu 3 pidivind huhtikuuta 2014,

rikoksentekovilineiden ja rikoshyodyn jdidyttimisesti ja menetetyksi tuomitsemisesta Euroopan
unionissa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 82 artiklan 2 kohdan ja 83 artiklan

1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sidgdokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (?),

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (°),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Rajat ylittdvan jirjestdytyneen rikollisuuden, mukaan luettuina mafiatyyppiset rikollisjarjestot, tirkein motiivi on
taloudellinen hyoty. Taméan johdosta toimivaltaisille viranomaisille olisi annettava keinot jaljittaa, jaadyttaa, hallin-
noida ja tuomita menetetyksi rikoksen tuottama hyoty. Jarjestdytyneen rikollisuuden tuloksellinen ehkiiseminen ja
torjuminen olisi kuitenkin toteutettava rikoshyodyn neutralisoimisella ja se olisi ulotettava tietyissd tapauksissa
koskemaan kaikkea rikollisesta toiminnasta saatua omaisuutta.

(2)  Jarjestdytyneet rikollisryhmit toimivat yli rajojen ja hankkivat yhd useammin varoja muista jasenvaltioista kuin
niistd, joista kdsin ne toimivat, ja kolmansista maista. Varojen takaisinperintdd ja keskindistd oikeusapua varten
tarvitaan yhd enemmadn tehokasta kansainvilistd yhteistyo6ta.

(3)  Tehokkaimpia jérjestdytyneen rikollisuuden torjuntakeinoja on sditdd tillaisia rikoksia koskevista ankarista oike-
udellisista seuraamuksista ja tunnistaa rikokset tehokkaasti sekd jaadyttad ja tuomita menetetyksi rikoksentekova-
lineet ja rikoshyoty.

(4)  Saatavilla olevien tilastotietojen puutteellisuudesta huolimatta ndyttdd siltd, ettd unionissa takaisin perityn rikos-
hy6dyn maird on riittimattomén alhainen suhteessa rikoshyodyn arvioituun méarddn. Selvitykset ovat osoittaneet,
ettd vaikka menetetyksi tuomitsemista sddnnellddn sekd unionin ettd kansallisen oikeuden avulla, menetetyksi
tuomitsemista koskevia menettelyja kiytetddn edelleen liian vihin.

(5)  Vahimmadissddnnot hyviksymalld lahennetddn jasenvaltioiden jaddyttimistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevia
jarjestelmid ja edistetddn siten keskindistd luottamusta ja tehokasta rajat ylittavda yhteistyota.

() EUVL C 299, 4.10.2012, s. 128.

(3) EUVL C 391, 18.12.2012, s. 134.

(’) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 25. helmikuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitos, tehty
14. maaliskuuta 2014.
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(6)  Tukholman ohjelmassa ja menetetyksi tuomitsemisesta ja varallisuuden takaisinhankinnasta kesikuussa 2010
annetuissa oikeus- ja sisdasioiden neuvoston paitelmissd korostetaan, ettd on tdrkedd tehostaa rikollisten varojen
tunnistamista, menetetyksi tuomitsemista ja uudelleenkdyttoa.

(7)  Varojen jdddyttamistd, takavarikointia ja menetetyksi tuomitsemista koskevan unionin yhteisen toiminnan
98/699/YOS (') nykyisen sdddoskehyksen muodostavat neuvoston puitepdités 2001/500/YOS (?), neuvoston puite-
pddtds 2003/577[YOS (}) neuvoston puitepditos 2005/212/YOS (¥ ja neuvoston puitepditos 2006/783/YOS (%).

(8)  Komission kertomukset puitepddtsten 2003/577/YOS, 2005/212/YOS ja 2006/783/YOS tiytintoonpanosta
osoittavat, ettd laajennettua hyodyn menettdmistd ja jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien pai-
tosten vastavuoroista tunnustamista koskevat nykyiset jirjestelmat eivit ole tdysin tehokkaita. Jasenvaltioiden lain-
sdadintojen viliset eroavuudet haittaavat menetetyksi tuomitsemista.

(9)  Tdman direktiivin tarkoituksena on tarkistaa puitepddtosten 2001/500/YOS ja 2005/212/YOS sdannoksid ja laa-
jentaa niiden soveltamisalaa. Nama puitepaitokset olisi osittain korvattava niiden jdsenvaltioiden osalta, joita tima
direktiivi sitoo.

(10)  Jdsenvaltiot voivat vapaasti kdyttdd rikostapaukseen liittyvid menetetyksi tuomitsemista koskevia menettelyja missd
tahansa toimivaltaisessa tuomioistuimessa.

(11)  Nykyistd rikoshyodyn kisitettd olisi selvennettdva niin, ettd se kattaisi sekd rikollisesta toiminnasta suoraan saatavan
hyodyn ettd kaikki vililliset etuudet, mukaan lukien valittomin hyodyn myohemman uudelleen sijoittamisen tai
muuntamisen. Rikoshy6tyyn voi néin ollen sisaltyd kaikki omaisuus, myos sellainen, joka on kokonaan tai osittain
muunnettu tai vaihdettu muuksi omaisuudeksi tai joka on sckoitettu laillisista lahteistd hankitun omaisuuden
kanssa, sekoittuneen hyodyn arvioituun arvoon asti. Rikoshyotyyn voivat sisiltyd myos tulot tai muut etuudet,
jotka johtuvat rikoshyodystd tai omaisuudesta, joksi rikoshyoty on muunnettu tai vaihdettu tai johon se on
sekoitettu.

(12)  Téssd direktiivissd madritellddn laajasti omaisuus, joka voi joutua jaddyttimisen ja menetetyksi tuomitsemisen
kohteeksi. Tamd mairitelmad sisdltdd myos oikeudelliset asiakirjat ja valineet, joilla todistetaan omistusoikeus tai
muu oikeus tillaiseen omaisuuteen. Tallaiset asiakirjat tai vélineet voivat olla esimerkiksi rahoitusvilineitd tai
asiakirjoja, joista velkoja voi esittdd saatavia ja joita yleensd tavataan asianomaisten menettelyjen kohteena olevan
henkil6n hallusta. Tamé direktiivi ei vaikuta olemassa oleviin kansallisiin menettelyihin, jotka koskevat oikeudellisia
asiakirjoja tai vilineitd, joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus omaisuuteen, koska nditdi menettelyjd
soveltavat toimivaltaiset kansalliset viranomaiset tai julkiset elimet kansallisen lainsdddann6on mukaisesti.

(13)  Tamin direktiivin mukainen jaadyttiminen ja menetetyksi tuomitseminen ovat itsendisid kasitteitd, joiden ei olisi
estettdvd jasenvaltioita panemasta tdytdntoon titd direktiivid sellaisilla valineilld, joita pidettdisiin kansallisen oike-
uden mubkaisesti seuraamuksina tai muuntyyppisind toimenpiteina.

() Yhteinen toiminta 98/699/YOS 3 piiviltd joulukuuta 1998, jonka neuvosto on hyviksynyt Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
K.3 artiklan perusteella, rahanpesusta, rikoksentekovilineiden ja rikoksen tuottaman hyodyn tunnistamisesta, jaljittdmisestd, jaadytta-
misestd, takavarikosta ja menetetyksi tuomitsemisesta (EYVL L 333, 9.12.1998, s. 1).

(%) Neuvoston puitepaitos 2001/500/YOS, tehty 26 péivind kesdkuuta 2001, rahanpesusta, rikoksentekovilineiden ja rikoksen tuotta-
man hyddyn tunnistamisesta, jaljittimisestd, jaddyttimisestd tai takavarikoimisesta ja menetetyksi tuomitsemisesta (EUVL L 182,
5.7.2001, s. 1).

(}) Neuvoston puitepddtos 2003/577[YOS, tehty 22 paivana heindkuuta 2003, omaisuuden tai todistusaineiston jaadyttimistd koskevien
paatosten tdytintoonpanosta Euroopan unionissa (EUVL L 196, 2.8.2003, s. 45).

(% Neuvoston puitepditos 2005/212/YOS, tehty 24 pdivind helmikuuta 2005, rikoksen tuottaman hyodyn ja rikoksella saadun omai-
suuden seki rikoksentekovilineiden menetetyksi tuomitsemisesta (EUVL L 68, 15.3.2005, s. 49).

(®) Neuvoston puitepddtos 2006/783/YOS, tehty 6 pdivini lokakuuta 2006, vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta
menetetyksi tuomitsemista koskeviin paatoksiin (EUVL L 328, 24.11.2006, s. 59).
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(14)  Tuomioistuimen lainvoimaisen tuomion seurauksena tapahtuvalla rikoksentekovilineiden ja rikoshyodyn seka
ndiden rikoksentekovilineiden ja rikoshyodyn arvoa vastaavan omaisuuden menetetyksi tuomitsemisessa olisi
sovellettava tdssd direktiivissd sdddettyd laajennettua rikoksen kasitettd. Puitepditokselld 2001/500/YOS velvoitetaan
jasenvaltiot mahdollistamaan rikoksentekovilineiden ja rikoshyodyn menetetyksi tuomitseminen lainvoimaisen
tuomion perusteella seké rikoksentekovilineiden ja rikoshyddyn arvoa vastaavan omaisuuden menetetyksi tuomit-
seminen. Namd velvoitteet olisi pidettivd voimassa niiden rikosten osalta, jotka eivdt kuulu tdmin direktiivin
soveltamisalaan, ja tdssd direktiivissd madritelty rikoshyodyn kisite olisi tulkittava samalla tavalla niiden rikosten
osalta, jotka eivit sisilly timin direktiivin soveltamisalaan. Jasenvaltiot voivat vapaasti sddtii, ettd arvoa vastaavan
omaisuuden menetetyksi tuomitseminen on toissijainen suoraan menetetyksi tuomitsemiseen nihden tai vaihtoehto
sille, sen mukaan kuin on asianmukaista kansallisen oikeuden nojalla.

(15)  Rikoksentekovalineiden ja rikoshyodyn, tai rikoksentekovilineiden tai rikoshyodyn arvoa vastaavan omaisuuden
menetetyksi tuomitsemisen olisi oltava mahdollista rikoksesta annetun lainvoimaisen tuomion perusteella. Myos
asianosaisen poissa ollessa toteutetut menettelyt voivat johtaa téllaiseen lainvoimaiseen tuomioon. Jos menetetyksi
tuomitseminen lainvoimaisen tuomion perusteella ei ole mahdollista, rikoksentekovalineiden ja rikoshyodyn me-
netetyksi tuomitsemisen olisi silti oltava mahdollista tietyissi olosuhteissa, ainakin epiillyn tai syytetyn sairauden
tai pakenemisen ollessa kyseessd. Tamdn velvoitteen noudattamiseksi olisi kuitenkin riittdvad, ettd jasenvaltioilla
olisi asianosaisen poissa ollessa toteuttavia menettelyjd tallaisia sairaus- ja pakenemistapauksia varten. Kun epiilty
tai syytetty on paennut, jasenvaltioiden olisi toteutettava kaikki kohtuulliset toimet, ja ne voivat edellyttdd, ettd
asianomainen henkilo kutsutaan menetetyksi tuomitsemista koskevaan menettelyyn tai ettd timd menettely saa-
tetaan hdnen tietoonsa.

(16)  Tatd direktiivia sovellettaessa katsottaisiin kyseessd olevan sairaus, kun epiilty tai syytetty ei pysty osallistumaan
rikosoikeudelliseen menettelyyn pidemmailld aikavililld, minkd tuloksena menettelyd ei voida jatkaa normaaleissa
olosuhteissa. Epdiltyjd tai syytettyjd voidaan pyytdd todistamaan sairaus esimerkiksi ladkdrintodistuksella, joka
tuomioistuimen pitdisi voida jdttdd huomioimatta, jos se katsoo todistuksen epityydyttaviksi. Tamd ei saisi vai-
kuttaa kyseisen henkilon oikeuteen kayttdd menettelyssd oikeudellista edustajaa.

(17)  Rikoksentekovilineiden arvoa vastaavan omaisuuden menetetyksi tuomitsemisen osalta asiaan liittyvid sddnnoksid
voitaisiin soveltaa timdn direktiivin tdytintoonpanossa, kun kisiteltivind olevan tapauksen erityiset olosuhteet
huomioon ottaen tillainen toimenpide on oikeasuhteinen erityisesti ottaen huomioon asianomaisten rikoksente-
kovilineiden arvon. Jasenvaltiot voivat myds ottaa huomioon sen, onko tuomittu vastuussa rikoksentekovalineiden
menetetyksi tuomitsemisen mahdottomuudesta ja missd méérin.

(18)  Pannessaan tdytintoon tatd direktiivid jasenvaltiot voivat sditdd, ettd poikkeustapauksissa menetetyksi tuomitsemi-
sesta ei pitdisi antaa pddtostd, jos se aiheuttaisi kansallisen lainsddddnnon mukaisesti kohtuuttomia vaikeuksia
asianomaiselle henkilolle kyseisen yksittdisen tapauksen olosuhteiden perusteella, joiden olisi oltava ratkaisevia.
Jasenvaltioiden olisi hyodynnettdvad titd mahdollisuutta erittdin rajoitetusti ja niiden olisi sallittava sddtdd vain,
ettd menetetyksi tuomitsemista ei ole méaarattava, kun menetetyksi tuomitseminen asettaisi asianomaisen henkilon
tilanteeseen, jossa hdnen olisi erittdin vaikea ansaita elantonsa.

(19)  Rikollisryhmait harjoittavat monenlaista rikollista toimintaa. Jotta jdrjestdytynyttd rikollisuutta voitaisiin torjua
tehokkaasti, joissakin tilanteissa saattaa olla asianmukaista tuomita rikostuomion yhteydessd menetetyksi paitsi
suoraan tiettyyn rikokseen liittyvd omaisuus, myds muu omaisuus, jonka tuomioistuin on mddrittinyt muista
rikoksista saaduksi hyodyksi. Tastd menettelystd kdytetddn nimitystd laajennettu hyodyn menettdminen. Puitepda-
toksessd 2005/212/YOS sdddetddn kolmesta vahimmaisvaatimuksia koskevasta kokonaisuudesta, joista jasenvaltiot
voivat valita laajennetun hyodyn menettimisen soveltamista varten. Timdn vuoksi jasenvaltiot ovat valinneet eri
vaihtoehtoja saattaessaan mainitun puitepdatoksen osaksi kansallista lainsddddntoddn, minkd seurauksena laajen-
nettua hyodyn menettdmistd koskevan kisitteen sisilto on eri lainkdyttoalueilla erilainen. Tdma eroavuus vaikeuttaa
menetetyksi tuomitsemiseen liittyvad rajat ylittdvad yhteistyotd. Sen vuoksi on tarpeen jatkaa laajennettua hyodyn
menettimistd koskevien sddnndsten yhdenmukaistamista vahvistamalla yksi ainoa vahimmaissddnto.

(20) Mdédrittdessddn, voiko rikoksesta olla taloudellista hyotyd, jasenvaltiot voivat ottaa huomioon toimintatavat, esi-
merkiksi jos rikoksen olosuhteisiin kuuluu se, ettd se tehtiin jarjestdytyneen rikollisuuden puitteissa tai tarkoituk-
sena oli saada sddnnollistd tuottoa rikoksista. Tdmin ei kuitenkaan olisi rajoitettava mahdollisuutta soveltaa laa-
jennettua hyddyn menettdmista.
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(21)  Laajennetun hyodyn menettimisen olisi oltava mahdollista, kun tuomioistuin katsoo, ettd kyseinen omaisuus on
perdisin rikollisesta toiminnasta. Tama ei tarkoita sitd, ettd olisi osoitettava kyseisen omaisuuden olevan perisin
rikollisesta toiminnasta. Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd voisi esimerkiksi olla riittdvdd, ettd tuomioistuin pitdd asiaa
todenndkoisend tai voi kohtuudella olettaa olevan huomattavasti todenndkoisempad, ettd kyseinen omaisuus on
hankittu rikollisen toiminnan kuin muun toiminnan avulla. Tissd yhteydessd tuomioistuimen on tarkasteltava
tapauksen olosuhteita, myos tosiasioita ja saatavilla olevia todisteita, joiden perusteella voitaisiin antaa laajennettua
rikoshyodyn menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos. Se, ettd henkilon omaisuus on suhteettoman suuri ver-
rattuna hinen laillisiin tuloihinsa, voisi olla eris tillainen tosiasia, josta tuomioistuin voi paitelld, ettd omaisuus on
periisin rikollisesta toiminnasta. Jasenvaltiot voisivat my6s madritelld vaadittavan ajanjakson, jonka kuluessa omai-
suuden voitaisiin katsoa syntyneen rikollisesta toiminnasta.

(22)  Tassd direktiivissd sdddetddn vihimmaissddnnoistd. Se ei estd jasenvaltioita sddtdmastd kansallisessa lainsdadddnnos-
sddn laajemmista valtuuksista, mukaan lukien esimerkiksi niiden todisteita koskevien sddntojen osalta.

(23) Tatd direktiivid sovelletaan tissd direktiivissd lueteltujen vilineiden soveltamisalaan kuuluviin rikoksiin. Jasenvalti-
oiden olisi nididen vilineiden soveltamisalalla sovellettava laajennettua menetetyksi tuomitsemista valtuuksia vahin-
tddn tiettyihin tdssd direktiivissd madriteltyihin vakaviin rikoksiin.

(24)  Se, ettd epdilty tai syytetty siirtdd omaisuutensa asiasta tietoiselle kolmannelle osapuolelle vilttddkseen sen mene-
tetyksi tuomitsemisen, on yha yleisempi kéytinto. Voimassa oleva unionin sdddoskehys ei sisilla sitovia sddntoja
kolmansille osapuolille siirretyn omaisuuden menetetyksi tuomitsemisesta. Sen vuoksi on yhi tarpeellisempaa
mahdollistaa kolmansille osapuolille siirretyn omaisuuden tai kolmansien osapuolten hankkiman omaisuuden
menetetyksi tuomitseminen. Kolmannen osapuolen hankinnalla tarkoitetaan esimerkiksi tilannetta, jossa kolmas
osapuoli on hankkinut omaisuuden epdillyltd tai syytetyltd suoraan tai valillisesti, esimerkiksi vilittdjan avulla,
mukaan lukien tapaukset, joissa rikos on tehty kyseisen kolmannen osapuolen puolesta tai timan hyviksi, kun
syytetylld ei ole omaisuutta, joka voidaan tuomita menetetyksi. Timin menetetyksi tuomitsemisen olisi oltava
mahdollista ainakin tapauksissa, joissa kolmas osapuoli tiesi tai hdnen olisi pitdnyt tietdd, ettd siirron tai hankinnan
tarkoituksena oli menetetyksi tuomitsemisen vilttiminen, konkreettisten tosiasioiden ja olosuhteiden perusteella
mukaan lukien se, ettd siirto tehtiin veloituksetta tai huomattavasti markkina-arvoa alemmasta rahamédrasti.
Kolmansille osapuolille siirrettyjen varojen menetetyksi tuomitsemista koskevat sddnnot olisi ulotettava koskemaan
sekd luonnollisia henkil6itd ettd oikeushenkil6itd. Hyvdssd uskossa toimineiden kolmansien osapuolten oikeuksia ei
tulisi missddn tapauksessa rajoittaa.

(25 Jdsenvaltiot voivat vapaasti sditdd, ettd kolmansille osapuolille siirrettyjen varojen menetetyksi tuomitseminen on
toissijainen suoraan menetetyksi tuomitsemiseen nihden tai vaihtoehto sille, sen mukaan kuin on asianmukaista
kansallisen oikeuden mukaan.

(26)  Menetetyksi tuomitseminen johtaa omaisuuden lopulliseen menettimiseen. Omaisuuden séilyttiminen voi olla
menetetyksi tuomitsemisen edellytys, ja silld on merkitystd menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytin-
toonpanon kannalta. Omaisuus sdilytetddn jaadyttimalld. Jotta voitaisiin estdd omaisuuden hévittiminen ennen
jaddyttamispddtoksen antamista, jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille olisi annettava jaadyttimispaitostd
koskevan pyynnon perusteella valtuudet toteuttaa vilittomasti toimia tédllaisen omaisuuden turvaamiseksi.

(27)  Koska omaisuus usein sailytetddn menetetyksi tuomitsemista varten, jaddyttdiminen ja menetetyksi tuomitseminen
ovat kiintedsti sidoksissa toisiinsa. Joissakin oikeusjirjestelmissd menetetyksi tuomitsemista varten suoritettu jad-
dyttdminen katsotaan erilliseksi viliaikaiseksi menettelylliseksi toimenpiteeksi, jota voi seurata menetetyksi tuomit-
semista koskeva padtos. Tamin direktiivin olisi lahennettdva joitakin menetetyksi tuomitsemista varten tapahtuvaa
jaadyttamistd koskevien kansallisten jdrjestelmien nikokohtia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta keskeniin erilaisten
kansallisten oikeusjarjestelmien ja puitepdtoksen 2003/577/YOS soveltamista.

(28)  Jaadyttamistoimenpiteet eivit vaikuta siihen, ettd omaisuutta voidaan pitdd todistusaineistona koko menettelyn
ajan, edellyttden ettd se on lopulta saatavilla, jotta menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos voidaan panna
tehokkaasti taytantoon.
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(29)  Omaisuus voidaan jaddyttdd rikosoikeudellisen menettelyn yhteydessd myo6s mahdollista myohemmin tapahtuvaa
omaisuuden palauttamista tai rikoksesta aiheutuneiden vahinkojen korvaamisen varmistamista varten.

(30)  Epdillyt tai syytetyt katkevat usein omaisuutta koko rikosoikeudellisten menettelyjen ajan. Taman vuoksi menet-
timisseuraamuksia ei voida panna asianmukaisesti taytintoon, vaan niiden kohteena olevat henkilot voivat edelleen
nauttia omaisuudestaan sen jilkeen, kun ovat suorittaneet rangaistuksensa. Taman vuoksi on tarpeen mahdollistaa
menetetyksi tuomittavan omaisuuden tarkka madrittiminen myos lainvoimaisen rikostuomion antamisen jilkeen,
jotta menettimisseuraamukset voidaan panna tdytintoon tdysimddrdisesti tapauksissa, joissa omaisuutta ei alun
perin ole 16ydetty lainkaan tai sitd ei ole loydetty riittavasti, jolloin menettdmisseuraamusta ei ole voitu panna
taytantoon.

(31) Koska jaddyttamispaatokselld rajoitetaan omistusoikeutta, tillaisia véliaikaisia toimenpiteitd ei tulisi pitdd voimassa
kauempaa, kuin on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd kyseinen omaisuus on saatavilla mahdollista mychempai
menetetyksi tuomitsemista varten. Tama saattaa edellyttdd tuomioistuimen suorittamaa uudelleentarkastelua, jotta
voidaan varmistaa, ettd toimenpiteiden tarkoitus eli omaisuuden hévittimisen estiminen on edelleen pateva.

(32) Omaisuutta, joka on jdadytetty mahdollista myohempdd menetetyksi tuomitsemista varten, olisi hallinnoitava
asianmukaisella tavalla, jotta se ei menetd taloudellista arvoaan. Jdsenvaltioiden olisi toteutettava tillaisten mene-
tysten vélttdmiseksi tarvittavat toimenpiteet, mukaan lukien omaisuuden mahdollinen myynti tai luovuttaminen.
Jasenvaltioiden olisi toteutettava asianmukaiset toimenpiteet, esimerkiksi perustamalla kansallisia keskitettyja omai-
suudenhoitotoimistoja tai joukon erikoistuneita toimistoja tai ottamalla kdyttoon muita jirjestelyjd sen varmista-
miseksi, ettd menetetyksi tuomitsemista varten jaidytettyjd varoja hallinnoidaan tehokkaasti ja niiden arvo siilyt-
tden sithen asti, ettd lainkdyttéviranomaiset tekevit asiassa ratkaisun.

(33) Tama direktiivi vaikuttaa olennaisesti yksiloiden oikeuksiin, eikd ainoastaan epiiltyjen tai syytettyjen vaan myos
syytetoimien ulkopuolelle jddvien kolmansien osapuolten oikeuksiin. Sen vuoksi on tarpeen sddtdd erityisistd
takeista ja oikeussuojakeinoista, jotta voidaan turvata perusoikeudet tdimin direktiivin taytintoonpanon yhteydessa.
Naihin kuuluu sellaisen kolmannen osapuolen oikeus tulla kuulluksi, joka viittdd olevansa kyseisen omaisuuden
omistaja, tai joka viittdd omaavansa muita omistusoikeuksia (esineoikeus, ius in re), kuten nautintaoikeus. Omai-
suuden jaadyttimistd koskeva piitos olisi annettava tiedoksi asianomaiselle henkilolle mahdollisimman pian sen
taytantoonpanon jilkeen. Toimivaltaiset viranomaiset voivat tdstd huolimatta lykitd paatoksen tiedoksiantamista
asianomaiselle tutkinnan niin edellyttiessa.

(34)  Omaisuuden jaadyttamistd koskevan paitoksen tiedoksiantamisen tarkoituksena on muun muassa antaa asianosai-
selle mahdollisuus kiistdd paitos. Ndin ollen tiedoksiannon yhteydessd olisi ainakin lyhyesti esitettivd kyseisen
padtoksen syy tai syyt, pitien mielessd ettd syyt voidaan esittdd hyvin ytimekkaasti.

(35)  Jdsenvaltioiden olisi harkittava toimenpiteitd, jotka mahdollistaisivat menetetyksi tuomitun omaisuuden kéyttimisen
yleisen edun mukaisiin tai sosiaalisiin tarkoituksiin. Tallaisiin toimenpiteisiin voisi muun muassa kuulua omaisuu-
den varaaminen ensisijaisesti lainvalvontaa ja rikosten ehkiisyd koskeviin hankkeisiin sekd muihin yleisen edun ja
sosiaalisen edun mukaisiin hankkeisiin. Timai jasenvaltioiden velvoite voisi sisdltdd esimerkiksi oikeudellisen analyy-
sin laatimisen tai toimenpiteiden kdyttoonoton eduista ja haitoista keskustelemisen. Hallinnoidessaan jaddytettyd
omaisuutta ja toteuttaessaan toimenpiteitd menetetyksi tuomitun omaisuuden kayttimiseksi jasenvaltioiden olisi
ryhdyttavd asianmukaisiin toimiin rikollisen tai laittoman soluttautumisen ehkaisemiseksi.

(36)  Rikoshyodyn jaddyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevia luotettavia tietoldhteitd on vahan. Tamédn direk-
tiivin arviointia varten olisi kerdttdvd vihimmadismaard asianmukaista vertailukelpoista tilastotietoa varojen jaa-
dyttimisestd ja menetetyksi tuomitsemisesta, varojen jéljittdimisestd sekd niihin liittyvistd lainkdyttoviranomaisten
toimista ja varojen myyntiin liittyvistd toimista.
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(37)  Jasenvaltioiden olisi pyrittdvd kokoamaan keskitetysti tietoja tiettyjd tilastoja varten, jotka toimitetaan komissiolle.
Tama tarkoittaa, ettd jasenvaltioiden olisi toteutettava kohtuullisia ponnisteluja kyseisten tietojen kerddmiseksi. Se ei
kuitenkaan tarkoita, ettd jasenvaltiot olisivat velvollisia onnistumaan tissd tietojen kerddmisessd, jos hallinnollinen
taakka on kohtuuton tai jos tdstd aiheutuu kyseiselle jasenvaltiolle korkeita kustannuksia.

(38)  Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin perusoikeuskirjassa, jaljempana
‘perusoikeuskirja’, ja ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyssid eurooppalaisessa yleissopimukses-
sa, jdljempdnd 'Euroopan ihmisoikeussopimus, tunnustettuja periaatteita Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen
oikeuskiytannossa tulkitulla tavalla. Tamd direktiivi olisi pantava tdytint6on niiden oikeuksien ja periaatteiden
mukaisesti. Tamd direktiivi ei vaikuta oikeusapua koskevaan kansalliseen lainsdddantoon eikd luo velvoitteita
jasenvaltioiden oikeusapujirjestelmille, joita olisi sovellettava perusoikeuskirjan ja Euroopan ihmisoikeussopimuksen
mukaisesti.

(39) Olisi otettava kayttoon erityiset takeet sen varmistamiseksi, etti menetetyksi tuomitsemista koskevat paitokset
padsaantoisesti perustellaan, ellei vahiisissd tapauksissa sovellettavissa yksinkertaistetuissa rikosoikeudellisissa me-
nettelyissd asianomainen henkil6 ole luopunut oikeudestaan saada perustelut.

(40) Tama direktiivi olisi pantava tdytintoon ottaen huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/64/EU ("), direktiivin 2012/13/EU (?) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/48/EU (*) sddn-
nokset, jotka koskevat menettelyd koskevia oikeuksia rikosoikeudellisissa menettelyissa.

(41)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timdan direktiivin tavoitetta eli omaisuuden menetetyksi tuomitse-
misen helpottamista rikosasioissa, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissa ei ylitetd sitd,
mikd on tarpeen timdn tavoitteen saavuttamiseksi.

(42)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Yhdis-
tyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poyti-
kirjassa N:o 21 olevien 3 artiklan ja 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti on ilmoittanut haluavansa osallistua
timén direktiivin hyviksymiseen ja soveltamiseen. Poytikirjan mukaisesti tdimd direktiivi sitoo Irlantia vain niiden
vilineiden soveltamisalaan kuuluvien rikosten osalta, jotka sitovat Irlantia.

(43)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Yhdis-
tyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poyti-
kirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2 artiklan sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu
taman direktiivin hyviksymiseen, direktiivi ei sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa eikd sitd sovelleta Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun poytakirjan 4 artiklan soveltamista. Jos Yhdistynyt
kuningaskunta osallistuu poytakirjan 4 artiklan mukaisesti, timé direktiivi sitoo Yhdistynyttd kuningaskuntaa vain
niiden vilineiden soveltamisalaan kuuluvien rikosten osalta, jotka sitovat Yhdistynyttd kuningaskuntaa.

(44)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tans-
kan asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén direktiivin
hyvaksymiseen, direktiivi ei sido Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan,

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/64/EU, annettu 20 pdivini lokakuuta 2010, oikeudesta tulkkaukseen ja kddn-
noksiin rikosoikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 280, 26.10.2010, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/13/EU, annettu 22 piivind toukokuuta 2012, tiedonsaantioikeudesta rikos-
oikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 142, 1.6.2012, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/48EU, annettu 22 piivind lokakuuta 2013, oikeudesta kayttdd avustajaa rikos-
oikeudellisissa menettelyissi ja eurooppalaista pidatysmédriysti koskevissa menettelyissd sekd oikeudesta saada tieto vapaudenmene-
tyksestd ilmoitetuksi kolmannelle osapuolelle ja pitdd vapaudenmenetyksen aikana yhteyttd kolmansiin henkil6ihin ja konsuliviran-
omaisiin (EUVL L 294, 6.11.2013, s. 1).
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Kohde

1. Téssd direktiivissd vahvistetaan vihimmadissdannot, joiden nojalla omaisuus voidaan jaddyttdd sen mahdollista myo-
hempdd menetetyksi tuomitsemista varten tai tuomita menetetyksi rikosasiassa.

2. Tamd direktiivi ei vaikuta menettelyihin, joita jasenvaltiot voivat kiyttdd tuomitakseen menetetyksi kyseessd olevan
omaisuuden.

2 artikla
Maiiritelmit

Tiassi direktiivissd tarkoitetaan:

1) 'rikoshyodylld rikoksen vilittomasti tai valillisesti tuottamaa taloudellista etua; se voi muodostua mistd tahansa
omaisuudesta, ja sithen kuuluvat minka tahansa rikoksen valittomasti tuottaman hyodyn myo6hempi uudelleensijoit-
taminen tai muuntaminen ja mitkd tahansa taloudellista arvoa omaavat edut;

2) 'omaisuudella’ kaikkea aineellista tai aineetonta, irtainta tai kiinte4d omaisuutta seki oikeudellisia asiakirjoja ja vilineita,
joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus tdllaiseen omaisuuteen;

3) 'rikoksentekovilineilld’ omaisuutta, jota on osaksi tai kokonaan kiytetty tai aiotaan kdyttdd rikoksen tai rikosten
tekemiseen milld tavalla tahansa;

4) ‘menetetyksi tuomitsemisella’ tuomioistuimen mairddmai rikokseen liittyvdn omaisuuden lopullista menetysti;

5) ‘jaddyttamiselld omaisuuden luovuttamisen, tuhoamisen, muuntamisen, hallinnan siirron tai siirtimisen valiaikaista
kieltoa tai omaisuuden viliaikaista haltuunottoa tai mairdysvaltaan ottamista;

6) 'rikoksella” tarkoitetaan 3 artiklassa luetelluissa vilineissd tarkoitettuja rikoksia.

3 artikla
Soveltamisala

Titd direktiivid sovelletaan seuraavissa vilineissa tarkoitettuihin rikoksiin:

a) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan nojalla tehty sellaisen lahjonnan, jossa on
osallisina Euroopan yhteisojen virkamiehid tai Euroopan unionin jisenvaltioiden virkamiehid, torjumista koskeva
yleissopimus (1), jiljempani 'virkamiesten lahjontaa koskeva yleissopimus’;

b) neuvoston puitepditos 2000/383/YOS, tehty 29 pdivind toukokuuta 2000, rahanvddrennyksen estimiseksi annettavan
suojan vahvistamisesta rikosoikeudellisten ja muiden seuraamusten avulla euron kiyttoonoton yhteydessi (2);

¢) neuvoston puitepadtds 2001/413/YOS, tehty 28 piivana toukokuuta 2001, muihin maksuvilineisiin kuin kateisrahaan
liittyvien petosten ja vddrennysten torjunnasta (3);

EYVL C 195, 25.6.1997, s. 1.
EYVL L 140, 14.6.2000, s. 1.
EYVL L 149, 2.6.2001, s. 1.
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d) neuvoston puitepddtds 2001/500/YOS, tehty 26 pdivind kesikuuta 2001, rahanpesusta, rikoksentekovilineiden ja
rikoksen tuottaman hyddyn tunnistamisesta, jaljittimisestd, jaddyttamisestd tai takavarikoimisesta ja menetetyksi tuo-
mitsemisesta (1);

€) neuvoston puitepditds 2002/475/YOS, tehty 13 piivind kesdkuuta 2002, terrorismin torjumisesta (%);

f) neuvoston puitepddts 2003/568/YOS, tehty 22 pdivind heindkuuta 2003, lahjonnan torjumisesta yksityiselld sekto-
rilla (3);

g) neuvoston puitepddtés 2004/757[YOS, tehty 25 péivind lokakuuta 2004, laittoman huumausainekaupan rikostun-
nusmerkistojd ja seuraamuksia koskevien vihimmadissddntojen vahvistamisesta (*);

h) neuvoston puitepditos 2008/841/YOS, tehty 24 pidivani lokakuuta 2008, jirjestdytyneen rikollisuuden torjunnasta (°);

i) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/36/EU, annettu 5 paivand huhtikuuta 2011, ihmiskaupan ehkai-
semisestd ja torjumisesta sekd ihmiskaupan uhrien suojelemisesta ja neuvoston puitepaitoksen 2002/629/YOS korvaa-
misesta (°);

j) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/93/EU, annettu 13 péivind joulukuuta 2011, lasten seksuaalisen
hyvaksikdyton ja seksuaalisen riiston seké lapsipornografian torjumisesta ja neuvoston puitepditoksen 2004/68/YOS
korvaamisesta (7);

k) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/40/EU, annettu 12 pdivind elokuuta 2013, tietojdrjestelmiin
kohdistuvista hyokkayksistd ja neuvoston puitepdatoksen 2005/222/YOS korvaamisesta (%),

sekd muut oikeudelliset vilineet, jos niissd vilineissd sdddetddn erityisesti, ettd tdtd direktiivid sovelletaan niissd yhden-
mukaistettuihin rikoksiin.

4 artikla
Menetetyksi tuomitseminen

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikoksentekovilineet ja rikoshyoty tai rikoksentekova-
lineiden ja rikoshyodyn arvoa vastaava omaisuus voidaan tuomita joko kokonaan tai osittain menetetyiksi rikoksen
johdosta annetulla lainvoimaisella tuomiolla, joka voidaan antaa myos menettelyssd, jossa asia tutkitaan ja ratkaistaan
vastaajan poissaolosta huolimatta.

2. Ainakin tapauksissa, joissa menettimisseuraamusta ei voida tuomita 1 kohdan nojalla siksi, ettd epdilty tai syytetty
on sairas tai paennut, jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikoshyoty ja rikoksentekovilineet
voidaan tuomita menetetyiksi, kun on aloitettu rikosoikeudellinen menettely rikoksesta, joka on omiaan tuottamaan
taloudellista hyotya valittomasti tai valillisesti, ja kun menettely olisi voinut johtaa rikoksesta tuomitsemiseen, jos epdilty
tai syytetty olisi voinut osallistua oikeudenkayntiin.

5 artikla
Laajennettu menetetyksi tuomitseminen

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikoksesta, joka on omiaan tuottamaan taloudellista
hyotya valittomasti tai vélillisesti, tuomitulle kuuluva omaisuus voidaan tuomita joko kokonaan tai osittain menetetyksi,
jos tuomioistuin on vakuuttunut tapauksen olosuhteiden, mukaan lukien tismilliset tosiseikat ja saatavilla olevat todisteet,
perusteella, ettd kyseinen omaisuus on perdisin rikollisesta toiminnasta.

YVL L 182, 5.7.2001, s. 1.
YVL L 164, 22.6.2002, s. 3.
UVL L 192, 31.7.2003, s. 54.
L L 335, 11.11.2004, s. 8.
L 300, 11.11.2008, s. 42.
L 101, 15.4.2011, s. 1.

L 335, 17.12.2011, s. 1.
L 218, 14.8.2013, s. 8.
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2. Tamadn artiklan 1 kohtaa sovellettaessa 'rikoksen’ kisite kattaa vihintdin seuraavat:

a) puitepdtoksen 2003/568/YOS 2 artiklassa sdddetty lahjuksen antaminen ja ottaminen yksityiselld sektorilla seka
virkamiesten lahjontaa koskevan yleissopimuksen 2 ja 3 artiklassa mairitty lahjuksen antaminen ja ottaminen, jossa
on osallisina unionin toimielinten tai jasenvaltioiden virkamiehid;

b) puitepaitoksen 2008/841/YOS 2 artiklassa sdddetyt rikollisjirjeston toimintaan osallistumiseen liittyvit rikokset aina-
kin niissd tapauksissa, kun rikoksesta on ollut taloudellista hyotyd;

¢) direktiivin 2011/93/EU 4 artiklan 2 kohdassa sdddetty lapsen saaminen tai virvidminen osallistumaan pornografiseen
esitykseen tai taloudellisen hyodyn saaminen tai lapsen muu riisto tdssd tarkoituksessa, jos lapsi on saavuttanut
seksuaalista itsemddrddmisoikeutta koskevan suojaikdrajan; direktiivin 2011/93/EU 5 artiklan 4 kohdassa sdidetty
lapsipornografian jakelu, levittiminen tai vilittiminen; mainitun direktiivin 5 artiklan 5 kohdassa sdddettylapsipor-
nografian tarjoaminen, toimittaminen tai saatavilla pitiminen; mainitun direktiivin 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
lapsipornografian tuottaminen;

d) direktiivin 2013/40/EU 4 ja 5 artiklassa sdddetty laiton jirjestelman héirintd ja laiton datan vahingoittaminen, kun on
vaikutettu merkittdvddn mairddn tietojrjestelmid kayttamailld kyseisen direktiivin 7 artiklassa sdddettyd vilinettd, joka
on suunniteltu tai muutettu ensisijaisesti titd tarkoitusta varten; mainitun direktiivin 7 artiklassa sdddetty rikoksen
tekemiseen tarkoitettujen vilineiden tahallinen tuottaminen, myynti, kdyttoon hankkiminen, tuonti, levittiminen tai
muu saataville asettaminen, ainakin jos kyse ei ole vihiisestd tapauksesta;

¢) rikos, josta on sdddetty ankarimmaksi rangaistukseksi vahintdan nelja vuotta vankeutta 3 artiklassa tarkoitetun valineen
nojalla tai, jos kyseisessd vilineessd ei ole mairatty rangaistuksen ankaruudesta, asiaankuuluvan kansallisen lainsda-
dinnén mukaisesti.

6 artikla
Kolmansille osapuolille siirrettyjen varojen menetetyksi tuomitseminen

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta epdillyn tai syytetyn suoraan tai vilillisesti kolmannelle
osapuolelle siirtdma tai kolmannen osapuolen suoraan tai vilillisesti epdillyltd tai syytetyltd hankkima rikoshy6ty tai muu
omaisuus, jonka arvo vastaa rikoshyddyn arvoa, voidaan tuomita menetetyksi ainakin tapauksissa, joissa kolmas osapuoli
tiesi tai hdnen olisi pitdnyt tietdd konkreettisten tosiasioiden ja olosuhteiden, myos omaisuuden siirtymisen veloituksetta
tai huomattavasti markkina-arvoa alemmasta hinnasta, perusteella, ett siirron tai hankinnan tarkoituksena oli menetetyksi
tuomitsemisen valttiminen.

2. Edelld olevalla 1 kohdalla ei rajoiteta vilpittomassd mielessd toimineiden kolmansien osapuolten oikeuksia.

7 artikla
Jaddyttiminen

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta omaisuus voidaan jaddyttdd mahdollista myohempad
menetetyksi tuomitsemista varten. Naihin toimivaltaisen viranomaisen mairdamiin toimenpiteisiin on sisallyttava tarvit-
taessa kiireellisten toimien toteuttaminen omaisuuden turvaamiseksi.

2. Edelld olevassa 6 artiklassa tarkoitettuun kolmannen osapuolen hallussa olevaan omaisuuteen voidaan soveltaa
jaddyttamistoimenpiteitd mahdollisen mydhemmin menetetyksi tuomitsemisen varalta.
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8 artikla
Suojalauseke

1. Jadsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd henkil6illd, joita tdssd direktiivissd
sdddetyt toimenpiteet koskevat, on oikeus tehokkaisiin suojakeinoihin ja oikeudenmukaiseen oikeudenkdyntiin oikeuksi-
ensa suojaamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd omaisuuden jdddyttamistd koskeva
pdatos annetaan tiedoksi henkil6lle, jota asia koskee, mahdollisimman pian sen tdytint66npanon jilkeen. Tiedoksiannon
yhteydessd olisi ainakin lyhyesti esitettdvd kyseisen péddtoksen syy tai syyt. Toimivaltaiset viranomaiset voivat lykétd
omaisuuden jaddyttamistd koskevan paitoksen tiedoksiantamista henkilolle, jota asia koskee, kun se on tarpeen rikostut-
kinnan vaarantumisen estimiseksi.

3. Omaisuuden jaadyttamistd koskeva pdatos pidetddn voimassa vain niin kauan, kuin on tarpeen kyseisen omaisuuden
sdilyttdimiseksi mahdollista myohempdd menetetyksi tuomitsemista varten.

4. Jasenvaltioiden on sdddettdvd niiden henkiloiden, joiden omaisuutta paitds koskee, mahdollisuudesta hakea jaa-
dyttamispdatokseen muutosta tuomioistuimessa kansallisessa oikeudessa sdddettyjen menettelyjen mukaisesti. Ndissd me-
nettelyissd voidaan maaratd, ettd kun alkuperiisen jaadyttimispaatoksen on tehnyt muu toimivaltainen viranomainen kuin
oikeusviranomainen, kyseinen pddtos on ensin toimitettava oikeusviranomaisen vahvistettavaksi tai uudelleentarkastelta-
vaksi, ennen kuin sithen voidaan hakea muutosta tuomioistuimessa.

5. Jdadytetty omaisuus, jota el my6hemmin tuomita menetetyksi, on palautettava valittomasti. Edellytykset tai menet-
telymédriykset, joiden nojalla kyseinen omaisuus palautetaan, méaritelldan kansallisessa lainsdddannossa.

6.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kaikki menetetyksi tuomitsemista
koskevat paitokset perustellaan ja annetaan tiedoksi henkil6lle, jota asia koskee. Jisenvaltioiden on sdddettivi, ettd
henkilolld, jota menetetyksi tuomitsemista koskeva asia koskee, on tosiasiallinen mahdollisuus riitauttaa menetetyksi
tuomitsemista koskeva pddtds tuomioistuimessa.

7. Henkil6illd, joiden omaisuutta menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos koskee, on oltava oikeuksiensa puolusta-
miseksi oikeus oikeudelliseen edustajaan koko rikoshyddyn ja rikoksentekovilineiden méarittimiseen liittyvin menetetyksi
tuomitsemista koskevan menettelyn ajan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2012/13/EU ja direktiivin
2013/48/EU soveltamista. Tdstd oikeudesta on ilmoitettava henkildille, joita asia koskee.

8. Henkilolld, jota asia koskee, on oltava 5 artiklassa tarkoitettujen menettelyjen yhteydessi tosiasiallinen mahdollisuus
riitauttaa tapauksen olosuhteet, my0s tapauksen tosiasiat ja saatavilla olevat todisteet, joiden perusteella kyseinen omai-
suus katsotaan rikollisesta toiminnasta perdisin olevaksi omaisuudeksi.

9.  Kolmansilla osapuolilla on oikeus vaatia omistusoikeutta tai muita omaisuuteen liittyvid oikeuksia myos 6 artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa.

10.  Jos uhreilla on rikoksen johdosta vaateita sellaista henkil6d kohtaan, johon kohdistuu tdmin direktiivin mukainen
menetetyksi tuomitsemista koskeva toimenpide, jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistami-
seksi, ettd menetetyksi tuomitsemista koskeva toimenpide ei estd niitd uhreja hakemasta korvausta vaateistaan.
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9 artikla
Tehokas menetetyksi tuomitseminen ja tdytintoénpano

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta jaddytettdvd ja menetetyksi tuomittava omaisuus voidaan
tunnistaa ja jdljittdd myos lainvoimaisen rikostuomion tai 4 artiklan 2 kohdan mukaisten menettelyjen jalkeen ja jotta
menetetyksi tuomitsemista koskevan pidtoksen tehokas tiytintoonpano voidaan varmistaa, jos tillainen mairdys on jo
annettu.

10 artikla

Jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnointi

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, kuten perustettava keskitettyjd toimistoja tai joukko erikois-
tuneita toimistoja tai otettava kdyttoon muita jirjestelyja sen varmistamiseksi, ettd jaddytettyd omaisuutta hallinnoidaan
asianmukaisella tavalla sen mahdollista myohempad menetetyksi tuomitsemista varten.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin sisiltyy mahdollisuus omaisuuden
myyntiin tai luovutukseen tarvittaessa.

3. Jasenvaltioiden on harkittava toimenpiteitd, jotka mahdollistaisivat menetetyksi tuomitun omaisuuden kdyttimisen
yleisen edun mukaisiin tai sosiaalisiin tarkoituksiin.

11 artikla
Tilastot

1. Jasenvaltioiden on sddnnéllisesti kerdttivi asiaa kasitteleviltd viranomaisilta kattavia tilastotietoja. Kerdtyt tilastotiedot
on toimitettava komissiolle vuosittain, ja niihin on sisallyttdvd seuraavat tiedot:

a) tdytdntoon pantujen jaddyttdmispadtosten lukumaird;

b) tdytintoon pantujen menetetyksi tuomitsemista koskevien pditosten lukumaars;

¢) jaddytetyn omaisuuden arvioitu arvo, ainakin mahdollista my6hempad menetetyksi tuomitsemista varten jaadyttimisen
ajankohtana jaddytetyn omaisuuden arvioitu arvo;

d) takaisin perityn omaisuuden arvioitu arvo menetetyksi tuomitsemisen ajankohtana.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain myos seuraavat tilastot, jos ne ovat keskitetysti saatavilla
kyseisessd jasenvaltiossa:

a) sellaisten pyyntojen lukumdiri, jotka koskevat jaadyttimispddtosten tdytintoonpanoa toisessa jasenvaltiossa;

b) sellaisten menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten lukumaird, jotka on pyydetty pantavaksi taytintoon toisessa
jasenvaltiossa;

¢) toisessa jasenvaltiossa toteutetun tdytintoonpanon seurauksena takaisin perityn omaisuuden arvo tai arvioitu arvo.

3. Jasenvaltioiden on pyrittavd kerddmddn keskustasolla kaikki 2 kohdassa tarkoitetut tiedot.
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12 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdddint6d

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdiman direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 4 pdivind lokakuuta 2015. Niiden on viipymattd toimitettava kyseiset saddokset kirjallisina komis-
siolle.

2. Niissd jasenvaltioiden antamissa siddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus,
kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettavé siitd, miten viittaukset tehddan.

3. Jdsenvaltioiden on toimitettava tissd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddn-
nokset kirjallisina komissiolle.
13 artikla
Raportointi

Komissio esittdd viimeistddn 4 paivind lokakuuta 2018 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa se
arvioi voimassa olevan kansallisen lainsdddiannon vaikutusta menetetyksi tuomitsemiseen ja varojen takaisinhankintaan ja
esittdd tarvittaessa asiaa koskevia ehdotuksia.

Tassd kertomuksessa komissio arvioi myos, onko 5 artiklan 2 kohdassa olevaa rikosten luetteloa tarpeen tarkistaa.

14 artikla

Yhteisen toiminnan 98/699/YOS seki puitepditosten 2001/500/YOS ja 2005/212/YOS tiettyjen sdinnosten
korvaaminen

1. Korvataan yhteinen toiminta 98/699/YOS, puitepdatoksen 2001/500/YOS 1 artiklan a alakohta ja sen 3 ja 4 artikla
sekd puitepditoksen 2005/212/YOS 1 artiklan neljd ensimmiistd luetelmakohtaa ja 3 artikla niiden jdsenvaltioiden osalta,
joita tdmd direktiivi sitoo, timédn kuitenkaan vaikuttamatta ndiden jdsenvaltioiden velvollisuuksiin, jotka koskevat kyseis-
ten puitepadtosten saattamiselle osaksi kansallista lainsdddidnt6d asetettuja maardaikoja.

2. Niiden jdsenvaltioiden osalta, joita tdimi direktiivi sitoo, viittauksia 1 kohdassa tarkoitettuihin yhteisen toiminnan
98/699/YOS ja puitepditosten 2001/500/YOS ja 2005/212/YOS sddnnoksiin pidetddn viittauksina tdhdn direktiiviin.

15 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

16 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu jésenvaltioille perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd 3 pdivdnd huhtikuuta 2014.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/45/EU,
annettu 3 pidivind huhtikuuta 2014,

moottoriajoneuvojen ja niiden perivaunujen mdiriaikaiskatsastuksista seki direktiivin 2009/40/EY
kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi saadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Komissio asetti 28 pdivind maaliskuuta 2011 antamassaan valkoisessa kirjassa "Yhtendistd Euroopan liikenne-
aluetta koskeva etenemissuunnitelma — Kohti kilpailukykyistd ja resurssitchokasta litkennejirjestelmad” unionin
tavoitteeksi nollatoleranssin, jonka mukaisesti tieliikennekuolemien maird on saatava ldhelle nollaa vuoteen
2050 mennessd. Tamin tavoitteen saavuttamiseksi ajoneuvoteknologian odotetaan merkittavésti parantavan lii-
kenneturvallisuutta.

(2)  Komissio ehdotti tiedonannossaan "Kohti eurooppalaista tieliikenneturvallisuusaluetta: tielitkenneturvallisuuden po-
liittiset suuntaviivat 2011-2020", ettd vuodesta 2010 alkaen tieliikennekuolemien kokonaisméddrd pyrittdisiin
puolittamaan unionissa vuoteen 2020 mennessd. Tavoitteen saavuttamiseksi komissio madritteli seitsemén strate-
gista tavoitetta ja yksiloi ajoneuvojen turvallisuutta parantavia toimia, loukkaantumisten vihentimiseen tahtddvin
strategian ja toimenpiteitd loukkaantumisille alttiiden tienkéyttdjien, erityisesti moottoripyoriilijoiden, turvallisuu-
den parantamiseksi.

(3)  Katsastus on osa laajempaa jirjestelmdd, jolla on tarkoitus varmistaa, ettd ajoneuvot pidetddn turvallisessa ja
ympdriston kannalta hyviksyttavassd kunnossa niiden kdyton ajan. Tdhdn jirjestelmadn olisi kuuluttava ajoneuvo-
jen mdidraaikaiskatsastukset, kaupallisessa tieliikenteessd kaytettivien ajoneuvojen tekniset tienvarsitarkastukset ja
ajoneuvojen rekisterdintimenettelyd koskevat sadnnokset, jotta lupa ajoneuvon kiyttamiseen tieliikenteessd voidaan
peruuttaa viliaikaisesti, jos ajoneuvo aiheuttaa vilittoman vaaran lifkenneturvallisuudelle. Liikennekelpoisuus olisi
varmistettava padasiassa maaraaikaiskatsastuksin. HyOtyajoneuvojen teknisilld tienvarsitarkastuksilla olisi ainoastaan
tdydennettdvd mairdaikaiskatsastuksia.

(4 Jasenvaltioiden olisi voitava asettaa timan direktiivin vaatimuksia tiukempia katsastusnormeja.

(5)  Liikennekelpoisuutta koskevien toimenpiteiden tdytintoonpanon valvontaan voi sisiltyd ajoneuvojen omistajille
suunnattuja valistuskampanjoita, joilla kehitetddn ajoneuvojen perustarkastuksia koskevia hyvia kdytint6ji ja toi-
mintatapoja.

(6)  Ajoneuvot, joiden tekniset jirjestelmdt ovat vialliset, vaikuttavat liikkenneturvallisuuteen ja voivat olla osallisina
loukkaantumiseen tai kuolemaan johtavissa lilkenneonnettomuuksissa. Titd vaikutusta voitaisiin vihentdd, jos
katsastusjdrjestelmdd parannettaisiin asianmukaisella tavalla. Moottoriajoneuvon liikennekelpoisuutta heikentavin
puutteen havaitseminen varhaisessa vaiheessa helpottaisi puutteen korjaamista ja titen ehkdisisi onnettomuuksia.

(1) EUVL C 44, 15.2.2013, s. 128.
(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 11. maaliskuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston péitos, tehty
24. maaliskuuta 2014.
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(7)  Péddstonvalvontajirjestelmiltddn viallisten ajoneuvojen ymparistovaikutukset ovat suuremmat kuin asianmukaisesti
huollettujen ajoneuvojen. Sen vuoksi méaraaikaiskatsastusten jirjestelma parantaisi osaltaan myos ympdriston tilaa
vihentdmalld ajoneuvojen keskimddraisid padstoja.

(8)  Jdsenvaltioiden olisi pohdittava tarkoituksenmukaisia, etenkin mairdaikaiskatsastusten yhteydessd toteutettavia toi-
mia, joilla estetddn ajoneuvojen osien ja komponenttien omavaltainen muuttaminen ja vilpillinen kasittely, joka voi
heikentdd ajoneuvolta vaadittuja turvallisuus- ja ympdristbominaisuuksia, ja joihin voi kuulua tehokkaita, oikea-
suhteisia, varoittavia ja syrjimattomid seuraamuksia.

(9)  Kahden viime vuosikymmenen aikana ajoneuvojen pidstojd koskevia tyyppihyviksyntivaatimuksia on jatkuvasti
tiukennettu. Ilmanlaatu ei kuitenkaan ole ajoneuvojen pdidstonormien tiukentamisen vaikutuksesta parantunut
ennakoidusti, etenkdin typen oksidien (NOx) ja pienhiukkasten osalta. Mahdollisuuksia muokata testisyklejd pa-
remmin ajo-olosuhteita vastaaviksi olisi tutkittava tarkkaan, jotta voidaan kehittdd uusia ratkaisuja, mukaan lukien
testausmenetelmien vahvistaminen NOx-pddstotason mittaamiseksi sekd NOx-pddstojen raja-arvojen vahvistaminen.

(10)  Pédstoluokkia Euro 6 ja Euro VI vastaavien ajoneuvojen sisdiset valvontajirjestelmat (OBD-jdrjestelmat) ovat pais-
tojen arvioinnissa yhd tehokkaampia, minkd johdosta niitd voidaan kayttdd katsastuksissa tavanomaista padstotes-
tausta vastaavina. Jotta OBD-jirjestelmid voitaisiin kdyttad ajoneuvojen katsastuksissa padstoluokkiin Euro 5 ja Euro
V saakka, jasenvaltioiden olisi voitava sallia timi testausmenetelmd valmistajan suositusten ja muiden vaatimusten
mukaisesti ajoneuvoille, joissa vastaavuus on asiaankuuluva tyyppihyviksyntalainsdadinto tarvittaessa huomioon
ottaen varmennettu riippumattomasti.

(11)  Unionissa on hyvaksytty useita ajoneuvojen turvallisuutta koskevia teknisid normeja ja vaatimuksia. Mddraaikais-
katsastusten jrjestelmalld olisi varmistettava, ettd ajoneuvot tdyttavit turvallisuusnormit. Tatd jirjestelmad olisi
sovellettava tiettyihin ajoneuvoluokkiin, jotka maddritellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissd
2002/24/EY (1), 2003/37/EY (3) ja 2007/46/EY ().

(12)  Pyorilla varustettuja traktoreita, joiden suurin rakenteellinen nopeus on yli 40 km/h, kiytetddn yhd enemmin
kuorma-autojen sijaan paikallisissa kuljetuksissa ja kaupallisessa maanteiden tavaraliikenteessd. Niiden riskialttius
on verrattavissa kuorma-autoihin, ja timdn luokan ajoneuvot, joita kdytetddn padasiassa yleisilld teilld, olisi ndin
ollen katsastettava.

(13)  Museoajoneuvojen tarkoituksena on siilyttdd valmistusajankohtansa perinteet, eikd niitd juurikaan kaytetd yleisilld
teilld. Jasenvaltioiden olisi voitava itse madrittad tdllaisten ajoneuvojen médraaikaiskatsastuksen ajankohta. Jasen-
valtioiden olisi voitava sddnnelldi my6s muiden erikoisajoneuvotyyppien katsastuksia.

(14)  Ajoneuvoja, joita kiytetddn yksinomaan jdsenvaltioiden syrjdisilld alueilla, eritoten pienilld saarilla, joilla on alle
5000 asukasta, tai harvaan asutuilla alueilla, joiden asukastiheys on alle viisi asukasta neliokilometrilld, kaytetddn
oloissa, jotka saattavat vaatia erityistd katsastusjdrjestelmdd. Sen vuoksi jdsenvaltioiden olisi voitava vapauttaa
tdllaiset ajoneuvot timdn direktiivin soveltamisesta.

(15) Katsastus on tdysivaltaista toimintaa, minkd vuoksi se olisi oltava jasenvaltioiden tai sellaisten julkisten tai yksi-
tyisten elinten tehtdving, jotka on valtuutettu suorittamaan katsastuksia jasenvaltion valvonnassa. Jasenvaltioiden
olisi oltava aina vastuussa katsastusten tekemisestd, myds silloin, kun kansallisen jirjestelmidn mukaan yksityiset
elimet, mukaan lukien my6s ajoneuvojen korjauksia suorittavat elimet, voivat suorittaa katsastuksia.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/24/EY, annettu 18 pdivind maaliskuuta 2002, kaksi- ja kolmipy6riisten moot-
toriajoneuvojen tyyppihyvaksynnistd ja neuvoston direktiivin 92/61/ETY kumoamisesta (EYVL L 124, 9.5.2002, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/37/EY, annettu 26 péiviand toukokuuta 2003, maatalous- tai metsatraktoreiden,
niiden perdvaunujen ja vedettdvien vaihdettavissa olevien koneiden ja ndihin ajoneuvoihin tarkoitettujen jrjestelmien, osien ja
erillisten teknisten yksikoiden tyyppihyviaksynnistd sekd direktiivin 74/150/ETY kumoamisesta (EUVL L 171, 9.7.2003, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 pdivind syyskuuta 2007, puitteiden luomisesta moottoriajo-
neuvojen ja niiden perdvaunujen sekd tillaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jirjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikoiden
hyviksymiselle (EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1).

—
-
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(16) Jasenvaltioiden olisi voitava antaa muualla kuin niiden alueella sijaitseville katsastusasemille tehtdviksi katsastaa
niiden alueella rekisteroityja ajoneuvoja, jos kyseisilld katsastusasemilla on sijaintijisenvaltionsa myontdma katsas-
tuslupa.

(17)  Ajoneuvojen ja erityisesti niiden sdhkoisten turvallisuuskomponenttien tarkastuksessa on vilttdimatonts, ettd kunkin
yksittdisen ajoneuvon tekniset eritelmat ovat saatavilla. Sen vuoksi ajoneuvojen valmistajien olisi annettava turval-
lisuuteen ja ympdristoon liittyvien komponenttien toimivuuden varmentamiseksi tarvittavat tiedot. Korjaamiseen ja
huoltamiseen liittyvien tietojen saatavuutta koskevia sddnnoksid olisi sovellettava samalla tavoin titd tarkoitusta
varten, jolloin kaikki nimd katsastuksissa tarvittavat tiedot olisivat katsastusasemien saatavilla. Tietojen olisi oltava
riittdvan yksityiskohtaisia, jotta ajoneuvon turvajirjestelmien toimivuutta voidaan seurata tavalla, joka mahdollistaa
tallaisten jdrjestelmien testaamisen midrdajoin suoritettavissa teknisissd tarkastuksissa. Tamd on erittdin tdrkedd
erityisesti sdhkoisesti ohjattujen jdrjestelmien alalla, ja tiedot olisi annettava kaikista valmistajan asentamista ele-
menteista.

(18)  Yleisilla teilld kaytettdvien ajoneuvojen on oltava liikkennekelpoisia, kun ne ovat kdytossa. Rekisterdintitodistuksen
haltijan ja tapauksen mukaan lifkenteenharjoittajan tulisi olla vastuussa ajoneuvon pitimisestd liikennekelpoisena.

(19)  Liikenneturvallisuuden ja sen yhteiskunnallisten vaikutusten vuoksi on tirkedd, ettd maanteilld kiytettivit ajo-
neuvot ovat teknisesti asianmukaisessa kunnossa. Siksi jasenvaltioiden olisi voitava sallia vapaachtoisten lisdkatsas-
tusten suorittaminen.

(20)  Jotta rekisterdintitodistuksen haltijoille ja liikenteenharjoittajille annettaisiin jonkin verran liikkumavaraa, jasenval-
tioiden olisi voitava mairittdd useiden viikkojen pituinen ajanjakso, jonka aikana mdairdaikaiskatsastus on tehtava.

(21)  Ajoneuvon kdytossdoloaikana suoritettavien tarkastusten olisi oltava suhteellisen helppoja, nopeita ja edullisia,
mutta niilld olisi samalla tehokkaasti saavutettava timan direktiivin tavoitteet.

(22)  Katsastuksessa olisi tarkastettava kaikki kohteet, joilla on merkitystd katsastettavan ajoneuvon suunnittelun, raken-
teen ja laitteiden kannalta. Osien ja komponenttien, kuten pyorien ja pyorien napojen, yhteensopivuutta olisi
pidettdva turvallisuuden kannalta kriittisend kohteena, ja ne olisi sen vuoksi tarkastettava katsastuksen aikana.
Naiden kohteiden osalta ja ajoneuvoteknologian nykytilanne huomioon ottaen nykyaikaiset sahkojarjestelmit olisi
lisattava katsastettavien kohteiden luetteloon. Katsastusten yhdenmukaistamiseksi kullekin katsastuskohteelle olisi
vahvistettava suositeltavat testausmenetelmit. Namé kohteet olisi saatettava ajan tasalle ajoneuvojen turvallisuutta
koskevan tutkimuksen ja tekniikan kehityksen perusteella.

(23)  Yhdenmukaistamisen helpottamiseksi ja normien johdonmukaisuuden varmistamiseksi olisi laadittava viitteellinen
luettelo eri katsastuskohteiden tirkeimmistd hylkdysperusteista. Jotta katsastettavien ajoneuvojen kunto méiritel-
tdisiin johdonmukaisesti, havaitut puutteet olisi arvioitava yhteisid normeja noudattaen.

(24)  Jotta vapaan likkkuvuuden periaatetta sovellettaisiin paremmin unionissa, jasenvaltioiden olisi ajoneuvon uudelleen
rekisteroimiseksi tunnustettava toisten jisenvaltioiden myontimit katsastustodistukset. Tamén ei pitdisi vaikuttaa
jasenvaltion oikeuteen tarkistaa katsastustodistus ja ajoneuvon tunnistetiedot uudelleenrekisterdinnin yhteydessa ja
madratd uusi katsastus suoritettavaksi tdssd direktiivissd sdddetyin edellytyksin.

(25)  Matkamittareihin liittyvid petoksia olisi pidettivd rikosoikeudellisesti rangaistavina tekoina, koska matkamittarin
vilpillinen kasittely voi johtaa siihen, ettd ajoneuvon litkennekelpoisuus arvioidaan virheellisesti. Matkamittarin
lukeman kirjaamisen katsastustodistukseen ja timin tiedon asettamisen katsastajan saataville pitdisi helpottaa
matkamittarin vilpillisen késittelyn tai sen tietojen omavaltaisen muuttamisen havaitsemista. Komission olisi tar-
kasteltava matkamittarilukemia koskevien tietojen vaihtoa jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kesken.
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(26)  Kunkin katsastuksen jilkeen olisi annettava katsastustodistus. Siind olisi oltava muun muassa ajoneuvon tunniste-
tiedot ja tietoja katsastusten tuloksista. Katsastusten tulokset olisi asetettava saataville sihkoisesti. Katsastusten
asianmukaisen seurannan varmistamiseksi jasenvaltioiden olisi kerittdvd ndmi tiedot ja tallennettava ne tietokan-
taan etenkin médrdaikaiskatsastusten tulosten arviointia varten.

(27)  Kun ajoneuvossa havaitaan katsastuksen aikana puutteita ja erityisesti likkenneturvallisuutta vaarantavia puutteita,
kyseisen ajoneuvon rekisterdintitodistuksen haltijan ja tapauksen mukaan liikenteenharjoittajan olisi korjattava
ndma puutteet viipymattd. Kun ajoneuvossa havaitaan vaarallisia puutteita, saattaa olla tarpeen rajoittaa ajoneuvon
kayttod, kunnes nimi puutteet on korjattu kokonaan.

(28) Jos katsastettu ajoneuvo kuuluu ajoneuvoluokkaan, jolle ei ole rekisterdintivelvollisuutta jasenvaltiossa, jossa ajo-
neuvo on otettu kdyttdon, kyseisen jdsenvaltion olisi voitava vaatia, ettd todiste katsastuksesta kiinnitetddn naky-
vasti ajoneuvoon.

(29) Jotta katsastukset olisivat laadukkaita kaikkialla unionissa, katsastuksissa kdytettdvit testauslaitteet sekd niiden
huolto ja kalibrointi olisi tarkistettava jasenvaltion tai valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.

(30)  Olisi voitava kayttdd tekniikan kehitystd ja innovaatioita hyodyntévid vaihtoehtoisia laitteita, kunhan katsastusten
laadukkuus varmistetaan.

(31)  Hyviksyessddn alueellaan olevia katsastusasemia jasenvaltioiden olisi otettava huomioon, ettd yleistd etua koskevat
liikennealan palvelut eivit kuulu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/123/EY (!) soveltamisalaan.

(32)  Katsastusasemien olisi varmistettava katsastusten objektiivisuus ja laadukkuus. Laadunhallintaa koskevien vihim-
maisvaatimusten tdyttdmiseksi katsastusasemien olisi ndin ollen noudatettava hyviksyvin jdsenvaltion sddtimid
vaatimuksia.

(33)  Katsastusten laadukkuus edellyttdd katsastushenkilostoltd korkeatasoista ammattitaitoa ja osaamista. Olisi otettava
kiyttoon koulutusjarjestelmd, johon sisdltyy peruskoulutus ja mairdajoin jdrjestettdvd kertaus tai asianmukainen
koe. Olisi sdddettdva siirtymakaudesta, jotta nykyinen katsastushenkilosto voisi siirtyd sujuvasti mairdaikaisen
koulutuksen jirjestelmdin tai kokeeseen perustuvaan jarjestelmain. Koulutuksen, pdtevyyden ja katsastusten tasok-
kuuden varmistamiseksi jasenvaltioiden olisi voitava asettaa patevyyttd ja vastaavaa koulutusta koskevia lisdvaa-
timuksia.

(34)  Katsastajien olisi katsastuksia suorittaessaan toimittava riippumattomasti, eikd taloudellisten, henkilokohtaisten tai
muiden eturistiriitojen pitédisi vaikuttaa heidin tekemiinsd arvioihin. Katsastajalle maksettava korvaus ei timin
vuoksi saisi olla suorassa suhteessa katsastusten tuloksiin. Jasenvaltioiden olisi voitava velvoittaa pitimain toimin-
not erillddn tai valtuuttaa yksityinen elin sekd katsastamaan ettd korjaamaan ajoneuvoja, myds katsastamaan ja
korjaamaan saman ajoneuvon, jos valvontaelin on saanut riittdvin varmuuden objektiivisuuden sdilymisesta.

(35) Katsastuksen tuloksia ei pitdisi muuttaa kaupallisia tarkoituksia varten. Valvontaelimen olisi voitava muuttaa
katsastuksen tuloksia ainoastaan siind tapauksessa, ettd katsastajan tekemidn katsastuksen tulokset ovat ilmeisen
virheelliset.

(36) Jotta voidaan pysyvisti varmistaa katsastusten laadukkuus, jisenvaltioiden olisi perustettava laadunvarmistusjirjes-
telmd, joka kattaa katsastusluvan myontimisen ja toiminnan valvonnan sekd katsastusluvan mdairdaikaisen, vali-
aikaisen ja pysyvdn peruuttamisen menettelyt.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/123/EY, annettu 12 pdivind joulukuuta 2006, palveluista sisimarkkinoilla (EUVL
L 376, 27.12.2006, s. 36).
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(37)  Jasenvaltioita ei olisi velvoitettava hyvaksymdan katsastusasemia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 765/2008 (') mukaisesti.

(38)  Useissa jasenvaltioissa katsastuksia tekee suuri mdard hyvaksyttyjd yksityisida katsastusasemia. Jotta jasenvaltioiden
vilinen tietojenvaihto olisi tdltd osin tehokasta, olisi nimettdvid kansalliset yhteyspisteet.

(39) Katsastus on osa laajempaa sddntelyjarjestelmas, jolla ajoneuvoja hallinnoidaan koko niiden kéyttoidn ajan hyvak-
synndstd, rekisterdinnisté ja tarkastuksista alkaen aina romuttamiseen asti. Jasenvaltioiden ja valmistajien sdhkoisten
ajoneuvotietokantojen sisdltimien tietojen vaihtamisen pitiisi ldhtokohtaisesti parantaa koko ajoneuvohallintoket-
jun tehokkuutta ja vdhentdd kustannuksia ja hallinnollista rasitusta. Komission olisi tutkittava ajoneuvotietojen
sihkoisen alustan kdyttoonoton toteutettavuutta, kustannuksia ja hyotyjd ja keinoja hyodyntdd kansainvilisen
tietojenvaihdon alalla olemassa olevia ja jo toteutettuja tietoteknisid ratkaisuja kustannusten minimoimiseksi ja
paallekkdisyyksien valttdimiseksi. Komission olisi titd asiaa koskevassa tutkimuksessa madritettdva tarkoituksenmu-
kaisin tapa yhdistad nykyiset kansalliset jarjestelmdt, jotta ajoneuvojen katsastuksesta, rekisterdinnisté ja hyviksyn-
ndstd vastaavat jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset sekd katsastusasemat, testauslaitteiden valmistajat ja
ajoneuvojen valmistajat voivat vaihtaa keskendin katsastuksia ja matkamittarilukemia koskevia tietoja. Komission
olisi myos selvitettivd vakavissa onnettomuuksissa osallisina olleiden ajoneuvojen paiasiallisista turvallisuuskom-
ponenteista saatavilla olevien tietojen kerddmisen ja tallentamisen toteutettavuutta, kustannuksia ja hyotyjd sekd
mahdollisuutta asettaa ajoneuvon onnettomuushistoriaa ja matkamittarilukemia koskevat tiedot nimettomassd
muodossa katsastajien, rekisterdintitodistusten haltijoiden ja onnettomuustutkijoiden saataville.

(40)  Jotta voidaan varmistaa timan direktiivin yhdenmukainen tdytantoonpano, komissiolle olisi siirrettava tdytdnto6n-
panovaltaa. Titd valtaa olisi kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 ()
mukaisesti.

(41)  Komission ei pitdisi antaa tdytdntoonpanosiddoksid, jotka koskevat tietoja, jotka ajoneuvojen valmistajien on
asctettava saataville katsastuksia varten, jos timdn direktiivin nojalla perustettu komitea ei anna lausuntoa komis-
sion esittdimastd ehdotuksesta tdytintoonpanosiidokseksi.

(42) Jotta voidaan saattaa ajan tasalle ajoneuvoluokkien kuvaukset 2 artiklan 1 kohdassa sekd 5 artiklan 1 ja 2
kohdassa, saattaa ajan tasalle liitteessd I oleva 3 kohta menetelmien osalta ja mukauttaa liitteessd I oleva 3 kohta
katsastettavien kohteiden luettelon, menetelmien ja puutteiden arvioinnin osalta, komissiolle olisi siirrettdvi valta
hyviksyd saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksia Euroopan unionin toiminnasta tehdyn so-
pimuksen 290 artiklan mukaisesti. On erityisen tirkeid, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukai-
set kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja saddoksid valmistellessaan ja laatiessaan var-
mistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissd
ajoin ja asianmukaisesti.

(43)  Liikennekelpoisuus vaikuttaa vilittomasti liikenneturvallisuuteen, minkd vuoksi se olisi tarkastettava médrdajoin.
Komission olisi annettava kertomus timin direktiivin sianndsten tehokkuudesta, mukaan lukien sdinnoksista,
jotka koskevat sen soveltamisalaa, katsastustiheyttd ja liikkennekelpoisuusjirjestelmin tehostamista tietojen sihkoi-
sen vaihdon avulla, sekd katsastustodistusten mahdollisesta vastavuoroisesta tunnustamisesta tulevaisuudessa.

(44)  Katsastusasemilla kdytettdvien testaustilojen ja -laitteiden olisi tdytettdva katsastusten tekemiselle asetetut vaatimuk-
set. Koska timd edellyttdd huomattavia investointeja ja mukautuksia, joita ei kenties voida toteuttaa valittomasti,
ndiden vaatimusten tdyttimiselle olisi vahvistettava viiden vuoden siirtymdaika. Viiden vuoden siirtymaaika olisi
myonnettdvd niin ikddn valvontaelimille, jotta ne voivat tdyttdd kaikki katsastusasemien hyviksyntéi ja valvontaa
koskevat vaatimukset.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 piivind heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan pitimiseen
liittyvaa akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL
L 218, 13.8.2008, s. 30).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1822011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(45)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvélld tavalla saavuttaa timdn direktiivin tavoitetta, joka on parantaa lilkenneturvallisuutta
vahvistamalla ajoneuvojen katsastamista unionissa koskevat yhteiset vahimmaisvaatimukset ja yhdenmukaistetut
sddnnot, vaan se voidaan toiminnan laajuuden vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd,
mikd on tarpeen timdn tavoitteen saavuttamiseksi.

(46)  Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
tunnustettuja periaatteita, sellaisina kuin niihin viitataan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklassa.

(47)  Tédhidn direktiiviin sisillytetddn ja siind saatetaan ajan tasalle komission suosituksessa 2010/378/EU () vahvistetut
sdannot katsastusten tulosten sddntelyn parantamiseksi.

(48)  Talla direktiivilld saatetaan ajan tasalle Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2009/40/EY (%) sdddetyt
tekniset vaatimukset ja laajennetaan sen soveltamisala koskemaan erityisesti katsastusasemien ja niiden valvonta-
elinten perustamista sekd katsastuksia tekevien katsastajien nimedmistd koskevia sdannoksid. Sen vuoksi mainittu
direktiivi olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU
KOHDE, MAARITELMAT JA SOVELTAMISALA

1 artikla
Kohde
Tassd direktiivissd vahvistetaan vahimmaisvaatimukset yleisilld teilld kdytettdvien ajoneuvojen médrdaikaiskatsastusten
jarjestelmalle.
2 artikla
Soveltamisala

1. Tatd direktiivid sovelletaan ajoneuvoihin, joiden rakenteellinen nopeus on yli 25 km/h ja jotka kuuluvat seuraaviin
direktiivissd 2002/24/EY, direktiivissd 2003/37/EY ja direktiivissi 2007/46/EY tarkoitettuihin luokkiin:

— ensisijaisesti henkiloiden ja heidin matkatavaroidensa kuljettamiseen suunnitellut ja rakennetut moottoriajoneuvot,
joissa on kuljettajan istuinpaikan lisdksi enintddn kahdeksan istuinpaikkaa — ajoneuvoluokka M;

— ensisijaisesti henkiloiden ja heidin matkatavaroidensa kuljettamiseen suunnitellut ja rakennetut moottoriajoneuvot,
joissa on kuljettajan istuinpaikan lisdksi yli kahdeksan istuinpaikkaa — ajoneuvoluokat M, ja Mj;

— ensisijaisesti tavaroiden kuljettamiseen suunnitellut ja rakennetut moottoriajoneuvot, joiden enimmaiismassa on enin-
tddn 3,5 tonnia — ajoneuvoluokka Ny;

— ensisijaisesti tavaroiden kuljettamiseen suunnitellut ja rakennetut moottoriajoneuvot, joiden enimmadismassa on yli 3,5
tonnia — ajoneuvoluokat N, ja Nj;

— tavaroiden tai henkiloiden kuljettamiseen taikka matkailutarkoituksiin suunnitellut ja rakennetut perdvaunut, joiden
enimmdismassa on yli 3,5 tonnia — ajoneuvoluokat O; ja Oy;

— 1 péivéstd tammikuuta 2022 alkaen kaksi- tai kolmipyoriiset ajoneuvot — ajoneuvoluokat L3e, L4e, L5e ja L7e, joissa
moottorin sylinteritilavuus on yli 125 cm’;

— pédasiassa yleisilld teilld kaytettavat pyorilld varustetut T5-luokan traktorit, joiden suurin rakenteellinen nopeus on yli
40 km/h.

(") Komission suositus 2010/378/EU, annettu 5 pdivind heinikuuta 2010, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen katsastuksesta
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/40/EY mukaisissa katsastuksissa havaittujen puutteiden arvioinnista
(EUVL L 173, 8.7.2010, s. 74).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/40/EY, annettu 6 pdivind toukokuuta 2009, moottoriajoneuvojen ja niiden
perdvaunujen katsastuksesta (EUVL L 141, 6.6.2009, s. 12).
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2. Jasenvaltiot voivat vapauttaa seuraavat niiden alueella rekisterdidyt ajoneuvot timan direktiivin soveltamisesta:

— ajoneuvot, joita litkennoidddn tai kiytetadn poikkeuksellisissa oloissa, ja ajoneuvot, joita ei koskaan tai juuri koskaan
kiytetd yleisilld teilld, kuten museoajoneuvot tai kilpa-ajoneuvot;

— diplomaattisen koskemattomuuden piiriin kuuluvat ajoneuvot;

— asevoimien, jérjestysvallan, palokuntien, pelastuspalvelujen, hitipalvelujen tai pelastustoimen kdytossd olevat ajoneu-
vot;

— maa-, puutarha- tai metsitaloudessa, maanviljelyssd taikka kalataloudessa kiytettivit ajoneuvot, joita kidytetddn vain
asianomaisen jasenvaltion alueella ja pddasiassa tdllaisessa tuotannossa olevilla maa-aloilla, myds maa- tai metsitalous-
kiytossd olevilla teilld taikka pelloilla;

— ajoneuvot, joita kdytetddn yksinomaan pienilld saarilla tai harvaan asutuilla alueilla;

— sirkusten ja huvipuistojen laitteita kuljettavat erikoisajoneuvot, joiden suurin rakenteellinen nopeus on enintddn
40 km/h ja joita kdytetddn vain asianomaisen jdsenvaltion alueella;

— L3e-, Lde-, L5e- ja L7e-luokan ajoneuvot, joiden moottorin sylinteritilavuus on yli 125 cm?, kun jisenvaltio on
ottanut kdyttoon kaksi- tai kolmipyoraisid ajoneuvoja koskevia tehokkaita vaihtoehtoisia litkenneturvallisuustoimen-
piteitd, ottaen erityisesti huomioon asiaan liittyvat liikenneturvallisuustilastot viimeisten viiden vuoden ajalta. Jasen-
valtioiden on ilmoitettava komissiolle niistd poikkeuksista.

3. Jasenvaltiot voivat ottaa kaytt6on kansallisia katsastusvaatimuksia ajoneuvoille, jotka on rekisteroity niiden alueella
mutta jotka eivdt kuulu timin direktiivin soveltamisalaan, ja 2 kohdassa luetelluille ajoneuvoille.

3 artikla
Maiiritelmit

Seuraavia madritelmid kiytetddn ainoastaan tatd direktiivid sovellettaessa:
1) "ajoneuvolla’ tarkoitetaan kaikkia sellaisia moottoriajoneuvoja ja niiden perdvaunuja, jotka eivit kulje kiskoilla;

2) 'moottoriajoneuvolla’ tarkoitetaan kaikkia pyorilld varustettuja moottorikdyttoisid ajoneuvoja, jotka kulkevat omalla
kdyttovoimallaan ja joiden suurin rakenteellinen nopeus on yli 25 km/h;

3) ’perdvaunulla’ tarkoitetaan kaikkia pyorilld varustettuja ajoneuvoja, jotka eivat kulje omalla kiyttovoimallaan ja jotka
on suunniteltu ja rakennettu moottoriajoneuvon vedettdviksi;

4) ’puoliperdvaunulla’ tarkoitetaan kaikkia peravaunuja, jotka on tarkoitettu kytkettdviksi moottoriajoneuvoon siten, ettd
ne lepddvit osittain moottoriajoneuvon pdalld ja moottoriajoneuvo kantaa huomattava osan niiden massasta ja niiden
kuorman massasta;

5) 'kaksi- tai kolmipyoriisilld ajoneuvoilla’ tarkoitetaan kaikkia moottorikdyttoisid kaksipyoraisid ajoneuvoja, joissa voi
olla sivuvaunu, sekd kaikkia kolmi- tai nelipyorid;

6) ‘jasenvaltiossa rekisterdidylld ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, joka on rekisterdity tai otettu kayttoon jossakin
jasenvaltiossa;

7) ‘museoajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jota rekisterdintijisenvaltio tai jokin sen nimetyistd hyvaksyntielimistd
pitdd historiallisesti merkittdvind ja joka tdyttdd kaikki seuraavat ehdot:

— se on valmistettu tai rekisterdity ensimmadisen kerran vdhintdin 30 vuotta sitten;

— sen erityinen tyyppi, sellaisena kuin se on madritelty asiaa koskevassa unionin tai kansallisessa lainsdddannossd, ei
ole endd tuotannossa;

— se on historiallisesti sdilynyt ja alkuperidistd vastaavassa kunnossa eikd sen padkomponenttien teknisiin ominai-
suuksiin ole tehty oleellisia muutoksia;
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8) ’rekisterointitodistuksen haltijalla’ tarkoitetaan luonnollista henkilod tai oikeushenkil6d, jonka nimiin ajoneuvo on
rekisterdity;

9) ’katsastuksella’ tarkoitetaan liitteen I mukaisesti suoritettavaa tarkastusta, jolla on tarkoitus varmistaa, ettd ajoneuvoa
on turvallista kayttad yleisilld teilld ja ettd silld on vaaditut pakolliset turvallisuus- ja ymparistbominaisuudet;

10) ’'hyvaksynnilld’ tarkoitetaan menettelyd, jossa jasenvaltio varmentaa, ettd ajoneuvo tdyttdd direktiivissi 2002/24/EY,
direktiivissd 2003/37/[EY ja direktiivissa 2007/46/EY tarkoitetut asiaankuuluvat hallinnolliset maardykset ja tekniset
vaatimukset;

11) 'puutteilla’ tarkoitetaan teknisid vikoja ja muita katsastuksessa havaittuja vaatimustenvastaisuuksia;

12) ’katsastustodistuksella’ tarkoitetaan toimivaltaisen viranomaisen tai katsastusaseman antamaa katsastusraporttia, joka
sisaltad katsastuksen tuloksen;

13) ’katsastajalla’ tarkoitetaan henkilod, jonka jdsenvaltio tai sen toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt tekemiin
katsastuksia katsastusasemalla tai tapauksen mukaan toimivaltaisen viranomaisen puolesta;

14) 'toimivaltaisella viranomaisella’ tarkoitetaan viranomaista tai julkista elintd, jonka tehtdviksi jdsenvaltio on antanut

katsastusjdrjestelmdn hallinnoinnin seki tapauksen mukaan myos katsastusten tekemisen;

15) ’katsastusasemalla’ tarkoitetaan julkista tai yksityistd elintd tai laitosta, jonka jisenvaltio on hyviksynyt tekemain
katsastuksia;

16

~

'valvontaelimelld’ tarkoitetaan yhtd tai useampaa jasenvaltion perustamaa elintd, joka vastaa katsastusasemien valvon-
nasta. Valvontaelin voi olla osa toimivaltaista viranomaista tai toimivaltaisia viranomaisia;

17

~

‘pienelld saarella’ tarkoitetaan saarta, jolla on alle 5000 asukasta ja joka ei ole yhteydessd alueen muihin osiin
maantiesiltojen tai maantietunnelien vilitykselld;

18

=

‘harvaan asutulla alueella’ tarkoitetaan maarittyad aluetta, jonka asukastiheys on alle viisi asukasta neliokilometrilla;

19

~—~

yleiselld tielld’ tarkoitetaan tietd, jolla on yleishyodyllisti merkitystd, kuten paikallista, alueellista tai kansallista
maantietd, valtatietd, moottoriliikennetietd tai moottoritiet.

II LUKU
YLEISET VELVOITEET
4 artikla
Vastuut

1. Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd sen alueella rekisterdidyt ajoneuvot katsastetaan mddrdajoin tdmin
direktiivin mukaisesti rekisterdintijasenvaltion hyvaksymilld katsastusasemilla.

2. Ajoneuvon rekisterdintijasenvaltion, kyseisen jasenvaltion tdhidn tehtdvddn valtuuttaman julkisen elimen tai kyseisen
jasenvaltion nimedmien ja valvomien elinten tai laitosten, mukaan lukien hyvaksytyt yksityiset elimet, on suoritettava
katsastukset.

3. Komissio hyviksyy Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksissa (EY) N:o 715/2007 (') ja (EY) N:o 595/2009 (%)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti tdytantoonpanosaadoksilld ennen 20 piivdd toukokuuta 2018

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2007, annettu 20 pdivind kesikuuta 2007, moottoriajoneuvojen tyyppi-
hyviksynnastd kevyiden henkilo- ja hyotyajoneuvojen péistojen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavien tietojen saatavuudesta (EUVL L 171, 29.6.2007, s. 1).

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 595/2009, annettu 18 paivind kesikuuta 2009, moottoriajoneuvojen ja
moottorien tyyppihyviksynnisti raskaiden hyotyajoneuvojen péistojen osalta (Euro VI) ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavien tietojen saatavuudesta ja asetuksen (EY) N:o 715/2007 ja direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta sekd direktiivien
80/1269/ETY, 2005/55/EY ja 2005/78/EY kumoamisesta (EUVL L 188, 18.7.2009, s. 1).
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a) tekniset tiedot, jotka koskevat jarrulaitteita, ohjausta, nakyvyyttd, valaisimia, heijastimia ja sihkolaitteita, akseleita,
pyorid, renkaita ja pyordntuentaa, runkoa ja koria, muita varusteita ja ymparistohaittoja ja joita tarvitaan katsastettavien
kohteiden katsastamiseksi, sekd tekniset tiedot, jotka koskevat suositeltavien testausmenetelmien kayttod, liitteessd 1
olevan 3 kohdan mukaisesti; ja

b) yksityiskohtaiset sddnnot asiaankuuluvien teknisten tietojen muodosta ja niiden saatavuutta koskevista menettelyisti.
Ndma tdytantoonpanosadadokset hyviksytdan 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Valmistajien on asetettava ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetut tekniset tiedot katsastusasemien ja asiaankuu-
luvien toimivaltaisten viranomaisten saataville syrjimattomasti ja veloituksetta tai kohtuullista korvausta vastaan.

Komissio tutkii mahdollisuutta perustaa keskitetty asiointipiste, josta nima tekniset tiedot ovat saatavissa.

4.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa lainsddddnnossd mddritetddn vastuu ajoneuvon pitdmisestd tur-
vallisena ja litkennekelpoisena.
III LUKU
KATSASTUKSIA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET
5 artikla
Katsastusajankohta ja katsastustiheys
1. Ajoneuvot on katsastettava vdhintddn seuraavin viliajoin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioissa 3 kohdan

nojalla sovellettavaa katsastusaikaa:

a) M;- ja Ny-luokan ajoneuvot: neljan vuoden kuluttua ajoneuvon ensimmiisestid rekisterdintipdivistd ja sen jalkeen joka
toinen vuosi;

b) M;-luokan ajoneuvot, joita kdytetddn takseina tai ambulansseina, sekd M,-, M3-, N,-, N3-, O;- ja O,-luokan ajoneuvot:
yhden vuoden kuluttua ajoneuvon ensimmidisestd rekisterdintipaivéstd ja sen jilkeen joka vuosi;

¢) padasiassa yleisilld teilld kaupallisessa maanteiden tavaraliikenteessd kaytettavit T5-luokan ajoneuvot: neljan vuoden
kuluttua ajoneuvon ensimmdisestd rekisterdintipdivasti ja sen jilkeen joka toinen vuosi.

2. Jasenvaltion on vahvistettava tarkoituksenmukainen katsastusvali L3e-, L4e-, L5e- ja L7e-luokan ajoneuvoille, joiden
moottorin sylinteritilavuus on yli 125 cm’.

3. Jasenvaltiot tai toimivaltaiset viranomaiset voivat vahvistaa kohtuullisen aikavilin, jolloin katsastus on tehtivi ja joka
ei voi olla 1 kohdassa sdidettyja katsastusvileja pidempi.

4. Sen estdmittd, mind pdivind ajoneuvon viimeisin katsastus tehtiin, asianomainen jisenvaltio tai toimivaltainen
viranomainen voi vaatia, ettd ajoneuvolle tehdddn katsastus ennen 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja paivimairid seuraavissa

tapauksissa:

— sellaisen onnettomuuden jilkeen, joka on vaikuttanut py6rien, jousituksen, tormiyksenvaimennusvydhykkeiden, tur-
vatyynyjarjestelmien, ohjauksen tai jarrujen kaltaisiin ajoneuvon paiasiallisiin turvallisuuskomponentteihin;

— kun ajoneuvon turvallisuus- ja ympdrist6jirjestelmid ja -komponentteja on muutettu tai muunnettu;
— kun ajoneuvon rekisterointitodistuksen haltija on vaihtunut;

— kun ajoneuvolla on ajettu vahintdan 160 000 kilometrig;

— jos litkenneturvallisuus vaarantuu huomattavasti.

6 artikla
Katsastuksen sisilto ja menetelmit

1. Jasenvaltioiden on varmistettava timén direktiivin soveltamisalaan kuuluvien ajoneuvoluokkien osalta, lukuun otta-
matta L3e-, L4e-, L5e- ja L7e-luokan ajoneuvoja, joiden moottorin sylinteritilavuus on yli 125 cm?, ettd katsastus kattaa
ainakin liitteessd I olevassa 2 kohdassa tarkoitetut osa-alueet.
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2. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tai katsastusaseman on tehtdvd kustakin 1 kohdassa tarkoitetusta osa-
alueesta katsastus, joka kattaa ainakin liitteessd I olevassa 3 kohdassa tarkoitetut kohteet, ja kiytettdva liitteessd I olevassa
3 kohdassa siidettyi toimivaltaisen viranomaisen hyviksymaii, ndiden kohteiden katsastamisessa sovellettavaa suositelta-
vaa tai sitd vastaavaa menetelmédd. Katsastuksessa voidaan my0s tarkastaa, vastaavatko ajoneuvon asiaankuuluvat osat ja
komponentit turvallisuus- ja ymparistdominaisuuksiltaan hyviksynnin tai tapauksen mukaan jalkiasennuksen ajankohtana
voimassa olleita vaatimuksia.

Katsastuksessa on kdytettdvad katsastushetkelld saatavilla olevia tekniikoita ja laitteita, eikd siind pitdisi kdyttdd tyokaluja
ajoneuvon osien purkamiseen tai irrottamiseen.

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava katsastettavat osa-alueet ja kohteet sekd asianmukaiset testausmenetelmit niiden
L3e-, L4e-, L5e- ja L7e-luokan ajoneuvojen osalta, joiden moottorin sylinteritilavuus on yli 125 cm?.

7 artikla
Puutteiden arviointi

1. Liitteessd I esitetddn kunkin katsastettavan kohteen osalta vihimmdisluettelo mahdollisista puutteista ja niiden
vakavuudesta.

2. Ajoneuvojen madrdaikaiskatsastuksissa havaitut puutteet on luokiteltava johonkin seuraavista ryhmista:

a) vidhdiset puutteet, joilla ei ole merkittivdd vaikutusta ajoneuvon turvallisuuteen eikd ympdaristoon, ja muut vihiiset
vaatimustenvastaisuudet;

b) vakavat puutteet, jotka voivat vaarantaa ajoneuvon turvallisuuden tai vaikuttaa ymparistoon taikka aiheuttaa vaaraa
muille tienkayttijille, ja muut merkittdvimmat vaatimustenvastaisuudet;

¢) vaaralliset puutteet, jotka suoraan ja vélittomasti vaarantavat liikenneturvallisuuden tai vaikuttavat ymparistoon ja jotka
oikeuttavat sen, ettd jisenvaltio tai sen toimivaltaiset viranomaiset voivat kieltdd ajoneuvon kdyton yleisilld teilld.

3. Ajoneuvo, jossa on useampaan kuin yhteen 2 kohdassa tarkoitettuun ryhmiin kuuluvia puutteita, on luokiteltava
vakavampaa puutetta vastaavaan ryhmdin. Ajoneuvo, jossa on havaittu useita puutteita samassa tarkastettavassa osa-
alueessa, siten kuin se on yksildity liitteessd I olevassa 2 kohdassa tarkoitetussa testin sisdllossd, voidaan luokitella
seuraavan vakavuustason ryhméin, jos voidaan osoittaa, ettd kyseisten puutteiden yhteisvaikutus aiheuttaa liikenneturval-
lisuudelle suuremman vaaran.

8 artikla
Katsastustodistus

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd katsastusasema tai tapauksen mukaan ajoneuvon katsastanut toimivaltainen
viranomainen antaa kyseisestd ajoneuvosta katsastustodistuksen, jossa on ainakin liitteessd II vahvistetut, vastaavien
yhdenmukaistettujen unionin koodien vakiomuotoiset tiedot.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd katsastusasema tai tapauksen mukaan toimivaltainen viranomainen asettaa
ajoneuvon katsastettavaksi esittdneen henkilon saataville katsastustodistuksen tai, jos katsastustodistus laaditaan sahkoi-
sesti, oikeaksi todistetun tulosteen tillaisesta todistuksesta.

3. Kun toisessa jasenvaltiossa jo rekisteroityd ajoneuvoa rekisterdiddan uudelleen, kunkin jasenvaltion on tunnustettava
timan toisen jasenvaltion antama katsastustodistus samoin edellytyksin kuin jos se olisi itse antanut kyseisen todistuksen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan soveltamista ja edellyttden, ettd katsastustodistus on edelleen voimassa
uudelleenrekisterointijasenvaltiossa sovellettavaan seuraavaan mairdaikaiskatsastuksen ajankohtaan saakka. Episelvissd ta-
pauksissa uudelleenrekisterdintijasenvaltio voi varmentaa katsastustodistuksen ennen sen tunnustamista. Jisenvaltioiden
on toimitettava komissiolle kuvaus katsastustodistuksestaan ennen 20 paivdd toukokuuta 2018. Komissio ilmoittaa siitd
19 artiklassa tarkoitetulle komitealle. T4td kohtaa ei sovelleta ajoneuvoluokkiin L3e, L4e, L5e ja L7e.

4. Jasenvaltioiden on lahtokohtaisesti tunnustettava katsastustodistuksen voimassaolo, kun ajoneuvon omistaja vaihtuu
ja ajoneuvon madrdaikaiskatsastuksesta on esittdd pitevi todiste, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 4 kohdan ja
taman artiklan 3 kohdan soveltamista.
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5. Katsastusasemien on 20 pdivistd toukokuuta 2018 lukien ja viimeistddn 20 pdivinid toukokuuta 2021 toimitettava
antamiinsa katsastustodistuksiin sisdltyvat tiedot asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle sdhkoisesti.
Nimd tiedot on toimitettava kohtuullisen ajan kuluessa kunkin katsastustodistuksen antamisesta. Viimeksi mainittuun
paivimaaraan saakka katsastusasemat voivat toimittaa asiaan liittyvit tiedot toimivaltaiselle viranomaiselle muulla tavoin.
Jasenvaltioiden on médritettdva, kuinka kauan toimivaltaisen viranomaisen on siilytettivd tiedot. Taman ajanjakson on
oltava vihintddn 36 kuukautta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden verotusjirjestelmien soveltamista.

6.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kun matkamittari on tavallisella tavalla asennettu, edellisen katsastuksen tiedot
asetetaan katsastajien saataville heti, kun ne ovat saatavilla sdhkoisesti, jotta matkamittarin lukema voidaan tarkistaa. Kun
matkamittaria havaitaan kasitellyn ajoneuvon mittarilukeman pienentdmiseksi tai vddrentdmiseksi, tillaisesta kasittelystd
on madrattava tehokkaita, oikeasuhteisia, varoittavia ja syrjimattomid seuraamuksia.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd katsastusten tulokset ilmoitetaan ajoneuvon rekisterdintiviranomaiselle tai
asetetaan rekisterdintiviranomaisen saataville sahkoisesti mahdollisimman pian. Ilmoituksessa on oltava katsastustodistuk-
seen sisaltyvit tiedot.

9 artikla
Puutteiden seuranta

1. Kun puutteet ovat vain vahdisid, katsastus on katsottava lapdistyksi, puutteet on korjattava eikd ajoneuvolle tarvitse
tehdd uutta katsastusta.

2. Kun puutteet ovat vakavia, katsastus on katsottava hylatyksi. Jasenvaltion tai toimivaltaisen viranomaisen on pai-
tettdva aikavalistd, jolloin kyseistd ajoneuvoa voidaan kdyttdd ennen kuin se on katsastettava uudelleen. Uusi katsastus on
tehtdvé jdsenvaltion tai toimivaltaisen viranomaisen maarittimassia maardajassa, kuitenkin viimeistddn kahden kuukauden
kuluessa alkuperdisestd katsastuksesta.

3. Kun puutteet ovat vaarallisia, katsastus on katsottava hylatyksi. Jasenvaltio tai toimivaltainen viranomainen voi
pdattad, ettd kyseistd ajoneuvoa ei saa kayttdd yleisilld teilld ja ettd lupa sen tieliikenteessd kdyttimiseen perutaan vili-
aikaisesti uutta rekisterdintiprosessia edellyttdmattd kunnes viat korjataan ja annetaan uusi katsastustodistus, joka osoittaa
ajoneuvon olevan litkennekelpoinen.

10 artikla
Todiste katsastuksesta

1. Katsastusaseman tai tapauksen mukaan alueellaan rekisteridyn ajoneuvon katsastaneen jisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on annettava kustakin katsastuksen ldpdisseestd ajoneuvosta todiste, joka voi olla ajoneuvon rekisterdinti-
asiakirjaan kirjattu merkintd taikka tarra, todistus tai muu helposti saatavilla oleva tieto. Todisteessa on mainittava
pdivimaird, johon mennessd seuraava katsastus on tehtdva.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kuvaus tistd todisteesta ennen 20 piivdd toukokuuta 2018. Komissio vuo-
rostaan ilmoittaa siitd 19 artiklassa tarkoitetulle komitealle.

2. Jos katsastettu ajoneuvo kuuluu ajoneuvoluokkaan, jolle ei ole rekisterdintivelvollisuutta jasenvaltiossa, jossa ajo-
neuvo on otettu kdyttoon, kyseinen jdsenvaltio voi vaatia, ettd todiste katsastuksesta kiinnitetdan nakyvisti kyseiseen
ajoneuvoon.

3. Vapaan liikkuvuuden edistimiseksi kunkin jisenvaltion on tunnustettava toisen jisenvaltion katsastusaseman tai
toimivaltaisen viranomaisen 1 kohdan mukaisesti antama todiste.

IV LUKU
HALLINNOLLISET SAANNOKSET
11 artikla
Testaustilat ja -laitteet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd katsastusten tekemisessd kiytettdvit testaustilat ja -laitteet ovat liitteessd III
sdddettyjen teknisten vahimmaisvaatimusten mukaiset.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd katsastusasemat tai tapauksen mukaan toimivaltaiset viranomaiset huoltavat
testaustilat ja -laitteet valmistajien antamien ohjeiden mukaisesti.

3. Mittauksissa kéytettdvat laitteet on kalibroitava mairdajoin liitteen III mukaisesti ja tarkistettava asianomaisen
jasenvaltion tai laitteen valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.

12 artikla
Katsastusasemat

1. Jdsenvaltion tai sen toimivaltaisen viranomaisen on hyvaksyttivd katsastusasemat, joissa katsastajat suorittavat
katsastuksia.

2. Laadunhallintaa koskevien vahimmaisvaatimusten tayttamiseksi katsastusasemien on noudatettava hyviksyvin jasen-
valtion sddtdmid vaatimuksia. Katsastusasemien on varmistettava katsastusten objektiivisuus ja laadukkuus.

13 artikla
Katsastajat

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd katsastuksia tekevit katsastajat tdyttivit liitteessd IV sdddetyt pdtevyyttd ja
koulutusta koskevat vahimmaisvaatimukset. Jasenvaltiot voivat sddtdd patevyyttd ja vastaavaa koulutusta koskevia lisdvaa-
timuksia.

2. Toimivaltaisten viranomaisten tai tapauksen mukaan hyvaksyttyjen koulutuskeskusten on annettava todistus katsas-
tajille, jotka tdyttdvit pitevyyttd ja koulutusta koskevat vihimmiisvaatimukset. Todistuksessa on oltava ainakin liitteessd
IV olevassa 3 kohdassa mainitut tiedot.

3. Katsastajiin, jotka ovat jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten tai jonkin katsastusaseman palveluksessa tai
hyvaksymid 20 péivind toukokuuta 2018, ei sovelleta liitteessd IV olevassa 1 kohdassa saddettyjd vaatimuksia.

4. Katsastuksia tehdessddn katsastajalla ei saa olla mitddn eturistiriitoja, jotta asianomainen jdsenvaltio tai toimivaltainen
viranomainen saa riittdvin varmuuden puolueettomuuden ja objektiivisuuden sdilymisesta.

5. Ajoneuvon katsastettavaksi esittdville henkil6lle on ilmoitettava ajoneuvossa havaitut puutteet, jotka on korjattava.

6. Katsastuksen tuloksia voi tarvittaessa muuttaa ainoastaan valvontaelin, tai niitdi voidaan muuttaa toimivaltaisen
viranomaisen perustaman menettelyn mukaisesti, jos katsastuksen pdatelmat ovat ilmeisen virheelliset.

14 artikla
Katsastusasemien valvonta

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd katsastusasemia valvotaan.

2. Valvontaelimen on suoritettava ainakin liitteessd V olevassa 1 kohdassa sdddetyt tehtdvit ja tdytettdvd mainitun
liitteen 2 ja 3 kohdassa sdddetyt vaatimukset.

Jasenvaltion on asetettava julkisesti saataville sidnnot ja menettelyt, jotka koskevat valvontaelimen henkilston organi-
sointia, tehtdvid ja vaatimuksia, riippumattomuutta koskevat vaatimukset mukaan lukien.

3. Toimivaltaisen viranomaisen suoraan hallinnoimiin katsastusasemiin ei sovelleta toimilupaa ja valvontaa koskevia
vaatimuksia, jos valvontaelin on osa toimivaltaista viranomaista.

4.  Jasenvaltioiden voidaan katsoa tdyttdvan timin artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut vaatimukset, jos ne edellyttavit,
ettd katsastusasemat hyviksytddn asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti.
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V LUKU
YHTEISTYO JA TIETOJENVAIHTO
15 artikla
Jisenvaltioiden vilinen hallinnollinen yhteistyo

1. Jasenvaltioiden on nimettdvi kansallinen yhteyspiste, joka vastaa timan direktiivin soveltamista koskevien tietojen
vaihdosta muiden jdsenvaltioiden ja komission kanssa.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kansallisen yhteyspisteensd nimet ja yhteystiedot viimeistddn 20 paivind
toukokuuta 2015 ja ilmoitettava sille viipymittd niiden muuttumisesta. Komissio laatii luettelon kaikista kansallisista
yhteyspisteistd ja toimittaa sen jisenvaltioille.

16 artikla
Ajoneuvotietojen sihkdinen alusta

Komissio tutkii ajoneuvotietojen sihkoisen alustan kayttoonoton toteutettavuutta, kustannuksia ja hyotyja ja keinoja
hyodyntdd kansainvilisen tietojenvaihdon alalla olemassa olevia ja jo toteutettuja tietoteknisid ratkaisuja kustannusten
minimoimiseksi ja paallekkaisyyksien valttimiseksi. Asiaa tutkiessaan komissio marittda tarkoituksenmukaisimman tavan
yhdistdd nykyiset kansalliset jirjestelmit, jotta ajoneuvojen katsastuksesta, rekisterdinnistd ja hyviksynndstd vastaavat
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset sekd katsastusasemat, testauslaitteiden valmistajat ja ajoneuvojen valmistajat
voivat helpommin vaihtaa keskenddn katsastuksia ja matkamittarilukemia koskevia tietoja.

Komissio selvittdd myds vakavissa onnettomuuksissa osallisina olleiden ajoneuvojen pdaasiallisista turvallisuuskomponen-
teista saatavilla olevien tietojen kerddmisen ja tallentamisen toteutettavuutta, kustannuksia ja hyotyja sekd mahdollisuutta
asettaa ajoneuvon onnettomuushistoriaa ja matkamittarilukemia koskevat tiedot nimettomissi muodossa katsastajien,
rekisterointitodistuksen haltijoiden ja onnettomuustutkijoiden saataville.

VI LUKU
DELEGOIDUT SAADOKSET JA TAYTANTOONPANOSAADOKSET
17 artikla
Delegoidut siddokset

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksid 18 artiklan mukaisesti, jotta voidaan

— saattaa tarvittaessa ajan tasalle ainoastaan 2 artiklan 1 kohdassa sekd 5 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut ajoneuvo-
luokkien kuvaukset, jos 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tyyppihyviksyntilainsdddannon muuttaminen aiheuttaa
muutoksia ajoneuvoluokkiin, muuttamatta kuitenkaan katsastusten sisaltod ja katsastustiheyttd;

— saattaa ajan tasalle liitteessd I oleva 3 kohta menetelmien osalta, jos saataville tulee tehokkaampia ja toimivampia
testausmenetelmid, lisidmatta mitdan katsastettavien kohteiden luetteloon;

— mukauttaa liitteessd I olevaa 3 kohtaa asiaan liittyvid kustannuksia ja hyotyja koskevan myénteisen kustannus-hyo-
tyanalyysin jilkeen katsastettavien kohteiden luettelon, menetelmien, hylkdysperusteiden ja puutteiden arvioinnin
osalta, jos pakollisia tyyppihyviksyntivaatimuksia muutetaan unionin liikenneturvallisuus- tai ymparistolainsadadan-
nossa.

18 artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdadetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 19 pdivistd toukokuuta 2014 viiden vuoden ajaksi 17 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdadosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistadn yhdeksin kuukautta ennen
timan viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymistd.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 17 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa pditoksessd mainittu saddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana paiving, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohem-
pand, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen siddosten

patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 17 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen saddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méiardajan
paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatd
médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

19 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea (katsastuskomitea). Tamad komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa. Jos komitea ei anna lausuntoa,
komissio ei hyviksy ehdotusta taytintoonpanosiidokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan
4 kohdan kolmatta alakohtaa.

VIl LUKU
LOPPUSAANNOKSET
20 artikla
Kertomukset

1. Komissio antaa viimeistddn 30 paiviand huhtikuuta 2020 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmin
direktiivin tdytintoonpanosta ja vaikutuksista, erityisesti seuraavien seikkojen osalta: méddrdaikaiskatsastusten yhdenmu-
kaistamisen taso, direktiivin soveltamisalaa koskevien sddnnosten tehokkuus, katsastustiheys, katsastustodistusten vasta-
vuoroinen tunnustaminen toisesta jisenvaltiosta perdisin olevaa ajoneuvoa uudelleen rekisterditdessd sekd 16 artiklassa
tarkoitetun, ajoneuvotietojen sdhkoisen alustan kayttoonoton toteutettavuustutkimuksen tulokset. Kertomuksessa on myos
arvioitava, onko liitteet saatettava ajan tasalle etenkin tekniikan kehityksen ja kdytiantojen perusteella. Kertomus annetaan
19 artiklassa tarkoitetun komitean kuulemisen jilkeen, ja sithen liitetddn tarvittaessa lainsdddantoehdotuksia.

2. Komissio antaa viimeistddn 30 paivdnd huhtikuuta 2019 Euroopan parlamentille ja neuvostolle riippumattomiin
tutkimuksiin perustuvan kertomuksen kevyiden perdvaunujen sekd kaksi- tai kolmipyoriisten ajoneuvojen timén direktii-
vin soveltamisalaan sisillyttimisen tehokkuudesta. Kertomuksessa on arvioitava litkenneturvallisuuden kehitystd unionissa
ja vertailtava ajoneuvoluokan L kunkin alaluokan osalta kansallisilla liikkenneturvallisuustoimenpiteilld saavutettuja tuloksia
ottaen huomioon kyseisten ajoneuvojen kulkeman matkan keskipituus. Komissio arvioi erityisesti, ovatko kunkin ajo-
neuvoluokan osalta mairaaikaiskatsastusta koskevat normit ja siihen liittyvit kustannukset oikeassa suhteessa asetettuihin
liikenneturvallisuustavoitteisiin. Kertomukseen on liitettdvd yksityiskohtainen vaikutustenarviointi, jossa arvioidaan kus-
tannuksia ja hyotyja koko unionissa ja otetaan huomioon jdsenvaltioiden erityispiirteet. Kertomus on asetettava saataville
vihintddn kuusi kuukautta ennen kuin annetaan mahdollinen lainsdddintéehdotus uusien ajoneuvoluokkien lisadmiseksi
timén direktiivin soveltamisalaan.

21 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sidddettivd timidn direktiivin sddnnosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytintoon. Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia, varoittavia ja syrjiméattomia.

22 artikla

Siirtymisiinnokset

1. Jasenvaltiot voivat sallia 11 artiklassa tarkoitettujen testaustilojen ja -laitteiden, jotka eivat tdytd liitteessa Il vahvis-
tettuja vahimmadisvaatimuksia, kdyttimisen katsastusten tekemisessd enintddn viiden vuoden ajan 20 pdivistd toukokuuta
2018.
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2. Jasenvaltioiden on sovellettava liitteessd V sdddettyjd vaatimuksia viimeistddn 1 péivdstd tammikuuta 2023.
23 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidint6ad

1. Jasenvaltioiden on hyvaksyttavi ja julkaistava tdimin direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallin-
nolliset maardykset viimeistddn 20 pdivdnd toukokuuta 2017. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymitta.

Niiden on sovellettava niitd sddnnoksid 20 paivistd toukokuuta 2018.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdin-
nokset kirjallisina komissiolle.

24 artikla

Kumoaminen
Kumotaan direktiivi 2009/40/EY 20 pdivastd toukokuuta 2018.
25 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

26 artikla
Osoitus
Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 3 piivand huhtikuuta 2014.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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LITE I

TESTISISALTOJA JA SUOSITELTAVIA TESTAUSMENETELMIA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

1. YLEISTA

Tassd liitteessd madritellddn ajoneuvon jrjestelmat ja osat, jotka on tarkastettava. Siind mddritellddn suositeltavat
testausmenetelmit sekd perusteet, joiden mukaisesti médritetddn, onko ajoneuvo hyvaksyttavissd kunnossa.

Katsastukseen on sisdllyttdva ainakin jiljempadni 3 kohdassa luetellut kohteet, jos nima koskevat katsastettavan ajo-
neuvon varusteita kyseisessd jasenvaltiossa. Katsastuksessa voidaan myos tarkistaa, vastaavatko ajoneuvon asiaankuu-
luvat osat ja komponentit turvallisuus- ja ymparistoominaisuuksiltaan hyvaksynnin tai tapauksen mukaan jalkiasen-
nuksen ajankohtana voimassa olleita vaatimuksia.

Jos ajoneuvon rakenne estdd tissd liitteessd sdddettyjen testausmenetelmien kdyttimisen, katsastus suoritetaan toimi-
valtaisten viranomaisten hyviksymien suositeltavien testausmenetelmien mukaisesti. Toimivaltaisen viranomaisen on
saatava riittdvd varmuus turvallisuus- ja ympdéristonormien tdyttymisesta.

Kaikkien alla lueteltujen kohteiden testaamista on pidettavd pakollisena ajoneuvojen mairaaikaiskatsastuksessa, lukuun
ottamatta kirjaimella X merkittyja kohteita, jotka liittyvit ajoneuvon kuntoon ja sen soveltuvuuteen tieliikenteeseen
mutta joita ei pidetd katsastuksessa olennaisina.

Hylkaysperusteita ei sovelleta, jos niissd viitataan vaatimuksiin, joita ei ollut sdddetty ensirekisterdinnin tai ensimmadisen
kayttoonoton ajankohtana voimassa olleessa ajoneuvon tyyppihyviksyntilainsdddanndsss, tai jotka eivit kuuluneet
jalkiasennusta koskeviin vaatimuksiin.

Jos testausmenetelmidnd ilmoitetaan olevan silmdmaéirdinen tarkastus, timd tarkoittaa, ettd kohteiden silmdmairiisen
tarkastelun lisdksi katsastajan on tarvittaessa kokeiltava niitd kasin, arvioitava niiden aiheuttamaa ddntd tai kaytettava

muita soveltuvia tarkastuskeinoja kdyttimattd tyokaluja.

2. TESTIN SISALTO

Testissd on tarkastettava ainakin seuraavat osa-alueet:
0) Ajoneuvon tunnistus

1) Jarrulaitteet

2) Ohjaus

3) Nakyvyys

4) Valaisinlaitteet ja sihkojirjestelméin osat

5) Akselit, pyorit, renkaat, pyorintuenta

6) Runko ja kori varusteineen

7) Muut varusteet

8) Ympiristohaitat

9) Lisitarkastukset M,- ja Mj-luokan ajoneuvoille, joilla kuljetetaan matkustajia.

3. TESTISISALLOT JA TESTAUSMENETELMAT, AJONEUVOJEN PUUTTEIDEN ARVIOINTI

Testiin on sisdllyttavd ainakin seuraavassa taulukossa luetellut kohteet, ja siind on sovellettava kyseisessd taulukossa
lueteltuja vihimmaisvaatimuksia ja suositeltavia menetelmii.

Kunkin testattavan ajoneuvojirjestelman ja osan puutteet arvioidaan tapauskohtaisesti taulukossa esitettyjen kriteerien
perusteella.

Muut kuin tissd liitteessd luetellut puutteet arvioidaan niiden liikenneturvallisuudelle aiheuttaman vaaran perusteella.



Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
0. AJONEUVON TUNNISTUS
0.1  Rekisterikilvet (jos Silmamaardinen tarkastus. a) Rekisterikilpi puuttuu tai kiinnitys niin puutteellinen, X
niitd edellytetddn vaatimuk- ettd irtoaminen todennakoistd.
sissa!
b) Merkintd puuttuu, tai se ei ole luettavissa. X
¢) Ei vastaa ajoneuvon asiakirjoja tai tallenteita. X
0.2 Ajoneuvon tunniste-| | Silmdmadrdinen tarkastus. a) Puuttuu tai ei 16ydy. X
valmiste-[sarjanumero
b) Epitdydellinen, ei luettavissa, selvisti vddrennetty tai ei X
vastaa ajoneuvon asiakirjoja.
¢) Ajoneuvon asiakirjat eivit ole luettavissa tai sisdltdvit X
kirjoitusvirheita.
1. JARRULAITTEET
1.1 Mekaaninen kunto ja toiminta
1.1.1  Kayttojarrupolki- Osien silmdmairdinen tarkastus jarrujar- | a) Laakerointi liian kired. X
men/-vivun laakerointi jestelmin kayton aikana.
b) Erittdin kulunut tai liikaa valysta. X
Huomautus: Ajoneuvot, joissa on tehos-
tettu jarrujirjestelmd, olisi tarkastettava
moottori sammutettuna.
1.1.2  Jarrupolkimen/-vivun | Osien silmidmédrdinen tarkastus jarrujar- | a) Lilan suuri tai riittdméton litkevara. X
kunto ja jarrun kayttolaitteen | jestelmin kayton aikana.
liike jarrutettaessa ot . N
) b) Jarrun kidyttolaite ei palauta asianmukaisesti. X
Huomautus: Ajoneuvot, joissa on tehos-
tettu jarrujirjestelmd, olisi tarkastettava Jos vaikuttaa toimivuuteen. X
moottori sammutettuna.
¢) Jarrupolkimen liukueste puuttuu, irrallaan tai kulunut. X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
1.1.3  Alipainepumppu tai | Osien silmdmaédrdinen tarkastus normaa- | a) Yli- tai alipaine riittiméton toistuviin jarrutuksiin (vahin- X
kompressori ja painesailiot lissa kdyttopaineessa. Tarkastetaan ali- tai tddn neljd jarrun kayttokertaa) varoitusmerkin sytyttyd
ylipaineen turvallisen kayttoarvon saavut- (tai kun mittari ndyttdd lukemaa, joka ei ole turvallinen);
tamiseen kuluva aika sekd varoitusmerkin, Al . e . .
D T e vihintddn kaksi jarrun kdyttokertaa varoitusmerkin sy-
monipiirisuojaventtiilin ja paineenrajoitus- R ST . .
O tyttyd (tai kun mittari ndyttdd lukemaa, joka ei ole tur- X
venttiilin toiminta. !
vallinen).
b) Ali- tai ylipaineen turvallisen kdyttoarvon saavuttami- X
seen kuluva aika on vaatimusten! mukaan lifan pitka.
¢) Monipiirisuojaventtiili tai paineenrajoitusventtiili ei toi- X
mi.
d) Imavuoto, joka aiheuttaa selvdd paineen laskua, tai X
kuultavissa olevia vuotoja.
e) Ulkoinen vaurio, joka todenndkoisesti vaikuttaa jarrujar- X
jestelmin toimintaan.
Toistojarrun suorituskyky ei tdyty. X
1.1.4  Paineen varoituslaite | Toiminnan tarkastus. Varoituslaite tai painemittari on viallinen. X
tai painemittari . . R .
P Alhaista painetta ei voida havaita. X
1.1.5  Kisikdyttoinen jarru- | Osien silmdmédrdinen tarkastus jarrujar- | a) Kdyttolaite murtunut, vahingoittunut tai erittdin kulunut. X
venttiili jestelmin kayton aikana.
b) Kiyttolaite puutteellisesti kiinnitetty venttiiliin tai venttii- X
lin kiinnitys viallinen.
¢) Loysid liitoksia tai vuotoja jarjestelmassa. X
d) Epityydyttava toiminta. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
1.1.6  Seisontajarru, sen Osien silmdmaddriinen tarkastus jarrujar- | a) Lukitus ei pidd kunnolla. X
kayttovipu, kdyttovivun luki- | jestelmin kayton aikana.
tuslaite, sahkoinen seisonta- ) R o
jarru b) Vivun akseli tai lukitusmekanismi on kulunut. X
Liiallinen kuluminen. X
¢) Vivun lifkekulma on liian suuri (virheellinen siito). X
d) Kdyttovipu puuttuu tai on vahingoittunut tai toimima- X
ytovipu p g
ton.
e) Virheellinen toiminta, varoitusmerkki nayttdd toiminta- X
hairiota.
1.1.7  Jarruventtiilit (poljin- | Osien silmdmadrdinen tarkastus jarrujar- | a) Venttiili on vahingoittunut tai vuotaa. X
venttiilit, pikapoistoventtiilit, | jestelmin kiyton aikana. . .
cnriit, preap J 4 Jos vaikuttaa toimivuuteen. X
sddtoventtiilit)
b) Kompressorin liiallinen oljyvuoto paineilmajérjestel- X
maan.
¢) Venttiilin kiinnitys viallinen tai riittiméton. X
d) Hydraulinesteen vuoto. X
y
Jos vaikuttaa toimivuuteen. X
1.1.8  Perdvaunun jarrujen [ Irrotetaan ja kytketddn uudelleen kaikki a) Erotusventtiili tai itsesulkeutuva venttiili viallinen. X
letkujen liittimet (sahko ja jarrujrjestelman liittimet vetoauton ja pe- . -
< ( ) Jarrujanesteinar 2 p Jos vaikuttaa toimivuuteen. X
paineilma) ravaunun valilld.
b) Venttiilin kiinnitys viallinen tai riittiméaton. X
Jos vaikuttaa toimivuuteen. X
¢) Liiallinen vuoto. X
Jos vaikuttaa toimivuuteen. X

Y10Tt'6C

[ ]

Y[ usul[[eaiA urworun uedooing

69/LT1 1



Kohde Menetelma Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
d) Virheellinen toiminta. X
Vaikuttaa jarrun toimintaan. X
1.1.9  Painevaraaja, paine- | Silmdmdairdinen tarkastus. a) Sdilio hieman vahingoittunut tai hieman syopynyt. X
sailio . Lo . .
Sailio pahoin vahingoittunut, syopynyt tai vuotaa. X
b) Tyhjennyslaitteen toiminta hairiintynyt. X
Tyhjennyslaite ei toimi. X
¢) Sdilion kiinnitys viallinen tai riittimaton. X
1.1.10  Jarrutehostin, pdd- | Osien silmdmédrdinen tarkastus jarrujir- | a) Jarrutehostin on viallinen tai tehoton. X
sylinteri (hydraulijirjestelmat) | jestelmdn kdyton aikana, jos mahdollista. Co
Y (hy )31 )] 4 J Jos se ei toimi. X
b) Paasylinteri on viallinen, mutta jarru toimii edelleen. X
Padsylinteri on viallinen tai vuotaa. X
¢) Paasylinterin kiinnitys puutteellinen, mutta jarru toimii X
edelleen.
Padsylinterin kiinnitys puutteellinen. X
d) Jarrunestettd liian vihan, alle vihimmaismerkinnin. X
Jarrunestettd liian vihin, merkittdvisti alle vihimmdis- X
merkinnan.
Jarrunestettd ei nakyvissa. X
e) Paasylinterin sdilion kansi puuttuu. X
f) Jarrunesteen varoitusvalo palaa tai on viallinen. X
g) Jarrunesteen pinnan varoituslaite toimii virheellisesti. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
1.1.11  Jarruputket Osien silmdmairiinen tarkastus jarrujir- | a) Ilmeinen rikkoutumis- tai murtumisvaara. X
jestelmin kayton aikana, jos mahdollista.
b) Vuoto putkissa tai liitoksissa (paineilmajarrujdrjestelmat). X
Vuoto putkissa tai liitoksissa (hydraulijarrujarjestelmit). X
¢) Putket ovat vahingoittuneet tai liiallisesti syopyneet. X
Vaikuttaa jarrujen toimintaan tukoksen tai ilmeisen
vuotovaaran johdosta. X
d) Putket on sijoitettu vaarin. X
Vahingoittumisen vaara. X
1.1.12  Jarruletkut Osien silmdmairdinen tarkastus jarrujar- | a) Ilmeinen rikkoutumis- tai murtumisvaara. X
jestelmin kayton aikana, jos mahdollista.
b) Letkut ovat vahingoittuneet, hankautuneet, kiertyneet tai X
liian lyhyet.
Letkut vahingoittuneet tai hankautuneet. X
¢) Vuoto letkuissa tai liitoksissa (paineilmajarrujdrjestel- X
mat).
Vuoto letkuissa tai liitoksissa (hydraulijarrujirjestelmit). X
d) Jarruletkut paisuvat liikaa paineen alaisina. X
Johto vaurioitunut. X
e) Letkut ovat huokoiset. X
1.1.13  Jarrupdillysteet ja | Silmdmadrdinen tarkastus. a) Jarrupdillyste tai -pala on erittdin kulunut (vahimmais- X
-palat merkintddn asti).
Jarrupdallyste tai -pala on erittdin kulunut (vahimmais-
merkintéd ei ndy). X
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Kohde Menetelma Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
b) Jarrupdillyste tai -pala on likainen (6ljy4, rasvaa jne.). X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
c) Jarrupdallyste tai -pala puuttuu tai asennettu vadrin. X
1.1.14  Jarrurummut, jar- | Silmdmédrdinen tarkastus. a) Jarrurumpu tai -levy kulunut X
rulevyt Jarrurumpu tai -levy on erittdin kulunut, siind on paljon
naarmuja tai halkeamia, tai se on puutteellisesti kiinni-
tetty tai murtunut. X
b) Jarrurumpu tai -levy on likainen (6ljy4, rasvaa jne.). X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
¢) Jarrurumpu tai -levy puuttuu. X
d) Taustalevy puutteellisesti kiinnitetty. X
1.1.15  Jarruvaijerit, tangot, | Osien silmdmaédrdinen tarkastus jarrujar- | a) Vaijerit ovat vahingoittuneet tai kiertyneet. X
vivut, jarrulaitteiden liitdinndt | jestelmédn kdyton aikana, jos mahdollista. . . .
ut, jarrulaitteiden liitinndt | jestelmdn kayton aikana, jos mahdollista Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
b) Osa on erittdin kulunut tai syopynyt. X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
¢) Vaijeri, tanko tai nivel puutteellisesti kiinnitetty. X
d) Vaijerinohjain on viallinen. X
e) Jarrujirjestelmin vapaa likkkuminen on estynyt. X
f) Vipujen tai jarrulaitteiden liitintojen liikkuminen epi- X
normaalia virheellisen sdddon tai liiallisen kulumisen
vuoksi.
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
1.1.16  Jarrujen toimilait- | Osien silmdmédrdinen tarkastus jarrujar- | a) Toimilaite on murtunut tai vahingoittunut. X
teet (mukaan lukien jousijar- | jestelmin kiyton aikana, jos mahdollista. . . .
(. . Jousy J 4 J Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
rut tai hydrauliset pyorédsy-
linterit)
b) Toimilaite ei ole riittdvin tiivis. X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
¢) Toimilaitteen kiinnitys viallinen tai riittimaton. X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
d) Toimilaite on erittdin syopynyt. X
Murtuminen todennakoista. X
e) Sylinterin liikepituus on liian pieni tai liian suuri. X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn (ei liikevaraa). X
f) Polysuojus on vahingoittunut. X
Polysuojus puuttuu tai on erittdin vahingoittunut. X
1.1.17  Kuormantunteva Osien silmdmddrdinen tarkastus jarrujar- | a) Viallinen liitdnta. X
jarruventtiili jestelmdn kiyton aikana, jos mahdollista.
b) Liitdntd on sdddetty virheellisesti. X
¢) Venttiili on juuttunut tai toimimaton (ABS toiminnassa). X
Venttiili on juuttunut tai toimimaton. X
d) Venttiili puuttuu (jos vaadittu). X
e) Arvokilpi puuttuu. X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
f) Tiedot eivit ole luettavissa tai ne eivit ole vaatimusten! X
mukaiset.
1.1.18  Automaattisesti Silmdmadardinen tarkastus. a) Mekanismi on vahingoittunut, juuttunut tai likkkuu epi- X
sddtyvat jarruvivut ja niiden normaalisti, tai se on liian kulunut tai virheellisesti
ilmaisimet saadetty.
b) Mekanismi toimii puutteellisesti. X
) Virheellisesti asennettu tai korvattu. X
1.1.19  Hidastinjarjestelmd | Silmdmaardinen tarkastus. a) Asennuksessa tai kiinnityksissd on puutteita. X
jos asennettu tai vaadittu . -
{ ) Jos vaikuttaa toimivuuteen. X
b) Jarjestelmissd on ilmeisid puutteita, tai se puuttuu. X
1.1.20  Perdvaunun jarru- | Irrotetaan vetoauton ja peravaunun vili- | Perdvaunun jarru ei mene automaattisesti palle, kun kyt- X
jen automaattinen toiminta | nen jarrukytkenta. kentd irrotetaan.
1.1.21  Koko jarrujdrjestel- | Silmdmadriinen tarkastus. a) Muut jdrjestelmin laitteet (esim. pakkasnestepumppu, X
mi ilmankuivain jne.) ovat ulkoisesti vahingoittuneita tai
erittdin syopyneitd tavalla, joka vaikuttaa haitallisesti
jarrujirjestelmédan.
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
b) Ilma- tai pakkasnestevuoto. X
Vaikuttaa jdrjestelmin toimivuuteen. X
¢) Minki tahansa osan kiinnitys on viallinen tai riittima- X
ton.
d) Mihin tahansa osaan tehty muutos, joka ei ole turvalli- X
nen’.
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
1.1.22  Mittausliittimet (jos | Silmdmaédrdinen tarkastus. a) Puuttuvat. X
asennettu tai vaadittu)
b) Vahingoittuneet. X
Kayttokelvottomat tai vuotavat. X
1.1.23  Tyontojarru Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan Riittdmaton teho. X
kokeilu.
1.2 Kayttojarrun suorituskyky ja teho
1.2.1  Suorituskyky Testaus jarrutestauslaitteella tai, jos timd ei | a) Jarruvoima riittimédton yhdessd tai useammassa pyoris- X
ole mahdollista, testaus koeajon aikana; sd.
jarrutusta lisitddn asteittain enimmadisvoi- . . e
. Jarruvoima puuttuu yhdestd tai useammasta pyorasta. X
maan asti.
b) Jarruvoima missd tahansa pyorissd on alle 70 % toisen X
samalla akselilla olevan pyorin enimmdisjarruvoimasta.
Jos jarruja testataan koeajon aikana, ajoneuvon liiallinen
poikkeaminen suorasta linjasta.
Jarruvoima missd tahansa pyordssd on alle 50 % toisen X
samalla akselilla olevan pyorin enimmdisjarruvoimasta
ohjaavien akselien tapauksessa.
¢) Jarruvoima ei ole portaattomasti muuttuva (nykimistd). X
d) Liian pitkd vasteaika jossakin pyorissa. X
e) Jarruvoiman lijallinen vaihtelu yhden tdyden py6rin X
kierroksen aikana.

Y10Tt'6C

[ ]

Y[ usul[[eaiA urworun uedooing

s/lie1 1



Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
1.2.2 Teho Testaus jarrutestauslaitteella tai, jos tdimi ei | Ei saavuta seuraavaa vahimmadistasoa ():
ole teknisistd syistd mahdollista, testaus . . L o
koeajon aikana tallentavan hidastuvuus- 1. Ajoneuvot, jotka on rekisterdity ensimmadistd kertaa X
mittarin avulla, jotta voidaan madrittad 1.1.2012 jalkeen:
jarrutuskerroin suhteessa suurimpaan sal- — Luokka M;: 58 %
littuun massaan tai, puoliperdvaunun .
osalta, suhteessa sallittujen akselipainojen — Luokat M, ja M3: 50 %
summaan. — Luokka Ny: 50 %
Ajoneuvot tai perdvaunut, )01(_16n suurin — Luokat N, ja Ny 50 %
sallittu massa on yli 3,5 tonnia, on tar-
kastettava ISO 21069 -standardin mukai- — Luokat O,, O ja O,
sesti tai vastaavilla menetelmilla. )
— puoliperdvaunut: 45 % (%)
Koeajon aikana tehtdvit testit on toteu- i
tettava kuivissa olosuhteissa tasaisella ja — perdvaunut: 50 %
suoralla tiella.
2. Ajoneuvot, jotka on rekisterdity ensimmdistd kertaa en-
nen 1.1.2012:
X
— Luokat M;, M, ja M5: 50 % (%)
— Luokka Ny: 45 %
— Luokat N, ja Nj: 43 % (%
— Luokat 0,,05 ja O4 40 % ()
3. Muut luokat X X
L-luokat (molemmat jarrut yhdessa):
— Luokka Lle: 42 %
— Luokat L2e ja Lée: 40 %
— Luokka L3e: 50 %
— Luokka L4e: 46 %
— Luokat L5e ja L7e: 44 %
L-luokka (takajarrut):
kaikki luokat: 25 % ajoneuvon kokonaismassasta
Edelld mainituista arvoista saavutetaan alle 50 %. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
1.3 Toisiojarrun (hdtdjarrun) suorituskyky ja teho (jos toteutettu erilliselld jarjestelmalld)
1.3.1  Suorituskyky Jos toisiojarrujdrjestelma on erillddn kdyt- | a) Yhden tai useamman pyoran riittdmaton jarruvoima. X
tojarrujarjestelmastd, kaytetddn 1.2.1 koh- . o . .
1 Yhden tai useamman py6rin puuttuva jarruvoima. X
dassa madriteltyd menetelmai.
b) Jarruvoima missd tahansa pyordssd on alle 70 % toisen X
samalla akselilla olevan pyorin enimmadisjarruvoimasta.
Jos jarruja testataan koeajon aikana, ajoneuvon liiallinen
poikkeaminen suorasta linjasta.
Jarruvoima missd tahansa pyordssd on alle 50 % toisen
samalla akselilla olevan pyorin enimmadisjarruvoimasta X
ohjaavien akselien tapauksessa.
¢) Jarruvoima ei ole portaattomasti muuttuva (nykimisté). X
1.3.2  Teho Jos toisiojarrujirjestelmi on erillddn kdyt- | Jarruvoima on alle 50 % (°) 1.2.2 kohdassa mddritellystd X
tojarrujarjestelmastd, kaytetddan 1.2.2 koh- | kéyttojarrun tehosta suhteessa suurimpaan sallittuun mas-
dassa madriteltyd menetelmaa. saan.
Edelld mainituista jarruvoima-arvoista saavutetaan alle
50 %. X
1.4  Seisontajarrun suorituskyky ja teho
1.4.1  Suorituskyky Jarru kytketddn jarrutestauslaitteessa tehtd- | Jarru ei toimi toisella puolella, tai jos jarruja testataan X
vdn testin aikana. koeajon aikana, ajoneuvo poikkeaa liiaksi suorasta linjasta.
Jaljempanid 1.4.2 kohdassa tarkoitetuista jarruvoima-ar-
voista saavutetaan testauksessa alle 50 % suhteessa ajoneu- X

von massaarn.
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
1.4.2  Teho Testaus jarrutestauslaitteella. Jos tdimd ei | Kaikkien ajoneuvojen osalta kokonaisjarruvoima alle 16 % X
ole mahdollista, koeajon aikana suoritet- | suhteessa suurimpaan sallittuun massaan, tai, moottoriajo-
tava testi osoittavan tai tallentavan hidas- | neuvojen osalta alle 12 % suhteessa ajoneuvoyhdistelman
tuvuusmittarin avulla tai pysdyttamalld suurimpaan sallittuun massaan, sen mukaan, kumpi on
ajoneuvo makeen, jonka kaltevuus on suurempi.
tunnettu. TR . .
Edelld mainituista jarruvoima-arvoista saavutetaan alle
50 %. X
1.5  Hidastinjdrjestelmin Silmdmdédrdinen tarkastus ja, mikéli mah- | a) Teho ei ole portaattomasti muuttuva (ei sovelleta pako- X
suorituskyky dollista, jarjestelman toimivuuden testaus. kaasujarrujarjestelmiin).
b) Jarjestelmd ei toimi. X
1.6 Lukkiutumattomat jar- | Silmidmairdinen tarkastus ja varoitusmer- | a) Varoitusmerkki ei toimi. X
rut (ABS) kin tarkastus ja/tai tarkastus kayttden ajo-
neuvon sihkoistd liitdntaa.
b) Varoitusmerkki nayttad, ettd jarjestelmissd on toiminta- X
hairio.
¢) Pyordn nopeusanturi puuttuu tai on vahingoittunut. X
d) Johdotus vahingoittunut. X
¢) Muita osia puuttuu, tai ne ovat vahingoittuneet. X
f) Jarjestelmid ilmoittaa viasta ajoneuvon sdhkoisen liitdn- X
ndn kautta.
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
1.7 Sihkoinen jarrujirjes- | Silmidmaardinen tarkastus ja varoitusmer- | a) Varoitusmerkki ei toimi. X
telma (EBS) kin tarkastus ja/tai tarkastus kayttden ajo-
neuvon sahkoista liitdntaa.
b) Varoitusmerkki nayttad, ettd jarjestelmissd on toiminta- X
hairio.
¢) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen liitin- X
ndn kautta.
1.8  Jarruneste Silmdmaardinen tarkastus. Jarruneste likaista tai saostunutta. X
Ilmeinen héirion vaara. X
2. OHJAUS
2.1 Mekaaninen kunto
2.1.1  Ohjausvaihteen kun- | Ajoneuvo tarkastuskuilun pailld tai auto- | a) Ohjausvaihde takertelee. X
to nostimessa pyordt irti maasta tai kdanto-
poydilld; ohjauspyorad pyoritetddn da-
riasennosta ddriasentoon. Ohjausvaihteen | b) Kadntoakseli vidntynyt, tai kiilat kuluneet. X
toiminnan silmdmaariinen tarkastus. . o
Vaikuttaa toimivuuteen. X
¢) Kdintoakseli erittdin kulunut. X
Vaikuttaa toimivuuteen. X
d) Kdintoakselin liike liian suuri. X
Vaikuttaa toimivuuteen. X
e) Vuoto. X
Tippojen muodostus. X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
2.1.2  Ohjausvaihteen kiin- | Ajoneuvo tarkastuskuilun paalld tai auto- | a) Ohjausvaihteen kiinnitys puutteellinen. X
nitys nostimessa siten, ettd ajoneuvon pyorien oo . R
4 . : ) von Py Kiinnitykset vaarallisen 16ysid tai nakyvaa liikettd run- X
paino kohdistuu maahan; ohjauspyo- koon/Koriin nahden
rddfohjaustankoa pyoritetddn myoti- ja '
vastapdivddn tai kdytetadn erityistd valys-
teg{aﬂgstu; laltgtta. Tarkastetgg " .s11ma- b) Rungossa olevat kiinnitysreidt ovat soikeat. X
médraisesti ohjausvaihteen kiinnitys run-
koon. Vaikuttaa kiinnityksiin merkittavasti. X
Yy
¢) Kiinnityspultteja puuttuu, tai niitd on murtunut. X
Vaikuttaa kiinnityksiin merkittavésti. X
d) Ohjausvaihde vaurioitunut. X
Vaikuttaa ohjausvaihteen vakauteen tai kiinnitykseen. X
2.1.3  Ohjausvivuston kun- | Ajoneuvo tarkastuskuilun pailld tai auto- | a) Liikettd sellaisten osien vililld, joiden pitiisi olla kiintei- X
to nostimessa pyorit maassa; ohjauspyorad ta.
Oritetddn myotd- ja vastapdivaan tai v 11 il . T
pyorireiaan myota- Jz paty ) Liiallista liikettd tai irtoaminen todenndkoista. X
kidytetddn erityistd valystentarkistuslaitetta.
Tarkastetaan silmamaariisesti ohjauksen
osien kuluneisuus, murtumat ja turvalli- b) Nivelissa liiallista kulumista X
suus. ’
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
¢) Murtuma tai muodonmuutos. X
Vaikuttaa toimintaan. X
d) Ohjausvivuston nivelien kiinnityksen varmistus puuttuu. X
e) Osien virheellinen asennus (esim. raidetanko tai vetoni- X
vel).
f) Muutos, joka ei ole turvallinen®. X
Vaikuttaa toimintaan. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
g) Polysuojus vahingoittunut tai huonokuntoinen. X
Polysuojus puuttuu tai erittdin huonokuntoinen. X
2.1.4  Ohjausvivuston toi- | Ajoneuvo tarkastuskuilun pailld tai auto- | a) Ohjausvivuston liikkkuva osa osuu johonkin rungon kiin- X
minta nostimessa pyorit maassa; ohjauspyorad teddn osaan.
heijataan myoti- ja vastapdivadn tai kay-
tetddn erityistd valystentarkistuslaitetta.
Tar Kastetaan .51lmamaara1sest1 F)hJauksep b) Ohjauksen rajoittimet eivdt toimi tai puuttuvat. X
osien kuluneisuus, murtumat ja turvalli-
suus.
2.1.5  Ohjaustehostin Tarkastetaan, onko ohjausjdrjestelmissa a) Nestevuoto tai vaikuttaa toimintaan. X
vuotoja, ja tarkastetaan hydraulinesteen
taso sdiliossd (jos nakyvilld). Tarkastetaan
thausteh0§t1r{16n toiminta pyorat maassa |, Nestetta liian vahin (alle vahimmaismerkinnén). X
ja moottori kdynnissa.
Liian pieni sailio. X
¢) Mekanismi ei toimi. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
d) Mekanismi murtunut tai puutteellisesti kiinnitetty. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
e) Osat on asennettu virheellisesti, tai ne osuvat toisiinsa. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
f) Muutos, joka ei ole turvallinen®. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
@) Vaijerit/letkut vahingoittuneita, erittdin syopyneitd. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
2.2 Ohjauspy0rd, ohjauspylvis ja ohjaustanko
2.2.1  Ohjauspyoran/ ohja- | Ajoneuvo tarkastuskuilun pailld tai auto- | a) Ohjauspyorin ja -pylvdan valilld lijallinen vilys osoittaa X
ustangon kunto nostimessa siten, ettd ajoneuvon massa 1oysyytta.
kohdistuu maahan; ohjauspyorad paine- . . .
. ) . Hyvin suuri irtoamisvaara. X
taan ja vedetddn ohjauspylvddn suuntai-
sesti ja ohjauspyorad/ohjaustankoa tyon-
netddn eri suuntiin suorassa kulmassa oh-
jauspylvédseen| haarukkaan ndhden. Vd- | b) Ohjauspyoriin keskion lukituslaite puuttuu. X
lyksen ja joustokytkinten tai murrosnivel- . . )
ten kunnon silmidméédrdinen tarkastus. Hyvin suuri irtoamisvaara. X
¢) Murtuma tai 10ysyyttd ohjauspyorin keskiossd, kehissd X
tai puolissa.
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
2.2.2  Ohjauspylvis/-haa- | Ajoneuvo tarkastuskuilun pailld tai auto- | a) Ohjauspyoran keskion liiallinen litke ylos tai alas. X
rukat ja ohjausvaimentimet nostimessa siten, ettd ajoneuvon massa
kohdistuu maahan; ohjauspy6rai paine-
taan ja vedetdin ohjauspylvidn suuntai- |, Ohjauspylviin ylipdan liian suuri siteittiinen liike pyl- X
sesti ja ohjauspyorad/ohjaustankoa tyon- viiin keskiviivaan nihden
netddn eri suuntiin suorassa kulmassa oh-
jauspylvddseen| haarukkaan ndhden. Va-
lyksen ja joustokytkinten tai murrosnivel- ) o
ten kunnon silmamaarainen tarkastus. ¢) Joustokytkin vaurioitunut. X
d) Kiinnitys puutteellinen. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
e) Muutos, joka ei ole turvallinen®. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihdinen Vakava Vaarallinen
2.3 Ohjauksen vilys Ajoneuvo tarkastuskuilun pailld tai auto- | Ohjauksessa liikaa vilystd (esim. ohjauspyorin kehalld si- X
nostimessa siten, ettd ajoneuvon massa on | jaitsevan pisteen liike on yli viidesosa ohjauspyorin hal-
pyorien varassa, ohjaustehostimella varus- | kaisijasta tai se ei ole vaatimusten! mukainen).
tettujen ajoneuvojen moottori on kidyn- . . .
jen & Jen MOOHOT! 4 Vaikuttaa ohjauksen turvallisuuteen. X
nissd, jos mahdollista, ja pyorit osoittavat
suoraan eteenpdin; ohjauspyorda kdanne-
tdan kevyesti myotd- ja vastapaivddn niin
pitkélle kuin mahdollista pyorien litkku-
matta. Valyksen silmdmadrdinen tarkastus.
2.4 Pyorien suuntaus (X)2 Tarkastetaan ohjaavien pyorien suuntaus | Pyorien suuntaus ei ole ajoneuvovalmistajan tietojen tai X
sopivilla laitteilla. vaatimusten' mukainen.
Vaikuttaa suoraan eteenpdin ajoon; suuntavakaus puutteel-
linen. X
2.5  Perdvaunun ohjaavan | Silmdmadirdinen tarkastus tai tarkastus vi- | a) Jokin osa hieman vahingoittunut. X
akselin kdantopoytd lystentarkistuslaitteella. . . — .
poyt Y Jokin osa pahoin vahingoittunut tai murtunut. X
b) Liikaa vilysta. X
Vaikuttaa suoraan eteenpdin ajoon; suuntavakaus puut-
teellinen. X
¢) Kiinnitys puutteellinen. X
Vaikuttaa kiinnityksiin merkittavésti. X
2.6 Sdhkotoiminen ohja- | Silmdmdardinen tarkastus ja sen tarkastus, | a) EPS-jarjestelmin toimintahdirion merkkivalo (MIL) niyt- X
ustehostin (EPS) ettd ohjauspyordn asento vastaa pyorien tdd mitd tahansa vikaa jirjestelmassa.
asentoa, kun moottori kdynnistetdan/
sammutetaan, jaftai tarkastus kdyttden
ajoneuvon sahkoistd liitdntda. . . . .
b) Ohjauspyordn asento ei vastaa pyorien asentoa. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
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Hylkédysperusteet

Puutteiden arviointi

Vihiinen

Vakava

Vaarallinen

9

Ohjaustehostin ei toimi.

X

d)

Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen liitdn-
nin kautta.

3. NAKYVYYS

3.1  Nikokenttd

Silmdmaardinen tarkastus kuljettajan istui-
melta.

Kuljettajan ndkokentdssd on este, joka haittaa nakyvyyttd
eteen tai sivuille (tuulilasinpyyhkimien puhdistaman alueen
ulkopuolella).

Vaikuttaa tuulilasinpyyhkimien puhdistamaan alueeseen, tai
ulkopuoliset peilit eivit ole ndkyvissa.

3.2 Lasin kunto

Silmdmadardinen tarkastus.

a)

Lasi tai lapindkyvd paneeli (jos sallittu) haljennut tai
naarmuuntunut/hankautunut (tuulilasinpyyhkimien
puhdistaman alueen ulkopuolella).

Vaikuttaa tuulilasinpyyhkimien puhdistamaan alueeseen,
tai ulkopuoliset peilit eivit ole nakyvissi.

Lasi tai ldpindkyvi paneeli (mukaan luettuina heijastavat
tai sivytetyt kalvot) ei ole vaatimusten' mukainen
(tuulilasinpyyhkimien puhdistaman alueen ulkopuolella).

Vaikuttaa tuulilasinpyyhkimien puhdistamaan alueeseen,
tai ulkopuoliset peilit eivit ole nakyvissi.

Lasi tai lapindkyvé paneeli vaurioitunut.

Vaikuttaa suuresti tuulilasinpyyhkimien puhdistamaan
alueeseen.

3.3 Taustapeilit tai epa-
suoran nikemin laitteet

Silmidmaiirdinen tarkastus.

Peili tai laite puuttuu, tai sitd ei ole asennettu vaatimus-
ten! mukaisesti (kdytettivissd vihintidn kaksi taustapei-
lid tai epasuoran nikemdn laitetta).

Kiytettdvissd vadhemman kuin kaksi taustapeilid tai epa-
suoran nikemin laitetta.
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Kohde

Menetelmi

Hylkdysperusteet

Puutteiden arviointi

Vihiinen

Vakava

Vaarallinen

b) Peili tai laite hieman vahingoittunut tai 16ystynyt.

Peili tai laite ei toimi, tai se on pahoin vahingoittunut,
loystynyt tai puutteellisesti kiinnitetty.

X

¢) Ei kata tarvittavaa nikokenttad.

3.4 Tuulilasinpyyhkimet

Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan

kokeilu.

a) Tuulilasinpyyhkimet eivit toimi tai puuttuvat tai eivit
ole vaatimusten! mukaiset.

b) Pyyhkimen sulka vaurioitunut.

Pyyhkimen sulka puuttuu tai on ilmeisen vaurioitunut.

3.5  Tuulilasin pesulaite

Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan

kokeilu.

Pesulaitteen toiminta riittdiméton (ei pesunestettd mutta
pumppu toimii tai vesisuihku suunnattu vaarin).

Pesulaite ei toimi.

3.6  Huurunpoistojarjes-
telmi (X)?

Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan
kokeilu.

Jarjestelmd ei toimi tai toiminta ilmeisen puutteellinen.

4. VALAISIMET, HEJJASTIMET JA SAHKOLAITTEET

4.1  Ajovalaisimet

4.1.1  Kunto ja toiminta

Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan

kokeilu.

a) Valo/valonldhde vaurioitunut tai puuttuu (useampia va-
loja/valonlihteitd; LED-valojen tapauksessa toimimatto-
mia enintddn 1/3).

Yksi valofvalonldhde; LED-valojen tapauksessa vaikuttaa
merkittaviasti nakyvyyteen.

b) Heijastusjdrjestelmi (heijastinpinta ja lasi) hieman vauri-
oitunut.
Heijastusjdrjestelmd (heijastinpinta ja lasi) pahoin vauri-
oitunut tai puuttuu.
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
41.2  Suuntaus Madritetddn kunkin ajovalaisimen vaa- a) Ajovalaisimen suuntaus ei ole vaatimuksissa! asetetuissa X
kasuora suuntaus ldhivaloilla ajovalaisi- rajoissa.
mien suuntauslaitteen avulla tai kdyttden
ajoneuvon sahkoistd liitdntaa.
b) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen liitdn- X
ndn kautta.
4.1.3  Kytkennit Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan a) Kytkin ei toimi vaatimusten' mukaisesti (samaan aikaan X
kokeilu tai tarkastus kdyttden ajoneuvon syttyvien ajovalaisimien lukumaari).
siahkoistd liitdntad. . . . . .
Suurimman sallitun valon kirkkauden ylittyminen edes-
sd. X
b) Hallintalaitteen toiminta puutteellinen. X
¢) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen liitin- X
ndn kautta.
4.1.4  Vaatimustenmukai- Silmdmairdinen tarkastus ja toiminnan a) Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai mer- X
suus! kokeilu. kintd ei ole vaatimusten! mukainen.
b) Lasissa tai valonldhteessd on tuotteita, jotka selvisti hei- X
kentdvat valon kirkkautta tai muuttavat valon virid.
¢) Valonlihde ja valaisin eivit ole yhteensopivia. X
4.1.5  Suuntauksensdito- Silmdmdéirdinen tarkastus ja toiminnan a) Laite ei toimi. X
jarjestelmi (jos pakollinen) kokeilu, jos mahdollista, tai tarkastus
kayttien ajoneuvon sihkoista liitantaa.
b) Kasisdatoistd laitetta ei voi kdyttdd kuljettajan istuimelta. X
¢) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen liitdn- X
ndn kautta.
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihidinen Vakava Vaarallinen
4.1.6  Ajovalaisimien pesu- | Silmdmaéidrdinen tarkastus ja toiminnan Laite ei toimi. X
laite (jos pakollinen kokeilu, jos mahdollista. e
Gos p ) ) Kaasupurkausvalaisimien tapauksessa. X
4.2  Etu- ja takavalaisimet, sivuvalaisimet, ddrivalaisimet ja huomiovalaisimet
4.2.1  Kunto ja toiminta Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan a) Valonlihde viallinen. X
kokeilu.
b) Lasi viallinen. X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
4.2.2  Kytkennit Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan a) Kytkin ei toimi vaatimusten! mukaisesti. X
kokeilu. e . .
Takavalaisimet ja sivuvalaisimet voidaan sammuttaa, kun
ajovalaisimet ovat paalld. X
b) Hallintalaitteen toiminta puutteellinen. X
4.2.3  Vaatimustenmukai- | Silmdmdardinen tarkastus ja toiminnan a) Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai mer- X
suus' kokeilu. kinti ei ole vaatimusten' mukainen.
Punainen valo edessd tai valkoinen valo takana; voi-
makkaasti alentunut valon kirkkaus. X
b) Lasissa tai valonldhteessd on tuotteita, jotka heikentdvit X
valon kirkkautta tai muuttavat valon viria.
Punainen valo edessi tai valkoinen valo takana; voi-
makkaasti alentunut valon kirkkaus. X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
4.3 Jarruvalaisimet
4.3.1 Kunto ja toiminta Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan a) Valonldhde viallinen (useampia valonldhteitd; LED-valo- X
kokeilu. jen tapauksessa toimimattomia enintddn 1/3).
Yksi valonldhde; LED-valojen tapauksessa toimivia alle X
2/3).
Kaikki valonlahteet eivit toimi. X
b) Hieman viallinen lasi (ei vaikuta valoon). X
Erittdin viallinen lasi (vaikuttaa valoon). X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
4.3.2  Kytkennit Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan a) Kytkin ei toimi vaatimusten! mukaisesti. X
kokeilu tai tarkastus kdyttden ajoneuvon T,
il lortsops Tiias g Toimii viiveella.
sahkoista liitdntdd.
Ei toimi lainkaan. X X
b) Hallintalaitteen toiminta puutteellinen. X
¢) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen liitdn- X
nan kautta.
d) Hatgjarruvalo ei toimi lainkaan tai ei toimi asianmukai- X
sesti.
4.3.3  Vaatimustenmukai- | Silmdmaérdinen tarkastus ja toiminnan Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai mer- X
suus! kokeilu. kintd ei ole vaatimusten! mukainen.
Valkoinen valo takana; voimakkaasti alentunut valon kirk-
kaus. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
4.4 Suuntavalaisimet ja hatavilkkukytkentd
441  Kunto ja toiminta Silmdmaédrdinen tarkastus ja toiminnan a) Valonlidhde viallinen (useampia valonlihteitd; LED-valo- X
kokeilu. jen tapauksessa toimimattomia enintdan 1/3).
Yksi valonldhde; LED-valojen tapauksessa toimivia alle X
2/3).
b) Hieman viallinen lasi (ei vaikuta valoon). X
Erittdin viallinen lasi (vaikuttaa valoon). X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
442  Kytkennit Silmamaardinen tarkastus ja toiminnan Kytkin ei toimi vaatimusten! mukaisesti X
kokeilu. Ei toimi lainkaan. X
4.4.3  Vaatimustenmukai- | Silmdmdaardinen tarkastus ja toiminnan Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai mer- X
suus' kokeilu. kintd ei ole vaatimusten! mukainen.
4.4.4  Vilkkumistaajuus Silmamaardinen tarkastus ja toiminnan Vilkkumistaajuus ei ole vaatimusten! mukainen (taajuus X
kokeilu. poikkeaa vaatimuksista yli 25 %).
4.5  Etu- ja takasumuvalaisimet
4.5.1  Kunto ja toiminta Silmdmdédrdinen tarkastus ja toiminnan a) Valonlidhde viallinen (useampia valonldhteitd; LED-valo- X
kokeilu. jen tapauksessa toimimattomia enintdan 1/3).
Yksi valonlidhde; LED-valojen tapauksessa toimivia alle X
2/3).
b) Hieman viallinen lasi (ei vaikuta valoon). X
Erittdin viallinen lasi (vaikuttaa valoon). X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Erittdin suuri irtoamisen tai vastaantulevan likenteen X
haikéisemisen vaara.
4.5.2  Suuntaus (X)? Toiminnan kokeilu ja tarkastus ajovalaisi- | Etusumuvalojen suuntaus virheellinen vaakatasossa, kun X
mien suuntauslaitteen avulla. valokuviolla on ddriraja (ddriraja liian alhaalla).
Adriraja ajovalaisimien dérirajaa korkeammalla. X
453  Kytkennit Silmamaardinen tarkastus ja toiminnan Kytkin ei toimi vaatimusten! mukaisesti. X
kokeilu. S
et Ei toimi. X
4.5.4  Vaatimustenmukai- | Silmdmdardinen tarkastus ja toiminnan a) Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai mer- X
suus! kokeilu. kinti ei ole vaatimusten! mukainen.
b) Jirjestelmi ei toimi vaatimusten' mukaisesti. X
4.6 Peruutusvalaisimet
4.6.1  Kunto ja toiminta Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan a) Valonlihde viallinen. X
kokeilu.
b) Lasi viallinen. X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
4.6.2  Vaatimustenmukai- | Silmdmdardinen tarkastus ja toiminnan a) Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai mer- X
suus! kokeilu. kintd ei ole vaatimusten! mukainen.
b) Jarjestelmi ei toimi vaatimusten! mukaisesti. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
4.6.3  Kytkennit Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan Kytkin ei toimi vaatimusten! mukaisesti. X
kokeilu. . . - a1
Peruutusvalaisin voidaan kytkei péille vaikkei peruutus-
vaihde ole pailla. X
4.7  Takarekisterikilven valaisin
4.7.1  Kunto ja toiminta Silmidmairdinen tarkastus ja toiminnan a) Valaisin lahettdd suoraa tai valkoista valoa taakse. X
kokeilu.
b) Valonlihde viallinen, useita valonlihteita. X
Valonldhde viallinen, yksi valonldhde. X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
4.7.2  Vaatimustenmukai- | Silmdmdiirdinen tarkastus ja toiminnan Jirjestelmi ei toimi vaatimusten' mukaisesti. X
suus' kokeilu.
4.8  Heijastimet, ndkymistd parantavat (heijastavat) merkinnit ja takahuomiokilvet
4.8.1 Kunto Silmamaardinen tarkastus. a) Heijastinlaite puutteellinen tai vahingoittunut. X
Vaikuttaa heijastavuuteen. X
b) Heijastin puutteellisesti kiinnitetty. X
Saattaa irrota. X
4.8.2  Vaatimustenmukai- | Silmdmdardinen tarkastus. Heijastin tai sen viri tai sijoitus ei ole vaatimusten! mu- X
suus' kainen.
Puuttuu tai ldhettdd punaista valoa eteen tai valkoista valoa X
taakse.
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vihdinen Vakava Vaarallinen
4.9  Valaisinlaitteiden pakolliset merkkivalaisimet
4.9.1  Kunto ja toiminta Silmdmaédrdinen tarkastus ja toiminnan Ei toimi. X
kokeilu. o . . .
Ei toimi kaukovalaisimen tai takasumuvalaisimen osalta. X
4.9.2  Vaatimustenmukai- | Silmdméédrdinen tarkastus ja toiminnan Eivit vaatimusten! mukaisia.
suus! kokeilu. X
410  Vetoauton ja peri- Silmdmdédrdinen tarkastus: jos mahdollista, | a) Kiintedt osat puutteellisesti kiinnitetty. X
vaunun tai puoliperdvaunun | tarkastetaan kytkenndn sihkoinen jatku- o
e a1k ] Loysid pistoke. X
valiset sihkokytkennit vuus.
b) Eristys vaurioitunut. X
Saattaa aiheuttaa oikosulun. X
¢) Perdvaunun tai vetoauton sihkoliitinnit toimivat vir- X
heellisesti.
Perdvaunun jarruvalot eivit toimi lainkaan. X
411  Sahkojohdot Silmamaardinen tarkastus ajoneuvon ol- | a) Johtojen kiinnitys puutteellinen. X
1 tarkastuskuilun pdalld tai autonosti- N T . - s
es8a farkastuskutiun paatia “al autonosi: Kiinnitykset 16ysid, kosketuksissa terdviin reunoihin, lii- X
messa, (soveltuvin osin) myos moottoriti- . . e
o tosten irtoaminen todenndkoista.
lan sisalta.
Johdot todennikaisesti kosketuksissa kuumiin tai pyo- X
riviin osiin tai maahan, liitoksia irronnut (jarrutuksen tai
ohjauksen kannalta merkitykselliset osat).
b) Johdot hieman vaurioituneita. X
Johdot pahoin vaurioituneita. X
Johdot ddrimmadisen vaurioituneita (jarrutuksen tai oh- X
jauksen kannalta merkitykselliset osat).
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
¢) Eristys vaurioitunut. X
Saattaa aiheuttaa oikosulun. X
Imeinen palovaara, kipindiden muodostus. X
412  Ei-pakolliset valaisi- | Silmdmdardinen tarkastus ja toiminnan a) Valaisinta/heijastinta ei ole asennettu vaatimusten! mu- X
met ja heijastimet (X)? kokeilu. kaisesti.
Lihettdd/heijastaa punaista valoa edessi tai valkoista X
valoa takana.
b) Valaisimen toiminta ei ole vaatimusten' mukaista. X
Samanaikaisesti toiminnassa olevien ajovalojen luku-
maird ylittdd sallitun valon kirkkauden. Lahettdd pu- X
naista valoa edessd tai valkoista valoa takana.
¢) Valaisin/heijastin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
413  Akku (akut) Silmdmadrdinen tarkastus. a) Puutteellinen kiinnitys. X
Ei kiinnitetty asianmukaisesti; saattaa aiheuttaa oikosu- X
lun.
b) Vuoto. X
Vaarallisten aineiden vuoto. X
¢) Viallinen kytkin (jos vaadittu). X
d) Vialliset sulakkeet (jos vaadittu). X
e) Riittdmdton tuuletus (jos vaadittu). X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
5. AKSELIT, PYORAT, RENKAAT JA PYORANTUENTA
5.1  Akselit
5.1.1  Akselit Silmdmédrdinen tarkastus ajoneuvon ol- | a) Akselissa murtuma tai muodonmuutos. X
lessa tarkastuskuilun paalld tai autonosti-
messa. Vilystentarkistuslaitetta voidaan b) Kitnmi ) i X
kayttas, ja sitd suositellaan ajoneuvoille, ) Kiinnitys ajoneuvoon puutteellinen.
joiden enimmaismassa on yli 3,5 tonnia. Puutteellinen vakaus, vaikuttaa toimivuuteen: liiallinen X
liikkuvuus kiinnityksiin nihden.
¢) Muutos, joka ei ole turvallinen®. X
Puutteellinen vakaus, vaikuttaa toimivuuteen, lijan l4- X
helld ajoneuvon muita osia tai maata.
5.1.2  Olka-akselit Silmdmdédrdinen tarkastus ajoneuvon ol- | a) Olka-akseli murtunut. X
lessa tarkastuskuilun paalld tai autonosti-
messa. Vilystentarkistuslaitetta voidaan L o
Kiyttid, ja siti suositellaan ajoneuvoille, b) Olkatappi ja/tai holkit erittdin kuluneet. X
joiden enimmaismassa on yli 3,5 tonnia. Loystyminen todennikoistd; suuntavakaus puutteellinen. X
Kuhunkin py6rdin kohdistetaan pysty- tai
sivuttaissuuntainen voima ja tarkkaillaan . L o R
akselin ja olka-akselin valisen likkeen c) Liikaa liikettd olka-akselin ja akselin valilld. X
suuruutta. Loystyminen todennikoistd; suuntavakaus puutteellinen. X
d) Olka-akselin lukitus puutteellinen. X
Loystyminen todennikéistd; suuntavakaus puutteellinen. X
5.1.3  Pyordn laakerit Ajoneuvon silmdmaardinen tarkastus tar- | a) Pyordnlaakerissa likaa valysta. X
kastuskuilun péalld tai autonostimessa. . Lo
- . . . o Suuntavakaus puutteellinen; hajoamisvaara. X
Vilystentarkistuslaitetta voidaan kayttdd, ja
sitd suositellaan ajoneuvoille, joiden
enimmdismassa on yli 3,5 tonnia. Heilu- | b) Pyorinlaakeri liian tiukka, jumittunut. X
tetaan pyoradd tai kohdistetaan sivuttais- Viik . i .
suuntainen voima kuhunkin pyordin ja lkuumenemisvaara, najoamisvaara.
tarkkaillaan pyordn liikettd ylospédin suh-
teessa olka-akseliin.
X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
5.2 Pyorit ja renkaat
5.2.1  Py0rdn napa Silmdmaardinen tarkastus. a) Py6rin muttereita tai pultteja puuttuu. X
Kiinnitys puuttuu tai on niin 16ysd, ettd likkenneturval- X
lisuus vaarantuu merkittavasti.
b) Napa kulunut tai vahingoittunut. X
Napa kulunut tai vahingoittunut tavalla, joka vaikuttaa
pyorien turvalliseen kiinnitykseen. X
5.2.2  Pyorit Kunkin vanteen molempien puolien sil- | a) Murtumia tai puutteellinen hitsaus. X
médmaédrdinen tarkastus ajoneuvon ollessa
tarkastuskuilun pailld tai autonostimessa.
b) Renkaan lukkorenkaita ei ole asennettu asianmukaisesti. X
Irtoaminen todennakoista. X
¢) Vanne pahoin viidntynyt tai erittdin kulunut. X
Vaikuttaa pyordan navan turvalliseen kiinnitykseen. Vai- X
kuttaa renkaan turvalliseen kiinnitykseen.
d) Vanteen koko, tekninen rakenne, yhteensopivuus tai X
tyyppi ei ole vaatimusten! mukainen ja vaikuttaa lii-
kenneturvallisuuteen.
5.2.3  Renkaat Koko renkaan silmdmaéardinen tarkastus | a) Renkaan koko, kantavuus, hyvidksymismerkki tai nope- X
joko pyorittamalld pyorad siten, ettd pyord usluokka ei ole vaatimusten' mukainen ja vaikuttaa lii-
on irti maasta ja ajoneuvo on tarkastus- kenneturvallisuuteen.
kuilun padlld tai autonostimessa, tai lii- R . .
paafa ) Riittdmaton kantavuus tai nopeusluokka suhteessa tosi- X
kuttamalla ajoneuvoa eteen ja taakse tar- -, o .
. s asialliseen kdyttoon, rengas koskettaa muita ajoneuvon
kastuskuilun paill. L e :
kiinteitd osia heikentden ajoturvallisuutta.
b) Samalla akselilla tai paripyorissa erikokoisia renkaita. X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
¢) Samalla akselilla rakenteeltaan erilaisia renkaita (vyoren- X
kaat/ristikudosrenkaat).
d) Renkaassa vakavia vaurioita tai viiltoja. X
Kudosrakenne nakyvissd tai vaurioitunut. X
e) Renkaan kulutuspinnan kulumismerkintd nikyvissa. X
Renkaan urasyvyys ei ole vaatimusten' mukainen. X
f) Rengas hankaa toiseen osaan (joustavat roiskeenestolait- X
teet).
Rengas hankaa toiseen osaan (ajoturvallisuus ei ole X
vaarantunut).
g) Uudelleenpinnoitetut renkaat eivit ole vaatimusten! mu- X
kaiset.
Vaikuttaa kudosrakenteen suojapinnoitteeseen. X
h) Rengaspaineen valvontajirjestelmissid toimintahdirio tai X
rengas selvasti liian tyhjd.
Selvisti toimimaton. X
5.3  Pyorantuenta
5.3.1  Jouset ja kallistuk- [ Silmdmairdinen tarkastus ajoneuvon ol- | a) Jouset puutteellisesti kiinnitetty runkoon tai akseliin. X
senvakaajat lessa tarkastuskuilun paalld tai autonosti- s el 1 1
) ) | paa . Nakyvai litkettd, kiinnitykset erittdin 6ystyneet. X
messa. Vilystentarkistuslaitetta voidaan
kayttas, ja sitd suositellaan ajoneuvoille,
joiden enimmiismassa on yli 3,5 tonnia. L .
b) Jousen osa vahingoittunut tai murtunut. X
Vaikuttaa erittdin merkittivisti padjousen tai lisdjousten X
toimintaan.
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
¢) Jousi puuttuu. X
Vaikuttaa erittdin merkittavasti padjousen tai lisdjousten X
toimintaan.
d) Muutos, joka ei ole turvallinen>. X
Liian ldhelld ajoneuvon muita osia; jousijdrjestelma ei X
toimi.
5.3.2  Iskunvaimentimet Ajoneuvon silmdmdirdinen tarkastus tar- | a) Iskunvaimentimet puutteellisesti kiinnitetty runkoon, X
kastuskuilun paalld tai autonostimessa tai koriin tai akseliin.
tarkastus erityisvalineilld, jos niitd on saa- . e
. Y ) Iskunvaimennin irti kiinnityksistddn. X
tavilla.
b) Iskunvaimennin vahingoittunut ja siind on merkkeji va- X
kavasta vuodosta tai toimintahdiriosta.
5.3.2.1  Vaimennustason Kiytetddn erityislaitteita ja verrataan va- | a) Merkittdvd ero vasemman ja oikean puolen valilla. X
testaus (X)? semman ja oikean puolen vilistd eroa.
b) Annettuja vihimmadisarvoja ei saavuteta. X
5.3.3  Viaantosauvat, tuki- | Silmdméidrdinen tarkastus ajoneuvon ol- | a) Osa puutteellisesti kiinnitetty runkoon, koriin tai akse- X
varret ja reaktiotangot lessa tarkastuskuilun paalld tai autonosti- liin.
messa. Vilystentarkistuslaitetta voidaan . . gt .
jessa. Vaysee . . . Loystyminen todenndkoistd; suuntavakaus puutteellinen. X
kayttas, ja sitd suositellaan ajoneuvoille,
joiden enimmdismassa on yli 3,5 tonnia.
b) Osa vahingoittunut tai erittdin syopynyet. X
Vaikuttaa osan vakauteen, tai osa murtunut. X
¢) Muutos, joka ei ole turvallinen?. X
Lijan ldhelld ajoneuvon muita osia; jirjestelma ei toimi. X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
5.3.4  Jousituksen nivelet | Silmidmédrdinen tarkastus ajoneuvon ol- | a) Jousen riipuke ja/tai holkit tai jousituksen nivelet erittdin X
lessa tarkastuskuilun paalld tai autonosti- kuluneet.
messa. Vilystentarkistuslaitetta voidaan R . Al .
jessa. Vayste . . . Loystyminen todenndkoistd; suuntavakaus puutteellinen. X
kayttds, ja sitd suositellaan ajoneuvoille,
joiden enimmdismassa on yli 3,5 tonnia.
b) Polysuojus pahoin vaurioitunut. X
Polysuojus puuttuu tai murtunut. X
5.3.5  Imajousitus Silmamaardinen tarkastus a) Jarjestelmd ei toimi. X
b) Mikd tahansa osa vahingoittunut, muutettu tai vaurioi- X
tunut jirjestelmén toimintaa haittaavalla tavalla.
Vaikuttaa suuresti jirjestelmdn toimintaan. X
c) Jarjestelmissd korvin kuultava vuoto. X
6. RUNKO JA KORI VARUSTEINEEN
6.1  Runko tai kori varusteineen
6.1.1  Yleinen kunto Silmamaardinen tarkastus ajoneuvon ol- | a) Jonkin pitkittdis- tai poikittaisosan vihdinen murtuma X
lessa tarkastuskuilun piilld tai autonosti- tai muodonmuutos.
messa. L .
Jonkin pitkittdis- tai poikittaisosan vakava murtuma tai X
muodonmuutos.
b) Vahvistuslevyjen tai kiinnikkeiden kiinnitys puutteelli- X
nen. X
Suurin osa kiinnityksistd 16ysid; osien lujuus riittimaton.
¢) Rakenteen lujuuteen vaikuttava ruostevaurio. X
Osien lujuus riittimaton. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
6.1.2  Pakoputkisto ja d4- | Silmdmédrdinen tarkastus ajoneuvon ol- | a) Pakoputkisto puutteellisesti kiinnitetty tai vuotaa. X
nenvaimentimet lessa tarkastuskuilun péilld tai autonosti-
messa.
b) Pakokaasu pidsee ohjaamoon tai matkustajatilaan. X
Vaarantaa ajoneuvossa olevien henkildiden terveyden. X
6.1.3  Polttoainesiilio ja Silmdmaardinen tarkastus ajoneuvon ol- | a) Polttoainesdilio tai -putket puutteellisesti kiinnitetty, X
-putket (myos limmityslait- | lessa tarkastuskuilun paalld tai autonosti- miki aiheuttaa erityisen palovaaran.
teen polttoainesdilio ja put- | messa; LPG/CNG/LNG-jdrjestelmissa kay-
ket) tetddn vuodonilmaisinlaitteita. ) o ) o
b) Polttoainetta vuotaa tai tiyttdaukon kansi puuttuu tai ei X
toimi.
Palovaara; vaarallisen aineen liiallinen vuoto. X
¢) Hankautuneet putket. X
Vahingoittuneet putket. X
d) Polttoaineen sulkuhana (jos vaadittu) ei toimi asian- X
mukaisesti.
e) Seuraavista syistd aiheutuva palovaara: X
— vuotava polttoaine
— polttoainesiilic tai pakoputki epdasianmukaisesti
suojattu
— moottoritilan kunto.
f) LPG/CNG/LNG- tai vetyjirjestelmd ei ole vaatimusten- X
mukainen, miki tahansa jirjestelmin osa viallinen!.
6.1.4  Puskurit, sivusuojat | Silmdmédrdinen tarkastus. a) Puutteellinen kiinnitys tai vaurioita, jotka voivat aiheut- X
ja taka-alleajosuojat taa vammoja kosketuksessa.
Osia saattaa irrota; vaikuttaa suuresti toimivuuteen. X
b) Laite selvisti vaatimusten' vastainen. X
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Kohde Menetelma Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
6.1.5  Varapyorin teline Silmdmdédrdinen tarkastus. a) Teline ei ole asianmukaisessa kunnossa. X
(jos asennettu)
b) Teline murtunut tai puutteellisesti kiinnitetty. X
) Vararengas puutteellisesti kiinnitetty telineeseen. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
6.1.6  Kytkentd- ja hinaus- | Kulumisen ja asianmukaisen toiminnan a) Jokin osa vahingoittunut, puutteellinen tai murtunut (jos X
laitteet silmdmaardinen tarkastus kiinnittden eri- ei kdytossd).
tyistd huomiota asennettuihin turvalaittei- . . . . .
yista . . Jokin osa vahingoittunut, puutteellinen tai murtunut (jos
siin jatai tarkastus mittauslaitteella. Iiviossa
dytossd). X
b) Jokin osa erittdin kulunut. X
Yli kdyttorajan. X
¢) Kiinnitys puutteellinen. X
Kiinnitys 10ysd, hyvin suuri irtoamisvaara. X
d) Turvalaite puuttuu tai ei toimi asianmukaisesti. X
e) Kytkentdosoitin ei toimi. X
f) Peittdd rekisterikilven tai valaisimen (kun poissa kiytos- X
té).
Rekisterikilpi ei luettavissa (kun poissa kdytostd). X
g) Muutos, joka ei ole turvallinen® (toissijaiset osat). X
Muutos, joka ei ole turvallinen® (ensisijaiset osat). X
h) Liian heikko kytkentd. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
6.1.7  Vaihteisto Silmidmaardinen tarkastus. a) Loysid tai puuttuvia kiinnityspultteja. X
Loysid tai puuttuvia kiinnityspultteja niin paljon, ettd X
litkenneturvallisuus vaarantuu vakavasti.
b) Vaihteiston laakerit erittdin kuluneet. X
Hyvin suuri l6ystymis- tai murtumisvaara. X
¢) Akselin nivel tai voimansiirtoketjut/-hihnat erittdin ku- X
luneet.
Hyvin suuri [6ystymis- tai murtumisvaara. X
d) Vaurioituneet joustokytkimet. X
Hyvin suuri [6ystymis- tai murtumisvaara. X
e) Akseli vahingoittunut tai vadntynyt. X
f) Laakeripesd murtunut tai puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri [6ystymis- tai murtumisvaara. X
g) Polysuojus pahoin vaurioitunut. X
Polysuojus puuttuu tai murtunut. X
h) Laiton muutos voimansiirtolaitteissa. X
6.1.8  Moottorikiinnikkeet | Silmdmaéariinen tarkastus, ei vdlttimattd | Kiinnikkeet huonokuntoisia, niissd on ilmeisid ja vakavia X
tarkastuskuilun péilld tai autonostimessa. | vaurioita.
Loysat tai murtuneet kiinnikkeet. X
6.1.9  Moottorin suoritus- | Silmdmairdinen tarkastus ja/tai tarkastus | a) Ohjausyksikkod muutettu turvallisuuteen ja/tai ympéris- X
kyky (X) 2 kiyttden sahkoistd liitantda. toon vaikuttavalla tavalla.
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Kohde Menetelma Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
b) Moottoria muutettu turvallisuuteen ja/tai ymparistoon X
vaikuttavalla tavalla.
6.2 Ohjaamo ja kuormakori
6.2.1  Kunto Silmamaardinen tarkastus. a) Loystynyt tai vaurioitunut paneeli tai osa, joka voi aihe- X
uttaa vammoja.
Saattaa irrota. X
b) Runkopilarin kiinnitys puutteellinen. X
Puutteellinen vakaus. X
¢) Pakokaasu pddsee sisddn. X
Vaarantaa ajoneuvossa olevien henkildiden terveyden. X
d) Muutos, joka ei ole turvallinen’. X
Liian lahelld pyorivid tai liikkkuvia osia ja tietd. X
6.2.2  Kiinnitys Silmamaardinen tarkastus tarkastuskuilun | a) Kori tai ohjaamo puutteellisesti kiinnitetty. X
ddlld tai autonostimessa. .
P Vaikuttaa vakauteen. X
b) Korifohjaamo on selvisti vinossa runkoon nihden. X
¢) Korin/ohjaamon kiinnitys runkoon tai poikittaistukeen X
puutteellinen tai puuttuu ja jos symmetrinen.
Korin/ohjaamon kiinnitys runkoon tai poikittaistukeen X
puuttuu tai on niin puutteellinen, ettd liikkenneturvalli-
suus vaarantuu vakavasti.
d) Itsekantavan korin kiinnityspisteissd ruostevaurioita. X
Puutteellinen vakaus. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihidinen Vakava Vaarallinen
6.2.3  Ovet ja ovenkahvat | Silmdmadirdinen tarkastus. a) Ovi ei aukene tai sulkeudu kunnolla. X
b) Ovi saattaa aueta vahingossa, tai se ei pysy kiinni (liu- X
kuovet).
Ovi saattaa aueta vahingossa, tai se ei pysy kiinni X
(kdantoovet).
¢) Ovet, saranat, kahvat tai pilari vaurioituneita. X
Ovet, saranat, kahvat tai pilari puuttuvat tai 16ysia. X
6.2.4  Lattia Silmdmadardinen tarkastus tarkastuskuilun | Lattia heikko tai pahoin vaurioitunut. X
dalld tai autonostimessa. o
p Riittdmiton vakaus. X
6.2.5  Kuljettajan istuin Silmdmaardinen tarkastus. a) Istuimen rakenne viallinen. X
Istuimen kiinnitys 10ysa. X
b) Sditomekanismi ei toimi asianmukaisesti. X
Istuin liikkuu tai selkdnoja ei korjattavissa. X
6.2.6  Muut istuimet Silmdmédrdinen tarkastus. a) Istuimet vaurioituneita tai puutteellisesti kiinnitettyjd X
(toissijaiset osat).
Istuimet vaurioituneita tai puutteellisesti kiinnitettyja X
(olennaiset osat).
b) Istuimia ei ole asennettu vaatimusten' mukaisesti. X
Istuinten sallittu lukumaard ylittyy; sijoittelu ei hyvik- X
synnin mukainen.
6.2.7  Hallintalaitteet Silmdmdéardinen tarkastus ja toiminnan Miki tahansa ajoneuvon turvallisen kdyton kannalta vilt- X
kokeilu. tdimiton hallintalaite ei toimi asianmukaisesti.
Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
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Kohde Menetelma Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
6.2.8  Ohjaamon askelmat | Silmidmairdinen tarkastus. a) Askelma tai astinlauta puutteellisesti kiinnitetty. X
Riittdiméton vakaus. X
b) Askelma tai astinlauta vaurioitunut niin, ettd voi aiheut- X
taa vammoja kiyttdjille.
6.2.9  Muut sisi- ja ulko- | Silmidmairdinen tarkastus. a) Muiden varusteiden ja laitteiden kiinnitys puutteellinen. X
varusteet ja -laitteet
b) Muu varuste tai laite ei ole vaatimusten' mukainen. X
Asennetut osat voivat aiheuttaa vammoja; vaikuttaa
toiminnan turvallisuuteen. X
¢) Vuotava hydraulilaite. X
Vaarallisen aineen merkittivd vuoto. X
6.2.10  Roiskesuojat ja Silmdmaardinen tarkastus. a) Puuttuu, 16ysilld tai erittdin syopynyt. X
roiskeldpat o . .
p Voi aiheuttaa vammoja; saattaa irrota. X
b) Liian ldhelld rengasta/pyoraa (roiskeldppd). X
Lijan ldhelld rengasta/pyoraa (roiskesuoja). X
c) Ei vaatimusten' mukainen. X
Ei peitd kulutuspintaa riittavasti. X
6.2.11  Seisontatuki Silmdmadardinen tarkastus. a) Puuttuu, 10ysilld tai erittdin syopynyt. X
b) Ei vaatimusten! mukainen. X
¢) Laskeutumisvaara ajoneuvon liikkuessa. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
6.2.12  Kadensijat ja jalka- | Silmdmaédrdinen tarkastus. a) Puuttuvat, 16ysilld tai erittdin syopyneet. X
tuet
b) Eivit vaatimusten' mukaiset. X
7. MUUT VARUSTEET
7.1  Turvavyot/lukot ja turvajirjestelmat
7.1.1  Turvavéiden/lukko- | Silmdmdiirdinen tarkastus. a) Kiinnityspiste pahoin vaurioitunut. X
jen kiinnityksen turvallisuus .
) Y Vaikuttaa vakauteen. X
b) Kiinnitys puutteellinen. X
7.1.2  Turvavoiden/lukko- | Silmdmairdinen tarkastus ja toiminnan a) Pakollinen turvavyé puuttuu, tai sitd ei ole asennettu. X
jen kunto kokeilu.
b) Turvavyo vaurioitunut. X
Viiltoja tai merkkeja liiallisesta venymisesta. X
¢) Turvavyo ei ole vaatimusten! mukainen. X
d) Turvavyon lukko vahingoittunut, tai se ei toimi asian- X
mukaisesti.
e) Turvavyon kelauslaite vahingoittunut, tai se ei toimi X
asianmukaisesti.
7.1.3  Turvavoiden voi- Silmdmairdinen tarkastus jaftai tarkastus | a) Voimanrajoitin puuttuu selvidsti tai ei sovellu ajoneu- X
manrajoittimet kayttden sahkoistd liitantda. voon.
b) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen liitin- X
ndn kautta.
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
7.1.4  Turvavoiden esikiris- | Silmdmaidrdinen tarkastus ja/tai tarkastus | a) Esikiristin puuttuu selvésti tai ei sovellu ajoneuvoon. X
timet kayttden sihkoistd liitdntda.
b) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen liitdn- X
ndn kautta.
7.1.5  Turvatyyny Silmdmédrdinen tarkastus ja/tai tarkastus | a) Turvatyyny puuttuu selvisti tai ei sovellu ajoneuvoon. X
kayttden sahkoistd liitantda.
b) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sahkoisen liitin- X
nin kautta.
¢) Turvatyyny ei selvisti toimi. X
7.1.6  Turvajirjestelmit Toimintahdirion merkkivalon silmdmai- | a) SRS-turvajirjestelmén toimintahdirion merkkivalo (MIL) X
rdinen tarkastus jaftai tarkastus kiyttden ndyttdd mitd tahansa vikaa jdrjestelmissa.
sahkoistd liitantaa.
b) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sahkoisen liitin- X
ndn kautta.
7.2 Palosammutin (X) 2 Silmdmédrdinen tarkastus. a) Puuttuu. X
b) Ei vaatimusten! mukainen. X
Jos vaadittu (esim. taksit, linja-autot jne.) X
7.3 Lukkolaite | Luvatto- | Silmdmaéiridinen tarkastus ja toiminnan a) Laite ei toimi, ei estd ajoneuvon kayttod. X
man kiyton estdva laite kokeilu.
b) Viallinen. X
Lukitsee ajoneuvon tai estdd sen kdyton tahattomasti. X
7.4 Varoituskolmio (jos Silmdmaardinen tarkastus. a) Puuttuu tai puutteellinen. X
vaadittu) (X)2
b) Ei vaatimusten' mukainen. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
7.5 Ensiagupakkaus (jos Silmdmaardinen tarkastus. Puuttuu, puutteellinen tai ei vaatimusten! mukainen. X
vaadittu) (X)
7.6 Pyoran jarrukiilat (jos | Silmdmédrdinen tarkastus. Puuttuvat tai vaurioituneet, riittdmaton vakaus tai koko. X
vaadittu) (X)?
7.7 Adnimerkinantolaite Silmdmairdinen tarkastus ja toiminnan a) Ei toimi asianmukaisesti. X
kokeilu. Co
Ei toimi lainkaan. X
b) Kayttolaite huonosti kiinnitetty. X
¢) Ei vaatimusten' mukainen. X
Adni voidaan sekoittaa virallisiin sireeneihin. X
7.8 Nopeusmittari Silmdmaardinen tarkastus tai toiminnan a) Ei asennettu vaatimusten' mukaisesti. X
kokeilu koeajon aikana tai sihkoisesti. . .
) Puuttuu, jos vaadittu. X
b) Toiminta puutteellinen. X
Ei toimi lainkaan. X
¢) Valaistus ei toimi riittdvasti. X
Valaistus ei toimi lainkaan. X
7.9  Ajopiirturi (jos asen- | Silmidmdairdinen tarkastus. a) Ei asennettu vaatimusten' mukaisesti. X
nettu tai vaadittu)
b) Ei toimi. X
¢) Sinetdinti vahingoittunut tai puuttuu. X
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Kohde Menetelma Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
d) Asennuskilpi puuttuu, huonosti luettavissa tai ei endd X
voimassa.
e) Laitteen tietoja selvdsti muutettu tai laitetta Kisitelty X
vilpillisesti.
f) Rengaskoko ei sovi yhteen kalibrointiparametrien kans- X
sa.
7.10  Nopeudenrajoitin (jos | Silmdmaédrdinen tarkastus ja toiminnan a) Ei asennettu vaatimusten! mukaisesti. X
asennettu tai vaadittu) kokeilu, jos laite kdytettdvissa.
b) Selvisti toimimaton. X
¢) Asctusnopeus védrd (jos tarkastetaan). X
d) Sinetdinti vahingoittunut tai puuttuu. X
e) Kilpi puuttuu, tai se ei ole luettavissa. X
f) Rengaskoko ei sovi yhteen kalibrointiparametrien kans- X
sa.
7.11  Matkamittari, jos Silmdmaardinen tarkastus jaftai tarkastus | a) Tietoja selvdsti muutettu (petos) ajoneuvon mittariluke- X
saatavilla(X)? kayttden sihkoistd liitantda. man alentamiseksi tai vdaristimiseksi.
b) Selvisti toimimaton. X
7.12  Ajonvakautusjdrjes- | Silmidmaddrdinen tarkastus ja/tai tarkastus | a) Pyordn nopeusanturi puuttuu tai on vahingoittunut. X
telma (ESC), jos asennettu tai | kdyttden sihkoistd liitantda.
vaadittu
b) Johdotus vahingoittunut. X
¢) Muita osia puuttuu, tai ne ovat vahingoittuneet. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
d) Kytkin vahingoittunut tai ei toimi asianmukaisesti. X
e) ESC-jdrjestelmidn toimintahiirion merkkivalo (MIL) ndyt- X
tdd mitd tahansa vikaa jdrjestelmassa.
f) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen liitin- X
ndn kautta.
8. YMPARISTOHAITAT
8.1 Melu
8.1.1  Adnenvaimennusjir- | Subjektiivinen arviointi (paitsi jos katsas- | a) Vaatimuksissa! sallittu melutaso ylittyy. X
jestelma taja katsoo, ettd sallittu melutaso saattaa
ylittyd, jolloin voidaan suorittaa melumit-
taqli elelnltasomlttarllla ajoneuvon ollessa b) Miki tahansa ddnenvaimennusjirjestelmin osa on 1oysd, X
paikallaan). Vahingoittunut, vadrin asennettu, puuttuu tai osaa on
selvdsti muutettu tavalla, joka vaikuttaa haitallisesti me-
lutasoon.
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
8.2  Pakokaasupiistot
8.2.1  Ottomoottorin padstot
8.2.1.1  Pakokaasupaidsto- | Silmdmaédrdinen tarkastus. a) Valmistajan asentama pdastojen rajoituslaite puuttuu, X
jen rajoituslaite sitd on muutettu, tai se on ilmeisen viallinen.
b) Vuotoja, jotka voivat vaikuttaa pddstomittauksiin. X
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
8.2.1.2  Kaasupadstot — Paistoluokkiin Euro 5 ja Euro V saak- | a) Joko pakokaasupdistot ylittdvat valmistajan ilmoittamat X
ka (7): arvot
Mittaukset vaatimusten! mukaisella
pakokaasu-analysaattorilla tai OBD-
laitteen lukema. Pakokaasupiistojen
arvioinnissa on aina ensisijaisena me- .. e e . T
e Sisyals b) tai, jos nditi tietoja ei ole saatavilla, CO-padstot ylittavat X
netelmédnd pdastjen mittaaminen pa-
AL . . seuraavat arvot:
koputken paastd. Jasenvaltiot voivat
vastaavuuden arvioinnin perusteella ja i) ajoneuvot, joissa ei ole kehittynyttd paastonvihen-
ottaen huomioon asiaankuuluvan nys-jarjestelmaa:
tyyppihyviksyntilainsaddannon sallia o o
L s Qs s . — 4,5 % tai
OBD-+jirjestelman kdyton valmistajan
suositusten ja muiden vaatimusten — 35%
mukaisesti. . . . .
sen mukaan, mikd on vaatimuksissa! miritelty re-
Padstoluokista Euro 6 ja Euro VI alka- kisterdintipaiva tai ensimmaéinen kdyttoonottopaiva.
8).
en (3): o . . e
() i) ajoneuvot, joissa on kehittynyt pddstonvahennysjir-
Mittaukset pakokaasu-analysaattorilla jestelma:
vaatimusten' mukaisesti tai OBD-lait- . .. ps o
o . . — joutokdynnilld: 0,5 %
teen lukema valmistajan suositusten ja
muiden vaatimusten' mukaisesti. — korotetulla joutokdynnilld: 0,3 %
Mittaukset eivit sovellettavissa kaksi- tai
tahtimoottoreihin. . s
oottore — joutokdynnilla: 0,3 % (")
— korotetulla joutokaynnilld: 0,2 %
sen mukaan, mikd on vaatimuksissa! maritelty re-
kisterdintipdiva tai ensimmdinen kdyttoonottopdiva.
¢) Lambda-kerroin ei ole vililli 1+ 0,03, tai se ei ole X
valmistajan erittelyn mukainen.
d) OBD-jdrjestelmdn lukema osoittaa merkittdvaa toiminta- X
hiiriota.
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
8.2.2  Puristussytytysmoottorin pdastot
8.2.2.1  Pakokaasupaisto- | Silmdmaédrdinen tarkastus. a) Valmistajan asentama paistojenrajoituslaite puuttuu tai X
jen rajoituslaite on ilmeisen viallinen.
b) Vuotoja, jotka voivat vaikuttaa paastomittauksiin. X
8.2.2.2  Savutus — Paistoluokkiin Euro 5 ja Euro V saak- | a) Ajoneuvoilla, jotka on rekisterdity tai otettu kdyttoon X

Tétd vaatimusta ei sovelleta
ajoneuvoihin, jotka on rekis-
terdity tai otettu kadyttoon
ennen 1. tammikuuta 1980.

ka (7):

Savutusmittaus vapaassa kiihdytyksessd
(ilman kuormaa tyhjikdynnistd ruisku-
tuksen katkaisun kierrosnopeuteen)
vaihde vapaalla ja kytkin kytkettyna tai
OBD-laitteen lukema. Pakokaasupas-
tojen arvioinnissa on aina ensisijaisena
menetelmidnd paistéjen mittaaminen
pakoputken paistd. Jasenvaltiot voivat
vastaavuuden arvioinnin perusteella
sallia. OBD-jarjestelmén kayton valmis-
tajan suositusten ja muiden vaatimus-
ten mukaisesti.

— Paistoluokista Euro 6 ja Euro VI alka-
en (%):

Savutuksen mittaus vapaassa kiihdy-
tyksessd (ilman kuormaa tyhjakdynnistd
ruiskutuksen katkaisun kierrosnopeu-
teen) vaihde vapaalla ja kytkin kytket-
tynd tai OBD-laitteen lukema valmista-
jan suositusten ja muiden vaatimusten'
mukaisesti.

Ajoneuvon esivalmistelu:

1. Ajoneuvo voidaan testata ilman esival-
mistelua, mutta turvallisuussyistd olisi
tarkistettava, ettd moottori on saavut-
tanut kdyntilimpétilan ja ettd se on
mekaanisesti tyydyttavdssd kunnossa.

ensimmiisen kerran vaatimuksissa' madritellyn ajan-

kohdan jilkeen,

savutus ylittdd ajoneuvossa olevassa valmistajan kilvessd
ilmoitetun tason;
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
2. Esivalmistelua koskevat vaatimukset:
i) Moottorin on saavutettava taysi
kayntilimpotila, eli esimerkiksi 0l-
jynmittapuikon putkesta anturilla
mitattavan moottori6ljyn limpotilan
on oltava vdhintdan 80 °C, tai nor-
maali kdyntilimpotila, jos se on titd
alhaisempi, taikka infrapunasiteilyn
perusteella mitattavan sylinteriryh-
man ldmpdtilan on oltava vihintddn
edelld mainittua vastaava lampatila.
Jos tdimd mittaus on ajoneuvon ko-
koonpanosta johtuen epiakiytannol-
linen, ajoneuvon normaali kiynti-
lampotila voidaan médrittdd muilla
tavoin, esimerkiksi moottorin tuu-
lettimen toiminnasta.
ii) Pakojirjestelmd on puhdistettava vi-
hintddn kolmella vapaan kiihdytyk-
sen syklilld tai vastaavalla menetel-
malla.
b) Jos titi tietoa ei ole saatavilla tai vaatimuksissa! ei sallita X
viitearvojen kayttod,
— vapaasti hengittavilli moottoreilla: 2,5 m,
— turboahtimella varustetuilla moottoreilla: 3,0 m™!, tai
— ajoneuvoilla, jotka on yksiloity vaatimuksissal tai
jotka on rekisterdity tai otettu ensimmaisen kerran
kiyttoon vaatimuksissa! mairitellyn ajankohdan jal-
yn aj )
keen:
1L,5m™! ()
tai 0,7 m~! (1)
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Kohde

Menetelmi

Hylkdysperusteet

Puutteiden arviointi

Vihiinen

Vakava

Vaarallinen

Testimenettely:

1. Moottorin ja mahdollisen turboahti-
men on oltava tyhjikdynnilld ennen kun-
kin vapaan kiihdytyksen syklin alkua.
Raskaiden dieselmoottoreiden osalta timi
merkitsee sitd, ettd kaasupolkimen padsti-
misen jilkeen on odotettava vihintddn 10
sekuntia.

2. Kunkin vapaan kiihdytyksen syklin
aloittamiseksi kaasupoljin on painettava
pohjaan nopeasti ja portaattomasti (alle
sekunnissa) mutta ei liilan voimakkaasti,
jotta ruiskutuspumpun sy6ttod olisi mah-
dollisimman suuri.

3. Kunkin vapaan kiihdytyksen syklin
aikana moottorin on ennen kaasupolki-
men padstimistd saavutettava ruiskutuksen
katkaisun kierrosnopeus tai automaatti-
vaihteistolla varustettujen ajoneuvojen
osalta valmistajan ilmoittama kierrosno-
peus tai, jos tdtd tictoa ei ole saatavilla,
kaksi kolmasosaa ruiskutuksen katkaisun
kierrosnopeudesta. Tdima voidaan todentaa
esimerkiksi seuraamalla moottorin nope-
utta tai antamalla kaasupolkimen ensim-
mdisen painamisen ja pddstimisen valilld
kulua riittdva aika, jonka olisi luokkiin M,,
M3, N, ja N3 kuuluvien ajoneuvojen osalta
oltava vihintdin kaksi sekuntia.

4. Ajoneuvo on hylittivi ainoastaan
siind tapauksessa, ettd vahintddn viimeisten
kolmen vapaan kiihdytyksen syklin arit-
meettinen keskiarvo ylittdd raja-arvon.
Keskiarvo voidaan laskea siten, ettei huo-
mioon oteta sellaisia mahdollisia mittauk-
sia, joiden tulokset poikkeavat huomatta-
vasti mitatusta keskiarvosta, tai kdytta-
milld muuta tilastolaskenta-menetelmaa,
jossa otetaan huomioon mitattujen arvo-
jen hajonta. Jasenvaltiot voivat maaratd
testisyklien enimmaismaaran.
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
5. Tarpeettoman testauksen valttimi-
seksi jasenvaltiot voivat hylatd sellaiset
ajoneuvot, joiden osalta alle kolmen va-
paan kiihdytyksen syklin tai puhdistus-
syklin jalkeen on mitattu arvoja, jotka
ylittdvat huomattavasti raja-arvot. Niin
ikdan tarpeettoman testauksen valttami-
seksi jasenvaltiot voivat hyviksyi sellaiset
ajoneuvot, joiden osalta alle kolmen va-
paan kiihdytyksen syklin tai puhdistus-
syklin jdlkeen on mitattu arvoja, jotka
alittavat huomattavasti raja-arvot.
8.3  Sihkomagneettisten hdirididen vaimennus
Radiohiiri6t (X)2 Vaatimuksia! ei ole noudatettu. X
8.4  Muut ympdristoon liittyvat kohteet
8.4.1  Nestevuodot Mikid tahansa muu lijallinen nestevuoto kuin vesivuoto, X
joka voi vahingoittaa ymparistoa tai aiheuttaa vaaraa muille
tielld liikkujille.
X
Tasainen tippojen muodostus, joka aiheuttaa hyvin vakavan
vaaran.
9.  LISATARKASTUKSET M,- JA M;-LUOKAN AJONEUVOILLE, JOILLA KULJETETAAN MATKUSTAJIA
9.1  Ovet
9.1.1  Sisddn- ja uloskdyn- | Silmidmairdinen tarkastus ja toiminnan a) Puutteellinen toiminta. X
nit kokeilu.
b) Huono kunto. X
Voi aiheuttaa vammoja. X
¢) Hatakaytto viallinen. X
d) Ovien kauko-ohjaus tai varoituslaitteet viallisia. X
e) Ei vaatimusten! mukainen. X
Riittimaton oven leveys. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen Vakava Vaarallinen
9.1.2  Hitduloskdynnit Silmdmairdinen tarkastus ja toiminnan a) Puutteellinen toiminta. X
kokeilu (jos asianmukaista).
b) Hatduloskdynnin kyltit eivdt ole luettavissa. X
Hitduloskdynnin kyltit puuttuvat. X
¢) lkkunan sirkemiseen tarkoitettu tyoviline puuttuu. X
d) Ei vaatimusten' mukainen. X
Riittdmiton leveys tai paisy estetty. X
9.2 Huurun- ja huurteen- | Silmidmdiirdinen tarkastus ja toiminnan a) Virheellinen toiminta. X
oistojirjestelma (X)? kokeilu. . . . .
postoja) (X) Vaikuttaa ajoneuvon toimintaturvallisuuteen. X
b) Myrkyllisid kaasuja tai pakokaasuja piddsee kuljettajan X
tilaan tai matkustajatilaan.
Vaarantaa ajoneuvossa olevien henkildiden terveyden. X
¢) Huurteenpoisto puutteellinen (jos pakollinen). X
9.3  Imanvaihto- ja ldm- | Silmdmédrdinen tarkastus ja toiminnan a) Puutteellinen toiminta. X
mitysjérjestelma (X)? kokeilu. 1 .
YSjan X) Riski ajoneuvossa olevien henkiloiden terveydelle. X
b) Myrkyllisida kaasuja tai pakokaasuja piddsee kuljettajan X
tilaan tai matkustajatilaan.
Vaarantaa ajoneuvossa olevien henkildiden terveyden. X
9.4  Istuimet
9.4.1  Matkustajien istui- Silmidmairdinen tarkastus. Taittuvat istuimet (jos sallittuja) eivdt toimi automaattisesti. X
met (mukaan lukien oppaan . . i
L ( PP Tukkivat hatduloskdynnin.
istuin) X
9.4.2  Kuljettajan istuin (li- | Silmdmaédrdinen tarkastus. a) Puutteelliset erityislaitteet, kuten hiikaisysuojus. X
sdvaatimukset Al ao
dvaatimukset) Nikokenttd supistunut. X
b) Kuljettajan suojaus puutteellisesti kiinnitetty tai ei vaa- X
timusten! mukainen.
Voi aiheuttaa vammoja. X
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vahiinen Vakava Vaarallinen
9.5  Sisdvalaistus ja linja- Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan Laite puutteellinen tai ei vaatimusten! mukainen. X
kilvet (X)? kokeilu. Co
&) Ei toimi lainkaan. X
9.6  Kiytavit, seisomapai- | Silmidmairdinen tarkastus. a) Lattiapinta puutteellisesti kiinnitetty. X
kat .
Vaikuttaa vakauteen. X
b) Puutteelliset tartuntatangot tai -lenkit. X
Puutteellinen kiinnitys tai kayttokelvoton. X
¢) Eivit vaatimusten' mukaisia. X
Riittdmaton leveys tai tila. X
9.7  Portaat ja askelmat Silmidmairdinen tarkastus ja toiminnan a) Huono kunto. X X
kokeilu (jos asianmukaista). .
0 ) Vahingoittuneet.
Vaikuttaa vakauteen. X
b) Sisddn vedettivit askelmat eivit toimi asianmukaisesti. X
¢) Eivit vaatimusten' mukaisia. X
Riittdmaton leveys tai liian suuri korkeus. X
9.8  Kuulutusjirjestelma Silmidmairdinen tarkastus ja toiminnan Jarjestelmd viallinen. X
X)? kokeilu. o
®) e Ei toimi lainkaan. X
9.9  Merkinnit (X) 2 Silmdmairdinen tarkastus. a) Merkintd puuttuu, on virheellinen tai ei ole luettavissa. X
b) Eivit vaatimusten' mukaisia. X
Viirda tietoa. X
9.10  Lasten kuljetukseen liittyvit vaatimukset (X)2
9.10.1  Ovet Silmdmadardinen tarkastus Ovia ei ole suojattu titd kuljetusmuotoa koskevien vaa- X
timusten! mukaisesti.
9.10.2  Merkinantolaitteet | Silmidmairdinen tarkastus. Merkinantolaitteet tai erityisvarusteet puuttuvat tai eivét ole X
ja erityisvarusteet vaatimusten! mukaiset.
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Kohde Menetelmi Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihidinen Vakava Vaarallinen
9.11  Liikuntarajoitteisten henkildiden kuljetukseen liittyvit vaatimukset (X)?
9.11.1  Ovet, luiskat ja Silmdmdédrdinen tarkastus ja toiminnan a) Puutteellinen toiminta. X
nostimet kokeilu. . - .
Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
b) Huono kunto. X
Vaikuttaa vakauteen; voi aiheuttaa vammoja. X
c) Vialliset kayttolaitteet. X
Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
d) Vialliset varoituslaitteet. X
Eivdt toimi lainkaan. X
e) Eivit vaatimusten' mukaisia. X
9.11.2  Pyordtuolin kiinni- | Silmdmairdinen tarkastus ja toiminnan a) Puutteellinen toiminta. X
tyspisteet kokeilu, jos asianmukaista. . - .
ysp J Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
b) Huono kunto. X
Vaikuttaa vakauteen; voi aiheuttaa vammoja. X
¢) Vialliset kayttolaitteet. X
Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
d) Eivit vaatimusten! mukaisia. X
9.11.3  Merkinantolaitteet | Silmdmairdinen tarkastus. Merkinantolaitteet tai erityisvarusteet puuttuvat tai eivit ole X
ja erityisvarusteet vaatimusten! mukaiset.
9.12  Muut erityisvarusteet (X)?
9.12.1  Ruoanvalmistus- Silmdmairdinen tarkastus. a) Laite ei ole vaatimusten! mukainen. X
laitteet
b) Laite on niin vahingoittunut, ettd sen kaytto olisi vaa- X
rallista.
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Kohde Menetelma Hylkédysperusteet Puutteiden arviointi
Vihdinen Vakava Vaarallinen
9.12.2  Saniteettilaitteet Silmdmairdinen tarkastus. Laite ei ole vaatimusten' mukainen. X
Voi aiheuttaa vammoja X
9.12.3  Muut laitteet (esim. | Silmdméardinen tarkastus. Eivit vaatimusten! mukaisia. X
audiovisuaaliset jarjestelmat) Vaikuttaa ajoneuvon toimintaturvallisuuteen. X

Esim. 2,5 m/s” luokkiin N;, N, ja Nj kuuluvissa ajoneuvoissa, jotka on rekisterdity ensimmaisen kerran 1.1.2012 jalkeen.

Tyyppihyvaksytty asetuksen (EY) N:o 715/2007 liitteessd I olevan taulukon 2 (Euro 6 -pédistorajat) ja asetuksen (EY) N:o 595/2009 (Euro VI) mukaisesti.

%) Tyyppihyvaksytty direktiivin 70/220/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilli 98/69/EY ja myohemmilli muutoksilla, liitteessd I olevassa 5.3.1.4 kohdassa olevan taulukon rivilld B tai
direktiivin 88/77[ETY liitteessd I olevassa 6.2.1 kohdassa olevien taulukoiden rivilli B1, B2 tai C annettujen raja-arvojen mukaisesti taikka rekisteroity tai otettu ensimmdisen kerran kayttoon
1. heindkuuta 2008 jalkeen.

(1% Tyyppihyviksytty asetuksen (EY) N:o 715/2007 liitteessd I olevan taulukon 2 (Euro 6 -padstorajat) mukaisesti. Tyyppihyviksytty asetuksen (EY) N:o 595/2009 (Euro VI) mukaisesti.

()
()
0
(°) 43 % perdvaunuilla ja puoliperdvaunuilla, jotka on rekisteroity vuoden 1988 jilkeen tai vaatimuksissa vahvistetun ajankohdan jilkeen sen mukaan, kumpi on myo6hdisempi.
©)
()
()
)

HUOMAUTUKSET:

1 »Vaatimukset” on asetettu ajoneuvon hyviksyntipiivina, ensirekisterdintipdivina tai ensimmiisend kayttoonottopiivina voimassa olleissa tyyppihyviksyntivaatimuksissa ja jalkiasennusta koskevissa
velvoitteissa tai rekisterointimaan kansallisessa lainsdddannossad. Nditd hylkdysperusteita sovelletaan vain siind tapauksessa, ettd vaatimustenmukaisuus on tarkastettu.

2 Merkinnalld (X) on merkitty kohteet, jotka liittyvit ajoneuvon kuntoon ja sen soveltuvuuteen tieliikenteeseen, mutta joita ei pidetd katsastuksessa valttiméttomind.

3 Muutoksella, joka ei ole turvallinen, tarkoitetaan muutosta, joka heikentii ajoneuvon liikenneturvallisuutta tai jolla on kohtuuttoman haitallinen vaikutus ymparistoon.

811//T1 1
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LITE II

KATSASTUSTODISTUKSEN VAHIMMAISSISALTO

Katsastuksen jilkeen annetussa katsastustodistuksessa on oltava vihintddn seuraavat tiedot ja niitd vastaavat yhdenmu-
kaistetut unionin koodit:

1) Ajoneuvon valmistenumero (VIN-numero tai runkonumero)

2) Ajoneuvon rekisteritunnus ja rekisterdintivaltion kansallisuustunnus
3) Katsastuspaikka ja -piivd

4) Matkamittarin lukema katsastushetkelld, jos saatavilla

5) Ajoneuvoluokka, jos saatavilla

6) Havaitut puutteet ja niiden vakavuus

7) Katsastuksen tulos

8) Seuraavan katsastuksen madrdpdiva tai katsastustodistuksen voimassaolon pddttymispaivé, jos titd tietoa ei anneta
muulla tavoin

9) Katsastuslaitoksen tai -aseman nimi ja katsastajan allekirjoitus tai tunniste

10) Muut tiedot
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LITE III

KATSASTUSTILOJA JA TESTAUSLAITTEITA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

[ Tilat ja laitteet

Liitteessd [ madritettyjen suositeltavien menetelmien mukaisesti suoritettavat katsastukset on tehtdva kdyttden asian-
mukaisia tiloja ja laitteita. Tarvittaessa voidaan kayttad litkuteltavia testausyksikoitd. Se, mitd testauslaitteita tarvitaan,
riippuu testattavista ajoneuvoluokista taulukon I mukaisesti. Tilojen ja laitteiden on tdytettivd seuraavat vihimmadisvaa-
timukset:

1) Testaustilat, joissa on riittavasti tilaa ajoneuvojen arviointiin ja jotka tdyttavit tarvittavat terveys- ja turvallisuusvaa-
timukset;

2) Riittdvinkokoinen testilinja kullekin testille, kuilu tai nostin sekid ajoneuvoille, joiden enimmdaismassa on yli 3,5
tonnia, ajoneuvon akselista nostava nostolaite, joka on varustettu asianmukaisella valaistuksella ja tarvittaessa
ilmastoitu;

3) Kaikenlaisten ajoneuvojen testausta varten jarrudynamometri, jolla voidaan mitata, ndyttda ja tallentaa jarruvoimia
ja ilmanpainetta ilmajarrujirjestelmissd jarrudynamometrin teknisid vaatimuksia koskevan ISO-standardin 21069-
1 liitteen A tai vastaavien standardien mukaisesti;

4) Ajoneuvojen, joiden enimmadismassa on enintddn 3,5 tonnia, testausta varten 3 kohdan mukaisesti jarrudynamo-
metri, joka ei saa sisdltid jarruvoimien ja poljinvoiman tallentamista eikd ilmajarrujdrjestelmien ilmanpaineen
tallentamista ja nayttamistd;

tai

3 kohdan mukaisesti jarrudynamometrid vastaava levyjarrujen testauslaite, joka ei saa sisiltdd jarruvoimien ja poljinvoiman
tallentamista eikd ilmajarrujdrjestelmien ilmanpaineen nayttimista;

5) Hidastuvuutta mittaava laite; jaksoittaisia mittauksia suorittavien vilineiden on kirjattava/tallennettava mittaukset
vdhintddn kymmenen kertaa sekunnissa;

6) Tilat ja laitteet ilmajarrujirjestelmien testaamiseksi, kuten painemittarit, liitokset ja letkut;

7) Pyorakuormituksen/akselikuormituksen mittauslaite akselikuormitusten madrittimiseksi (valinnaiset laitteet kahden
pyoran kuormituksen mittaamiseksi, kuten pyorin tai akselin alle asetettavat punnitusalustat);

8) Laite pyordn ripustuksen testaamiseen (pyordn vilyksen ilmaisin) akselia nostamatta; laitteen on tdytettdva seura-
avat vaatimukset:

a) laite on varustettava vihintddn kahdella voimakayttoiselld levylld, joita voidaan likuttaa vastakkaisiin suuntiin
sekd pitkittdis- ettd poikittaissuunnassa,

b) testaajan on voitava hallita levyjen liikettd testauspaikalla,

¢) ajoneuvojen osalta, joiden enimmiismassa on yli 3,5 tonnia, levyjen on tiytettivd seuraavat tekniset vaa-
timukset:

— pitkittdis- ja poikittaislitke vahintddn 95 mm,

— pitkittdis- ja poikittaisliikkeen nopeus 5 cm/[s-15 cm/s;
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9) Luokan II ddnenvoimakkuuden mittari, jos ddnenvoimakkuus mitataan;
10) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/22/EY (') mukaisesti neljan kaasun analysaattori;
11) Laite absorptiokertoimen mittaamiseen riittavalld tarkkuudella;

12) Yksi ajovalaisimien suuntauslaite, jolla voidaan tarkastaa ajovalon sddtd moottoriajoneuvojen ajovalojen sddtamistd
koskevien sddnnosten mukaisesti (direktiivi 76/756/ETY); vaalean/tumman rajan on oltava helposti havaittavissa
pdivinvalossa (ilman suoraa auringonvaloa);

13) Laite renkaiden urasyvyyden mittaamiseen;
14) Ajoneuvon sdhkoiseen liitantddn yhdistettdva laite, kuten OBD-skannauslaite;
15) Laite LPG/CNG/LNG-vuotojen toteamiseksi, jos testataan tillaisia ajoneuvoja.

Mikid tahansa edelld mainituista laitteista voidaan yhdistdd yhteen laitteeseen silld edellytykselld, ettei yhdistiminen
haittaa kunkin erillisen laitteen tarkkuutta.

I Mittauksiin kaytettavien laitteiden kalibrointi

Ellei asiaa koskevassa unionin lainsddddnnossa toisin sdddetd, kahden perittiisen kalibroinnin vilinen aika ei saa olla
pidempi kuin

i) 24 kuukautta painon, paineen ja melutason mittaamisen osalta,
ii) 24 kuukautta voimien mittaamisen osalta,

iii) 12 kuukautta kaasupddstjen mittaamisen osalta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/22/EY, annettu 31 piivdnd maaliskuuta 2004, mittauslaitteista (EUVL L 135,
30.4.2004, s. 1).



Taulukko I (1)

Katsastuksen suorittamiseen vihintdin vaadittavat laitteet

et 1
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Ajoneuvot Luokka Kunkin I jaksossa luetellun kohteen osalta vaaditut laitteet
Enimmadismassa 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1. Moottoripyorat
Lle X X X X X
L3e,L4e X X X X X
L3e,L4e X X X X X
L2e X X X X X X
L2e X X X X X X
L5e X X X X X X
L5e X X X X X X
Lée X X X X X X
Lée X X X X X X
L7e X X X X X X
L7e X X X X X X

2. Ajoneuvot henkil6iden kul-

jettamiseen
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Katsastuksen suorittamiseen vihintdin vaadittavat laitteet

Ajoneuvot Luokka Kunkin I jaksossa luetellun kohteen osalta vaaditut laitteet
Enimmaismassa 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Enintddn 3 500 kg | MM, X X X X X X X
Enintddn 3 500 kg | MM, X X X X X X
>3 500 kg M,,M; X X X X X X X X X X
>3 500 kg M,,M; X X X X X X X X X
3. Ajoneuvot tavaroiden kuljet-
tamiseen
Enintddn 3 500kg | N; X X X X X X X
Enintddn 3 500kg | N; X X X X X X
>3 500 kg N,,N; X X X X X X X X X X
>3 500 kg N,,N; X X X X X X X X X
4. N-luokan ajoneuvoon perus-
tuvat erityisajoneuvot, T5
Enintddn 3 500 kg | N; X X X X X X X
Enintddn 3 500 kg | N; X X X X X X

Y10Tt'6C
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Katsastuksen suorittamiseen vihintddn vaadittavat laitteet

Ajoneuvot Luokka Kunkin I jaksossa luetellun kohteen osalta vaaditut laitteet
Enimmaismassa 1 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
>3 500 kg N,,N;,T5 X X X X X X X X X X X
>3 500 kg N,,N;,T5 X X X X X X X X X X
5. Perdvaunut Enintddn 750 kg 0, X X
>750-3 500 kg 0, X X
>3 500 kg 05,0, X X X X X

(") Tamién direktiivin soveltamisalaan kuulumattomat ajoneuvoluokat on mainittu suuntaa-antavasti.

' B = bensiinimoottori (ottomoottori), D = dieselmoottori (puristussytytysmoottori)

Yer/LTT 1
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LITE IV

TARKASTAJIEN PATEVYYTTA, KOULUTUSTA JA SERTIFIOINTIA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

1. Patevyys

Ennen hakijan hyviksymistd maaraaikaiskatsastuksia suorittavaksi katsastajaksi, jasenvaltioiden tai toimivaltaisten viran-
omaisten on varmistettava, ettd kyseiselld henkil6lla

a) on maantieajoneuvoja koskeva varmennettu tieto ja ymmirrys seuraavilla aloilla:
— mekaniikka
— dynamiikka
— ajodynamiikka
— polttomoottorit
— materiaalit ja materiaalien jalostus
— elektroniikka
— sahkolaitteet
— ajoneuvon elektroniset osat
— tietotekniset sovellukset;

b) on asiakirjoin osoitettu vdhintddn kolmen vuoden kokemus tai vastaava perehtyneisyys, kuten asiakirjoin osoitettu
oppisopimuskoulutus tai opinnot, sekd asianmukainen koulutus edelld mainitulla maantieajoneuvoalalla.

2. Perus- ja kertauskoulutus

Jasenvaltioiden tai toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd katsastajat saavat asianmukaisen perus- ja
kertauskoulutuksen tai suorittavat asianmukaisen kokeen, joka sisiltdd teoreettisia ja kaytdnnon osa-alueita, jotta heidat
voidaan hyviksyd suorittamaan katsastuksia.

Perus- ja kertauskoulutuksen tai asianmukaisen kokeen vdhimmaissisdltoon on kuuluttava seuraavat aiheet:

a) Peruskoulutus tai asianmukainen koe

Jasenvaltion tai sen valtuutetun koulutuskeskuksen tarjoamaan peruskoulutukseen on kuuluttava vihintddn seura-
avat aiheet:

i) ajoneuvotekniikka:
— jarrujarjestelmat
— ohjausjarjestelmat
— nikokentit
— valojen asennus, valaisinlaitteet ja elektroniikkakomponentit
— akselit, pyorit ja renkaat
— runko ja kori
— ympdristohaitat ja padstot

— erityisajoneuvoja koskevat lisavaatimukset
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ii) testausmenetelmit

iii) puutteiden arviointi

iv) lakisddteiset vaatimukset, jotka koskevat ajoneuvojen kuntoa hyviksyntdd varten

v) lakisddteiset vaatimukset, jotka liittyvat katsastukseen

vi) ajoneuvon hyviksyntian, rekisterointiin ja katsastukseen liittyvat hallinnolliset mairaykset
vii) testaukseen ja hallintoon liittyvit tietotekniset sovellukset.

b) Kertauskoulutus tai asianmukainen koe

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd katsastajat saavat sdannoéllisesti jasenvaltion tai sen valtuutetun koulutuskes-
kuksen tarjoamaa kertauskoulutusta tai suorittavat asianmukaisen kokeen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kertauskoulutuksen tai asianmukaisen kokeen sisaltd on riittdva sdilyttimadn
katsastajien tarvittavat tiedot ja taidot edelld a alakohdan i-vii alakohdassa tarkoitetuista aiheista ja saattamaan ne
ajan tasalle.

3. Kelpoisuustodistus

Katsastajalle, joka hyviksytddn suorittamaan katsastuksia, annettavassa todistuksessa tai vastaavassa asiakirjassa on
oltava vihintddn seuraavat tiedot:

— katsastajan henkilotiedot (etunimi, sukunimi)
— ajoneuvoluokat, joita katsastaja on hyviksytty katsastamaan
— todistuksen myontidneen viranomaisen nimi

— todistuksen myontdmispaiva.
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LIITE V

VALVONTAELIMET

Jasenvaltioiden 14 artiklan mukaisesti perustamia valvontaelimid koskevien sddntojen ja menettelyjen on katettava seura-
avat vahimmdisvaatimukset:

1. Valvontaelinten tehtdvit ja toiminta

Valvontaclinten on suoritettava vihintddn seuraavat tehtavat:
a) Katsastuskeskusten valvonta:
— tarkastetaan, tdyttyvatko tiloja ja testauslaitteita koskevat vahimmaisvaatimukset;
— tarkastetaan hyvaksytyn yksikon pakolliset vaatimukset.
b) Katsastajien koulutuksen ja kokeen tarkastaminen:
— tarkastetaan katsastajien peruskoulutus;
— tarkastetaan katsastajien sddnnollinen kertauskoulutus;
— valvontaelimen tarkastajien sadnnollinen kertauskoulutus;
— jdrjestetddn koe tai valvotaan sitd.
¢) Auditointi:
— hyviksyntdd edeltdvd katsastusaseman ennakkoauditointi;
— katsastusaseman madardaikainen uudelleenauditointi;
— erityinen auditointi sddnt6jenvastaisuuksien johdosta;

— koulutus-/koekeskuksen auditointi.

=

Seuranta, jossa kéytetddn seuraavankaltaisia toimenpiteité:

— uudelleentestaus tilastollisesti edustavalle otokselle testatuista ajoneuvoista;

— haamuasiakastutkimukset (viallisen ajoneuvon kiytto valinnaista);

— Xkatsastusten tulosten analysointi (tilastomenetelmat);

— valitustestit;

— kantelujen tutkinta.

e) Katsastuksen mittaustulosten validointi.

f) Ehdotus katsastusasemien ja/tai katsastajien hyviksynndn peruuttamiseksi pysyvisti tai viliaikaisesti:
— kun merkittavd lupavaatimus ei tiyty asianomaisen katsastusaseman tai katsastajan osalta;
— kun todetaan huomattavia sadntojenvastaisuuksia;

— kun esiintyy jatkuvasti negatiivisia auditointituloksia;

— kun kyseisen katsastusaseman tai katsastajan hyvd maine on menetetty.
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2. Valvontaelintd koskevat vaatimukset

Valvontaelimessd tyoskentelevddn henkilostoon sovellettavien vaatimusten on katettava seuraavat alat:
— tekninen pitevyys;

— puolueettomuus;

— pitevyyttd ja koulutusta koskevat vaatimukset.

3. Sadntojen ja menettelyjen sisalto

Kunkin jdsenvaltion tai sen toimivaltaisen viranomaisen on vahvistettava asian kannalta merkitykselliset sddnnot ja
menettelyt, jotka kattavat vahintddn seuraavat seikat:

a) Katsastusasemien hyviksyntidi ja valvontaa koskevat vaatimukset:
— katsastusaseman toimilupahakemus;
— katsastusasemien vastuut;
— vyksi tai useampi hyviksyntdd edeltdvi tarkastuskdynti, jolla varmistetaan kaikkien vaatimusten tdyttyminen;
— katsastusasemien hyviksynts;
— katsastusasemien mairdaikainen uudelleentarkastus/-auditointi;

— katsastusasemien mairdaikaiset tarkastukset sen selvittimiseksi, noudattavatko ne edelleen sovellettavia sdan-
tojd ja menettelyjd;

— ndyttoon perustuvat ennalta ilmoittamattomat katsastusaseman erityistarkastukset tai auditoinnit;

— testitietojen analysointi sen selvittdmiseksi, onko olemassa nayttod sovellettavien sddntdjen ja menettelyjen
noudattamatta jattimisestd;

— katsastusaseman toimiluvan pysyva tai viliaikainen peruuttaminen.
b) Katsastusasemien katsastajat:

— luvansaaneena katsastajana toimimista koskevat vaatimukset;

— peruskoulutus, kertauskoulutus seké koe;

— katsastajien todistuksen pysyvi tai tilapdinen peruuttaminen.
¢) Laitteet ja tilat:

— testauslaitteita koskevat vaatimukset;

— testaustiloja koskevat vaatimukset;

— merkintojd koskevat vaatimukset;

— testauslaitteiden huoltoa ja kalibrointia koskevat vaatimukset;

— tietoteknisid jdrjestelmid koskevat vaatimukset.
d) Valvontaelimet:

— valvontaelimen valtuudet;

— valvontaelimen henkilostoon sovellettavat vaatimukset;

— valitukset ja kantelut.
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/46/EU,
annettu 3 pidivind huhtikuuta 2014,

ajoneuvojen rekisterdintiasiakirjoista annetun neuvoston direktiivin 1999/37/EY muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi sadadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Katsastus on osa laajempaa jirjestelmad, jolla varmistetaan, ettd ajoneuvot pidetddn turvallisessa ja ympdriston
kannalta hyvaksyttivassd kunnossa niiden kdyton ajan. Tdhdn jirjestelmddn olisi kuuluttava ajoneuvojen méa-
rdaikaiskatsastukset, kaupallisessa tieliikenteessd kiytettdvien ajoneuvojen tekniset tienvarsitarkastukset ja ajoneu-
vojen rekisterdintimenettely, jotta lupa ajoneuvon kiyttimiseen tielilkenteessd voidaan peruuttaa viliaikaisesti, jos
ajoneuvo aiheuttaa vilittoman vaaran liikenneturvallisuudelle.

(2)  Ajoneuvon rekisterdinnissd viranomaiset myontavit luvan ajoneuvon kiyttoonottoon tielilkenteessi. Neuvoston
direktiivid 1999/37/EY (°) sovelletaan ainoastaan ajoneuvojen rekisteréinnin myo6ntimiseen. Lupa kdyttdd ajoneu-
voa olisi kuitenkin voitava peruuttaa viliaikaisesti erityisesti silloin, kun ajoneuvon kaytto yleisilld teilld aiheuttaisi
vaaran ajoneuvon teknisen kunnon vuoksi. Viliaikaisesta peruuttamisesta johtuvan hallinnollisen rasituksen keven-
tamiseksi ei pitdisi edellyttdd uutta rekisterdintid valiaikaisen peruuttamisen pddttyessd.

(3)  Olisi sdddettdavi velvollisuudesta peruuttaa pysyvisti sellaisen ajoneuvon rekisterdinti, jonka kisittelystd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/53/EY (*) mukaisena romuajoneuvona on saatu ilmoitus. Jasenvaltioilla
on mahdollisuus méirittdd kansallisessa lainsdddinnossddn muita perusteita peruuttaa ajoneuvon rekisterdinti.

(4)  Vaikka ajoneuvon rekisterointi olisi peruutettu, sen rekisterdintitiedot olisi voitava siilyttdd.

(5)  Hallinnollisen rasituksen keventdmiseksi ja jasenvaltioiden vilisen tietojenvaihdon helpottamiseksi ajoneuvoa kos-
kevat tiedot olisi tallennettava sahkoisesti.

(6)  Tama direktiivi ei saisi estdd jasenvaltiota pitdimdstd toimivaltaisten viranomaistensa sdhkoisesti tallentamia tietoja
alueellaan rekisterdityd ajoneuvoa koskevana ensisijaisena tietoldhteend. Tietojenvaihdon helpottamiseksi jasenval-
tioiden olisi voitava kayttdd yhteenliitettyd sahkoistd jarjestelmad, joka sisiltdd kansallisten sdhkoisten tietokantojen
tiedot.

(7)  Kun katsastuksessa on havaittu vaarallisia puutteita ja lupa kiyttdd ajoneuvoa yleisilld teilli on peruutettu vili-
aikaisesti, tiedot viliaikaisesta peruuttamisesta olisi tallennettava, kunnes ajoneuvo lipdisee uuden katsastuksen.

() EUVL C 44, 15.2.2013, s. 128.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 11. maaliskuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitos, tehty
24. maaliskuuta 2014.

(%) Neuvoston direktiivi 1999/37/EY, annettu 29 pdivind huhtikuuta 1999, ajoneuvojen rekisterdintiasiakirjoista (EYVL L 138, 1.6.1999,
s. 57).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 pdivind syyskuuta 2000, romuajoneuvoista (EYVL L 269,
21.10.2000, s. 34).
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(8)  Jotta direktiivin1999/37EY liitteissd I ja II olevan I1.4 kohdan toinen luetelmakohta ja III.1 kohdan A kohdan b
alakohta voidaan saattaa ajan tasalle unionin laajentumisen johdosta ja jotta liitteessd I oleva, muita kuin pakollisia
tietoja koskeva 1.6 kohta voidaan saattaa ajan tasalle, jos madritelmid tai vaatimustenmukaisuustodistusten sisilt6d
muutetaan asiaankuuluvassa unionin tyyppihyviksyntilainsddddnnossd, komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksya
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuu-
lemiset, my6s asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja saddoksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava,
ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissd ajoin ja asian-
mukaisesti.

(9)  Direktiivi 1999/37[EY olisi sen vuoksi muutettava,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
1 artikla
Direktiivin 1999/37/EY muuttaminen
Muutetaan direktiivi 1999/37/EY seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan ensimmdinen virke seuraavasti:
"Tatd direktiivid sovelletaan jasenvaltioiden myontdmiin ajoneuvojen rekisterointiasiakirjoihin.”

2) Lisdtddn 2 artiklaan alakohdat seuraavasti:

"e¢) "viliaikaisella peruuttamisella” rajoitettua ajanjaksoa, jonka kuluessa ajoneuvolla ei ole jisenvaltion lupaa sen
kayttoon tielitkenteessd ja jonka paitteeksi se voi saada tillaisen luvan uudelleen ilman uutta rekisterdintiprosessia
edellyttden, ettd valiaikaiselle peruuttamiselle ei endd ole perusteita;

f) “rekisteréinnin peruuttamisella” toimenpidettd, jolla jasenvaltion antama lupa ajoneuvon kiyttimiseen tielitken-
teessd peruutetaan”.

3) Lisitdan 3 artiklaan kohdat seuraavasti:

”4.  Jasenvaltioiden on tallennettava sihkoisesti tiedot kaikista alueellaan rekisteroidyistd ajoneuvoista. Tietojen on
sisallettava

a) kaikki liitteessd I olevan II.5 kohdan mukaiset pakolliset tiedot sekd mainitussa liitteessd olevan II.6 kohdan koodin
] tiedot ja 1.6 kohdan koodien V.7 ja V.9 tiedot, jos tiedot ovat saatavilla;

b) liitteessd I luetellut muut kuin pakolliset tiedot tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2007/46/EY (¥)
sdddetyssd vaatimustenmukaisuustodistuksessa olevat tiedot, mikdli mahdollista;

¢) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/45/EU (**) mukaisten pakollisten méirdaikaiskatsastusten
tulokset ja katsastustodistuksen voimassaoloaika.

Taman direktiivin nojalla tapahtuvassa henkil6tietojen kasittelyssd noudatetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiiveja 95/46/EY (***) ja 2002/58EY (***¥),
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5. Ajoneuvojen tekniset tiedot on asetettava toimivaltaisten viranomaisten tai katsastusasemien saataville méddrdai-
kaiskatsastuksia varten. Jasenvaltiot voivat rajoittaa katsastusasemien oikeutta kayttad ja levittad tillaisia tietoja niiden
vadrinkdyton vélttamiseksi.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 pdivand syyskuuta 2007, puitteiden
luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seki tillaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien,
osien ja erillisten teknisten yksikoiden hyviksymiselle (EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/45/EU, annettu 3 pdivind huhtikuuta 2014, moottoriajo-
neuvojen ja niiden perdvaunujen katsastuksesta ja direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta (EUVL L 127,
29.4.2014, s. 51).

(***) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 piivind lokakuuta 1995, yksiloiden suo-
jelusta henkilotietojen kasittelyssd ja nididen tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).

(****) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 piivinid heindkuuta 2002, henkilotieto-
jen kisittelystd ja yksityisyyden suojasta sahkoisen viestinndn alalla (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37).”

4) Lisdtdan artikla seuraavasti:

"3 g artikla

1. Jos jisenvaltion toimivaltainen viranomainen vastaanottaa mairdaikaiskatsastuksesta ilmoituksen, jonka mukaan
lupa kayttdi tiettyd ajoneuvoa tielitkenteessd on viliaikaisesti peruutettu direktiivin 2014/45/EU 9 artiklan mukaisesti,
tiedot viliaikaisesta peruuttamisesta on tallennettava sihkoisesti ja on tehtdvad uusi katsastus.

Viliaikaisen peruuttamisen on oltava voimassa, kunnes ajoneuvo on ldpdissyt uuden katsastuksen. Kun katsastus on
lapiisty, toimivaltaisen viranomaisen on viipymattd annettava uudelleen lupa kdyttdd ajoneuvoa tieliikenteessd. Uutta
rekisterointiprosessia ei tarvita.

Jasenvaltiot tai niiden toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviksyd toimenpiteitd helpottaakseen sellaisen ajoneuvon
uudelleen katsastamista, jonka tieliikenteessd kayttimiseen myonnetty lupa on viliaikaisesti peruutettu. Ndihin toimen-
piteisiin voi kuulua lupa kuljettaa ajoneuvoa yleisilld teilldi korjaamon ja katsastusaseman vililld katsastusta varten.

2. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd ajoneuvon rekisterdintitodistuksen haltija esittdd toimivaltaiselle viranomaiselle
pyynnon rekisterdinnin siirtimisestd ajoneuvon uudelle omistajalle.

3. Jos jasenvaltion toimivaltainen viranomainen saa ilmoituksen siitd, ettd ajoneuvoa on késitelty Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2000/53/EY (*) mukaisena romuajoneuvona, kyseisen ajoneuvon rekisterdinti on
peruutettava pysyvasti ja titd koskeva tieto on lisdttdvd sihkoiseen rekisteriin.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 pdivina syyskuuta 2000, romuajoneuvoista
(EYVL L 269, 21.10.2000, s. 34).”

5. Lisdtdan 5 artiklaan kohta seuraavasti:

"3, Jasenvaltioiden on lahtokohtaisesti tunnustettava katsastustodistuksen voimassaolo, jos ajoneuvon, jolla on
pdtevd todiste mairdaikaistarkastuksen ldpadisemisestd, omistaja vaihtuu, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin
2014/45/EU 5 artiklan 4 kohdan ja 8 artiklan 3 kohdan soveltamista.”

6) Korvataan 6 ja 7 artikla seuraavasti:

6 artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 7 artiklan mukaisesti, jotta voidaan muuttaa



L 127/132 Euroopan unionin virallinen lehti 29.4.2014

— liitteissd I ja II olevaa I1.4 kohdan toista luetelmakohtaa sekd III.1 kohdan A kohdan b alakohtaa unionin laa-
jentumisen johdosta,

— liitteessd I olevaa, muita kuin pakollisia tietoja koskevaa I1.6 kohtaa, jos médritelmid tai vaatimustenmukaisuusto-
distusten sisdltod muutetaan asiaankuuluvassa unionin tyyppihyviksyntalainsaddannossa.

7 artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 19 piivistd toukokuuta 2014 viiden vuoden ajaksi 6 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta
ennen timdan viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen
kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklassa tarkoitetun siddosvallan siirron.
Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd paitoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoi-
tujen sddadosten patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 6 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
mdédrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta tdtd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

7) Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla

Jasenvaltioiden on avustettava toisiaan tdmin direktiivin tdytintdonpanossa. Ne voivat vaihtaa tietoja kahden- tai
monenvilisesti etenkin tarkistaakseen ajoneuvon laillisuuden ennen sen rekisterdintid, tarvittaessa jasenvaltiossa, jossa
se aiemmin oli rekisteroity. Tietojenvaihdon helpottamiseksi tarkistamisessa voidaan erityisesti hyodyntda yhteenlii-
tettyd sihkoistd jarjestelmad, joka sisdltdd kansallisten sdhkoisten tietokantojen tiedot.”

8) Lisdtddn liitteessd 1 olevaan I1.6 kohtaan koodi seuraavasti:

”X) todiste katsastuksen ldpadisemisestd, seuraava katsastuspdivd tai nykyisen katsastustodistuksen voimassaolon pait-
tymispdiva”.

2 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdddint6d

1. Jasenvaltioiden on hyvaksyttavi ja julkaistava tdimin direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallin-
nolliset maaraykset viimeistddn 20 pdivdnd toukokuuta 2017. Niiden on viipymittd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Niiden on sovellettava niitd sdadnnoksid 20 paivastd toukokuuta 2018.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhadn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddn-
nokset kirjallisina komissiolle.
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3 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla
Osoitus
Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 3 piivand huhtikuuta 2014.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/47[EU,
annettu 3 pidivind huhtikuuta 2014,

unionissa liikennéivien hyotyajoneuvojen liikkennekelpoisuutta koskevista teknisisti
tienvarsitarkastuksista ja direktiivin 2000/30/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sen jalkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi sadadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),
ovat kuulleet alueiden komiteaa,
noudattavat tavallista lainsddtamisjdrjestysti (?),
sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Komissio asetti 28 pdivind maaliskuuta 2011 antamassaan valkoisessa kirjassa "Yhtendistd Euroopan liikenne-
aluetta koskeva etenemissuunnitelma — Kohti kilpailukykyistd ja resurssitchokasta litkennejirjestelmad” unionin
tavoitteeksi nollatoleranssin, jonka mukaisesti tieliikennekuolemien madrd on saatava ldhelle nollaa vuoteen
2050 mennessd. Tamin tavoitteen saavuttamiseksi ajoneuvoteknologian odotetaan parantavan merkittavasti lii-
kenneturvallisuutta.

(2)  Komissio ehdotti tiedonannossaan "Kohti eurooppalaista tieliikenneturvallisuusaluetta: tieliikenneturvallisuuden po-
liittiset suuntaviivat 2011-2020", ettd vuodesta 2010 alkaen tielitkennekuolemien kokonaismaird unionissa pyrit-
tdisiin puolittamaan vuoteen 2020 mennessi. Tdmdn tavoitteen saavuttamiseksi komissio asetti seitsemdn strate-
gista tavoitetta ja yksiloi ajoneuvojen turvallisuutta parantavia toimia, loukkaantumisten vihentdmiseen tahtddvin
strategian ja toimenpiteitd loukkaantumisille alttiiden tienkéyttdjien, erityisesti moottoripyoriilijoiden, turvallisuu-
den parantamiseksi.

(3)  Katsastus on osa laajempaa jirjestelmii, jolla pyritddn varmistamaan, ettd ajoneuvot pidetddn turvallisessa ja
ympdriston kannalta hyviksyttavissd kunnossa niiden kayton ajan. Jarjestelmddn olisi kuuluttava ajoneuvojen
midraaikaiskatsastukset, kaupallisessa tielilkenteessd kdytettdvien ajoneuvojen tekniset tienvarsitarkastukset ja ajo-
neuvojen rekisterdintimenettely, jotta lupa ajoneuvon kiyttimiseen tielitkenteessd voidaan peruuttaa viliaikaisesti,
jos ajoneuvo aiheuttaa vilittdmédn vaaran litkenneturvallisuudelle. Liikennekelpoisuus olisi varmistettava padasiassa
mdédraaikaiskatsastuksin. HyOtyajoneuvojen tienvarsitarkastuksilla olisi ainoastaan tdydennettivd médraaikaiskatsas-
tuksia.

(4)  Unionissa on hyviksytty useita ajoneuvojen turvallisuutta koskevia teknisid normeja ja vaatimuksia sekd ymparis-
tonormeja. Ennalta ilmoittamattomien teknisten tienvarsitarkastusten jarjestelmalld on varmistettava, ettd ajoneuvot
pidetdin liikennekelpoisina.

(5)  Teknisilld tienvarsitarkastuksilla on keskeinen asema pyrittdessd pitimaidn hy6tyajoneuvot jatkuvasti likkennekelpoi-
sina koko niiden kdyttoidn ajan. Tallaiset tarkastukset eivdt pelkdstddn paranna lilkenneturvallisuutta ja auta
vihentdmain ajoneuvojen paistdjd, vaan niiden avulla voidaan myos valttdd eri jasenvaltioissa hyviksyttavien
tarkastustasojen erilaisuudesta johtuva vilpillinen kilpailu tieliikenteessa.

(1) EUVL C 44, 15.2.2013, s. 128.
(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 11. maaliskuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston péitos, tehty
24. maaliskuuta 2014.
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(6)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1071/2009 (') otettiin kdyttoon maantiekuljetusyritysten
eurooppalainen rekisteri (ERRU). ERRU mahdollistaa kuljetusyritysten kansallisten sdhkoisten rekisterien yhteenliit-
timisen koko unionissa henkilotietojen suojaa koskevien unionin sdinnosten mukaisesti. Kunkin jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen hallinnoima jarjestelma helpottaa jasenvaltioiden valistd yhteistyota.

Tatd direktiivid olisi sovellettava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2007[46/EY (?) maddriteltyihin
luokkiin kuuluviin tiettyihin hyotyajoneuvoihin, joiden rakenteellinen nopeus on yli 25 km/h. Timin ei pitiisi
kuitenkaan estdd jdsenvaltioita tekemdstd teknisid tienvarsitarkastuksia timan direktiivin soveltamisalan ulkopuoli-
sille ajoneuvoille eikd tarkastamasta tieliikenteeseen liittyvid muita tekijoitd, erityisesti ajo- ja lepoaikoja tai vaa-
rallisten aineiden kuljettamista.

Pyorilld varustettuja traktoreita, joiden suurin rakenteellinen nopeus on yli 40 km/h, kéytetddn yhd enemmin
kuorma-autojen sijaan paikallisissa kuljetuksissa ja kaupallisessa maanteiden tavaraliikenteessd. Niiden riskialttius
on verrattavissa kuorma-autoihin, minkd vuoksi kyseisen ajoneuvoluokan ajoneuvoja, joita kiytetddn padasiassa
yleisilld teilld, olisi teknisten tienvarsitarkastusten suhteen kohdeltava samalla tavalla kuin kuorma-autoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/30/EY (*) tdytintoonpanoa koskevista kertomuksista kay
selvasti ilmi, kuinka tdrkeitd tekniset tienvarsitarkastukset ovat. Vuosina 2009 ja 2010 unionissa tehdyissd tekni-
sissd tienvarsitarkastuksissa todettiin yli 350 000 ajoneuvon olevan ajokieltoa edellyttivissd kunnossa. Kertomuk-
sissa todetaan myo0s, ettd eri jasenvaltioissa tehtyjen tarkastusten tulokset poikkesivat huomattavasti toisistaan.
Vuosina 2009 ja 2010 havaittujen tiettyjen puutteiden osuus kaikista tarkastetuista ajoneuvoista vaihteli erdin
jasenvaltion 2,1 prosentista toisen jdsenvaltion 48,3 prosenttiin. Kertomukset osoittavat myos, ettd teknisten
tienvarsitarkastusten madrd poikkeaa eri jasenvaltioissa merkittdvasti toisistaan. Tasapuolisuuden vuoksi jasenvalti-
oiden olisi sitouduttava tekemddn tarkastuksia riittivd mddré, joka on oikeassa suhteessa niiden alueella rekiste-
roityjen ja/tai kdytossd olevien hyotyajoneuvojen médrddn.

(10)  Pakettiautoihin, kuten N;-luokan ajoneuvoihin, ja niiden perdvaunuihin ei sovelleta unionin tasolla samoja lii-

kenneturvallisuusvaatimuksia, kuten ajoaikaan, ammattiautoilijoiden koulutukseen tai nopeudenrajoittimien asenta-
miseen liittyvid vaatimuksia, kuin raskaisiin hyotyajoneuvoihin. Vaikka Nj-luokan ajoneuvot eivit kuulu timéin
direktiivin soveltamisalaan, jisenvaltioiden olisi otettava tillaiset ajoneuvot huomioon liikenneturvallisuutta ja
tienvarsitarkastuksia koskevissa yleisissd strategioissaan.

(11)  Tarpeettoman hallinnollisen rasituksen ja turhien kustannusten vilttdmiseksi sekd tarkastusten tehokkuuden par-

antamiseksi toimivaltaisten kansallisten viranomaisten olisi voitava valita tarkastukseen ensisijaisesti sellaiset ajo-
neuvot, joita kdyttavit yritykset eivdt noudata lilkenneturvallisuus- ja ympéristonormeja, kun taas vastuulliset,
turvallisuusnormeja noudattavat ja ajoneuvojaan moitteettomasti huoltavat liikenteenharjoittajat olisi palkittava
tekemilld niiden ajoneuvoille vihemmain tarkastuksia. Ajoneuvojen valitseminen tienvarsitarkastuksiin liikkenteen-
harjoittajien riskiprofiilin perusteella saattaa osoittautua hyodylliseksi vilineeksi sellaisten yritysten, joilla on korkea
riskiluokitus, tarkastamiseksi tarkemmin ja useammin.

(12)  Tienvarsitarkastuksia olisi tuettava kayttimalld riskiluokitusjirjestelmid. Asetuksessa (EY) N:o 1071/2009 sdddetdan,

v

ettd jasenvaltioiden on laajennettava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/22/EY (*) nojalla perus-
tettu riskiluokitusjarjestelma ajoaikaa ja lepoaikoja koskevien sddntojen tdytintoonpanon osalta kattamaan muut
tieliikenteeseen liittyvit erityisalat, mukaan luettuna hyotyajoneuvojen likkennekelpoisuus. Tastd syystd tiedot

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1071/2009, annettu 21 paivind lokakuuta 2009, maantieliikenteen harjoittajan

ammatin harjoittamisen edellytyksid koskevista yhteisistd sddnnéistd ja neuvoston direktiivin 96/26/EY kumoamisesta (EUVL L 300,
14.11.2009, s. 51).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 péivind syyskuuta 2007, puitteiden luomisesta moottoriajo-
neuvojen ja niiden perdvaunujen sekd tillaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikoiden
hyvaksymiselle (EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/30/EY, annettu 6 pdivind kesikuuta 2000, Euroopan yhteisossd liikkennoivien
hyotyajoneuvojen teknisistd tienvarsitarkastuksista (EYVL L 203, 10.8.2000, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/22/EY, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2006, tielikkenteen sosiaalilainsaadan-
nostd annettujen neuvoston asetusten (ETY) N:o 3820/85 ja (ETY) N:o 3821/85 tdytintoonpanoa koskevista vihimmadisedellytyksisti
ja neuvoston direktiivin 88/599/ETY kumoamisesta (EUVL L 102, 11.4.2006, s. 35).
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ajoneuvoissa havaittujen puutteiden lukumaaristd ja vakavuudesta olisi sisallytettdva direktiivin 2006/22[EY 9 ar-
tiklan nojalla perustettuun riskiluokitusjarjestelmaan. Jasenvaltioiden olisi voitava paittad riskiluokitusjarjestelmien
toimintaa koskevista asianmukaisista teknisistd ja hallinnollisista jarjestelyistd. Lisdksi olisi tutkittava riskiluokitus-
jarjestelmin tehokkuutta ja yhdenmukaistamista koko unionissa.

(13)  Ajoneuvon rekisterdintitodistuksen haltijan ja tapauksen mukaan litkenteenharjoittajan olisi oltava vastuussa ajo-
neuvon pitdmisestd liikennekelpoisena.

(14)  Teknisid tienvarsitarkastuksia tehdessddn tarkastajien olisi toimittava riippumattomasti, eivitkd heiddn arvioitaan
saisi haitata mitkdan sellaiset eturistiriidat erityisesti kuljettajan, liikenteenharjoittajan tai rekisterdintitodistuksen
haltijan osalta, mukaan lukien taloudelliset tai henkilokohtaiset eturistiriidat, jotka voisivat vaikuttaa heiddn paa-
tostensd puolueettomuuteen ja objektiivisuuteen. Téstd syystid tarkastajien palkkion ja teknisten tienvarsitarkastusten
tulosten vililld ei saisi olla suoraa yhteyttd. Tamai ei saisi estdd jasenvaltiota valtuuttamasta yksityisid tahoja sekd
tekemddn yksityiskohtaisempia teknisid tienvarsitarkastuksia ettd korjaamaan ajoneuvoja, myos tarkastamaan ja
korjaamaan saman ajoneuvon.

(15)  Teknisiin tienvarsitarkastuksiin olisi kuuluttava alustava tarkastus ja tarvittaessa yksityiskohtaisempia tarkastuksia.
Molemmissa tapauksissa olisi tarkastettava ajoneuvojen asiaankuuluvat osat ja jarjestelmdt. Jotta yksityiskohtaisem-
pia tarkastuksia voitaisiin yhdenmukaistaa unionin tasolla, kunkin tarkastuskohteen osalta olisi sovellettava suosi-
teltavia testausmenetelmid ja esitettavd esimerkit puutteista ja niiden luokittelusta niiden vakavuuden perusteella.

(16)  Kuorman kiinnittdminen on liikenneturvallisuuden kannalta olennaisen tirkedd. Kuorma olisi sen vuoksi kiinnitet-
tdvd siten, ettd se kestdd ajoneuvon liikenteessd kdyton aikana tapahtuvat kiihdytykset. Tallaisista kiihdytyksistd
syntyvid massavoimia olisi kiytannollistd kdyttdd eurooppalaisiin standardeihin perustuvina raja-arvoina. Henkilos-
tolld, joka osallistuu sen tarkastamiseen, onko kuorma kiinnitetty asianmukaisesti, olisi oltava tarkoituksenmukai-
nen koulutus.

(17)  Kaikkien logistiikkaprosessin osapuolten, mukaan lukien pakkaajat, lastaajat, kuljetusyhtiot, liikenteenharjoittajat ja
kuljettajat, tehtdvd on varmistaa, ettd kuorma on asianmukaisesti pakattu ja lastattu soveltuvaan ajoneuvoon.

(18)  Teknisid tienvarsitarkastuksia koskevat raportit laaditaan useissa jasenvaltioissa sahkoisesti. Tallaisissa tapauksissa
kuljettajalle olisi annettava jiljennos tarkastusraportista. Kaikki teknisten tienvarsitarkastusten aikana kerdtyt tiedot
olisi siirrettdvd asianomaisen jisenvaltion yhteiseen tietokantaan, jotta tiedot voidaan kasitelld helposti ja jotta
asianmukaiset tiedot voidaan siirtdd ilman ylimaariistd hallinnollista rasitusta.

(19)  Tarkastusviranomaisiin kohdistuvan hallinnollisen rasituksen keventdmiseksi alustavia teknisid tienvarsitarkastuksia
koskeviin raportteihin, mukaan luettuina raportit, jotka koskevat kolmansissa maissa rekisterdityjd ajoneuvoja, olisi
sisallytettdva ainoastaan olennaiset tiedot, joista kdy ilmi, ettd tietty ajoneuvo on tarkastettu, ja tarkastuksen tulos.
Yksityiskohtainen raportti olisi vaadittava ainoastaan, jos alustava tarkastus johtaa yksityiskohtaisempaan tarkas-
tukseen.

(20)  Komission olisi tarkasteltava mahdollisuutta yhdistaa liitteessd IV oleva raporttilomake muihin raportteihin.

(21)  Liikuteltavien tarkastusyksikkojen kaytto vdhentdd litkenteenharjoittajille aiheutuvia viivdstyksid ja kustannuksia,
silla yksityiskohtaisemmat tarkastukset voidaan tehdd suoraan tien varrella. Yksityiskohtaisemmat tarkastukset
voidaan tehdd myos ldhimmalld kdytettdvissd olevalla katsastusasemalla ja tienvarsitarkastuksia varten osoitetuissa
tiloissa.
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(22)  Teknisid tienvarsitarkastuksia tekevalld henkilostolld olisi oltava tarkoituksenmukainen koulutus tai sen olisi oltava
muuten patevas, jotta se voi muun muassa suorittaa silmamaariiset tarkastukset tehokkaasti. Yksityiskohtaisempia
teknisid tienvarsitarkastuksia tekevilld tarkastajilla olisi oltava vahintddn samat taidot ja heidin olisi tdytettivd samat
vaatimukset kuin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/45/EU (') mukaisesti katsastuksia tekevalla
henkilostolla. Jasenvaltioiden olisi vaadittava, ettd tienvarsitarkastuksia varten osoitetuissa tiloissa tarkastuksia te-
kevien tai litkuteltavia tarkastusyksikoitd kayttavien tarkastajien on tdytettivd ndmd tai toimivaltaisen viranomaisen
hyvaksymat vastaavat vaatimukset.

(23)  Teknisten laitteiden kdyttimisestd yksityiskohtaisempaan tienvarsitarkastukseen aiheutuvien maksujen alentamiseksi
jasenvaltioiden olisi voitava perid maksu, jos puutteita on havaittu. Maksun suuruuden olisi oltava kohtuullinen ja
oikeasuhteinen.

(24)  Unionissa ei voida saavuttaa yhdenmukaisempaa teknisten tienvarsitarkastusten jdrjestelmad ilman jdsenvaltioiden
vilistd yhteistyotd ja parhaiden kdytinteiden vaihtoa. Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi tehtdvé tiiviimpad yhteistyota
mahdollisuuksien mukaan my6s operatiivisten toimintojen aikana. Téllaiseen yhteisty6hon olisi kuuluttava yhteis-
ten teknisten tienvarsitarkastusten jirjestiminen méirdajoin.

(25) Jotta jasenvaltioiden tietojenvaihdon tehokkuus voitaisiin varmistaa, kussakin jasenvaltiossa olisi oltava yksi yhte-
yspisteend toimiva elin, jonka kautta pidetddn yhteyttd muihin asiaankuuluviin toimivaltaisiin viranomaisiin. Ky-
seisen yhteyspisteen olisi myos kerattdva asiaankuuluvat tilastot. Jasenvaltioiden olisi lisdksi sovellettava alueellaan
johdonmukaista kansallista tdytantoonpanostrategiaa, ja niiden olisi voitava nimetd erityinen elin sovittamaan
yhteen sen toteuttaminen. Kunkin jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten olisi médritettdvd menettelyt, joissa
vahvistetaan toimitettavia tietoja koskevat mairdajat ja niiden sisalto.

(26)  Yhteyspisteitd nimettdessd olisi noudatettava perustuslain mairdyksid ja niistd seuraavaa toimivallan tasoa.

(27)  Jotta unionissa tdytintdon pantua tienvarsitarkastusten jirjestelmdd voitaisiin valvoa, jisenvaltioiden olisi ennen
31 pdivdad maaliskuuta 2021 ja sen jilkeen kahden vuoden vilein ennen 31 pidivdd maaliskuuta toimitettava
tehtyjen teknisten tienvarsitarkastusten tulokset komissiolle. Komission olisi toimitettava kootut tiedot Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

(28)  Yrityksille ja kuljettajille koituvan ajanhukan minimoimiseksi ja tienvarsitarkastusten kokonaistehokkuuden par-
antamiseksi olisi kannustettava suorittamaan tekniset tienvarsitarkastukset samassa yhteydessd kuin ticliikenteen
sosiaalilainsddddnnon, erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006 (%), direktiivin
2006/22[EY sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3821/85 (%) noudattamista koskevat tarkastukset.

(29) Jasenvaltioiden olisi sdddettivd timin direktiivin sddnnosten rikkomiseen sovellettavia seuraamuksia koskevat
s4annot ja varmistettava, ettd ne pannaan tdytintoon. Naiden seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia,
varoittavia ja syrjimattomid. Jasenvaltioiden olisi erityisesti sisdllytettdva niihin asianmukaisia toimenpiteitd, joilla
puututaan siihen, ettd kuljettaja tai liikenteenharjoittaja ei ole tehnyt yhteistyotd tarkastajan kanssa, sekd sithen, ettd
ajoneuvoa, jossa on vaarallisia puutteita, on kéytetty luvattomasti.

(30) Jotta voidaan varmistaa timan direktiivin yhdenmukainen tdytantoonpano, komissiolle olisi siirrettava tdytant66n-
panovaltaa. Tdtd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (¥
mukaisesti.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/45/EU, annettu 3 piivind huhtikuuta 2014, moottoriajoneuvojen ja niiden
perdvaunujen mairdaikaiskatsastuksista seki direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta (ks. timén virallisen lehden s. 51).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 561/2006, annettu 15 pédivind maaliskuuta 2006, tieliikenteen sosiaalilainsaa-
ddnnén yhdenmukaistamisesta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 3821/85 ja (EY) N:o 2135/98 muuttamisesta sekd neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 3820/85 kumoamisesta (EUVL L 102, 11.4.2006, s. 1).

(%) Neuvoston asetus (ETY) N:o 3821/85, annettu 20 piivind joulukuuta 1985, tielikkenteen valvontalaitteista (EYVL L 370, 31.12.1985,
s. 8).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1822011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnéistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(31) Komission ei olisi annettava tiytintoonpanosaadoksid, jotka koskevat menettelyitd, joilla rekisterdintijasenvaltion
yhteyspisteelle ilmoitetaan ajoneuvot, joissa on vakavia tai vaarallisia puutteita, tai menettelyitd, joilla vahvistetaan
muoto, jossa jasenvaltioiden tiedot tarkastetuista ajoneuvoista toimitetaan komissiolle, jos timan direktiivin nojalla
perustettu komitea ei anna lausuntoa komission esittdmastd ehdotuksesta tdytintdonpanosiddokseksi.

(32) Jotta voidaan saattaa tarvittaessa ajan tasalle 2 artiklan 1 kohta ja liitteessd IV oleva 6 kohta vaikuttamatta timén
direktiivin soveltamisalaan, saattaa ajan tasalle liitteessd II oleva 2 kohta menetelmien osalta ja mukauttaa liitteessd
Il oleva 2 kohta tarkastuskohteiden luettelon, menetelmien, hylkdysperusteiden ja puutteiden arvioinnin osalta,
komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd siddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmis-
tellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdddoksid val-
mistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

(33) Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timan direktiivin tavoitetta eli parantaa liikenneturvallisuutta
sdatamalld unionissa litkenndivien ajoneuvojen teknisid tienvarsitarkastuksia koskevat yhteiset vahimmaisvaatimuk-
set ja yhdenmukaistetut sddnnot, vaan se voidaan toiminnan laajuuden vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.
Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direk-
tiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timdn tavoitteen saavuttamiseksi.

(34)  Tassid direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklassa
tarkoitettuja Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustettuja periaatteita.

(35)  Talld direktiivilld kehitetddn teknisten tienvarsitarkastusten nykyistd jarjestelmdd sekd saatetaan ajan tasalle direktii-
vin 2000/30/EY tekniset vaatimukset, ja tdhdn direktiiviin sisiltyvdt komission suosituksessa 2010/379/EU (')
olevat sddnnot. Néin ollen direktiivi 2000/30/EY olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

KOHDE, MAARITELMAT JA SOVELTAMISALA
1 artikla
Kohde

Liikenneturvallisuuden parantamiseksi ja ympariston suojelemiseksi tassd direktiivissd vahvistetaan vihimmadisvaatimukset
jasenvaltioiden alueella litkennoivien hyotyajoneuvojen litkennekelpoisuutta koskevien teknisten tienvarsitarkastusten jar-
jestelmalle.

2 artikla
Soveltamisala

1. Tatd direktiivid sovelletaan hyotyajoneuvoihin, joiden rakenteellinen nopeus on yli 25 kmfh ja jotka kuuluvat
seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2003/37/EY (?) ja direktiivissi 2007/46/EY médriteltyihin
luokkiin:

a) ensisijaisesti henkiloiden ja heiddn matkatavaroidensa kuljettamiseen suunnitellut ja rakennetut moottoriajoneuvot,
joissa on kuljettajan istuinpaikan lisdksi enemmin kuin kahdeksan istuinpaikkaa — ajoneuvoluokat M, ja Mj;

(") Komission suositus 2010/379/EU, annettu 5 piivind heinikuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/30/EY
mukaisissa hyotyajoneuvojen teknisissd tienvarsitarkastuksissa havaittujen puutteiden riskinarvioinnista (EUVL L 173, 8.7.2010, s. 97).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/37/EY, annettu 26 piivind toukokuuta 2003, maatalous- tai metsatraktoreiden,
niiden perdvaunujen ja vedettivien vaihdettavissa olevien koneiden ja ndihin ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien, osien ja
erillisten teknisten yksikoiden tyyppihyviksynnistd sekd direktiivin 74/150/ETY kumoamisesta (EUVL L 171, 9.7.2003, s. 1).
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b) ensisijaisesti tavaroiden kuljettamiseen suunnitellut ja rakennetut moottoriajoneuvot, joiden enimmdismassa on yli 3,5
tonnia — ajoneuvoluokat N, ja Nj;

¢) tavaroiden tai henkildiden kuljettamiseen taikka matkailutarkoituksiin suunnitellut ja rakennetut perdvaunut, joiden
enimmdismassa on yli 3,5 tonnia — ajoneuvoluokat O; ja Oy

d) padasiassa yleisilld teilld kaupallisessa maanteiden tavaraliikenteessd kdytettavit pyorilld varustetut T5-luokan traktorit,
joiden suurin rakenteellinen nopeus on yli 40 km/h.

2. Tama direktiivi ei vaikuta jasenvaltioiden oikeuteen tehdi teknisid tienvarsitarkastuksia timan direktiivin soveltamis-
alaan kuulumattomille ajoneuvoille, kuten luokkaan N; kuuluville kevyille hyotyajoneuvoille, joiden enimmadismassa on
alle 3,5 tonnia, ja tarkastaa tieliikenteeseen ja lilkenneturvallisuuteen liittyvid muita tekijoité tai tehda tarkastuksia muualla
kuin yleisilld teilld. Mikdan tdssd direktiivissd ei estd jasenvaltiota rajoittamasta tietyn ajoneuvotyypin kdyttod tieverkkonsa
tiettyihin osiin likkenneturvallisuussyista.

3 artikla
Miiritelmit

Seuraavia mddritelmid kdytetddn ainoastaan titd direktiivid sovellettaessa:

1) "ajoneuvolla’ tarkoitetaan kaikkia sellaisia moottoriajoneuvoja sekd niiden perdvaunuja, jotka eivit kulje kiskoilla;

2) 'moottoriajoneuvolla’ tarkoitetaan kaikkia pyorilld varustettuja moottorikdyttoisid ajoneuvoja, jotka kulkevat omalla
kdyttovoimallaan ja joiden suurin rakenteellinen nopeus on yli 25 km/h;

3) 'perdvaunulla’ tarkoitetaan kaikkia pyorilld varustettuja ajoneuvoja, jotka eivit kulje omalla kdyttovoimallaan ja jotka
on suunniteltu ja rakennettu moottoriajoneuvon vedettaviksi;

4) ’puoliperdvaunulla’ tarkoitetaan kaikkia perdvaunuja, jotka on tarkoitettu kytkettaviksi moottoriajoneuvoon siten, ettd
ne lepaddvit osittain moottoriajoneuvon pdalld ja moottoriajoneuvo kantaa huomattavan osan niiden massasta ja
niiden kuorman massasta;

5) 'kuormalla’ tarkoitetaan kaikkia tavaroita, jotka normaalisti sijoitettaisiin ajoneuvoon tai ajoneuvon sellaisen osan
pdille, joka on suunniteltu kuljettamaan kuormaa, ja joita ei ole kiinnitetty pysyvisti ajoneuvoon, mukaan lukien
kuormankuljettimien sisdlld olevat tavarat, kuten hikit, vaihtokorit tai kontit;

6) 'hyotyajoneuvolla’ tarkoitetaan ensisijaisesti tavaroiden tai matkustajien kuljettamiseen tarkoitettua moottoriajoneuvoa
ja sen perdvaunua tai puoliperdvaunua, kun kuljetus tapahtuu kaupallisessa tarkoituksessa toisen lukuun tai omaan
lukuun tai muissa ammatillisissa tarkoituksissa;

7) ‘jasenvaltiossa rekisterdidylld ajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, joka on rekisteroity tai otettu kiyttoon jossakin
jasenvaltiossa;

8) ’rekistervintitodistuksen haltijalla’ tarkoitetaan oikeushenkil6d tai luonnollista henkilod, jonka nimiin ajoneuvo on
rekisterdity;

9) 'yritykselld' tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o 1071/2009 2 artiklan 4 alakohdassa maddriteltyd yritystd;

10) 'tekniselld tienvarsitarkastuksella’ tarkoitetaan ennalta ilmoittamatonta hyotyajoneuvon litkennekelpoisuuden teknistd

tarkastusta, jonka jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset tekevit tai joka tehdddn niiden suorassa valvonnassa;

=
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11) ‘yleiselld tielld’ tarkoitetaan tietd, jolla on yleishyodyllisti merkitystd, kuten paikallinen, alueellinen tai kansallinen
maantie, valtatie, moottoriliikennetie tai moottoritie;

12

—

’katsastuksella’ tarkoitetaan direktiivin 2014/45/EU 3 artiklan 9 alakohdan mukaista tarkastusta;

13

Nbd

’katsastustodistuksella’ tarkoitetaan toimivaltaisen viranomaisen tai katsastusaseman antamaa katsastusraporttia, joka
sisdltdd katsastuksen tuloksen;

14

=

‘toimivaltaisella viranomaisella’ tarkoitetaan viranomaista tai julkista elintd, jonka tehtdviksi jasenvaltio on antanut
teknisten tienvarsitarkastusten jarjestelmin hallinnoinnin sekid tapauksen mukaan myos tillaisten tarkastusten teke-
misen;

15

~

‘tarkastajalla’ tarkoitetaan henkil6d, jonka jasenvaltio tai sen toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt tekemédin
alustavia ja/tai yksityiskohtaisempia tienvarsitarkastuksia;

16) ’puutteilla’ tarkoitetaan teknisid vikoja ja muita teknisessé tienvarsitarkastuksessa havaittuja vaatimustenvastaisuuksia;

17) 'yhteiselld tienvarsitarkastuksella’ tarkoitetaan kahden tai useamman jisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten yh-
dessid jarjestimadd teknistd tienvarsitarkastusta;

18) ’liikenteenharjoittajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, joka kdyttdd ajoneuvoa sen omistajana
tai sen omistajan luvalla;

19

—

liikuteltavalla tarkastusyksikolld’ tarkoitetaan kuljetettavaa testauslaitteistoa, jota tarvitaan yksityiskohtaisempien tek-
nisten tienvarsitarkastusten tekemiseen ja jota kdyttavat tarkastajat ovat patevid tekemddn yksityiskohtaisempia tien-
varsitarkastuksia;

20) ’tienvarsitarkastuksia varten osoitetuilla tiloilla’ tarkoitetaan tiettyd aluetta, jolla tehdédin alustavia ja/tai yksityiskoh-
taisempia teknisid tienvarsitarkastuksia ja joka myos voidaan varustaa pysyvilld testauslaitteistolla.

II LUKU
TEKNISTEN TIENVARSITARKASTUSTEN JARJESTELMA JA YLEISET VELVOITTEET
4 artikla
Tienvarsitarkastusten jirjestelmi

Teknisten tienvarsitarkastusten jarjestelmddn kuuluvat 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut alustavat tekniset tienvarsit-
arkastukset ja 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut yksityiskohtaisemmat tekniset tienvarsitarkastukset.

5 artikla
Tarkastettavien ajoneuvojen prosentuaalinen osuus

1. Unionissa on tehtdvd kalenterivuosittain alustavia teknisid tienvarsitarkastuksia yhteensd vahintdan viidelle prosen-
tille 2 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen, jasenvaltioissa rekisterdityjen ajoneuvojen kokonaismaarasti.

2. Kunkin jdsenvaltion on pyrittivd tekemddn alustavia teknisid tienvarsitarkastuksia riittdvd maird suhteessa asian-
omaisen jisenvaltion alueella rekisterdityjen tillaisten ajoneuvojen kokonaismédrain.

3. Komissiolle on toimitettava tiedot ajoneuvoille tehdyistd tarkastuksista 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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6 artikla
Riskiluokitusjirjestelmi

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 2 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen ajoneuvojen osalta
yksittdisten yritysten kdyttdmissd ajoneuvoissa havaittujen, liitteessd II ja tapauksen mukaan liitteessd III tarkoitettujen
puutteiden lukumairia ja vakavuutta koskevat tiedot sisillytetddn direktiivin 2006/22/EY 9 artiklan nojalla perustettuun
riskiluokitusjirjestelmadn. Madrittdessadn yrityksen riskiluokitusta jasenvaltiot voivat kayttda liitteessd I vahvistettuja arvi-
ointiperusteita. Ndiden tietojen perusteella korkean riskiluokan yrityksid on tarkastettava tarkemmin ja useammin. Jasen-
valtioiden toimivaltaisten viranomaisten on hallinnoitava riskiluokitusjirjestelmaa.

Ensimmiistd alakohtaa sovellettaessa rekisterdintijasenvaltion on kaytettdvd muilta jasenvaltioilta 18 artiklan 1 kohdan
nojalla saatuja tietoja.

Jasenvaltiot voivat sallia vapaaehtoiset tdydentivit katsastukset. Vapaaehtoisista katsastuksista saadut tiedot liikennekelpoi-
suusvaatimusten noudattamisesta voidaan ottaa huomioon yrityksen riskiprofiilin parantamiseksi.

7 artikla
Vastuut

1. Jdsenvaltioiden on vaadittava, ettd ajoneuvossa siilytetddn katsastustodistus viimeisimmastd madraaikaiskatsastuk-
sesta tai sen jdljennos tai, jos katsastustodistus on laadittu sihkoisesti, oikeaksi todistettu tuloste tai alkuperdinen tuloste
tuosta todistuksesta sekd raportti viimeisimmasté teknisestd tienvarsitarkastuksesta, jos ne on annettu. Jasenvaltiot voivat
sallia, ettd niiden viranomaiset hyviksyvit sihkoiset todisteet tallaisista tarkastuksista, jos titd koskevat tiedot ovat saa-
tavilla.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd yritysten ja teknisen tienvarsitarkastuksen kohteeksi joutuvan ajoneuvon kuljet-
tajien on tehtdvd yhteistyotd tarkastajien kanssa ja annettava pdisy ajoneuvoon, sen osiin ja kaikkeen asiaan liittyvddn
asiakirja-aineistoon tarkastusta varten.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd médritetddn yritysten vastuu ajoneuvojensa pitimisestd turvallisina ja litken-
nekelpoisina, sanotun vaikuttamatta noiden ajoneuvojen kuljettajien vastuuseen.

8 artikla
Tarkastajat

1. Tarkastajat eivat saa harjoittaa minkadnlaista kuljettajan kansalaisuuteen tai ajoneuvon rekisterdinti- tai kdyttoon-
ottomaahan perustuvaa syrjintdd valitessaan ajoneuvon tekniseen tienvarsitarkastukseen ja tehdessddn tarkastuksen.

2. Teknisid tienvarsitarkastuksia tehdessddn tarkastajalla ei saa olla mitddn eturistiriitoja, jotka voisivat vaikuttaa hinen
paatoksensd puolueettomuuteen ja objektiivisuuteen.

3. Tarkastajalle maksettava palkkio ei saa olla suorassa suhteessa alustavan tai yksityiskohtaisemman teknisen tienvar-
sitarkastuksen tuloksiin.

4. Yksityiskohtaisempia teknisid tienvarsitarkastuksia voivat tehdd vain tarkastajat, jotka tayttavdt direktiivin
2014/45/EU 13 artiklassa ja liitteessd IV sdddetyt pitevyyttd ja koulutusta koskevat vihimmaiisvaatimukset. Jasenvaltiot
voivat sddtdd, ettd tienvarsitarkastuksia varten osoitetuissa tiloissa tarkastuksia tekevien tai litkuteltavia tarkastusyksikoitd
kidyttavien tarkastajien on tdytettdvd nuo tai vastaavat toimivaltaisen viranomaisen hyviksymait vaatimukset.
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III LUKU
TARKASTUSMENETTELYT
9 artikla
Ajoneuvojen valinta alustavaan tekniseen tienvarsitarkastukseen

Valitessaan ajoneuvoja alustavaan tekniseen tienvarsitarkastukseen tarkastajat voivat asettaa etusijalle ajoneuvot, joita
kayttavat direktiivissd 2006/22[EY tarkoitetut korkean riskiluokituksen yritykset. Ajoneuvot voidaan valita tarkastukseen
my0s satunnaisesti tai jos ajoneuvon epdillddn aiheuttavan vaaran liikenneturvallisuudelle tai ympéristolle.

10 artikla
Teknisten tienvarsitarkastusten sisiltd ja menetelmiit

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 9 artiklan mukaisesti valituille ajoneuvoille tehddin alustava tekninen tienvar-
sitarkastus.

Kussakin ajoneuvon alustavassa teknisessd tienvarsitarkastuksessa

a) tarkastajan on tarkastettava 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti ajoneuvossa sailytettivd viimeisin katsastustodistus ja
teknistd tienvarsitarkastusta koskeva raportti, jos ne on annettu, taikka siahkoinen todiste naistd asiakirjoista;

b) tarkastajan on tehtdvd silmdmédrdinen arviointi ajoneuvon teknisestd kunnosta;

¢) tarkastaja voi tehdd silmdmdaardisen arvioinnin ajoneuvon kuorman kiinnityksestd 13 artiklan mukaisesti;

d) tarkastaja voi noudattaa teknisessd tarkastuksessa mitd tahansa asianmukaiseksi katsomaansa menetelmaa. Tillainen
tekninen tarkastus voidaan tehdd perusteeksi pddtokselle tehdd ajoneuvolle yksityiskohtaisempi tekninen tienvarsit-
arkastus tai pyytdd, ettd puutteet korjataan viipymdttd 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Tarkastajan on tarkistettava, onko aiemmassa teknistd tienvarsitarkastusta koskevassa raportissa mainitut mahdolliset
puutteet korjattu.

2. Alustavan tarkastuksen tulosten perusteella tarkastajan on pditettdvi, onko ajoneuvolle tai sen perdvaunulle tehtiva
yksityiskohtaisempi tienvarsitarkastus.

3. Yksityiskohtaisemmassa teknisessd tienvarsitarkastuksessa on tarkastettava ne litteessd II luetellut kohteet, joita
pidetddn tarpeellisina ja merkityksellisind ottaen erityisesti huomioon jarrujen turvallisuus, renkaat, pyorit, runko ja
ympdristohaitat sekd suositeltavat menetelmit mainittujen kohteiden katsastamiseen.

4. Jos katsastustodistuksesta tai tienvarsitarkastusraportista kiy ilmi, ettd jokin liitteessd II lueteltu kohde on tarkastettu
edellisten kolmen kuukauden aikana, tarkastaja ei tarkasta tuota kohdetta, jollei tdllainen tarkastus ole perusteltu ilmeisen
puutteen vuoksi.

11 artikla
Tarkastustilat

1. Yksityiskohtaisempi tekninen tienvarsitarkastus tehddan kayttden litkuteltavaa tarkastusyksikkod tai tienvarsitarkas-
tuksia varten osoitettuja tiloja tai se tehdddn direktiivissa 2014/45/EU tarkoitetulla katsastusasemalla.
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2. Jos yksityiskohtaisempi tarkastus tehddan katsastusasemalla tai tienvarsitarkastuksia varten osoitetuissa tiloissa, se on
tehtdvd mahdollisimman pian lihimmalld katsastusasemalla tai lahimmissé tarkastustiloissa.

3. Liikuteltavissa tarkastusyksikoissd ja tienvarsitarkastuksia varten osoitetuissa tiloissa on oltava asianmukaiset laitteet
yksityiskohtaisempien teknisten tienvarsitarkastusten tekemiseksi, mukaan lukien tarvittaessa ajoneuvon jarrujen ja jarru-
tustehon, ohjauksen, pyorantuennan ja ympdristohaittojen arvioimiseksi tarvittavat laitteet. Jos liikuteltavissa tarkastusyk-
sikoissd tai tienvarsitarkastuksia varten osoitetuissa tiloissa ei ole alustavassa tarkastuksessa esitetyn kohteen tarkastami-
seksi vaadittuja laitteita, ajoneuvo on ohjattava katsastusasemalle tai -tiloihin, joissa tuon kohteen yksityiskohtainen
tarkastus voidaan suorittaa.

12 artikla
Puutteiden arviointi

1. Liitteessd I esitetddn kunkin tarkastettavan kohteen osalta mahdollisia puutteita ja niiden vakavuutta koskeva
luettelo, jota on kaytettavd teknisissd tienvarsitarkastuksissa.

2. Ajoneuvojen teknisissd tienvarsitarkastuksissa havaitut puutteet on luokiteltava johonkin seuraavista ryhmisté:

a) vdhdiset puutteet, joilla ei ole merkittivad vaikutusta ajoneuvon turvallisuuteen tai ympiristoon, ja muut vahiiset
vaatimustenvastaisuudet;

b) vakavat puutteet, jotka voivat vaarantaa ajoneuvon turvallisuuden tai vaikuttaa ymparistoon taikka aiheuttaa vaaraa
muille tienkayttdjille, ja muut merkittdivimmat vaatimustenvastaisuudet;

¢) vaaralliset puutteet, jotka suoraan ja valittomasti vaarantavat liikenneturvallisuuden tai vaikuttavat ymparistoon.

3. Ajoneuvo, jossa on useampaan kuin yhteen 2 kohdassa tarkoitettuun ryhmiin kuuluvia puutteita, on luokiteltava
vakavampaa puutetta vastaavaan ryhmain. Ajoneuvo, jossa on havaittu useita puutteita samoissa tarkastuskohteissa, siten
kuin ne on mdédritelty liitteessd I olevassa 1 kohdassa tarkoitetussa teknisen tienvarsitarkastuksen sisallossd, voidaan
luokitella seuraavan vakavuustason ryhmiin, jos katsotaan, ettd kyseisten puutteiden yhteisvaikutus aiheuttaa litkenne-
turvallisuudelle suuremman vaaran.

13 artikla
Kuormankiinnityksen tarkastus

1. Ajoneuvon kuormankiinnitys voidaan tarkastaa tienvarsitarkastuksen aikana liitteen III mukaisesti sen varmistami-
seksi, ettd kuorma on kiinnitetty siten, ettd se ei vaikuta ajoturvallisuuteen tai vaaranna henked, terveyttd, omaisuutta tai
ympéristod. Tarkastuksia voidaan tehdi sen tarkistamiseksi, ettd ajoneuvon kaikenlaisen kdyton aikana, myos hatitilan-
teissa tai makilahdossi,

— kuormat voivat liikkua ainoastaan minimaalisesti toisiinsa nihden taikka ajoneuvon seinid tai muita pintoja vasten; ja

— kuorma ei voi likkkua kuorma- tai kuormaustilan ulkopuolelle.

2. Kuormankiinnityksessd ja kuormankiinnityksen tarkastuksessa voidaan noudattaa liitteessd III olevassa I jaksossa
vahvistettuja periaatteita ja tarvittaessa siind vahvistettuja standardeja, sanotun vaikuttamatta tiettyjen tavaraluokkien,
kuten vaarallisten tavaroiden kansainvalisistd tiekuljetuksista tehdyn eurooppalaisen sopimuksen (ADR) (') soveltamisalaan
kuuluvien tavaroiden, kuljetukseen sovellettaviin vaatimuksiin. Liitteessd III olevan I jakson 5 kohdassa tarkoitettujen
standardien viimeisintd versiota voidaan kayttda.

(") Saatettu osaksi kansallista lainsddddntod vaarallisten aineiden sisimaankuljetuksista 24 paivind syyskuuta 2008 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2008/68/EY (EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13), sellaisena kuin se on muutettuna muun muassa
komission direktiivilli 2012/45/EU (EUVL L 332, 4.12.2012, s. 18).



L 127/144 Euroopan unionin virallinen lehti 29.4.2014

3. Jos kuormankiinnityksessd havaitaan vakavia tai vaarallisia puutteita, voidaan myos soveltaa 14 artiklassa tarkoitet-
tuja seurantamenettelyja.

4. Jdsenvaltioiden on edellytettdvd, ettd kuormankiinnityksen tarkastuksiin osallistuvan henkilostén on oltava asian-
mukaisesti koulutettu kyseistd tarkoitusta varten.

14 artikla
Vakavien tai vaarallisten puutteiden seuranta

1. Jdsenvaltioiden on sdddettdvd, ettd alustavassa tai yksityiskohtaisemmassa tarkastuksessa havaittu vakava tai vaa-
rallinen puute on korjattava, ennen kuin ajoneuvoa voidaan kiyttdd uudelleen yleisilld teilld, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 14 artiklan 3 kohdan soveltamista.

2. Tarkastaja voi pdittad, ettd ajoneuvolle on tehtdvi tdydellinen katsastus tietyssd mairdajassa, jos se on rekisterdity
siind jdsenvaltiossa, jossa tekninen tienvarsitarkastus on tehty. Jos ajoneuvo on rekisteroity jossakin toisessa jasenvaltiossa,
toimivaltainen viranomainen voi pyytdd 17 artiklassa tarkoitettujen yhteyspisteiden kautta tuon toisen jisenvaltion toi-
mivaltaista viranomaista katsastamaan ajoneuvon uudelleen 18 artiklan 2 kohdassa siddettyd menettelyd noudattaen. Jos
unionin ulkopuolella rekisterdidyssd ajoneuvossa havaitaan vakavia tai vaarallisia puutteita, jisenvaltiot voivat paittdd
ilmoittaa asiasta ajoneuvon rekisterdintivaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

3. Jos havaitaan puutteita, jotka vaarantavat suoraan tai vélittomasti lilkenneturvallisuuden ja edellyttavit tdstd syystd
pikaista tai vilitontd korjaamista, asianomaisen jdsenvaltion tai toimivaltaisen viranomaisen on mairittiva, ettd kyseisen
ajoneuvon kayttod rajoitetaan tai se kielletddn, kunnes nuo puutteet on korjattu. Tallaisen ajoneuvon kaytt6 voidaan sallia
sen ajamiseksi yhteen lihimmistd korjaamoista, jossa nuo puutteet voidaan korjata, edellyttien ettd kyseiset vaaralliset
puutteet on korjattu siten, ettd ajoneuvolla pystytddn ajamaan korjaamolle saakka ja ettd ajoneuvon kuljettajalle ja
matkustajille tai muille tienkdyttdjille ei aiheudu vilitontd vaaraa. Jos puutteet eivit edellytd vilitontd korjaamista, asian-
omainen jdsenvaltio tai toimivaltainen viranomainen voi paittdd, milld edellytyksilld ajoneuvoa saa kdyttdd ennen puut-
teiden korjaamista, ja asettaa tatd varten kohtuullisen médrdajan.

Jos ajoneuvoa ei voida korjata niin, ettd se voidaan ajaa korjaamoon, ajoneuvo voidaan viedd paikkaan, jossa se voidaan
korjata.

15 artikla
Tarkastusmaksut

Jos yksityiskohtaisemmassa tarkastuksessa on havaittu puutteita, jasenvaltio voi perid kohtuullisen ja oikeasuhteisen
maksun, jonka olisi oltava sidoksissa kyseisen tarkastuksen kustannuksiin.

16 artikla
Tarkastusraportti ja teknisten tienvarsitarkastusten tietokannat

1.  Jokaisesta tehdystd alustavasta teknisestd tienvarsitarkastuksesta on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle seura-
avat tiedot:

a) ajoneuvon rekisterdintimaa;
b) ajoneuvoluokka;
¢) alustavan teknisen tienvarsitarkastuksen tulos.

2. Kun yksityiskohtaisempi tarkastus on saatu tehtyd, tarkastajan on laadittava liitteen IV mukainen raportti. Jasenval-
tioiden on varmistettava, ettd ajoneuvon kuljettajalle annetaan jiljennos tarkastusraportista.

3. Tarkastajan on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle yksityiskohtaisemman teknisen tienvarsitarkastuksen tu-
lokset kohtuullisessa ajassa asianomaisen tarkastuksen jilkeen. Toimivaltaisen viranomaisen on siilytettdvd nima tiedot
voimassa olevan tietosuojalainsdddannon mukaisesti vahintddan 36 kuukauden ajan niiden vastaanottamisesta.
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IV LUKU
YHTEISTYO JA TIETOJENVAIHTO
17 artikla
Yhteyspisteen nimeiminen

1. Jdsenvaltioiden on nimettdva yhteyspiste, joka

— varmistaa 18 artiklan nojalla toteutettujen toimien koordinoinnin muiden jdsenvaltioiden nimedmien yhteyspisteiden
kanssa;

— toimittaa 20 artiklassa tarkoitetut tiedot komissiolle;

— varmistaa tarvittaessa muun mahdollisen tiedonvaihdon muiden jisenvaltioiden yhteyspisteiden kanssa sekd niiden
avustamisen.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kansallisen yhteyspisteensd nimet ja yhteystiedot viimeistddn 20 paivind
toukokuuta 2015 ja ilmoitettava sille viipymattd nithin tehtdvistd muutoksista. Komissio laatii luettelon kaikista yhteys-
pisteistd ja toimittaa sen jasenvaltioille.

18 artikla
Jisenvaltioiden vilinen yhteisty6

1. Jos muualla kuin tarkastusjasenvaltiossa rekisteroidyssd ajoneuvossa havaitaan vakavia tai vaarallisia puutteita taikka
ajoneuvon kayton rajoittamiseen tai sen kayttokieltoon johtavia puutteita, yhteyspisteen on ilmoitettava tarkastuksen
tulokset ajoneuvon rekisterdintijasenvaltion yhteyspisteelle. Tdhdn ilmoitukseen on sisdllyttiva liitteessd IV vahvistetut
tienvarsitarkastusraportin kohdat, ja se on mieluiten toimitettava asetuksen (EY) N:o 1071/2009 16 artiklassa tarkoitetun
kansallisen sihkoisen rekisterin kautta. Komissio antaa 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudat-
taen yksityiskohtaiset sddnnot menettelyistd, joilla rekisterdintijasenvaltion yhteyspisteelle ilmoitetaan ajoneuvot, joissa on
vakavia tai vaarallisia puutteita.

2. Jos ajoneuvossa havaitaan vakavia tai vaarallisia puutteita, sen jasenvaltion yhteyspiste, jossa tarkastus on tehty, voi
pyytda ajoneuvon rekisterdintijasenvaltion yhteyspisteen kautta, ettd viimeksi mainitun jasenvaltion toimivaltainen viran-
omainen toteuttaa asianmukaiset jatkotoimet, kuten katsastuttaa ajoneuvon uudelleen 14 artiklan mukaisesti.

19 artikla
Yhteiset tekniset tienvarsitarkastukset

Jasenvaltioiden on tehtdva yhteisid tienvarsitarkastuksia sdannollisesti vuosittain. Jasenvaltiot voivat yhdistdd ndmé toimet
direktiivin 2006/22/EY 5 artiklassa sdddettyihin toimiin.

20 artikla

Tietojen toimittaminen komissiolle

1. Jasenvaltioiden on toimitettava ennen 31 pdivdd maaliskuuta 2021 ja sen jilkeen kahden vuoden vilein ennen 31
pdivad maaliskuuta komissiolle sdhkoisesti alueellaan tarkastettuja ajoneuvoja koskevat tiedot kahden edellisen kalenteri-
vuoden ajalta. Ndissd tiedoissa on mainittava

a) tarkastettujen ajoneuvojen lukumiir;

b) tarkastettujen ajoneuvojen luokka;

¢) kunkin tarkastetun ajoneuvon rekisteréintimaa;
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d) kun on kyse yksityiskohtaisemmista tarkastuksista, tarkastetut osa-alueet ja kohteet, jotka eivit lipdisseet tarkastusta,
liitteessd IV olevan 10 kohdan mukaisesti.

Ensimmidisen raportin on katettava 1 pdivind tammikuuta 2019 alkava kahden vuoden jakso.

2. Komissio antaa 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen yksityiskohtaiset sddnnot siitd,
missd muodossa 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava sihkoisesti. Siihen asti kunnes tallaiset sddnnét on annettu,
kiytetddn liitteessd V olevaa vakiomuotoista raporttilomaketta.

Komissio ilmoittaa kerityt tiedot Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

V LUKU
DELEGOIDUT SAADOKSET JA TAYTANTOONPANOSAADOKSET
21 artikla
Delegoidut sidddokset

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 22 artiklan mukaisesti, jotta voidaan

— saattaa tarvittaessa ajan tasalle 2 artiklan 1 kohta ja liitteessd IV oleva 6 kohta, jos mainitussa artiklassa tarkoitetun
lainsddddannon muuttaminen aiheuttaa muutoksia ajoneuvoluokkiin, vaikuttamatta timén direktiivin soveltamisalaan;

— saattaa ajan tasalle liitteessd II oleva 2 kohta menetelmien osalta, jos saataville tulee tehokkaampia ja toimivampia
testausmenetelmid, lisidmattd mitddn tarkastettavien kohteiden luetteloon;

— mukauttaa liitteessd II olevan 2 kohta myonteisen kustannus-hyotyanalyysin jilkeen tarkastettavien kohteiden luette-
lon, menetelmien, hylkdysperusteiden ja puutteiden arvioinnin osalta, jos pakollisia tyyppihyviksyntivaatimuksia
muutetaan unionin liikenneturvallisuus- tai ymparistolainsiddannossa.

22 artikla
Siirretyn saddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sidddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 19 pdivistd toukokuuta 2014 viiden vuoden ajaksi 21 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen
timan viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 21 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu saddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana paivang, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhem-
pénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispadtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten

patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 21 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun maaraajan
pdattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd
madraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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23 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivissd 2014/45/EU tarkoitettu katsastuskomitea. Tdmd komitea on asetuksessa (EU)
N:0 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa. Jos komitea ei anna lausuntoa,
komissio ei hyviksy ehdotusta tiytintoonpanosidddokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan
4 kohdan kolmatta alakohtaa.

VI LUKU
LOPPUSAANNOKSET
24 artikla
Kertomukset

1. Komissio antaa viimeistddn 20 pdivind toukokuuta 2016 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timan
direktiivin tdytintdonpanosta ja vaikutuksista. Kertomuksessa arvioidaan erityisesti timdn direktiivin vaikutusta liikenne-
turvallisuuden parantumiseen sekd kustannuksia ja hyotyja, joita saadaan, jos N;- ja O,-luokan ajoneuvot sisillytetdan
timan direktiivin soveltamisalaan.

2. Komissio antaa viimeistddn 20 piivind toukokuuta 2022 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timéan
direktiivin soveltamisesta ja vaikutuksista ja erityisesti riskiluokitusjirjestelmien tehokkuudesta ja yhdenmukaistamisesta,
etenkin maédriteltdessd asianomaisten eri yritysten keskenddn vertailukelpoisia riskiprofiileja. Kertomukseen on liitettdva
yksityiskohtainen vaikutustenarviointi, jossa arvioidaan kustannuksia ja hyotyja koko unionissa. Vaikutustenarviointi on
asetettava Euroopan parlamentin ja neuvoston saataville vahintdadn kuusi kuukautta ennen mahdollisen lainsdddantoeh-
dotuksen antamista uusien ajoneuvoluokkien lisddmiseksi tdimdn direktiivin soveltamisalaan.

25 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd timdn direktiivin sddnnosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytintdon. Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia, varoittavia ja syrjimattomia.

26 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidiantod

1. Jasenvaltioiden on hyvaksyttavi ja julkaistava timin direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallin-
nolliset méddrdykset viimeistddn 20 pdivind toukokuuta 2017. Niiden on viipymdttd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Niiden on sovellettava niitd sddnnoksid 20 pdivistd toukokuuta 2018.

Tamin direktiivin 6 artiklassa tarkoitetun riskiluokitusjarjestelmdn osalta niiden on sovellettava nditd sddnnoksid
20 pdivastd toukokuuta 2019.

Niissd jasenvaltioiden antamissa siddoksissd on viitattava tdhidn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdadn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddn-
nokset kirjallisina komissiolle.
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27 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2000/30/EY 20 péivastd toukokuuta 2018.

28 artikla
Voimaantulo

Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

29 artikla
Osoitus
Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 3 pdivind huhtikuuta 2014.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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LITE I

RISKILUOKITUSJARJESTELMAN OSAT

Riskiluokitusjarjestelmd tarjoaa perustan sellaisten yritysten litkenndimien ajoneuvojen kohdennetulle valinnalle, jotka ovat
noudattaneet heikosti ajoneuvojen huoltoon ja liikennekelpoisuuteen liittyvid vaatimuksia. Siind otetaan huomioon niin
midrdaikaiskatsastuksista kuin teknisistd tienvarsitarkastuksista saadut tulokset.

Riskiluokitusjirjestelmassi tarkastellaan asianomaisen yrityksen riskiluokituksen maarittimiseksi seuraavia parametreja:
— puutteiden lukumaird
— puutteiden vakavuus
— teknisten tienvarsitarkastusten tai maaraaikaiskatsastusten ja vapaachtoisten katsastusten lukumaird
— aikakerroin
1. Puutteet painotetaan niiden vakavuuden mukaan kiyttden seuraavia vakavuuskertoimia:

— Vaarallinen puute = 40

- Vakava puute 10

— Vihdinen puute =1

2. Yrityksen (ajoneuvon) tilanteen kehittymistd tarkastellaan soveltamalla kevyempdi painotusta "vanhoihin” tarkastustu-
loksiin (puutteisiin) kuin "uudempiin” kdyttden seuraavia kertoimia:

— Vuosi 1 = viimeiset 12 kuukautta = kerroin 3

— Vuosi 2 = 13-24 kuukautta = kerroin 2
— Vuosi 3 = 25-36 kuukautta = kerroin 1
Titd sovelletaan ainoastaan kokonaisriskiluokituksen laskentaan.

3. Riskiluokitus lasketaan kiyttden seuraavia kaavoja:

a) Kokonaisriskiluokituksen kaava

(DYI X 3) -+ (Dyz X 2) + (Dyg X 1)

RR = #Cy1 + #Cyy + #Cys3
jossa
RR = kokonaisriskiluokituksen tulos
Dy; = puutteiden yhteismaird vuonna 1, 2, 3
Dy, = (#DD x 40) + (#MaD x 10) + (#MiD x 1) vuonna 1

#... = ... lukumaiiri
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DD

vaaralliset puutteet

MaD = vakavat puutteet

MIiD = vihdiset puutteet

@]
1

tarkastukset (tekniset tienvarsitarkastukset tai mairdaikaiskatsastukset ja vapaaehtoiset katsastukset)
vuonna 1, 2, 3

b) Vuosittaisen riskiluokituksen kaava
ag _ (#DD x 40) + (#MaD x 10) + (#MiD x 1)
#C
jossa
AR = vuosittaisen riskiluokituksen tulos
#... = ... lukumdird
DD = vaaralliset puutteet
MaD = vakavat puutteet
MiD = vihdiset puutteet
C = tarkastukset (tekniset tienvarsitarkastukset tai mairdaikaiskatsastukset ja vapaaehtoiset katsastukset)

Vuosittaista riskid kaytetddn arvioitaessa yrityksen tilanteen kehittymistd vuosien mittaan.

Kokonaisriskiluokitukseen perustuva yritysten (ajoneuvojen) luokitus on toteutettava siten, ettd luokiteltavat yritykset
(ajoneuvot) jakautuvat seuraavasti:

— < 30 % alhainen riski
— 30 %80 % keskisuuri riski

— > 80 % suuri riski.
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LITE II

TEKNISEN TIENVARSITARKASTUKSEN SISALTO

1. TARKASTUSKOHTEET

0) Ajoneuvon tunnistus

1) Jarrulaitteet

2) Obhjaus

3) Nakyvyys

4) Valaisinlaitteet ja sdhkojirjestelmin osat

5) Akselit, pyorit, renkaat, pyordntuenta

6) Runko ja kori varusteineen

7) Muut varusteet

8) Ympiristohaitat

9) Lisitarkastukset My- ja Ms-luokan ajoneuvoille, joilla kuljetetaan matkustajia

2. TARKASTUSVAATIMUKSET

Kohteet, joiden tarkastuksessa tarvitaan laitteita, on merkitty tunnuksella E.

Kohteet, jotka voidaan tarkastaa vain jossain madrin kdyttamattd laitteita, on merkitty tunnuksella (+E).

Jos tarkastusmenetelmiksi on ilmoitettu silmdmadrdinen tarkastus, tdimi tarkoittaa, ettd asianomaisten kohteiden
silmdmaardisen tarkastelun lisiksi tarkastajan on tarvittaessa myos kokeiltava niitd késin, arvioitava niiden aiheuttamaa
dantd tai kdytettdvd muita soveltuvia tarkastusmenetelmii, joita varten ei tarvita tyokaluja.

Teknisten tienvarsitarkastusten mahdolliset kohteet ja kaytettavit suositeltavat testausmenetelmit on lueteltu taulu-
kossa 1. Mikadn tassd liitteessd ei estd tarkastajaa kdyttdmastd tarvittaessa lislaitteistoa, kuten ajoneuvonostinta tai
tarkastuskuilua.

Tarkastuksessa on kaytettavi tarkastushetkelld saatavilla olevia tekniikoita ja laitteita, eiké siind pitaisi kdyttad tyokaluja
ajoneuvon osien purkamiseen tai irrottamiseen. Tarkastuksessa voidaan myos tarkistaa, vastaavatko ajoneuvon osat ja
komponentit turvallisuus- ja ymparistoominaisuuksiltaan hyvaksynnin tai tapauksen mukaan jilkiasennuksen ajankoh-
tana voimassa olleita vaatimuksia.

Jos ajoneuvon rakenne estdd timdn liitteen mukaisten testausmenetelmien kéyttdmisen, tarkastus on suoritettava
toimivaltaisten viranomaisten hyviksymien suositeltavien testausmenetelmien mukaisesti.

Hylkaysperusteita ei sovelleta, jos niissd viitataan vaatimuksiin, joita ei ollut sdddetty ensirekisterdinnin tai ensimmaisen
kdyttoonoton ajankohtana voimassa olleessa ajoneuvon tyyppihyviksyntilainsdaddannossd, tai jilkiasennusta koskevissa
vaatimuksissa.



3. TESTISISALLOT JA TESTAUSMENETELMAT, AJONEUVOJEN PUUTTEIDEN ARVIOINTI

Testissd on tarkastettava kohteet, joita pidetddn tarpeellisina ja merkityksellisind ottaen erityisesti huomioon jarrujen, renkaiden, pyorien ja rungon turvallisuus, ymparistohaitat seka

seuraavassa taulukossa luetellut suositeltavat menetelmit.

Kunkin testattavan ajoneuvojirjestelmin ja osan puutteiden arviointi suoritetaan tapauskohtaisesti taulukossa esitettyjen kriteerien mukaisesti.

Muut kuin tdssd liitteessd luetellut puutteet arvioidaan niistd liikenneturvallisuudelle aiheutuvan vaaran perusteella.

Kohde Menetelmd Hylkaysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
0. AJONEUVON TUNNISTUS
0.1 Rekisterikilvet (jos niitd edel- | Silmdméardinen tarkastus. a) Rekisterikilpi puuttuu tai kiinnitys niin puutteellinen, X
Iytetdin vaatimuksissa !) ettd irtoaminen todennakoista.
b) Merkintd puuttuu tai se ei ole luettavissa. X
¢) Ei vastaa ajoneuvon asiakirjoja tai tallenteita. X
0.2 Ajoneuvon tunniste-/valmis- | Silmdmaardinen tarkastus. a) Puuttuu tai ei 16ydy. X
te-/sarjanumero
b) Epdtdydellinen, ei luettavissa, selvdsti vddrennetty tai X
ei vastaa ajoneuvon asiakirjoja.
¢) Ajoneuvon asiakirjat eivit ole luettavissa tai sisdltivit X
kirjoitusvirheitd.
1. JARRULAITTEET
1.1. Mekaaninen kunto ja toiminta
1.1.1  Kayttojarrupolkimen/-vivun | Osien silmdmaardinen tarkastus jarrujirjestel- [ a) Laakerointi liian kirea. X
laakerointi min kayton aikana.
b) Erittdin kulunut tai liikaa vélysta. X

Huomautus: Ajoneuvot, joissa on tehostettu
jarrujirjestelmd, olisi tarkastettava moottori
sammutettuna.

Ts1/LTT 1
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
1.1.2  Jarrupolkimen/-vivun kunto | Osien silmdmaardinen tarkastus jarrujirjestel- [ a) Liian suuri tai riittimiton liikevara. X
ja liike jarrutettaessa min kdyton aikana.
. . Estdd tdyden jarrutehon kédyttimisen, tai jarru jumit- X
Huomautus: Ajoneuvot, joissa on tehostettu tunut
jarrujdrjestelmd, olisi tarkastettava moottori ’
sammutettuna.
b) Jarrun kayttolaite ei palauta asianmukaisesti. X
Vaikuttaa toimivuuteen. X
¢) Jarrupolkimen liukueste puuttuu, irrallaan tai kulunut. X
1.1.3  Alipainepumppu tai komp- | Osien silmidmaédrdinen tarkastus normaalissa | a) Yli- tai alipaine riittimaton toistuviin jarrutuksiin (vé- X
ressori ja painesdiliot kdyttopaineessa. Tarkastetaan ali- tai ylipai- hintddn nelja jarrun kayttokertaa) varoitusmerkin sy-
neen turvallisen kiyttoarvon saavuttamiseen tyttyd (tai kun mittari ndyttad lukemaa, joka ei ole
kuluva aika sekd varoitusmerkin, monipii- turvallinen).
risuojaventtiilin ja paineenrajoitusventtiilin toi-
minta. vihintdan kaksi jarrun kayttokertaa varoitusmerkin X
sytyttyd (tai kun mittari ndyttad lukemaa, joka ei ole
turvallinen).
b) Ali- tai ylipaineen turvallisen kdyttdarvon saavuttami- X
seen kuluva aika on liian pitkd vaatimuksiin ! nihden.
¢) Monipiirisuojaventtiili tai paineenrajoitusventtiili ei X
toimi.
d) Imavuoto, joka aiheuttaa selvdd paineen laskua, tai X
kuultavissa olevia vuotoja.
e) Ulkoinen vaurio, joka todennakoisesti vaikuttaa jarru- X
jarjestelmédn toimintaan.
Toistojarrun suorituskyky ei tayty. X
1.1.4  Paineen varoituslaite tai pai- | Toiminnan tarkastus. Varoituslaite tai painemittari on viallinen. X
nemittari
Alhaista painetta ei voida havaita. X

Y10Tt'6C
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
1.1.5  Kasikdyttoinen jarruventtiili | Osien silmdmdardinen tarkastus jarrujirjestel- [ a) Kéyttolaite murtunut, vahingoittunut tai erittdin kulu- X
mién kiyton aikana. nut.
b) Kiyttolaite puutteellisesti kiinnitetty venttiiliin tai X
venttiilin kiinnitys viallinen.
¢) Loysid liitoksia tai vuotoja jdrjestelmass. X
d) Epityydyttavd toiminta. X
1.1.6  Seisontajarru, sen kayttovipu, | Osien silmdmdairdinen tarkastus jarrujirjestel- [ a) Lukitus ei pidd kunnolla. X
kiyttovivun lukituslaite, sdh- | médn kdyton aikana.
kéinen seisontajarru b) Vivun akseli tai lukitusmekanismi on kulunut. X
Erittdin kulunut. X
¢) Vivun liikkekulma on liian suuri (virheellinen siito). X
d) Kiyttovipu puuttuu tai on vahingoittunut tai toimi- X
maton.
e¢) Virheellinen toiminta, varoitusmerkki ndyttdd toimin- X
tahairiotd.
1.1.7  Jarruventtiilit (poljinventtiilit, | Osien silmdmédrdinen tarkastus jarrujirjestel- | a) Venttiili on vahingoittunut tai vuotaa. X
pikapoistoventtiilit, sdd- | mdn kdyton aikana.
toventtiilit) Vaikuttaa toimivuuteen. X
b) Kompressorin liiallinen oljyvuoto paineilmajirjestel- X
madn.
¢) Venttiilin kiinnitys on viallinen tai riittimaton. X
d) Hydraulinesteen vuoto. X
Vaikuttaa toimivuuteen. X
1.1.8  Perdvaunun jarrujen letkujen | Irrotetaan ja kytketdan uudelleen jarrujrjestel- [ a) Erotusventtiili tai itsesulkeutuva venttiili viallinen. X
liittimet (sahko ja paineilma) | man liittimet vetoauton ja perdvaunun valilla.
Vaikuttaa toimivuuteen. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
b) Venttiilin kiinnitys viallinen tai riittimaton. X
Vaikuttaa toimivuuteen. X
¢) Liiallinen vuoto. X
Vaikuttaa toimivuuteen. X
d) Virheellinen toiminta. X
Vaikuttaa jarrun toimintaan. X
1.1.9  Painevaraaja/painesailio Silmédmaérdinen tarkastus. a) Siilié hieman vahingoittunut tai hieman syopynyt. X
Sailio pahoin vahingoittunut, sydpynyt tai vuotaa. X
b) Tyhjennyslaite ei toimi. X
¢) Sdilion kiinnitys on viallinen tai riittiméton. X
1.1.10 Jarrutehostin, paasylinteri | Osien silmdmaardinen tarkastus jarrujirjestel- [ a) Jarrutehostin on viallinen tai tehoton. X
(hydraulijarjestelmat) mién kdyton aikana, jos mahdollista.
Jos se ei toimi. X
b) Pédsylinteri on viallinen, mutta jarru toimii edelleen. X
Padsylinteri on viallinen tai vuotaa. X
¢) Paasylinterin kiinnitys puutteellinen, mutta jarru toi- X
mii edelleen.
Paasylinterin kiinnitys on puutteellinen. X
d) Jarrunestettd on liian vihidn, alle vihimmadismerkin- X
nan.
Jarrunestettd on liian vihin, merkittavisti alle vihim- X
maéismerkinnén.
Jarrunestettd ei ole ndkyvissa. X
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Kohde

Menetelma

Hylkéysperusteet

Puutteiden arviointi

Vihiinen

Vakava

Vaarallinen

Padsylinterin sailion kansi puuttuu.

X

Jarrunesteen varoitusvalo palaa tai on viallinen.

X

Jarrunesteen pinnan varoituslaite toimii virheellisesti.

1.1.11 Jarruputket

Osien silmdmairdinen tarkastus jarrujirjestel-
min kayton aikana, jos mahdollista.

Ilmeinen rikkoutumis- tai murtumisvaara.

Vuoto putkissa tai liitoksissa (paineilmajarrujirjestel-
mat).

Vuoto putkissa tai liitoksissa (hydraulijarrujirjestel-
mat).

Putket ovat vahingoittuneet tai liiallisesti syopyneet.

Vaikuttaa jarrujen toimintaan tukoksen tai ilmeisen
vuotovaaran johdosta.

Putket on sijoitettu vairin.

Vahingoittumisen vaara.

1.1.12  Jarruletkut

Osien silmdmairdinen tarkastus jarrujirjestel-
min kayton aikana, jos mahdollista.

Ilmeinen rikkoutumis- tai murtumisvaara.

Letkut ovat vahingoittuneet, hankautuneet, kiertyneet
tai liian lyhyet.

Letkut ovat vahingoittuneet tai hankautuneet.

Vuoto letkuissa tai liitoksissa (paineilmajarrujarjestel-
mét).

Vuoto letkuissa tai liitoksissa (hydraulijarrujirjestel-
mét).

Jarruletkut paisuvat lilkaa paineen alaisina.

Johto on vaurioitunut.

Letkut ovat huokoiset.
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
1.1.13 Jarrupdillysteet ja-palat Silmidmadardinen tarkastus. a) Jarrupdillyste tai -pala on erittdin kulunut (vdhim- X
madismerkintddn asti).
Jarrupdillyste tai -pala on erittdin kulunut (vdhim- X
méismerkintid ei ndy).
b) Jarrupdillyste tai -pala on likainen (6ljy4, rasvaa jne.). X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
¢) Jarrupdillyste tai -pala puuttuu tai asennettu vaarin. X
1.1.14 Jarrurummut, jarrulevyt Silmdmadardinen tarkastus. a) Jarrurumpu tai -levy on kulunut. X
Jarrurumpu tai -levy on erittdin kulunut, siind on X
paljon naarmuja tai halkeamia tai se on puutteellisesti
kiinnitetty tai murtunut.
b) Jarrurumpu tai -levy on likainen (6ljyd, rasvaa jne.). X
Vaikuttaa voimakkaasti jarrun suorituskykyyn. X
¢) Jarrurumpu tai -levy puuttuu. X
d) Taustalevy puutteellisesti kiinnitetty. X
1.1.15 Jarruvaijerit, tangot, vivut, | Osien silmidmddrdinen tarkastus jarrujdrjestel- | a) Vaijerit ovat vahingoittuneet tai kiertyneet. X
jarrulaitteiden liitdnnat mén kdyton aikana, jos mahdollista.
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
b) Osa on erittdin kulunut tai syopynyt. X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
¢) Vaijeri, tanko tai nivel puutteellisesti kiinnitetty. X
d) Vaijerinohjain on viallinen. X
e) Jarrujirjestelmin vapaa likkkuminen on estynyt. X

Y10Tt'6C

[ ]

Y[ usul[[eaiA urworun uedooing

[ST/LTT 1



Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
f) Jarrulaitteiden liikkuminen on epdnormaali virheelli- X
sen sdddon tai liiallisen kulumisen vuoksi.
1.1.16 Jarrujen toimilaitteet (mukaan | Osien silmdmaardinen tarkastus jarrujirjestel- [ a) Toimilaite on murtunut tai vahingoittunut. X
lukien jousijarrut tai hydrau- | min kdyton aikana, jos mahdollista.
liset pydrésylinterit) Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
b) Toimilaite ei ole riittdvan tiivis. X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
¢) Toimilaitteen kiinnitys puutteellinen. X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
d) Toimilaite on erittdin syopyniyt. X
Murtuminen todennakéisti. X
e) Sylinterin liikepituus on liian pieni tai lifan suuri. X
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn (ei liikevaraa). X
f) Polysuojus on vahingoittunut. X
Polysuojus puuttuu tai on pahoin vahingoittunut. X
1.1.17 Kuormantunteva jarruventtiili | Osien silmdmédrdinen tarkastus jarrujirjestel- | a) Viallinen liitdnta. X
mién kdyton aikana, jos mahdollista.
b) Liitdntd on sdddetty virheellisesti. X
¢) Venttiili on juuttunut tai toimimaton (ABS toiminnas- X
sa).
Venttiili on juuttunut tai toimimaton. X
d) Venttiili puuttuu (jos vaadittu). X
e) Arvokilpi puuttuu. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
f) Tiedot eivit ole luettavissa tai ne eivit ole vaatimus- X
ten | mukaiset.
1.1.18 Automaattisesti sddtyvit jar- | Silmdmaddrdinen tarkastus. a) Mekanismi on vahingoittunut, juuttunut tai liikkkuu X
ruvivut ja niiden ilmaisimet epanormaalisti tai se on liian kulunut tai virheellisesti
sdddetty.
b) Mekanismi toimii puutteellisesti. X
¢) Virheellisesti asennettu tai korvattu. X
1.1.19 Hidastinjirjestelméd (jos asen- | Silmdmédrdinen tarkastus. a) Asennuksessa tai kiinnityksissd on puutteita. X
nettu tai vaadittu)
Jos vaikuttaa toimivuuteen. X
b) Jdrjestelmissd on ilmeisid puutteita tai se puuttuu. X
1.1.20 Perdvaunun jarrujen auto- | Irrotetaan vetoajoneuvon ja perdvaunun vili- [ Perdvaunun jarru ei mene automaattisesti paille, kun kyt- X
maattinen toiminta nen jarrukytkenta. kentd irrotetaan.
1.1.21 Koko jarrujdrjestelma Silmdmaardinen tarkastus. a) Muut jirjestelman laitteet (esim. pakkasnestepumppu, X
ilmankuivain jne.) ovat ulkoisesti vahingoittuneita tai
erittdin syOpyneitd tavalla, joka vaikuttaa haitallisesti
jarrujdrjestelmaan.
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
b) Ima- ja pakkasnestevuoto. X
Vaikuttaa jdrjestelmdn toimivuuteen. X
¢) Minka tahansa osan kiinnitys on viallinen tai riittdma- X
ton.
d) Mihin tahansa osaan tehty muutos, joka ei ole turval- X
linen °.
Vaikuttaa jarrun suorituskykyyn. X
1.1.22 Mittausliittimet (jos asennettu | Silmdmédrdinen tarkastus. Puuttuvat. X

tai vaadittu)
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Kohde

Menetelma

Hylkéysperusteet

Puutteiden arviointi

Vihiinen

Vakava

Vaarallinen

1.1.23

Tyontojarru

Silmdmadardinen tarkastus ja toiminnan kokei-
lu.

Riittdimaton teho.

X

1.2

Kayttojarrun suorituskyky ja teho

1.2.1

Suorituskyky
(E)

Testattaessa jarrutestauslaitteella jarrutusta lisa-
tdan asteittain enimmadisvoimaan asti.

a)

Jarruvoima riittimaton yhdessd tai useammassa pyo-
rdssd.

Jarruvoima puuttuu yhdestd tai useammasta pyorasti.

Jarruvoima missd tahansa pyorissd on alle 70 % toi-
sen samalla akselilla olevan pyorin enimmadisjarruvoi-
masta. Jos jarruja testataan koeajon aikana, ajoneuvon
liallinen poikkeaminen suorasta linjasta.

Jarruvoima missd tahansa pyordssd on alle 50 % toi-
sen samalla akselilla olevan pyordn enimmidisjarruvoi-
masta ohjaavien akselien tapauksessa.

Jarruvoima ei ole portaattomasti muuttuva (nykimis-
td).

Liian pitkd vasteaika jossakin pyorassa.

Jarruvoiman lijallinen vaihtelu yhden tdyden pyorin
kierroksen aikana.

1.2.2

Teho
(E)

Testaus jarrutestauslaitteella ilmoitetulla pai-
nolla tai, jos timi ei ole teknisistd syistd mah-
dollista, testaus koeajon aikana tallentavan hi-
dastuvuusmittarin avulla (1).

Ei saavuta seuraavaa vihimmdistasoa (?):

Luokat M;, M, ja Mj: 50 % (%)

Luokka Ny: 45 %

Luokat N, ja Nj: 43 % (%)

Luokat O5 ja Oy,: 40 % (%)

Edelld mainituista arvoista saavutetaan alle 50 %.
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
1.3 Toisiojarrun (hdtdjarrun) suorituskyky ja teho (jos toteutettu erilliselld jarjestelmalld)
1.3.1  Suorituskyky Jos toisiojarrujdrjestelmd on erillddn kéyttojar- | a) Yhden tai useamman py6rin riittimaton jarruvoima. X
©) rujirjestelmastd, kdytetddn 1.2.1 kohdassa
madriteltyd menetelmaa.
Yhden tai useamman pyorin puuttuva jarruvoima. X
b) Jarruvoima missd tahansa pyordssd on alle 70 % toi- X
sen samalla akselilla olevan pyo6rdn enimmidisjarruvoi-
masta. Jos jarruja testataan koeajon aikana, ajoneuvon
liiallinen poikkeaminen suorasta linjasta.
Jarruvoima missd tahansa pyoréssd on alle 50 % toi- X
sen samalla akselilla olevan pyorin enimmadisjarruvoi-
masta ohjaavien akselien tapauksessa.
¢) Jarruvoima ei ole portaattomasti muuttuva (nykimis- X
td).
1.3.2  Teho Jos toisiojarrujdrjestelmi on erillddn kdyttojar- | Jarruvoima on alle 50 % (¢) 1.2.2 kohdassa mdiritellystd X
©) rujarjestelmastd, kaytetddn 1.2.2 kohdassa | vaaditusta kayttojarrun tehosta suhteessa suurimpaan sal-
madriteltyd menetelmaa. littuun massaan.
Edelld mainituista jarruvoima-arvoista saavutetaan testauk- X
sessa alle 50 % suhteessa ajoneuvon massaan.
1.4 Seisontajarrun suorituskyky ja teho
1.4.1  Suorituskyky Jarru kytketddn jarrutestauslaitteessa tehtdvdn | Jarru ei toimi toisella puolella, tai jos jarruja testataan X
©) testin aikana. koeajon aikana, ajoneuvo poikkeaa lijaksi suorasta linjasta.
Jaljempédnd 1.4.2 kohdassa tarkoitetuista jarruvoima-ar- X

voista saavutetaan testauksessa alle 50 % suhteessa ajoneu-
von massaan.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
1.4.2  Teho Testaus jarrutestauslaitteella. Jos tima ei ole | Kaikkien ajoneuvojen osalta kokonaisjarruvoima alle 16 % X
©) mahdollista, koeajon aikana osoittavan tai tal- | suhteessa suurimpaan sallittuun massaan tai moottoriajo-
lentavan hidastuvuusmittarin avulla. neuvojen osalta alle 12 % suhteessa ajoneuvoyhdistelman
suurimpaan sallituun massaan, sen mukaan kumpi on
suurempi.
Edelld mainituista kokonaisjarruvoima-arvoista saavutetaan X
testauksessa alle 50 % suhteessa ajoneuvon massaan.
1.5 Hidastinjarjestelman suoritus- | Silmdmaardinen tarkastus ja, mikdli mahdollis- | a) Teho ei ole portaattomasti muuttuva (ei sovelleta pa- X
kyky ta, jarjestelmdn toimivuuden testaus. kokaasujarrujarjestelmiin).
b) Jarjestelmd ei toimi. X
1.6 Lukkiutumattomat jarrut | Silmdmairdinen tarkastus ja varoitusmerkin | a) Varoitusmerkki ei toimi. X
(ABS) tarkastus jaftai tarkastus kiyttden ajoneuvon
sahksistd litintid. b) Varoitusmerkki nayttdd, ettd jarjestelmissd on toimin- X
tahdirio.
¢) Py6rin nopeusanturi puuttuu tai on vahingoittunut. X
d) Johdotus vahingoittunut. X
€) Muita osia puuttuu tai ne ovat vahingoittuneet. X
f) Jdrjestelmi ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen lii- X
tinndn kautta.
1.7 Sahkoinen  jarrujdrjestelmd | Silmdmédrdinen tarkastus ja varoitusmerkin | a) Varoitusmerkki ei toimi. X
(EBS) tarkastus jaftai tarkastus kdyttden ajoneuvon
sahkoistd liitantda. b) Varoitusmerkki nayttad, ettd jirjestelmissd on toimin- X
tahdirio.
¢) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen lii- X
tinndn kautta.
d) Vetoauton ja perdvaunun vilinen liitin on yhteenso- X

pimaton tai puuttuu.
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
1.8 Jarruneste Silmidmaardinen tarkastus. Jarruneste likaista tai saostunutta. X
Ilmeinen hdirion vaara. X
2. OHJAUS
2.1 Mekaaninen kunto
2.1.1  Ohjausvaihteen kunto Ohjausvaihteen toiminnan silmadmdaardinen | a) Kaantoakseli vddntynyt, tai kiilat kuluneet. X
tarkastus samalla, kun ohjauspyordd pyorite-
tddn. Vaikuttaa toimivuuteen. X
b) Kiintoakseli erittdin kulunut. X
Vaikuttaa toimivuuteen. X
¢) Kdintoakselin liike lilan suuri. X
Vaikuttaa toimivuuteen. X
d) Vuoto. X
Tippojen muodostus. X
2.1.2 Ohjausvaihteen kiinnitys Tarkastetaan silmdmairdisesti ohjausvaihteen | a) Ohjausvaihteen kiinnitys puutteellinen. X
kiinnitys runkoon, kun ohjauspy6rad pyorite-
tddn myotd- ja vastapdivaan. Kiinnitykset vaarallisen 18ysid tai nakyvii liikettd alus- X
taan/koriin nidhden.
b) Rungossa olevat kiinnitysreidt ovat soikeat. X
Vaikuttaa kiinnityksiin merkittavésti. X
¢) Kiinnityspultteja puuttuu tai niitd on murtunut. X
Vaikuttaa kiinnityksiin merkittavésti. X
d) Obhjausvaihde vaurioitunut. X
Vaikuttaa ohjausvaihteen kiinnityksen vakauteen. X
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
2.1.3  Ohjausvivuston kunto Tarkastetaan silmamaaradisesti ohjauksen osien | a) Liikettd sellaisten osien vililld, joiden pitaisi olla kiin- X
kuluneisuus, murtumat ja turvallisuus samalla, teitd.
kun ohjauspyordd pyoritetddn myoti- ja vasta-
patvaan. Liiallista liikettd tai irtoaminen todenndkoisti. X
b) Nivelissd liiallista kulumista. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
¢) Murtuma tai muodonmuutos. X
Vaikuttaa toimintaan. X
d) Ohjausvivuston nivelien kiinnityksen varmistus puut- X
tuu.
e) Osien virheellinen asennus (esim. raidetanko tai veto- X
nivel).
f) Muutos, joka ei ole turvallinen °. X
Vaikuttaa toimintaan. X
g) Polysuojus vahingoittunut tai huonokuntoinen. X
Polysuojus puuttuu tai on erittdin huonokuntoinen. X
2.1.4  Ohjausvivuston toiminta Tarkastetaan silmdmaaraisesti ohjauksen osien | a) Ohjausvivuston liikkuva osa osuu johonkin rungon X
kuluneisuus, murtumat ja turvallisuus samalla, kiinteddn osaan.
kun ohjauspyorad pyoritetidn myota- ja vasta-
paivaan pyorat maassa ja moottori kéynnissd b) Ohjauksen rajoittimet eivit toimi tai puuttuvat. X
(ohjaustehostin).
2.1.5  Ohjaustehostin Tarkastetaan, onko ohjausjdrjestelméssd vuoto- | a) Nestevuoto. X
ja, ja tarkastetaan hydraulinesteen taso siili-
Ossid (jos pakyvﬂla). "T'fl_rkastetaan (.)h]austehosj b) Nestettd liian vihin (alle vihimmaismerkinnin). X
timen toiminta pyOrit maassa ja moottori
kdynnissa. e
Lijan pieni sdilio. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
¢) Mekanismi ei toimi. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
d) Mekanismi murtunut tai puutteellisesti kiinnitetty. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
e) Osat on asennettu virheellisesti, tai ne osuvat X
toisiinsa.
Vaikuttaa ohjaukseen. X
f) Muutos, joka ei ole turvallinen >. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
g) Vaijerit/letkut vahingoittuneita, erittdin syopyneitd. X
Vaikuttaa ohjaukseen. X
2.2 Ohjauspyord, ohjauspylvés ja ohjaustanko
2.2.1  Ohjauspy6rin kunto Pyorien ollessa maassa ohjauspyordd painetaan | a) Ohjauspyoran ja -pylvéin valilld liiallinen vélys osoit- X
ja vedetddn ohjauspylviin suuntaisesti ja ohja- taa loysyytta.
uspyOrdd tyonnetddn eri suuntiin suorassa kul-
massa ohjauspylvadseen nihden. Vilyksen ja Hyvin suuri irtoamisvaara. X
joustokytkinten tai murrosnivelten kunnon sil-
médmaédrdinen tarkastus.
b) Ohjauspyorin keskion lukituslaite puuttuu. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
¢) Murtuma tai l0ysyyttd ohjauspyoran keskiossd, ke- X
hdssd tai puolissa.
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
d) Muutos, joka ei ole turvallinen >. X
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
2.2.2  Ohjauspylvds ja ohjausvai- | Ohjauspyordd painetaan ja vedetddn ohjaus- | a) Ohjauspyoran keskion lijallinen litke ylos tai alas. X
mentimet pylvdin suuntaisesti, ohjauspyorad tyonnetdin
en suuglt(ljm sti?rlasl{sa k‘?lm,assa (l)(hjegspylvaaj b) Obhjauspylvdin ylapdan liian suuri siteittdinen liike X
seen nanden. Valyksen ja joustokytkinten tai pylvédin keskiviivaan ndhden.
murrosnivelten kunnon silmidmaédrdinen tar-
kastus.
¢) Joustokytkin vaurioitunut. X
d) Kiinnitys puutteellinen. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
e) Muutos, joka ei ole turvallinen > X
2.3 Ohjauksen vilys Ohjaustehostimella varustettujen ajoneuvojen | Ohjauksessa liikaa vilystd (esim. ohjauspyordn kehilld si- X
moottori on kidynnissd ja pyordt osoittavat | jaitsevan pisteen likke on yli viidesosa ohjauspyorin hal-
suoraan eteenpiin; ohjauspyorid kadnnetdin | kaisijasta) tai se ei ole vaatimusten ! mukainen.
kevyesti myotd- ja vastapdivddn niin pitkalle
kuin mahdollista pyorien liikkumatta. Vilyk- | Vaikuttaa ohjauksen turvallisuuteen. X
sen silmdmadrdinen tarkastus.
2.4 Pyérien suuntaus (X) 2 Silmaméardinen tarkastus. Asennettu selkedsti vadrin. X
Vaikuttaa suoraan eteenpiin ajoon; suuntavakaus puutteel- X
linen.
2.5 Perdvaunun ohjaavan akselin | Silmdmdirdinen tarkastus tai tarkastus vilys- | a) Jokin osa hieman vahingoittunut. X
kdantopoytd tentarkistuslaitteella.
Jokin osa pahoin vahingoittunut tai murtunut. X
b) Liikaa valysta. X
Vaikuttaa suoraan eteenpidin ajoon; suuntavakaus X
puutteellinen.
¢) Kiinnitys puutteellinen. X
Vaikuttaa kiinnityksiin merkittavésti. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
2.6 Sahkotoiminen ohjaustehos- | Silmdmaardinen tarkastus ja sen tarkastus, ettd | a) EPS-jdrjestelmdn toimintahdirion merkkivalo (MIL) X
tin (EPS) ohjauspyordn asento vastaa pyorien asentoa, ndyttdd mitd tahansa vikaa jdrjestelmissa.
kun moottori  kdynnistetddn/sammutetaan,
jaftai tarkastus kdyttamailld ajoneuvon sih- ) o
koistd liitintia b) Ohjaustehostin ei toimi. X
¢) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen lii- X
tinndn kautta.
3. NAKYVYYS
3.1 Nikokenttd Silmdmaardinen tarkastus kuljettajan istuimel- | Kuljettajan nikokentéssd on este, joka haittaa nakyvyyttd X
ta. eteen tai sivuille (tuulilasinpyyhkimien puhdistaman alu-
een ulkopuolella).
Vaikuttaa tuulilasinpyyhkimien puhdistamaan alueeseen, X
tai ulkopuoliset peilit eivit ole nakyvissi.
3.2 Lasin kunto Silmdmaardinen tarkastus. a) Lasi tai lapindkyva paneeli (jos sallittu) haljennut tai X
naarmuuntunut/hankautunut  (tuulilasinpyyhkimien
puhdistaman alueen ulkopuolella).
Vaikuttaa tuulilasinpyyhkimien puhdistamaan aluee- X
seen tai ulkopuoliset peilit eivit ole nakyvissa.
b) Lasi tai lipindkyvd paneeli (mukaan luettuina heijas- X
tavat tai sivytetyt kalvot) ei ole vaatimusten ! mukai-
nen (tuulilasinpyyhkimien puhdistaman alueen ulko-
puolella).
Vaikuttaa tuulilasinpyyhkimien puhdistamaan aluee- X
seen, tai ulkopuoliset peilit eivit ole nakyvissi.
¢) Lasi tai ldpindkyva paneeli vaurioitunut. X
Vaikuttaa suuresti tuulilasinpyyhkimien puhdistamaan X

alueeseen.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
3.3 Taustapeilit tai epasuoran nd- | Silmdmadrdinen tarkastus. a) Peili tai laite puuttuu tai sitd ei ole asennettu vaa- X
kemin laitteet timusten ! mukaisesti. (kdytettivissi vahintdan kaksi
taustapeilid tai epdsuoran nikemdn laitetta).
Kiytettdvissda vahemmdn kuin kaksi taustapeilid tai X
epdsuoran nikemdn laitetta.
b) Peili tai laite hieman vahingoittunut tai loystynyt. X
Peili tai laite ei toimi, tai se on pahoin vahingoittunut, X
16ystynyt tai puutteellisesti kiinnitetty.
¢) Ei kata tarvittavaa nakokenttdd. X
3.4 Tuulilasinpyyhkimet Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan kokei- | a) Tuulilasinpyyhkimet eivit toimi tai puuttuvat. X
lu.
b) Pyyhkimen sulka vaurioitunut. X
Pyyhkimen sulka puuttuu tai on ilmeisen vaurioitu- X
nut.
3.5 Tuulilasin pesulaite Silmidmaédrdinen tarkastus ja toiminnan kokei- | Pesulaitteen toiminta riittimiton (ei pesunestettd mutta X
lu. pumppu toimii tai vesisuihku suunnattu vairin).
Pesulaite ei toimi. X
3.6 Huurunpoistojirjestelma (X) ? | Silmamairdinen tarkastus ja toiminnan kokei- | Jarjestelmé ei toimi tai toiminta ilmeisen puutteellinen. X
lu.
4. VALAISIMET, HEJASTIMET JA SAHKOLAITTEET
4.1 Ajovalaisimet
4.1.1 Kunto ja toiminta Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan kokei- | a) Valo/valonlihde vaurioitunut tai puuttuu (useampia X
lu. valoja/valonlihteitd; LED-valojen tapauksessa toimi-
mattomia alle 1/3).
Yksi valofvalonldahde; LED-valojen tapauksessa vaikut- X

taa merkittavasti nakyvyyteen.
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
b) Heijastusjirjestelma (heijastinpinta ja lasi) hieman vau- X
rioitunut.
Heijastusjdrjestelmd (heijastinpinta ja lasi) pahoin vau- X
rioitunut tai puuttuu.
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
4.1.2  Suuntaus Silmdmdaardinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Ajovalaisin suunnattu erittdin virheellisesti. X
kokeilu.
b) Valonlihde asennettu vidarin.
4.1.3  Kytkennit Silmamaardinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Kytkin ei toimi vaatimusten ! mukaisesti (samaan ai- X
kokeilu. kaan syttyvien ajovalaisimien lukumaira).
Suurimman sallitun valon kirkkauden ylittyminen X
edessi.
b) Hallintalaitteen toiminta puutteellinen. X
4.1.4  Vaatimustenmukaisuus ! Silmdmdaardinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai X
kokeilu. merkinti ei ole vaatimusten ! mukainen.
b) Lasissa tai valonldhteessd on tuotteita, jotka selvisti X
heikentdvit valon kirkkautta tai muuttavat valon vi-
rid.
¢) Valonldhde ja valaisin eivit ole yhteensopivia. X
4.1.5  Suuntauksensdito-jarjestelmd | Silmdmdairdinen tarkastus ja toiminnan kokei- | a) Laite ei toimi. X
(jos pakollinen) lu, jos mahdollista.
b) Kasisddtoisti laitetta ei voi kayttdd kuljettajan istuimel- X
ta.
4.1.6  Ajovalaisimien pesulaite (jos | Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan kokei- | Laite ei toimi. X
pakollinen) lu, jos mahdollista.
Kaasupurkausvalaisimien tapauksessa. X
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
4.2 Etu- ja takavalaisimet, sivuvalaisimet, ddrivalaisimet ja huomiovalaisimet
4.2.1  Kunto ja toiminta Silmdmdaardinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Valonlihde viallinen. X
kokeilu.
b) Viallinen lasi. X
) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
4.2.2  Kytkennit Silmamadriinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Kytkin ei toimi vaatimusten ! mukaisesti. X
kokeilu.
Takavalaisimet ja sivuvalaisimet voidaan sammuttaa, X
kun ajovalaisimet ovat paalla.
b) Hallintalaitteen toiminta puutteellinen. X
4.2.3  Vaatimustenmukaisuus ! Silmdmairdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai X
kokeilu. merkinti ei ole vaatimusten ! mukainen.
Punainen valo edessd tai valkoinen valo takana; voi- X
makkaasti alentunut valon kirkkaus.
b) Lasissa tai valonldhteessd on tuotteita, jotka heikenti- X
vat valon kirkkautta tai muuttavat valon vari.
Punainen valo edessi tai valkoinen valo takana; voi- X
makkaasti alentunut valon kirkkaus.
43 Jarruvalaisimet
4.3.1  Kunto ja toiminta Silmdmaardinen tarkastus ja toiminnan kokei- | a) Valonldhde viallinen (useampia valonldhteitd; LED-va- X
lu. lojen tapauksessa toimimattomia alle 1/3).
Yksi valonldhde; LED-valojen tapauksessa toimivia X
alle 2/3.
Kaikki valonldhteet eivit toimi. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
b) Hieman viallinen lasi (ei vaikuta valoon). X
Erittdin viallinen lasi (vaikuttaa valoon). X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
4.3.2  Kytkennit Silmimiadrdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Kytkin ei toimi vaatimusten ! mukaisesti. X
kokeilu.
Toimii viipeella. X
Ei toimi lainkaan. X
b) Hallintalaitteen toiminta puutteellinen. X
433  Vaatimustenmukaisuus ! Silmdmairdinen  tarkastus ja  toiminnan | Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai mer- X
kokeilu. kintd ei ole vaatimusten ! mukainen.
Valkoinen valo takana; voimakkaasti alentunut valon kirk- X
kaus.
4.4 Suuntavalaisimet ja hatdvilkkukytkentd
441 Kunto ja toiminta Silmdmadardinen tarkastus ja toiminnan kokei- | a) Valonlihde viallinen (useampia valonlihteitd; LED-va- X
lu. lojen tapauksessa toimimattomia alle 1/3).
Yksi valonldhde; LED-valojen tapauksessa toimivia X
alle 2/3.
b) Hieman viallinen lasi (ei vaikutusta valoon). X
Erittdin viallinen lasi (vaikuttaa valoon). X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
442  Kytkennit Silmamairiinen  tarkastus ja  toiminnan | Kytkin ei toimi vaatimusten ! mukaisesti. X
kokeilu.
Ei toimi lainkaan. X
4.43  Vaatimustenmukaisuus ! Silmdmaardinen  tarkastus ja  toiminnan | Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai mer- X
kokeilu. kintd ei ole vaatimusten ! mukainen.
4.4.4  Vilkkumistaajuus Silmamaariinen  tarkastus ja  toiminnan | Vilkkumistaajuus ei ole vaatimusten ! mukainen (taajuus X
kokeilu. poikkeaa vaatimuksista yli 25 %).
4.5 Etu- ja takasumuvalaisimet
4.5.1 Kunto ja toiminta Silmidmaédrdinen tarkastus ja toiminnan kokei- | a) Valonlihde viallinen (useampia valonlihteitd; LED-va- X
lu. lojen tapauksessa toimimattomia alle 1/3).
Yksi valonldhde; LED-valojen tapauksessa toimivia X
alle 2/3.
b) Hieman viallinen lasi (ei vaikutusta valoon). X
Erittdin viallinen lasi (vaikuttaa valoon). X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Erittdin suuri irtoamisen tai vastaantulevan litkenteen X
haikaisemisen vaara.
4.5.2  Suuntaus (X) 2 Silmidmaddrdinen  tarkastus ja  toiminnan | Etusumuvalojen suuntaus virheellinen vaakatasossa, kun X
kokeilu. valokuviolla on 4iriraja (ddriraja liian alhaalla).
Adriraja ajovalaisimien dirirajaa korkeammalla. X
4.5.3  Kytkennit Silmamaariinen  tarkastus ja  toiminnan | Kytkin ei toimi vaatimusten ! mukaisesti. X
kokeilu.
Ei toimi X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
4.5.4  Vaatimustenmukaisuus ' Silmdmaidrdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai X
kokeilu. merkinti ei ole vaatimusten ! mukainen.
b) Jirjestelma ei toimi vaatimusten ! mukaisesti. X
4.6 Peruutusvalaisimet
4.6.1 Kunto ja toiminta Silmidmddrdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Valonlihde viallinen. X
kokeilu.
b) Lasi viallinen. X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
4.6.2  Vaatimustenmukaisuus ! Silmdmairdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Valaisin, valon viri, valaisimen sijoitus, kirkkaus tai X
kokeilu. merkinti ei ole vaatimusten ! mukainen.
b) Jirjestelma ei toimi vaatimusten ! mukaisesti. X
4.6.3  Kytkennit Silmamadriinen  tarkastus ja  toiminnan | Kytkin ei toimi vaatimusten ! mukaisesti. X
kokeilu.
Peruutusvalaisin voidaan kytked paille, vaikkei peruutus- X
vaihde ole pailli.
4.7 Takarekisterikilven valaisin
4.7.1  Kunto ja toiminta Silmdmddrdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Valaisin ldhettdd suoraa tai valkoista valoa taakse. X
kokeilu.
b) Valonlihde viallinen (useita valonldhteitd). X
Valonldhde viallinen (yksi valonldhde). X
¢) Valaisin puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
4.7.2  Vaatimustenmukaisuus ! Silmamaardinen  tarkastus ja  toiminnan | Jirjestelmi ei toimi vaatimusten ! mukaisesti. X
kokeilu.
4.8 Heijastimet, nikymistd parantavat (heijastavat) merkinnit ja takahuomiokilvet
4.8.1 Kunto Silmidmadrdinen tarkastus. a) Heijastinlaite puutteellinen tai vahingoittunut. X
Vaikuttaa heijastavuuteen. X
b) Heijastin puutteellisesti kiinnitetty. X
Saattaa irrota. X
4.8.2  Vaatimustenmukaisuus ! Silmdmaardinen tarkastus. Heijastin tai sen viri tai sijoitus ei ole vaatimusten ! mu- X
kainen.
Puuttuu tai ldhettdd punaista valoa eteen tai valkoista va- X
loa taakse.
4.9 Valaisinlaitteiden pakolliset merkkivalaisimet
4.9.1 Kunto ja toiminta Silmdmdidrdinen  tarkastus ja  toiminnan | Ei toimi. X
kokeilu.
Ei toimi kaukovalaisimen tai takasumuvalaisimen osalta. X
4.9.2  Vaatimustenmukaisuus ! Silmimiardinen  tarkastus ja  toiminnan | Eivit vaatimusten ! mukaisia. X
kokeilu.
410  Vetoauton ja perdvaunun tai | Silmidmaidrdinen tarkastus; jos mahdollista, tar- | a) Kiintedt osat puutteellisesti kiinnitetty. X
puoliperdavaunun viliset sih- | kastetaan kytkenndn sihkoinen jatkuvuus.
kokytkennat Loysd pistoke. X
b) Eristys vahingoittunut tai huonokuntoinen. X
Saattaa aiheuttaa oikosulun. X
¢) Perdvaunun tai vetoauton sihkoliitinnit toimivat vir- X
heellisesti.
Perdvaunun jarruvalot eivit toimi lainkaan. X
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Kohde

Menetelmi

Hylkdysperusteet

Puutteiden arviointi

Vihiinen

Vakava

Vaarallinen

4.11

Sihkojohdot

Silmdmairdinen tarkastus, (soveltuvin osin)
my0s tarkastus moottoritilan sisalta.

a)

Johtojen kiinnitys puutteellinen.

Kiinnitykset 16ysid, kosketuksissa terdviin reunoihin,
liitosten irtoaminen todennakoista.

Johdot todennidkoisesti kosketuksissa kuumiin tai
pyoriviin osiin tai maahan, liitoksia irronnut (jarru-
tuksen tai ohjauksen kannalta merkitykselliset osat).

X

Johdot hieman vaurioituneita.
Johdot pahoin vaurioituneita.

Johdot darimmadisen vaurioituneita (jarrutuksen tai oh-
jauksen kannalta merkitykselliset osat).

Eristys vahingoittunut tai huonokuntoinen.
Saattaa aiheuttaa oikosulun.

IImeinen palovaara, kipindiden muodostus.

4.12

Ei-pakolliset valaisimet ja hei-

jastimet (X)

2

Silmdmdardinen  tarkastus ja  toiminnan

kokeilu.

Valaisinta/heijastinta ei ole asennettu vaatimusten !
mukaisesti.

Lihettdd/heijastaa punaista valoa edessd tai valkoista
valoa takana.

Valaisimen toiminta ei ole vaatimusten ! mukaista.

Samanaikaisesti toiminnassa olevien ajovalojen luku-
maédra ylittad sallitun valon kirkkauden. Lihettdd pu-
naista valoa edessd tai valkoista valoa takana.

Valaisin/heijastin puutteellisesti kiinnitetty.

Hyvin suuri irtoamisvaara.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
413 Akku (akut) Silmdméardinen tarkastus. a) Puutteellinen kiinnitys. X
Ei kiinnitetty asianmukaisesti; saattaa aiheuttaa oiko- X
sulun.
b) Vuoto. X
Vaarallisten aineiden vuoto. X
¢) Viallinen kytkin (jos vaadittu). X
d) Vialliset sulakkeet (jos vaadittu). X
e) Riittdmdton tuuletus (jos vaadittu). X
5. AKSELIT, PYORAT, RENKAAT JA PYORANTUENTA
5.1 Akselit
5.1.1  Akselit Silmdmaardinen tarkastus kayttden vilystentar- | a) Akselissa murtuma tai muodonmuutos. X
(+B) kistuslaitetta, jos saatavilla.
b) Kiinnitys ajoneuvoon puutteellinen. X
Puutteellinen vakaus, vaikuttaa toimivuuteen: liiallinen X
liikkuvuus kiinnityksiin néhden.
¢) Muutos, joka ei ole turvallinen 3 X
Puutteellinen vakaus, vaikuttaa toimivuuteen, lijan 13- X
helld ajoneuvon muita osia tai maata.
5.1.2.  Olka-akselit Silmdmaardinen tarkastus kayttden valystentar- | a) Olka-akseli murtunut. X
(+E) kistuslaitetta, jos saatavilla. Kuhunkin pyordan
kohdistetaan pysty- tai sivuttaissuuntainen | b) Olkatappi ja/tai holkit erittiin kuluneet. X
voima ja tarkkaillaan akselin ja olka-akselin
vélisen liikkeen suuruutta. Loystyminen todenndkdistd; suuntavakaus puutteelli- X
nen.
c¢) Liikaa liikettd olka-akselin ja akselin valilla. X
Loystyminen todennakoistd; suuntavakaus puutteelli- X

nen.
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
d) Olka-akselin lukitus puutteellinen. X
Loystyminen todennikdistd; suuntavakaus puutteelli- X
nen.
5.1.3  Pyorin laakerit Silmimaddrdinen tarkastus kdyttden vilystentar- | a) Pyordnlaakerissa liikaa vilysta. X
(+E) kistuslaitetta, jos saatavilla. Heilutetaan pyoraa
tai kohdistetaan sivuttaissuuntainen voima ku- Suuntavakaus puutteellinen; hajoamisvaara' X
hunkin pyo6rddn ja tarkkaillaan pyoran liikettd
ylospdin suhteessa olka-akseliin. b) Pyorinlaakeri liian tiukka, jumittunut. X
Ylikuumenemisvaara; hajoamisvaara. X
5.2 Pyorit ja renkaat
5.2.1  Pyordn napa Silmidmadardinen tarkastus. a) PyOrdn muttereita tai pultteja puuttuu. X
Kiinnitys puuttuu tai on niin 16ys4, ettd liikennetur- X
vallisuus vaarantuu merkittdvasti.
b) Napa kulunut tai vahingoittunut. X
Napa kulunut tai vahingoittunut tavalla, joka vaikut- X
taa pyorien turvalliseen kiinnitykseen.
5.2.2  Pyorat Kunkin vanteen molempien puolien silmi- | a) Murtumia tai puutteellinen hitsaus. X
maédrainen tarkastus ajoneuvon ollessa tarkas-
tuskuilun péélld tai autonostimessa. b) Renkaan lukkorenkaita ei ole asennettu asianmukai- X
sesti.
Irtoaminen todenndkoista. X
¢) Vanne pahoin védntynyt tai erittdin kulunut. X
Vaikuttaa pyordn navan turvalliseen kiinnitykseen; X
vaikuttaa renkaan turvalliseen kiinnitykseen.
d) Vanteen koko, tekninen rakenne, yhteensopivuus tai X

tyyppi i ole vaatimusten ! mukainen ja vaikuttaa lii-
kenneturvallisuuteen.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
5.2.3  Renkaat Koko renkaan silmidmairdinen tarkastus liikkut- | a) Renkaan koko, kantavuus, hyviaksymismerkki tai no- X
tamalla ajoneuvoa eteen ja taakse. peusluokka ei ole vaatimusten ! mukainen ja vaikut-
taa liikkenneturvallisuuteen.
Riittdmiton kantavuus tai nopeusluokka suhteessa to- X
siasialliseen kdyttoon, rengas koskettaa muita ajoneu-
von kiinteitd osia heikentden ajoturvallisuutta.
b) Samalla akselilla tai paripyorissd erikokoisia renkaita. X
¢) Samalla akselilla rakenteeltaan erilaisia renkaita (vy6- X
renkaat/ristikudosrenkaat).
d) Renkaassa vakavia vaurioita tai viiltoja. X
Kudosrakenne ndkyvissé tai vahingoittunut. X
e) Renkaan kulutuspinnan kulumismerkintd nikyvissa. X
Renkaan urasyvyys ei ole vaatimusten ! mukainen. X
f) Rengas hankaa toiseen osaan (joustavat roiskeenesto- X
laitteet).
Rengas hankaa toiseen osaan (ajoturvallisuus ei ole X
vaarantunut).
g) Uudelleenpinnoitetut renkaat eivit ole vaatimusten ! X
mukaiset.
Vaikuttaa kudosrakenteen suojapinnoitteeseen. X
53 Pyorantuenta
5.3.1 Jouset ja kallistuksenvakaajat | Silmdmédrdinen tarkastus kayttden vilystentar- | a) Jouset puutteellisesti kiinnitetty runkoon tai akseliin. X
(+E) kistuslaitetta, jos saatavilla.
Nakyvad liikettd, kiinnitykset erittdin 1oystyneet. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
b) Jousen osa vahingoittunut tai murtunut. X
Vaikuttaa erittdin merkittdvisti padjousen tai lisdjous- X
ten toimintaan.
¢) Jousi puuttuu. X
Vaikuttaa erittdin merkittavésti padjousen tai lisdjous- X
ten toimintaan.
d) Muutos, joka ei ole turvallinen 3, X
Liian ldhelld ajoneuvon muita osia; jousijdrjestelma ei X
toimi.
5.3.2  Iskunvaimentimet Silmédmaérdinen tarkastus. a) Iskunvaimentimet puutteellisesti kiinnitetty runkoon X
tai akseliin.
Iskunvaimennin irti kiinnityksistaan. X
b) Iskunvaimennin vahingoittunut ja siind on merkkejd X
vakavasta vuodosta tai toimintahdiriostd.
¢) Iskunvaimennin puuttuu. X
5.3.3  Viidntosauvat, tukivarret ja | Silmdmédrdinen tarkastus kdyttden valystentar- | a) Osa puutteellisesti kiinnitetty runkoon tai akseliin. X
reaktiotangot kistuslaitetta, jos saatavilla.
(+E) Loystyminen todennakdistd; suuntavakaus puutteelli- X
nen.
b) Osa vahingoittunut tai erittdin syopynyt. X
Vaikuttaa osan vakauteen, tai osa murtunut. X
¢) Muutos, joka ei ole turvallinen 3, X
X

Liian ldhelld ajoneuvon muita osia; jirjestelma ei toi-
mi.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
5.3.4  Jousituksen nivelet Silmdmairdinen tarkastus kdyttden vilystentar- | a) Jousen riipuke ja/tai holkit tai jousituksen nivelet erit- X
(+) kistuslaitetta, jos saatavilla. tdin kuluneet.
Loystyminen todennikdistd; suuntavakaus puutteelli- X
nen.
b) Polysuojus pahoin vaurioitunut. X
Polysuojus puuttuu tai murtunut. X
5.3.5  Ilmajousitus Silmidmaardinen tarkastus. a) Jarjestelmd ei toimi. X
b) Mikd tahansa osa vahingoittunut, muutettu tai vauri- X
oitunut jarjestelmin toimintaa haittaavalla tavalla.
Vaikuttaa suuresti jirjestelméin toimintaan. X
) Jarjestelmassd korvin kuultava vuoto. X
d) Muutos, joka ei ole turvallinen. X
6. RUNKO JA KORI VARUSTEINEEN
6.1 Runko tai kori varusteineen
6.1.1  Yleinen kunto Silmdmaardinen tarkastus a) Jonkin pitkittiis- tai poikittaisosan vihiinen murtuma X
tai muodonmuutos.
Jonkin pitkittdis- tai poikittaisosan vakava murtuma X
tai muodonmuutos.
b) Vahvistuslevyjen tai kiinnikkeiden kiinnitys puutteelli- X
nen.
Suurin osa kiinnityksistd 16ysid. Osien lujuus riittdima- X
ton.
¢) Rakenteen lujuuteen vaikuttava ruostevaurio. X
Osien lujuus riittdméton. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
6.1.2  Pakoputkisto ja dinenvai- | Silmdmadrdinen tarkastus a) Pakoputkisto puutteellisesti kiinnitetty tai vuotaa. X
mentimet
b) Pakokaasu piddsee ohjaamoon tai matkustajatilaan. X
Vaarantaa ajoneuvossa olevien henkildiden terveyden. X
6.1.3  Polttoainesiilio ja-putket | Silmdmdardinen tarkastus; LPG/CNG/LNG-jir- | a) Polttoainesdilio tai -putket puutteellisesti kiinnitetty, X
(my6s limmityslaitteen polt- | jestelmissd kdytetddn vuodonilmaisinlaitetta. mikd aiheuttaa erityisen palovaaran.
toainesilio ja putket)
b) Polttoainetta vuotaa tai tdyttoaukon kansi puuttuu tai X
ei toimi.
Palovaara; vaarallisen aineen liiallinen vuoto. X
¢) Hankautuneet putket. X
Vahingoittuneet putket. X
d) Polttoaineen sulkuhana (jos vaadittu) ei toimi asian- X
mukaisesti.
) Seuraavista syistd aiheutuva palovaara: X
— vuotava polttoaine
— polttoainesiilio tai pakoputki epdasianmukaisesti
suojattu
— moottoritilan kunto.
f) LPG/CNG/LNG- tai vetyjirjestelmi ei ole vaatimusten- X
mukainen, mika tahansa jarjestelmin osa viallinen .
6.1.4  Puskurit, sivusuojat ja taka-al- | Silmdmaardinen tarkastus. a) Puutteellinen kiinnitys tai vaurioita, jotka voivat aihe- X
leajosuojat uttaa vammoja kosketuksessa.
Osia saattaa irrota; vaikuttaa suuresti toimivuuteen. X
b) Laite selvisti vaatimusten ! vastainen. X

Y10Tt'6C

[ ]

Y[ usul[[eaiA urworun uedooing

181//T1 1



Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
6.1.5 Varapyoran teline (jos asen- | Silmdmadrdinen tarkastus. a) Teline ei ole asianmukaisessa kunnossa. X
nettu)
b) Teline murtunut tai puutteellisesti kiinnitetty. X
¢) Vararengas puutteellisesti kiinnitetty telineeseen. X
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
6.1.6  Kytkentd- ja hinauslaitteet Kulumisen ja asianmukaisen toiminnan silma- | a) Jokin osa vahingoittunut, puutteellinen tai murtunut X
E médrdinen tarkastus, kiinnittden erityistd huo- (jos ei kaytossd).
(+E) miota asennettuihin turvalaitteisiin ja/tai tar-
kastus mittauslaitteella. Osa vahingoittunut, puutteellinen tai murtunut (jos X
kiytossa).
b) Jokin osa erittdin kulunut. X
Yli kdyttorajan. X
¢) Kiinnitys puutteellinen. X
Kiinnitys 10ystynyt, hyvin suuri irtoamisvaara. X
d) Turvalaite puuttuu tai ei toimi asianmukaisesti. X
e) Kytkentdosoitin ei toimi. X
f) Peittdd rekisterikilven tai valaisimen (kun poissa kay- X
tostd).
Rekisterikilpi ei luettavissa (kun poissa kdytostd). X
g) Muutos, joka ei ole turvallinen * (toissijaiset osat). X
Muutos, joka ei ole turvallinen > (ensisijaiset osat). X
h) Liian heikko tai yhteensopimaton kytkenti tai kytken- X

tilaite ei vaatimusten mukainen.
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
6.1.7  Vaihteisto Silmédmaérdinen tarkastus. a) Loysid tai puuttuvia kiinnityspultteja. X
Loysid tai puuttuvia kiinnityspultteja niin paljon, ettd X
liikenneturvallisuus vaarantuu vakavasti.
b) Vaihteiston laakerit erittdin kuluneet. X
Hyvin suuri [6ystymis- tai murtumisvaara. X
¢) Akselin nivel tai voimansiirtoketjut/-hihnat erittdin X
kuluneet.
Hyvin suuri [6ystymis- tai murtumisvaara. X
d) Vaurioituneet joustokytkimet. X
Hyvin suuri [6ystymis- tai murtumisvaara. X
e) Akseli vahingoittunut tai vddntynyt. X
f) Laakeripesd murtunut tai puutteellisesti kiinnitetty. X
Hyvin suuri 16ystymis- tai murtumisvaara. X
g) Polysuojus pahoin vaurioitunut. X
Polysuojus puuttuu tai murtunut. X
h) Laiton muutos voimansiirtolaitteissa. X
6.1.8  Moottorikiinnikkeet Silmdmairainen tarkastus Kiinnikkeet huonokuntoisia, niissd on ilmeisid ja vakavia X
vaurioita.
Loysidt tai murtuneet kiinnikkeet. X
6.1.9  Moottorin suorituskyky (X) 2 | Silmaméarainen tarkastus ja/tai tarkastus kiyt- | a) Ohjausyksikkod muutettu turvallisuuteen ja/tai ympa- X
tden sdhkoistd liitantad. ristoon vaikuttavalla tavalla.
b) Moottoria muutettu turvallisuuteen ja/tai ymparistoon X

vaikuttavalla tavalla.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
6.2. Ohjaamo ja kuormakori
6.2.1  Kunto Silmdmaardinen tarkastus. a) Loystynyt tai vahingoittunut paneeli tai osa, joka voi X
aiheuttaa vammoja.
Saattaa irrota. X
b) Runkopilarin kiinnitys puutteellinen. X
Puutteellinen vakaus. X
¢) Pakokaasu pdisee sisddn. X
Vaarantaa ajoneuvossa olevien henkildiden terveyden. X
d) Muutos, joka ei ole turvallinen > X
Liian ldhelld pyorivid tai liikkkuvia osia ja tietd. X
6.2.2  Kiinnitys Silmdmadrdinen tarkastus. a) Kori tai ohjaamo puutteellisesti kiinnitetty. X
Vaikuttaa vakauteen. X
b) Korifohjaamo on selvisti vinossa runkoon nihden. X
¢) Korin/ohjaamon kiinnitys runkoon tai poikittaistu- X
keen puutteellinen tai puuttuu ja jos symmetrinen.
Korin/ohjaamon kiinnitys runkoon tai poikittaistu- X
keen puuttuu tai on niin puutteellinen, ettd liikkenne-
turvallisuus vaarantuu vakavasti.
d) Itsekantavan korin kiinnityspisteissd ruostevaurioita. X
Puutteellinen vakaus. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
6.2.3  Ovet ja ovenkahvat Silmdmadardinen tarkastus. a) Ovi ei aukene tai sulkeudu kunnolla. X
b) Ovi saattaa aueta vahingossa, tai se ei pysy kiinni X
(liukuovet).
Ovi saattaa aueta vahingossa, tai se ei pysy kiinni X
(kddntoovet).
¢) Ovet, saranat, kahvat tai pilari vaurioituneita. X
Ovet, saranat, kahvat tai pilari puuttuvat tai 10ysia. X
6.2.4 Lattia Silmdmadardinen tarkastus. Lattia heikko tai pahoin vaurioitunut. X
Riittdimédton vakaus. X
6.2.5  Kuljettajan istuin Silmédmaérdinen tarkastus. a) Istuimen rakenne viallinen. X
Istuimen kiinnitys 10ysa. X
b) Sdatomekanismi ei toimi asianmukaisesti. X
Istuin liikkuu tai selkdnoja ei korjattavissa. X
6.2.6  Muut istuimet Silmdmadardinen tarkastus. a) Istuimet vaurioituneita tai puutteellisesti kiinnitettyja X
(toissijaiset osat).
[stuimet vaurioituneita tai puutteellisesti kiinnitettyja X
(olennaiset osat).
b) Istuimia ei ole asennettu vaatimusten ! mukaisesti. X
Istuinten sallittu lukumaara ylittyy; sijoittelu ei hyvak- X
synnin mukainen.
6.2.7  Hallintalaitteet Silmdmaardinen  tarkastus ja  toiminnan | Mikd tahansa ajoneuvon turvallisen kdyton kannalta vilt- X
kokeilu. timaton hallintalaite ei toimi asianmukaisesti.
Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
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Kohde Menetelma Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
6.2.8  Ohjaamon askelmat Silmédmaérdinen tarkastus. a) Askelma tai astinlauta puutteellisesti kiinnitetty. X
Riittdmaton vakaus. X
b) Askelma tai astinlauta vaurioitunut niin, ettd voi ai- X
heuttaa vammoja kayttsjille.
6.2.9  Muut sisd- ja ulkovarusteet ja | Silmdmadrdinen tarkastus. a) Muiden varusteiden ja laitteiden kiinnitys puutteelli- X
-laitteet nen.
b) Muu varuste tai laite ei ole vaatimusten ! mukainen. X
Asennetut osat voivat aiheuttaa vammoja; vaikuttaa X
toiminnan turvallisuuteen.
¢) Vuotava hydraulilaite. X
Vaarallisen aineen merkittdvad vuoto. X
6.2.10 Roiskesuojat ja roiskeldpat Silmédmaérdinen tarkastus. a) Puuttuu, 16ysalld tai erittdin syopynyt. X
Voi aiheuttaa vammoja; saattaa irrota. X
b) Liian ldhelld rengasta/pyordd (roiskelappa). X
Liian ldhelld rengasta/pyorai (roiskesuoja). X
c) Ei vaatimusten ! mukainen. X
Ei peitd kulutuspintaa riittavasti. X
7. MUUT VARUSTEET
7.1. Turvavyo6t/lukot ja turvajirjestelmat
7.1.1  Turvavoiden/lukkojen kiinni- | Silmdméidrdinen tarkastus. a) Kiinnityspiste pahoin vaurioitunut. X
tyksen turvallisuus
Vaikuttaa vakauteen. X
b) Kiinnitys 16ystynyt. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
7.1.2  Turvavoiden/lukkojen kunto | Silmdmédrdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Pakollinen turvavy6é puuttuu tai sitd ei ole asennettu. X
kokeilu.
b) Turvavy6 vahingoittunut. X
Viiltoja tai merkkejd liiallisesta venymisesta. X
) Turvavyo ei ole vaatimusten ! mukainen. X
d) Turvavyon lukko vahingoittunut tai se ei toimi asian- X
mukaisesti.
e) Turvavyon kelauslaite vahingoittunut tai se ei toimi X
asianmukaisesti.
7.1.3  Turvavoiden voimanrajoitti- | Silmdmaéardinen tarkastus jaftai tarkastus kdyt- | a) Voimanrajoitin puuttuu selvisti tai ei sovellu ajoneu- X
met tden sihkoistd liitdntda. voon.
b) Jarjestelmi ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen lii- X
tinnidn kautta.
7.1.4  Turvavoiden esikiristimet Silmdmaardinen tarkastus ja/tai tarkastus kdyt- | a) Esikiristin puuttuu selvisti tai ei sovellu ajoneuvoon. X
tden sahkoistd liitantda.
b) Jarjestelmi ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkéisen lii- X
tinndn kautta.
7.1.5  Turvatyyny Silmédmaérdinen tarkastus ja/tai tarkastus kdyt- | a) Turvatyyny puuttuu selvisti tai ei sovellu ajoneuvoon. X
tden sdhkoistd liitintad.
b) Jarjestelmé ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen lii- X
tinnan kautta.
¢) Turvatyyny ei selvisti toimi. X
7.1.6  Turvajdrjestelmat Toimintahdirién merkkivalon (MIL) silmdmai- | a) SRS-jdrjestelmin toimintahdirion merkkivalo nayttdd X

rdinen tarkastus jaftai tarkastus kdyttden sih-

koista liitdntaa.

mitd tahansa vikaa jdrjestelmissa.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
b) Jarjestelmd ilmoittaa viasta ajoneuvon sidhkoisen lii- X
tinnan kautta.
7.2 Palosammutin (X) 2 Silmdmairdinen tarkastus. a) Puuttuu. X
b) Ei vaatimusten | mukainen X
Jos vaadittu (esim. taksit, linja-autot jne.). X
7.3 Lukkolaite ja luvattoman | Silmdmairdinen tarkastus ja toiminnan | a) Laite ei estd ajoneuvon kdyttoa. X
kdyton estdva laite kokeilu.
b) Viallinen. X
Lukitsee ajoneuvon tai estdd sen kdyton tahattomasti. X
7.4 Varoituskolmio (jos vaadittu) | Silmdmaardinen tarkastus. a) Puuttuu tai puutteellinen. X
x) 2
b) Ei vaatimusten | mukainen. X
7.5 Ensiapupakkaus (jos vaadittu) | Silmdméédrdinen tarkastus. Puuttuu, puutteellinen tai ei vaatimusten ! mukainen. X
x) 2
7.6 Py6rin Jarrukiilat (jos vaadit- | Silmdmadrdinen tarkastus. Puuttuvat tai vaurioituneet, riittimaton vakaus tai koko. X
tu) (X)
7.7 Aédnimerkinantolaite Silmdmaddrdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Ei toimi asianmukaisesti. X
kokeilu.
Ei toimi lainkaan. X
b) Kayttolaite huonosti kiinnitetty. X
c) Ei vaatimusten ! mukainen. X
Aéni voidaan sekoittaa virallisiin sireeneihin. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
7.8 Nopeusmittari Silmimaariinen tarkastus tai toiminnan ko- | a) Ei asennettu vaatimusten ! mukaisesti. X
keilu koeajon aikana tai siahkoisesti.
Puuttuu (jos vaadittu). X
b) Toiminta puutteellinen. X
Ei toimi lainkaan. X
¢) Valaistus ei toimi riittdvasti. X
Valaistus ei toimi lainkaan. X
7.9 Ajopiirturi (jos asennettu tai | Silmdmadridinen tarkastus a) Ei asennettu vaatimusten ! mukaisesti. X
vaadittu)
b) Ei toimi. X
¢) Sinetointi vahingoittunut tai puuttuu. X
d) Asennuskilpi puuttuu, huonosti luettavissa tai ei endd X
voimassa.
e) Laitteen tietoja on selvisti muutettu tai laitetta kisi- X
telty vilpillisesti.
f) Rengaskoko ei sovi yhteen kalibrointiparametrien X
kanssa.
7.10  Nopeudenrajoitin (jos asen- | Silmidmairiinen tarkastus ja toiminnan kokei- | a) Ei asennettu vaatimusten ! mukaisesti. X
nettu tai vaadittu) lu, jos laite kdytettavissa.
(+E) b) Selvisti toimimaton. X
¢) Asctusnopeus vadra (jos tarkastetaan). X
d) Sinetdinti vahingoittunut tai puuttuu. X
e) Kilpi puuttuu, tai se ei ole luettavissa. X
f) Rengaskoko ei sovi yhteen kalibrointiparametrien X

kanssa.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
7.11  Matkamittari, jos saatavilla | Silmdmaéardinen tarkastus jaftai tarkastus kdyt- | a) Tietoja selvdsti muutettu (petos) ajoneuvon mittarilu- X
(X) 2 tden sihkoistd liitantad. keman alentamiseksi tai vaaristdmiseksi.
b) Selvisti toimimaton. X
7.12  Ajonvakautusjirjestelma Silmdmairdinen tarkastus ja/tai tarkastus kdyt- | a) Py6rdn nopeusanturi puuttuu tai on vahingoittunut. X
(ESC), jos asennettu tai vaa- | tden sihkoistd liitdntda.
i 2 . .
dittu (X) b) Johdotus vahingoittunut. X
¢) Muita osia puuttuu, tai ne ovat vahingoittuneet. X
d) Kytkin vahingoittunut tai ei toimi asianmukaisesti. X
¢) ESC-jdrjestelmdn toimintahdirion merkkivalo (MIL) X
ndyttdd mitd tahansa vikaa jdrjestelmissa.
f) Jdrjestelmi ilmoittaa viasta ajoneuvon sihkoisen lii- X
tinnan kautta.
8 YMPARISTOHAITAT
8.1. Melu
8.1.1  Adnenvaimennusjirjestelma | Subjektiivinen arviointi (paitsi jos tarkastaja | a) Vaatimuksissa ! sallittu melutaso ylittyy. X
+E) katsoo, ettd sallittu melutaso saattaa ylittyd,
jolloin voidaan suorittaa melumittaus &nita- | b) Mik4 tahansa 44nenvaimennusjérjestelmin osa on 16y- X
somittarilla ajoneuvon ollessa paikallaan). sd, vahingoittunut, vddrin asennettu, puuttuu tai osaa
on selvisti muutettu tavalla, joka vaikuttaa haitallisesti
melutasoon.
Hyvin suuri irtoamisvaara. X
8.2 Pakokaasupaistot
8.2.1  Ottomoottorin paastot
8.2.1.1 Pakokaasupdistojen rajoitus- | Silmdmadrdinen tarkastus. a) Valmistajan asentama paistonrajoituslaite puuttuu, X
laite siti on muutetty, tai se on ilmeisen viallinen.
b) Vuotoja, jotka voivat vaikuttaa padstomittauksiin. X

061/4T1 1

[ ]

Y[ usul[[eaiA uruorun uedooing

Y10T¥'6¢



Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
¢) Toimintahdirion merkkivalo ei noudata oikeaa jirjes- X
tysta.
8.2.1.2 Kaasupddstot — Paastoluokkiin Euro 5 ja Euro V saakka (7): | a) Joko pakokaasupddstot ylittavat valmistajan ilmoitta- X
) ) . ) mat arvot
(E) Mittaukset vaatimusten © mukaisella pako-
kaasu-analysaattorilla tai OBD-laitteen lu- b) tai ios miitd tietoia ei ol lla. CO-piistot vii X
kema. Pakokaasupiistdjen arvioinnissa on ) tai, jos nditd tietoja ei ole saatavilla, CO-pddstot ylit-
aina ensisijaisena menetelmind paistojen tavat seuraavat arvot:
mittaaminen pakoputken pddstd. Jisenval- i) ajoneuvot, joissa ei ole kehittynyttd paistonrajoi-
tiot voivat vastaavuud_en arvioinnin perus- tusjarjestelmia:
teella ja ottaen huomioon asiaankuuluvan
tyyppihyvaksyntilain-siddannon sallia — 4,5 %, tai
OBD-jdrjestelmén kiyton valmistajan suo- .
situsten ja muiden vaatimusten mukaisesti. — 35%
Piistoluokista Euro 6 ja Euro VI sen mukaan, mikid on vaatimuksissa ! médritelty
alkaen (9): rekisterdintipdivd tai ensimmdinen kayttoonotto-
paivi.
Mittaukset pakokaasuanalysaattorilla vaa- o o ] o
timusten ! mukaisesti tai OBD-laitteen lu- ii) ajoneuvot, joissa on kehittynyt pédstonrajoitusjdr-
kema valmistajan suositusten ja muiden jestelmd:
. 1 . .
vaatimusten ' mukaisesti. — joutokéynnilli: 0,5 %
Mlttaukse.t eivit sovellettavissa kaksitahti- — korotetulla joutokéynnillé: 0,3 %
moottoreihin.
. S . . tai
Vaihtoehtoisesti mittaukset voidaan tehdd
anturilaitteella ja tulokset voidaan varmen- — joutokdynnilld: 0,3 % (°)
taa standardoiduilla testausmenetelmilla.
— korotetulla joutokdynnilld: 0,2 %
sen mukaan, miki on vaatimuksissa ! maaritelty
rekisterdintipdivd tai ensimmdinen kayttoonotto-
paiva.
¢) Lambda-kerroin ei ole vililld 1 £ 0,03, tai se ei ole X
valmistajan erittelyn mukainen.
d) OBD+jirjestelmdn lukema osoittaa merkittdavad toi- X
mintahdiriota.
e) Anturimittaus osoittaa merkittdvdd vaatimustenvastai- X

suutta.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
8.2.2  Puristussytytysmoottorin padstot
8.2.2.1 Pakokaasupdistojen rajoitus- | Silmdmadrdinen tarkastus. a) Valmistajan asentama padstojenrajoituslaite puuttuu X
laite tai on ilmeisen viallinen.
b) Vuotoja, jotka voivat vaikuttaa pddstomittauksiin. X
¢) Toimintahdirion merkkivalo ei noudata oikeaa jirjes- X
tysta.
d) Riittdmaton reagenssi tapauksen mukaan. X
8.2.2.2 Savutus — Paastoluokkiin Euro 5 ja Euro V saakka (°): | a) Ajoneuvoilla, jotka on rekisterdity tai otettu ensim-
miisen kerran kiyttoon vaatimuksissa ! mairitellyn
Tatd vaatimusta ei sovelleta Savutusmittaus vapaassa kiihdytyksessa (il- ajankohdan jalkeen,
ajoneuvoihin, jotka on rekis- man kuormaa tyhjakdynnistd ruiskutuksen
terdity tai otettu kdytto6n katkaisun kierrosnopeuteen) vaihde va- ) ) o )
ennen 1. tammikuuta 1980. savutus ylittdd ajoneuvossa olevassa valmistajan kil- X

paalla ja kytkin kytkettynd tai OBD-lait-
teen lukema. PakokaasupaistGjen arvioin-
nissa on aina ensisijaisena menetelmina
pdastojen mittaaminen pakoputken paasta.
Jasenvaltiot voivat vastaavuuden arvioinnin
perusteella sallia OBD-jarjestelmin kiyton
valmistajan suositusten ja muiden vaa-
timusten mukaisesti.

Piistoluokista Euro 6 ja Euro VI alkaen (8):

Savutusmittaus vapaassa kiihdytyksessa (il-
man kuormaa tyhjakdynnistd ruiskutuksen
katkaisun kierrosnopeuteen) vaihde va-
paalla ja kytkin kytkettynd tai OBD-lait-
teen lukema valmistajan suositusten ja
muiden vaatimusten ! mukaisesti.

vessd ilmoitetun tason;
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
Ajoneuvon esivalmistelu: b) Jos titd tietoa ei ole saatavilla tai vaatimuksissa ! ei X
sallita viitearvojen kdyttod,
1. Ajoneuvo voidaan testata ilman esivalmis-
telua, mutta turvallisuussyistd olisi tarkistet- — vapaasti hengittavilli moottoreilla: 2,5 m™!,
tava, ettd moottori on saavuttanut kéiynti-
lampofllafl ja ettd se on mekaanisesti tyy- — turboahtimella varustetuilla moottoreilla: 3,0 m™,
dyttavissd kunnossa.
tai ajoneuvoilla, jotka on yksiloity vaatimuksissa ! tai
jotka on ensirekisterdity tai otettu ensimmadisen ker-
ran kayttoon vaatimuksissa ! madritellyn ajankohdan
jalkeen:
1,5 m™! (19
tai
0,7 m*
2. Esivalmistelua koskevat vaatimukset: X

i) Moottorin on saavutettava tdysi kdynti-
lampatila, eli esimerkiksi ljynmittapui-
kon putkesta anturilla mitattavan
moottoridljyn lampétilan on oltava va-
hintddn 80 °C, tai normaali kdyntilim-
potila, jos se on titd alhaisempi, taikka
infrapunasiteilyn perusteella mitattavan
sylinteriryhmédn ldmpétilan on oltava
vahintddn edelli mainittua vastaava
lampatila. Jos tdiméd mittaus on ajoneu-
von kokoonpanosta johtuen epikaytin-
nollinen, ajoneuvon normaali kaynti-
lampaotila voidaan mddrittdd muilla ta-
voin, esimerkiksi moottorin tuulettimen
toiminnasta.

—_
=
=

Pakojdrjestelmi on puhdistettava vahin-
tddn kolmella vapaan kiihdytyksen syk-
lilla tai vastaavalla menetelmalla.
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
Testausmenettely: ¢) Anturimittaus osoittaa merkittivdd vaatimustenvastai- X

1. Moottorin ja mahdollisen turboahtimen on

oltava tyhjakdynnilld ennen kunkin vapaan
kiihdytyksen syklin alkua. Raskaiden diesel-
moottoreiden osalta timd merkitsee sitd,
ettd kaasupolkimen pédstimisen jilkeen
on odotettava vihintddn 10 sekuntia.

. Kunkin vapaan kiihdytyksen syklin aloitta-

miseksi kaasupoljin on painettava pohjaan
nopeasti ja portaattomasti (alle sekunnissa)
mutta ei lilan voimakkaasti, jotta ruiskutus-
pumpun syottd olisi mahdollisimman suu-
ri.

. Kunkin vapaan kiihdytyksen syklin aikana

moottorin on ennen kaasupolkimen pads-
timistd saavutettava ruiskutuksen katkaisun
kierrosnopeus tai automaattivaihteistolla
varustettujen ajoneuvojen osalta valmista-
jan ilmoittama kierrosnopeus tai, jos titd
tietoa ei ole saatavilla, kaksi kolmasosaa
ruiskutuksen katkaisun kierrosnopeudesta.
Tama voidaan todentaa esimerkiksi seuraa-
malla moottorin nopeutta tai antamalla
kaasupolkimen ensimmdisen painamisen
ja padstimisen valilld kulua riittdvad aika,
jonka olisi luokkiin M,, M3, N, ja N3 kuu-
luvien ajoneuvojen osalta oltava vihintddn
kaksi sekuntia.

. Ajoneuvo on hyldttdvi ainoastaan siini ta-

pauksessa, ettd vdhintddn viimeisten kol-
men vapaan kiihdytyksen syklin aritmeetti-
nen keskiarvo ylittdd raja-arvon. Keskiarvo
voidaan laskea siten, ettei huomioon oteta
sellaisia mahdollisia mittauksia, joiden tu-
lokset poikkeavat huomattavasti mitatusta
keskiarvosta, tai kdyttdmalld muuta tilasto-
laskentamenetelmid, jossa otetaan huomi-
oon mitattujen arvojen hajonta. Jasenvaltiot
voivat mddrdtd testisyklien enimmaismai-
rén.

suutta.
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
5. Tarpeettoman testauksen valttimiseksi ji-
senvaltiot voivat hyldtd sellaiset ajoneuvot,
joiden osalta alle kolmen vapaan kiihdytyk-
sen syklin tai puhdistussyklin jilkeen on
mitattu arvoja, jotka ylittdvat huomattavasti
raja-arvot. Niin ikddn tarpeettoman testauk-
sen vélttdmiseksi jasenvaltiot voivat hyvak-
syd sellaiset ajoneuvot, joiden osalta alle
kolmen vapaan kiihdytyksen syklin tai
puhdistussyklin jilkeen on mitattu arvoja,
jotka alittavat huomattavasti raja-arvot.
Vaihtoehtoisesti mittaukset voidaan tehdd
anturilaitteella ja tulokset voidaan varmen-
taa standardoiduilla testausmenetelmilla.
8.4 Muut ympdristoon liittyvat kohteet
8.4.1  Nestevuodot Mikd tahansa muu liiallinen nestevuoto kuin vesivuoto, X
joka voi vahingoittaa ympéristod tai aiheuttaa vaaraa
muille tielld liikkujille.
Tasainen tippojen muodostus, joka aiheuttaa hyvin va- X
kavan vaaran.
9. LISATARKASTUKSET M,- JA M;-LUOKAN AJONEUVOILLE, JOILLA KULJETETAAN MATKUSTAJIA
9.1. Ovet
9.1.1  Sisddn- ja uloskdynnit Silmédmairdinen tarkastus ja toiminnan kokei- | a) Puutteellinen toiminta. X
lu.
b) Huono kunto. X
Voivat aiheuttaa vammoja. X
¢) Hatakdytto viallinen. X
d) Ovien kauko-ohjaus tai varoituslaitteet viallisia. X
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Viahdinen | Vakava | Vaarallinen
9.1.2  Hatduloskdynnit Silmédmddrdinen tarkastus ja toiminnan ko- | a) Puutteellinen toiminta. X
keilu (jos asianmukaista).
b) Hatduloskdynnin kyltit eivit ole luettavissa. X
Hitduloskdynnin kyltit puuttuvat. X
¢) Ikkunan sirkemiseen tarkoitettu tyoviline puuttuu. X
d) Piisy estetty. X
9.2 Huurun- ja huurteenpoisto- | Silmdmdairdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Virheellinen toiminta. X
jarjestelma (X) 2 kokeilu.
Vaikuttaa ajoneuvon toimintaturvallisuuteen. X
b) Myrkyllisia kaasuja tai pakokaasuja padsee kuljettajan X
tilaan tai matkustajatilaan.
Vaarantaa ajoneuvossa olevien henkildiden terveyden. X
¢) Huurteenpoisto puutteellinen (jos pakollinen). X
9.3 Ilmanvaihto- ja limmitysjdr- | Silmdmaardinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Puutteellinen toiminta. X
jestelmi (X) 2 kokeilu.
Riski ajoneuvossa olevien henkiloiden terveydelle. X
b) Myrkyllisid kaasuja tai pakokaasuja pddsee kuljettajan X
tilaan tai matkustajatilaan.
Vaarantaa ajoneuvossa olevien henkil6iden terveyden. X
9.4. [stuimet
9.4.1 Matkustajien istuimet (mu- | Silmdmddrdinen tarkastus. Taittuvat istuimet (jos sallittuja) eivdt toimi automaa- X
kaan luettuina oppaan istuin ttisesti.
ja tarvittaessa lasten turvalait-
teet) Tukkivat hatduloskdynnin. X

961//T1 1

[ ]

Y[ usul[[eaiA uruorun uedooing

Y10T¥'6¢



Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
9.4.2  Kuljettajan istuin  (lisdvaa- | Silmdmadrdinen tarkastus. a) Puutteelliset erityislaitteet, kuten hiikaisysuojus. X
timukset)
Nikokenttd supistunut. X
b) Kuljettajan suojaus puutteellisesti kiinnitetty. X
Voi aiheuttaa vammoja. X
9.5 Sisdvalaistus ja linjakilvet | Silmdmédrdinen  tarkastus ja  toiminnan | Laite puutteellinen. X
(X) 2 kokeilu.
Ei toimi lainkaan. X
9.6 Kaytivit, seisomapaikat Silmédmaérdinen tarkastus. a) Lattiapinta puutteellisesti kiinnitetty. X
Vaikuttaa vakauteen. X
b) Puutteelliset tartuntatangot tai -lenkit. X
Puutteellinen kiinnitys tai kayttokelvoton. X
9.7 Portaat ja askelmat Silmédmddrdinen tarkastus ja toiminnan ko- | a) Huono kunto. X
keilu (jos asianmukaista).
Vahingoittuneet. X
Vaikuttaa vakauteen. X
b) Sisddn vedettdvit askelmat eivit toimi asianmu- X
kaisesti.
9.8 Kuulutusjarjestelma (X) 2 Silmdmaédrdinen  tarkastus ja  toiminnan | Jirjestelma viallinen. X
kokeilu.
Ei toimi lainkaan. X
9.9 Merkinnit (X) 2 Silmidmaardinen tarkastus. a) Merkintd puuttuu, on virheellinen tai ei ole X
luettavissa.
b) Viirdd tietoa. X
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Kohde Menetelmé Hylkéysperusteet Puutteiden arviointi
Vihiinen | Vakava | Vaarallinen
9.10.  Lasten kuljetukseen liittyvit vaatimukset (X) 2
9.10.1 Ovet Silmédmairdinen tarkastus. Ovia ei ole suojattu titd kuljetusmuotoa koskevien vaa- X
timusten ! mukaisesti.
9.10.2 Merkinantolaitteet ja erityis- | Silmdmaardinen tarkastus. Merkinantolaitteet tai erityisvarusteet puuttuvat. X
varusteet
9.11.  Liikuntarajoitteisten henkildiden kuljetukseen liittyvit vaatimukset (X) 2
9.11.1 Ovet, luiskat ja nostimet Silmidmédrdinen  tarkastus ja  toiminnan | a) Puutteellinen toiminta. X
kokeilu
Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
b) Huono kunto. X
Vaikuttaa vakauteen; voi aiheuttaa vammoja. X
¢) Vialliset kayttolaitteet. X
Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
d) Vialliset varoituslaitteet. X
Eivit toimi lainkaan. X
9.11.2 Pyoératuolin kiinnityspisteet | Silmadmaardinen tarkastus ja toiminnan kokei- | a) Puutteellinen toiminta. X
lu, jos asianmukaista.
Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
b) Huono kunto. X
Vaikuttaa vakauteen; voi aiheuttaa vammoja. X
) Vialliset kayttolaitteet. X
Vaikuttaa toiminnan turvallisuuteen. X
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Kohde Menetelmé Hylkdysperusteet Puutteiden arviointi

Vihiinen | Vakava Vaarallinen

9.11.3 Merkinantolaitteet ja erityis- | Silmdmadrdinen tarkastus. Merkinantolaitteet tai erityisvarusteet puuttuvat. X
varusteet

(")
Q
8
(°) 43 % perdvaunuilla ja puoliperdvaunuilla, jotka on rekisterdity vuoden 1988 jilkeen tai vaatimuksissa vahvistetun ajankohdan jilkeen sen mukaan, kumpi on myohiisempi.
(®) 2,2 m/s? luokkiin Ny, N, ja N3 kuuluvissa ajoneuvoissa.

()

)

©)

19)

olevan taulukon rivilli B1, B2 tai C annettujen raja-arvojen mukaisesti taikka rekisterdity tai otettu ensimmdisen kerran kiyttoon 1. heindkuuta 2008 jilkeen.

HUOMAUTUKSET:

1 »Vaatimukset” on asetettu ajoneuvon hyviksyntipiivind, ensirekisterdintipdivind tai ensimmiisend kiyttoonottopdivind voimassa olleissa tyyppihyviksyntivaatimuksissa ja jilkiasennusta koskevissa

velvoitteissa tai rekisterointimaan kansallisessa lainsdddannossa. Nditd hylkdysperusteita sovelletaan vain siind tapauksessa, ettd vaatimustenmukaisuus on tarkastettu.
2 Merkinnilld (X) on merkitty kohteet, jotka liittyvit ajoneuvon kuntoon ja sen soveltuvuuteen tielilkenteeseen, mutta joita ei pideti katsastuksessa valttimattomina.
3 Muutoksella, joka ei ole turvallinen, tarkoitetaan muutosta, joka heikenti4 ajoneuvon liikenneturvallisuutta tai jolla on kohtuuton kielteinen vaikutus ympiristoon.
E Kohteen tarkastuksessa tarvitaan laitteita.
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LITE III

I Kuorman kiinnityksen periaatteet

1. Kuorman kiinnityksen on kestettdva seuraavat, ajoneuvon kiihdytyksistd | hidastuksista syntyvit voimat:
— ajosuunnassa: 0,8 kertaa kuorman paino, ja
— sivusuunnassa: 0,5 kertaa kuorman paino, ja
— ajosuuntaa vastaan: 0,5 kertaa kuorman paino,
— ja sen on yleisesti estettdvd kuorman kallistuminen tai kaatuminen.

2. Kuorman sijoittamisessa on otettava huomioon suurimmat sallitut akselipainot samoin kuin tarvittavat pienimmat
akselipainot ajoneuvon suurimman sallitun massan rajoissa ajoneuvojen painoa ja mittoja koskevien sddnndsten
mukaisesti.

3. Kuormaa kiinnitettdessd on otettava huomioon sovellettavat vaatimukset, jotka koskevat erdiden ajoneuvon osien
vahvuutta, kun nditd osia kiytetddn kuorman kiinnitykseen. Téllaisia osia ovat etuseind, sivuseind, takaseind, pylvait
ja kiinnityspisteet.

4. Kuorman kiinnittdmiseksi voidaan kéyttdd yhtd tai useampaa seuraavista kiinnitysmenetelmistd taikka ndiden yhdistel-
maa:

— lukitus

— tuenta (paikallinen/yleinen)
— suora sidonta

— peittdminen.

5. Sovellettavat standardit:

Standardi Aihe
— EN 12195-1 Kiinnitysvoimien laskenta
— EN 12640 Kuormansidontapisteet
— EN 12642 Ajoneuvon korirakenne
— EN 12195-2 Tekokuituiset kiinnitysvalineet
— EN 12195-3 Kiinnityskettingit
— EN 12195-4 Kiinnitysvaijerit
— ISO 1161, ISO 1496 [SO-rahtikontit
— EN 283 Vaihtokorit
— EN 12641 Suojapeitteet
— EUMOS 40511 Pylvait
— EUMOS 40509 Kuljetuspakkaukset
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II Kuorman kiinnityksen tarkastus
1. Puutteiden luokittelu

Puutteet luokitellaan johonkin seuraavista puuteluokista:

— Vihiinen puute: Kyseessd on vahiinen puute, jos kuorma on kiinnitetty asianmukaisesti mutta turvallisuusohjeistus
saattaisi olla aiheellinen.

— Vakava puute: Kyseessd on vakava puute, jos kuormaa ei ole kiinnitetty riittdvalld tavalla ja on mahdollista, ettd
kuorma tai sen osa liikkuu merkittavasti tai kaatuu.

— Vaarallinen puute: Kyseessd on vaarallinen puute, jos liikenneturvallisuus on valittomaésti vaarantunut syistd, jotka
liittyvit kuorman tai sen osien irtoamisriskiin tai kuormasta vilittomisti aiheutuvaan vaaraan tai ihmisten turval-
lisuuden valittomaan vaarantumiseen.

Kun puutteita on useita, kuljetus luokitellaan vakavimman puuteluokan mukaisesti. Jos kuljetukseen liittyy useita
puutteita, se on luokiteltava seuraavaksi vakavampaan puuteluokkaan, silld on todennakoistd, ettd kyseisten puutteiden
vaikutukset ovat yhdessi toisiaan vahvistavia.

2. Tarkastusmenetelmit

Tarkastusmenetelmédnd on silmdmdaardinen arviointi, jossa tarkastetaan, ettd kuorman kiinnittdmiseen liittyvdt toimen-
piteet on toteutettu asianmukaisesti ja riittavalld tavalla, ja/tai jinnitevoimien mittaaminen, kiinnitystehokkuuden
laskeminen ja tarvittaessa todistusten tarkastaminen.

3. Puutteiden arviointi
Taulukossa 1 esitetddn sddnnot, joita voidaan soveltaa kuorman kiinnityksen tarkastuksen aikana sen maarittelemiseksi,
suoritetaanko kuljetus hyviksyttavissd oloissa.

Puutteet luokitellaan tdimdn luvun 1 jaksossa esitettyjen luokitusten perusteella tapauskohtaisesti.

Taulukossa 1 esitetyt arvot ovat suuntaa-antavia, ja niitd olisi pidettdvd ohjeina puuteluokan mddrittimiseksi ottaen
huomioon erityiset olosuhteet, erityisesti kuorman luonteen ja tarkastajan harkinnan mukaan.

Jos kuljetus kuuluu neuvoston direktiivin 95/50/EY (!) soveltamisalaan, voidaan soveltaa tarkempia vaatimuksia.

Taulukko 1
Kohde Puutteet Puutteiden arviointi
Vihdinen | Vakava [Vaarallinen
A Kuljetuspakkaus ei mahdollista asianmukaista kuorman kiinnitystd. | Tarkastajan harkinnan mukaan
B Yksi tai useampi kuormausyksikko ei ole asianmukaisesti sijoitettu. | Tarkastajan harkinnan mukaan
C Ajoneuvo ei ole soveltuva lastatulle kuormalle (muu kuin kohdassa | Tarkastajan harkinnan mukaan
10 lueteltu puute).
D Ajoneuvon pdillirakenteen ilmeiset puutteet (muu kuin kohdassa 10 | Tarkastajan harkinnan mukaan
lueteltu puute).
10. Ajoneuvon soveltuvuus

(") Neuvoston direktiivi 95/50/EY, annettu 6 pdivind lokakuuta 1995, yhtendisestd menettelystd vaarallisten aineiden tiekuljetusten
tarkastuksissa (EYVL L 249, 17.10.1995, s. 35).
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Kohde Puutteet Puutteiden arviointi
Vihdinen | Vakava [Vaarallinen
10.1 Etuseinid (jos kdytetty kuorman kiinnitykseen)
10.1.1 Osassa ruostevaurioita tai muotopoikkeamia X
Osa haljennut, mikd vaarantaa rahtitilan eheyden X
10.1.2 Riittdmdton lujuus (todistus tai merkintd, jos saatavana) X
Riittdmaton korkeus suhteessa kuljetettavaan kuormaan X
10.2 Sivuseinit (jos kdytetty kuorman kiinnitykseen)
10.2.1 Osassa ruostevaurioita, muotopoikkeamia, huonossa kunnossa ole- X
via saranoita tai kahvoja
Osa haljennut; puuttuvia tai toimimattomia saranoita tai kahvoja X
10.2.2 Tuen riittdméton lujuus (todistus tai merkinté, jos saatavana) X
Riittdmiton korkeus suhteessa kuljetettavaan kuormaan X
10.2.3 Sivuseinien lautojen riittimatén kunto X
Osa haljennut X
10.3 Takaseind (jos kdytetty kuorman kiinnitykseen)
10.3.1 Osassa ruostevaurioita, muotopoikkeamia, huonossa kunnossa ole- X
via saranoita tai kahvoja
Osa haljennut; puuttuvia tai toimimattomia saranoita tai kahvoja X
10.3.2 Riittdméton lujuus (todistus tai merkinté, jos saatavana) X
Riittdmdton korkeus suhteessa kuljetettavaan kuormaan X
10.4 Pylvddt (jos kaytetty kuorman kiinnitykseen)
10.4.1 Osassa ruostevaurioita tai muotopoikkeamia tai kiinnitys ajoneu- X
voon on riittimaton
Osa haljennut; kiinnitys ajoneuvoon epivakaa X
10.4.2 Riittiméton lujuus tai rakenne X
Riittdmdton korkeus suhteessa kuljetettavaan kuormaan X
10.5 Kiinnityspisteet (jos kdytetty kuorman kiinnitykseen)
10.5.1 Riittdmiton kunto tai rakenne X
Eivit kestd vaadittuja kuormaan vaikuttavia voimia X
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Kohde Puutteet Puutteiden arviointi
Vihdinen | Vakava [Vaarallinen

10.5.2 Riittamdton maira X

Riittdmédton médrd suhteessa vaadittuihin kuormaan vaikuttaviin X

voimiin
10.6 Vaaditut erityisrakenteet (jos kaytetty kuorman kiinnitykseen)
10.6.1 Riittdmdton kunto, vahingoittunut X

Osa haljennut; eivit kestd kiinnitysvoimia X
10.6.2 Eivit sovellu kuljetettavalle kuormalle X

Puuttuvat X
10.7 Lattia (jos kdytetty kuorman kiinnitykseen)
10.7.1 Riittdmdton kunto, vahingoittunut X

Osa haljennut; ei kestd kuormaa X
10.7.2 Riittdmaton kuormaluokitus X

Ei kestd kuormaa X
20. Kiinnitysmenetelmat
20.1 Lukitus, tuenta ja suora sidonta
20.1.1 Kuorman suora kiinnitys (tuenta)
20.1.1.1 Liian suuri etdisyys etuseindin, jos kdytetty kuorman suoraan kiin- X

nitykseen

Yli 15 cm ja vaarassa ldvistdd seinin X
20.1.1.2 Liian suuri etdisyys sivuseindin, jos kdytetty kuorman suoraan kiin- X

nitykseen

Yli 15 cm ja vaarassa lavistdd seindn X
20.1.1.3 Liian suuri etdisyys takaseindin, jos kdytetty kuorman suoraan kiin- X

nitykseen

Yli 15 cm ja vaarassa lavistdd seindn X
20.1.2 Kiinnityslaitteet, kuten sidontakiskot, tukipalkit, listat ja kiilat edessd, sivuilla ja takana
20.1.2.1 Epdasianmukainen kiinnitys ajoneuvoon X

Riittdmaton kiinnitys X

Ei kestd kiinnitysvoimia, 16ystynyt X
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Kohde Puutteet Puutteiden arviointi
Vihdinen | Vakava [Vaarallinen

20.1.2.2 Epdasianmukainen kuorman kiinnitys X

Riittdmaton kuorman kiinnitys X

Taysin tehoton X
20.1.2.3 Kiinnitysvélineiden riittimaton soveltuvuus X

Kiinnitysvilineet tdysin soveltumattomia X
20.1.2.4 Pakkauksen kiinnittimiseen valitun menetelmidn epioptimaalinen X

soveltuvuus

Valittu menetelmd tdysin epdasianmukainen X
20.1.3 Suora kiinnitys verkkojen ja peitteiden avulla
20.1.3.1 Verkkojen ja peitteiden kunto (merkintd puuttuu/vahingoittunut | x

mutta laite edelleen hyvissd kunnossa)

Kuorman kiinnityslaitteet vahingoittuneita X

Kuorman kiinnityslaitteet pahoin vaurioituneita eivitkd endd sovel- X

tuvia kdyttoon
20.1.3.2 Verkkojen ja peitteiden riittimaton lujuus X

Kestavit alle 2/3 vaadituista kiinnitysvoimista X
20.1.3.3 Verkkojen ja peitteiden riittdimaton kiinnitys X

Kiinnitys kestdd alle 2/3 vaadituista kiinnitysvoimista X
20.1.3.4 Verkkojen ja peitteiden riittimaton soveltuvuus kuorman kiinnitta- X

miseen

Téysin soveltumattomia X
20.1.4 Kuormayksikoiden tai niiden vilien erottelu ja pehmustaminen
20.1.4.1 Erottelun ja pehmustamisen soveltumattomuus X

Liiallinen erottelu tai liian suuret valit b
20.1.5 Suorasidonta (vaakasuuntainen sidonta, poikittaissuuntainen sidonta, ristikkdissidonta, silmukkasidonta

ja valjassidonta)
20.1.5.1 Vaaditut kiinnityslujuudet riittimattomia X

Alle 2/3 vaaditusta lujuudesta X
20.2 Kitkavarmistus
20.2.1 Vaadittujen kiinnityslujuuksien saavuttaminen
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Kohde Puutteet Puutteiden arviointi
Vihdinen | Vakava [Vaarallinen

20.2.1.1 Vaaditut kiinnityslujuudet riittimattomia X

Alle 2/3 vaaditusta lujuudesta X
20.3 Kaytetyt kuorman kiinnityslaitteet
20.3.1 Kuorman kiinnityslaitteiden soveltumattomuus X

Tdysin soveltumaton laite X
20.3.2 Merkintd (esim. merkki/testitiedot) puuttuu/vahingoittunut, mutta | x

laite on edelleen hyvissd kunnossa

Merkintd (esim. merkki/testitiedot) puuttuu/vahingoittunut, mutta X

laite on selvésti vaurioitunut
20.3.3 Kuorman kiinnityslaitteet vahingoittuneita X

Kuorman kiinnityslaitteet vakavasti vaurioituneita eivitkd endd so- X

veltuvia kdyttoon
20.3.4 Sidontavintturien virheellinen kdytto X

Vialliset sidontavintturit X
20.3.5 Kuorman kiinnityslaitteiden virheellinen kéytto (esim. kulmasuojien X

puute)

Kuorman kiinnityslaitteet viallisia (esim. solmuja) X
20.3.6 Kuorman kiinnityslaitteiden kiinnitys epaasianmukainen X

Alle 2/3 vaaditusta lujuudesta X
20.4 Lisdvarusteet (esim. liukuestematot ja kulmasuojat)
20.4.1 Kiytetty soveltumattomia varusteita X

Kéytetty vddrid tai viallisia varusteita X

Kaytetty tdysin soveltumattomia varusteita X
20.5 Irtotavaran, kevyen ja irtonaisen materiaalin kuljettaminen
20.5.1 Irtotavara lentdnyt ilmavirran mukana ajoneuvon litkennoidessi tiel- X

14; hiiritsee todenndkoisesti litkennettd

Aiheuttaa vaaran liikenteelle X
20.5.2 Irtotavaraa ei ole kiinnitetty riittavalld tavalla X

Kuorman hividminen; aiheuttaa vaaran liikenteelle
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Kohde Puutteet Puutteiden arviointi
Vihdinen | Vakava [Vaarallinen
20.5.3 Kevyiden kuormien suojauksen puute
Kuorman havidminen; aiheuttaa vaaran liikenteelle X
20.6 Pyoredn puutavaran kuljetukset
20.6.1 Kuljetettu materiaali (tukit) on osittain irrallaan X
20.6.2 Kuormayksikon kiinnityslujuudet riittimattomid
Alle 2/3 vaaditusta lujuudesta X
30. Kuorma tdysin kiinnittdmattd X
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LIITE IV
(etupuoli)
TARKASTETTUJEN KOHTEIDEN LUETTELON SISALTAVA YKSITYISKOHTAISEMPIA TIENVARSITARKASTUKSIA
KOSKEVAN RAPORTIN MALLI

1. Teknisen tienvarsitarkastukSen PaikKa . ... ... .o et e e
2 PV . e
G T =TT T 1
4. Ajoneuvon Kansallisuustunnus ja reKisteritUNNUS . ... .. .. o e e
5. Ajoneuvon tunniste/vaimistenumero (VIN) .. ... o
6.  Ajoneuvoluokka

a) N, @ (3,5-12 1) O

b) Ng @ (yli 12 t) O

c) 0; @ (3,5-10 ) O

d) 0,4 @ (yli 10 1) m]

e) M, @ (> 9 istuinta () enintdan 5 t) m|

f) Mz @ (> 9 istuinta (° yli 5 ) m|

9) T5 O

h) Muu ajoneuvoluokka ]

(tarkennettava)

7. Matkamittarin lukema tarkastushetkella
8.  Kuljetuksesta vastaava yritys

=Y T 1 I = o= 1)

b)  Yhteisdn likenneluvan numero (¢) (asetukset (EY) N:o 1072/2009 ja N:0 1073/2009) ......ovviirireiriiiiiiaiieaienninn,
LT (00 1= = - 1o {4
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10. Tarkastetut kohteet

Tarkastettu@  Ei vaatimustenmukainen(®)

0) Ajoneuvon tunnistus® a m|
1) Jarrulaitteet® a m|
2) Ohjaus® m| a
3) Nakyvyys®) a a
4) Valaisinlaitteet ja sahkojarjestelmald m] m]
5) Akselit, pydrat, renkaat, pydrantuenta® m] a
6) Runko ja kori varusteineen(® m| m|
7) Muut varusteet, mukaan luettuina ajopiirturi ja nopeudenrajoitin( m| a
8) Ymparistdhaitat, mukaan luettuina paastst ja polttoaine- ja/tai dljyvuodot(® | O
9) Yiiméaaraiset tarkastukset luokkien My ja Mg ajoneuvoille( m] m|
10) Kuorman kiinnitys( ] a
11. Tarkastuksen tulos:
Hyvaksytty ]
Ei vaatimusten mukainen O
Ajoneuvon kéyttdkielto tai -rajoitus ajoneuvon vaarallisten puutteiden vuoksi ]
12, MUUEB/ MUOMAUTUKS B ..t ettt e ettt et et e e
13. Tarkastuksen suorittanut viranomainen, virkailija tai tarkastaja
Allekirjoitus:
Toimivaltainen viranomainen/virkailija tai tarkastaja Kuljettaja
Huomautukset:

(a)  Direktiivin 2014/47/EU 2 artiklan mukainen ajoneuvoluokka.
(b)  Istuinten lukumaaré Kkuljettajan istuin mukaan luettuna (rekisterdintitodistuksen kohta S.1).
(¢) Jos saatavilla.

(d) ’Tarkastettu” tarkoittaa, eftd vahintaan yksi direktiivin 2014/47/EU liitteissa Il tai Ill luetelluista tdman ryhmaén tarkastuskohteista on tarkastettu ja on todettu
vain vahaisié puutteita tai puutteita ei ole todettu lainkaan.

(e) Kohteet, jotka eivéat ole vaatimustenmukaisia ja joihin liittyy vakavia tai vaarallisia puutteita, on ilmoitettu kaantépuolella.
) Direktiivin 2014/47/EU liitteiden Il tai Il mukaiset menetelméat puutteiden tarkastamiseksi ja arvioimiseksi.
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(k&éntdpuoli)
0. AJONEUVON 1.1.17  Kuormantunteva 2.2 Ohjauspyora, 442 Kytkennat
TUNNISTUS jarruventtiili ohjauspylvas ja
ohjaustanko
0.1 Rekisterikilvet 1.1.18  Automaattisesti saatyvat ; - 443  Vaatimustenmukaisuus
jarruvivat ja niiden 221 Ohjauspyéran kunto
iimaisimet f .
0.2 Ajoneuvon tunniste-/ 222 Sﬁ{:ﬁ;\%%ﬁd?ﬂet 444 Vikumistaal
et 4. ilkkumistaajuus
valmiste-/sarjanumero 1.1.19 Hidastinjarjestelma (jos ) . g
asennettu tai vaadittu) 2.3 Ohjauksen vélys
1. JARRULAITTEET s . "
u N 2.4 Pyérien suuntaus 4.5 Etu- ja takasumuvalaisimet
1.1.20 Peravaunun jarrujen
1.1 Mekaaninen kunto ja automaattinen toiminta 25 pfré\l,aulsun ohjaavan
toiminta akselin kéantépoyta o
1.1.21  Koko jarrujérjestelma o 451 Kunto ja toiminta
26 Sahkoétoiminen
1.1.1 Kayttdjarrupolkimen hjaustehostin (EP
o arP 1122 Mittausliittimet oattenesin (EPS) 452  Suuntaus
3. NAKYVYYS
112 Jarrupolkimen kunto ja 1.1.23 Tyéntdjarru 8.1 Nakokenttd 453 Kytkennét
jarrun kayttolaitteen liike o )
jarruttaessa 1.2 !(a%/tthojarrun suorituskyky | 32 Lasin kunto 454  Vaatimustenmukaisuus
ja teho
L . 3.3 Taustapeilit .
113 Allpamepumppu tai 121 Suorituskyk 4.6 Peruutusvalaisimet
kompressori ja painesailiét | < Y 3.4 Tuulilasinpyyhkimet
Hoai ; 4.6.1 Kunto ja toiminta
1.1.4  Paineen varoituslaite tai 122 Teho 3.5 Tuulilasin pesulalte
ainemittari o «
P 1.3 Toisiojarrun (hatajarrun) 3.6 Huurunpoistojérjestelmé 1462 vaatimustenmukaisuus
suorituskyky ja teho
5 il AUt ; 4. VALAISIMET.
115 Kasikéayttdinen jarruventtiili 4
Y l . HEIJASTIMET JA 46.3  Kytkennat
1.3.1 Suorituskyky SAHKOLAITTEET
1.1.6 Seisontajarru, sen o -
kayttovipu, kayttovivun 132 Teho 4.1 Ajovalaisimet 4.7 Takarekisterikilven valaisin
lukituslaite, sahkdinen 411 Kunto (8 tolmint
; ; g, unto ja toiminta N
seisontajarru 14 Seisontajarrun ) 471  Kunto ja toiminta
suorituskyky ja teho 412 Suuntaus
1.1.7  Jarruventtiilit (poljinventtiilit, 472  Vaatimust kai
pikapoistoventtiilit, 141 Suorituskyky 413  Kytkennat e aatimustenmukaisuus
saatoventtiilit) o ) )
4.1.4  Vaatimustenmukaisuus 48 Heijastimet, nakymista
) o 142  Teho parantavat merkinnat ja
1.1.8 Perayaun”urj jarrujen 415 Suuntauksensaa- takahuomiokilvet
jetiujen itimet (shkO a1 15 Hidastinjarjestelman tojarjestelma
paineiima) suorituskyky 4.8.1 Kunt
4.1.6  Ajovalaisimien pesulaite e unto
1.1.9  Painevaraaja, painesailié | 1 Lukkiutumattomat jarrut ) .
4.2 Etu- ja takavalaisimet, 482  Vaatimustenmukaisuus
) e o . . sivuvalaisimet,
1.1.10  Jarrutehostin, paésylinteri | 1.7 Séhkéinen jarrujérjestelméa aarivalaisimet ja
(hydraulijarjestelmat) (EBS) huomiovalaisimet 4.9 Valaisinlaitteiden pakolliset
merkkivalaisimet
1.1.11  Jarruputket 1.8 Jarruneste 421  Kunto ja toiminta
Ktk 4.91 Kunto ja toiminta
422 tkennat
1.1.12  Jarruletkut 2. OHJAUS Y
; ; 49.2  Vaatimustenmukaisuus
- . 21 Mekaaninen kunto 423  Vaatimustenmukaisuus
1.1.13 Jarrupdéllysteet ja -palat o
) . 43 Jarruvalaisimet 410 Vetoauton ja perévaunun
il 21.1  Ohjausvaihteen kunto tai puoliperévaunun véliset
1114 Jarurummut, jarrulevyt 431  Kunto ja toiminta sahkakytkennit
21.2 Ohjausvaihteen kiinnitys .
1.1.15  Jarruvaijerit, tangot, vivut, 432  Kytkennéat 411 Shkajohdot
jarrulaitteiden liitdnnat . . '
213 Ohjausvivuston kunto 4.3.3  Vaatimustenmukaisuus
111 Jarrui imilai 412 Ei-pakolliset valaisimet ja
.16 Jarrujen toimilaitteet 214  Ohjausvivuston toiminta | 4.4 Suuntavalaisimet ja heijastimet
(mukaan lukien jousijarrut hatavilkkukytkenta
ja hydrauliset 51 on N
Srasylinterit 1.5 jaustehostin 41 Akk
pybrasylinterit ) 441 Kunto ja toiminta 8 !
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5. AKSELIT, PYORAT, 6.1.7  Vaihteisto 75 Ensiapupakkaus 9.1 Ovet
RENKAAT JA
PYORANTUENTA 6.1.8 Moottorikiinnikkeet 7.6 Pyoran jarrukiilat 9.1.1 Sisaan- ja uloskaynnit
5.1 Akselit 6.1.9  Moottorin suorituskyky 7.7 Aanimerkinan- . o
tolaite 9.1.2  Hatauloskéaynnit
5.1.1 Akselit 6.2 Ohjaamo ja kuormakori
512  Olka-akselit 621  Kunto 7.8 Nopeusmittari 9.2 Huurun- ja huurteenpoi-
o - stojérjestelmét
51.3 Py&rén laakerit 6.2.2 Kiinnitys 79 Ajopilrturi
i 9.3 limanvaihto- ja
5.2 Pyérét ja renkaat 6.2.3  Ovet ja ovenkahvat 7.10 Nopeudenrajoitin lammitysjarjestelma
5ra i 7.11 Matkamittari
5.2.1 Py&rén napa 6.24 Lattia 94 Istuimet
522  Pybérat 6.25  Kuljettajan istuin 712 Ajonvakautusjarje-
stelmé (ESC) 9.4.1 Matkustajan istuimet
523  Renkaat 6.26  Muut istuimet . .
8. YMPARISTOH- T
, . 94.2 Kuljettajan istuin
5.3 Pyérantuenta 6.2.7 Hallintalaitteet AITAT
534 Jouset ja kallstuksenv- 6.2.8  Ohjaamon askelmat 8.1 Adnenvalmennu- 9.5 Sisdvalaistus ja linjakilvet
e h jarjestelmé
akaajat 6.29  Muut sisa- ja sianes s s .
ulkovarustejet ja -laitteet 5.6 Kaytavat, seisomapaikat
532  Iskunvaimentimet 8.2 Pakokaasupaastot
6.2.10 Roiskesuojat ja 9.7 Portaat ja askelmat
53.3  Vaantdsauvat, tukivarret ja roiskelépéat 8.2.1  Ottomoottorin paastst
reaktiotangot 9.8 Kuulutusjarjestelma
. ' 7 MUUT VARUSTEET 8.2.1.1 Pakokaasupa-
5.3.4  Jousituksen nivelet 7.1 Turvavyt/lukot ja astdjen rajoituslaite 9.9 Merkinnat
N turvajarjestelmat
5.3.5  Ilimajousitus 8.2.1.2 Kaasupééastot . I
711 Turvavdiden/lukkojen 9.10 Lasten kuljetukseen liittyvat
6. RUNKO JA KORI kinnityksen turvallisuus | 822 Puristussytytys- vaatimukset
VARUSTEINEEN ) moottorin paastét
7.1.2  Turvavdiden/lukkojen 9.10.1  Ovet
6.1 Runko tai kori varusteineen kunto 8.22.1 Pakokaasupé-
astdjen rajoituslaite 9.10.2 Merkinantolaitteet ja
6.1.1  Yleinen kunto 713 Turvavdiden erityisvarusteet
voimanrajoittimet
612  Pakoputkisto i 8.2.2.2 Savutus
1. akoputkisto ja i inittai
ééneﬁvaimentjimet 714  Turvavdiden esikiristimet 811 Likuntarajoittaisten
8.4 Muut ymparistdon liittyvat P.?t;k'.l.?'dent.kU|JEtUI:seen
iittyvat vaatimukse!
613  Polttoainesdlid ja -putket | 7-15  Turvatyyny kohteet
(myds lammityslaitteen . . )
polttoainesailid ja -putket) | 7.1.6  Turvajarjestelmat 8.41  Nestevuodot 9.11.1  Ovet, luiskat ja nostimet
6.1.4  Puskurit, sivusuojat ja taka-| 7.2 Palosammutin 9. LISATARKASTUKSET 9.11.2  Pydratuolin kiinnityspisteet
alleajosuojat on‘rjlpl‘stl}n\?oLllel?é(AJ%lLLA
o ) 78 I&;l;tlglaletsetés;ul\;ﬁt;oman KULJETETAAN iVIAT- 9.11.3 Merkinantolaitteet ja
6.1.5  Varapyérén teline KUSTAJIA erityisvarusteet
616  Kytkentd- ja hinauslaitteet | 74 Varoituskolmio
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LIITE V

VAKIOLOMAKE KOMISSIOLLE RAPORTOINTIA VARTEN

Vakiolomake on laadittava tietokoneella kisiteltdvassd muodossa ja toimitettava sdhkoisesti kdyttden tavanomaisia toi-
misto-ohjelmistoja.

Kunkin jasenvaltion on laadittava
— yksi ainoa tiivistelmataulukko; ja

— yksityiskohtaisemmassa tarkastuksessa tarkastettujen ajoneuvojen kunkin rekisterdintivaltion osalta erillinen yksityis-
ohtainen taulukko, joka sisiltda tiedot tarkastetuista ja havaituista puutteista kunkin ajoneuvoluokan osalta.
koht taulukko, jok ltdd tiedot tarkastetuista ja havaituista puutteista kunkin aj luok It



Tiivistelmitaulukko

kaikista (alustavista ja yksityiskohtaisemmista) tarkastuksista

Raportoiva jasenvaltio: esim. Belgia Raportointijakso vuosi [X] mihin  vuosi [X+1]
Ajoneuvoluokka: N, N; M, M; (O3 (o) T5 Muut lu(?kat Yhteensi
(ei pakollinen)
Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas-
Tarkas- tuksessa Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa [ Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa
tettujen | | o7 | tettujen hyldtty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hylitty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hylatty- | tettujen | hylitty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hylatty-
Rekisterdintimaa ajoneu- 'e}rll a.z_ ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo-
vojen Ijleuv OJ'en vojen | neuvo- | vojen | neuvo- | vojen | neuvo- | vojen | neuvo- | vojen | neuvo- [ vojen | neuvo- | vojen | neuvo- | vojen [ neuvo-
madrd mééréJ () madrd |jen mda-| mdard |[jen mda-| mddrd |jen mad-| madrd |jen mda-| mdard |jen mda-| mddrd [jen mad-| madrd |jen madd-| madara |jen mada-
rd rd rd rd rd rd rd rd
Belgia
Bulgaria
Tsekki
Tanska
Saksa
Viro
Irlanti
Kreikka
Espanja
Ranska
Kroatia
Italia
Kypros

1Lt 1

[ ]
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Ajoneuvoluokka:

Rekisterdintimaa

N,

N

M,

M;

0O;

04

T5

Muut luokat
(ei pakollinen)

Yhteensi

Tarkas-

tuksessa
hylatty-

jen ajo-
neuvojen
madri (1)

Tarkas-

tettujen

ajoneu-
vojen
maard

Tarkas-
tuksessa
hylitty-
jen ajo-
neuvo-
jen maa-
ra

Tarkas-
tettujen

ajoneu-

vojen
madrd

Tarkas-
tuksessa
hylatty-
jen ajo-
neuvo-
jen maa-
ra

Tarkas-

tettujen

ajoneu-
vojen
maard

Tarkas-
tuksessa
hylitty-
jen ajo-
neuvo-
jen maa-
rd

Tarkas-

tettujen

ajoneu-
vojen
maard

Tarkas-
tuksessa
hylitty-
jen ajo-
neuvo-
jen maa-
ra

Tarkas-
tettujen

ajoneu-

vojen
madrd

Tarkas-
tuksessa
hylatty-
jen ajo-
neuvo-
jen maa-
ra

Tarkas-

tettujen

ajoneu-
vojen
maard

Tarkas-
tuksessa
hylatty-
jen ajo-
neuvo-
jen maa-
rd

Tarkas-

tettujen

ajoneu-
vojen
maard

Tarkas-
tuksessa
hylitty-
jen ajo-
neuvo-
jen maa-
ra

Tarkas-
tettujen

ajoneu-

vojen
madrd

Tarkas-
tuksessa
hylatty-
jen ajo-
neuvo-
jen maa-
ra

Tarkas-

tettujen

ajoneu-
vojen
maard

Latvia

Liettua

Luxemburg

Unkari

Malta

Alankomaat

Itavalta

Puola

Portugali

Romania

Slovenia

Slovakia

Suomi

Ruotsi

Yhdistynyt
kunta

kuningas-

Albania

Andorra

Y10Tt'6C

I
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Muut luokat

Ajoneuvoluokka: N N M M o (o) T5 . - Yhteensi
) 2 3 2 3 3 4 (ei pakollinen)
Tarkas Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas-
Tarkas- ruksessa Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa
teteujen | | tettujen hylitty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hylitty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hylatty-
Rekisterointimaa ajoneu- 'e>r]1 a.g ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- [ ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo-
vojen Ii v ()J'en vojen | neuvo- [ vojen | neuvo- | vojen | neuvo- | vojen | neuvo- [ vojen | neuvo- [ vojen | neuvo- | vojen | neuvo- [ vojen | neuvo-
maara mééréiJ () madrd |jen mda-| mdard |jen mdd-| madrd |jen mad-| madrd |jen mda-| mdard |jen mdd-| madrd |[jen mad-| madrd |jen madad-| madarad |jen mada-
rd rd rd rd rd rd rd rd
Armenia
Azerbaidzan

Valko-Vendji

Bosnia ja Hertsegovina

Georgia

Kazakstan

Liechtenstein

Monaco

Montenegro

Norja

Moldovan tasavalta

Vendjin federaatio

San Marino

Serbia

Sveitsi

Tadzikistan

Turkki

Y1T/LTT 1
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. Muut luokat -
Ajoneuvoluokka: N, N3 M, M; (O} 0O, T5 . - Yhteensi
(ei pakollinen)
Tarkas Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas- Tarkas-
Tarkas- tuksessa Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa [ Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa | Tarkas- | tuksessa
tettujen | o | tettujen hylitty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hyldtty- | tettujen | hylatty-
Rekisterdintimaa ajoneu- ‘e}rll a'Z ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- [ ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo- | ajoneu- | jen ajo-
vojen rjleuv OJ.en vojen | neuvo- | vojen | neuvo- | vojen | neuvo- | vojen | neuvo- | vojen | neuvo- [ vojen | neuvo- | vojen | neuvo- | vojen [ neuvo-
madrd mééréj () maddrd |jen mda-| mdard |[jen mdd-| madrd |jen mad-| madrd |jen mda-| mdard |jen mda-| mddrd [jen mad-| madrd |jen mad-| madara |jen mada-
rd rd rd rd rd rd rd rd
Turkmenistan
Ukraina
Uzbekistan
entinen Jugoslavian ta-
savalta Makedonia
Muut kolmannet maat
(tarkennettava)

(") Tarkastuksessa hylityt ajoneuvot, joissa on liitteen IV mukaisia vakavia tai vaarallisia puutteita.

Y10Tt'6C

I
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Raportoiva jdsenvaltio:

Raportoivan jdsenvaltion nimi

Rekisterointivaltio:

Ajoneuvon rekisterdintivaltion nimi

esim. Belgia

esim. Bulgaria

Yksityiskohtaisempien tarkastusten tulokset

AJANJAKSO: misti

01/vuosi [x]

mihin 12/ vuosi [x+1]

Muut luokat

N M M (0) (0) T . . Yhteensa
N, 3 2 3 3 4 > (ei pakollinen)
Tarkas-
Tarkas- tuksessa Tarkas- | Tarkas- | Tarkas-| Tarkas- | Tarkas- | Tarkas- | Tarkas-| Tarkas- [Tarkas-| Tarkas- | Tarkas-| Tarkas- |Tarkas-| Tarkas- |Tarkas-| Tarkas-
Aioneuvoluokka: tettujen | | . | tettujen tuksessa | tettujen | tuksessa | tettujen | tuksessa |tettujen| tuksessa | tettujen | tuksessa [tettujen | tuksessa |tettujen| tuksessa | tettujen | tuksessa
) ) ajoneu- 'e)rll a'g ajoneu- | hylittyjen | ajoneu- | hylittyjen | ajoneu- | hylittyjen | ajoneu- | hylittyjen | ajoneu- | hyldttyjen | ajoneu- | hylittyjen | ajoneu- | hyldttyjen | ajoneu- | hylittyjen
vojen rieuv oJ‘en vojen |ajoneuvo-| vojen [ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-| vojen [ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-| vojen |[ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-
maard méiéiréiJ () madrd |jen mddrd | mddrd |jen mddrd| mdard |jen maard| maddrd |jen madrd| madrd [jen madrd| madrd |jen madrd | madrd |jen madrd | madrd |jen mdard
Vikoja koskevat tiedot
.E i vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa-
Tarkas- | timusten | Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | .
- timusten timusten timusten timusten timusten timusten timusten timusten
tettu mukai- tettu . tettu . tettu . tettu . tettu . tettu . tettu . tettu .
nen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen
(0) Tunnistus
(1) Jarrulaitteet
(2) Ohjaus
(3) Nakyvyys
(4) Valaisinlaitteet ja

sahkojdrjestelmd

Akselit, pyorit,
renkaat, pyordn-
tuenta

91¢/LT1 1
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Muut luokat

N N M M (6} (6} T5 - - Yhteensi
2 3 2 3 3 4 (ei pakollinen)
Tarkas-
Tarkas- tuksessa Tarkas- | Tarkas- | Tarkas- | Tarkas- | Tarkas-| Tarkas- [ Tarkas-| Tarkas- | Tarkas-| Tarkas- | Tarkas-| Tarkas- | Tarkas-| Tarkas- | Tarkas-| Tarkas-
Ajoneuvoluokka: tettujen | | o | tettujen tuksessa | tettujen | tuksessa | tettujen | tuksessa [ tettujen| tuksessa [tettujen | tuksessa |tettujen | tuksessa |tettujen| tuksessa |tettujen| tuksessa
J ' ajoneu- 'e)rll a'z),— ajoneu- | hylattyjen | ajoneu- | hyldttyjen | ajoneu- | hyldttyjen | ajoneu- | hylittyjen | ajoneu- | hylattyjen | ajoneu- | hyldttyjen | ajoneu- | hyldttyjen | ajoneu- | hylittyjen
vojen rlleuv o}'en vojen |ajoneuvo-| vojen [ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-| vojen [ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-| vojen [ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-| vojen [ajoneuvo-
madrd méiéiréiJ 0 madrd |jen mddrd | mddrd |jen mddra| mdara |jen madrd| madrd |jen mddrd | mddrd [jen mddrd| mddra |jen madrd | madrd |jen mddrd| mddrd |jen madrd
.E i vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa- Ei vaa-
Tarkas- | timusten | Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | .
- timusten timusten timusten timusten timusten timusten timusten timusten
tettu mukai- tettu . tettu . tettu . tettu . tettu . tettu . tettu . tettu .
nen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen
(6) Alusta ja kori
varusteineen
(7) Muut varusteet,
mukaan luet-
tuina ajopiirturi
ja nopeudenra-
joitin
(8) Ympiristohaitat,
mukaan luet-
tuina paastot ja
polttoaine- ja/tai
oljyvuodot
(9) Ylimaardiset tar-
kastukset luok-
k.ien M, ja M;
ajoneuvoille
(10) Kuorman kiinni-
tys
Vikoja koskevat tiedot (listiedot)
1.1.1
1.1.2
2.1.1
2.1.2
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Muut luokat .
N, N; M, M, 0, 0, T5 . - Yhteensi
(ei pakollinen)
Tarkas-
Tarkas- tuksessa Tarkas- | Tarkas- | Tarkas- | Tarkas- |Tarkas-| Tarkas- [ Tarkas-| Tarkas- |Tarkas-| Tarkas- | Tarkas-| Tarkas- |Tarkas-| Tarkas- |Tarkas-| Tarkas-
Aioneuvoluokka: tettujen hylitt tettujen | tuksessa |tettujen | tuksessa | tettujen | tuksessa | tettujen| tuksessa [tettujen | tuksessa |tettujen | tuksessa |tettujen| tuksessa | tettujen | tuksessa
) ’ ajoneu- 'e}rll a'z ajoneu- | hylattyjen | ajoneu- | hylittyjen | ajoneu- | hyldttyjen | ajoneu- | hylittyjen | ajoneu- | hylattyjen | ajoneu- | hylittyjen | ajoneu- | hyldttyjen | ajoneu- | hylittyjen
vojen éeuv ()J'en vojen |ajoneuvo-| vojen [ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-| vojen [ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-| vojen [ajoneuvo-| vojen |ajoneuvo-
maara miiiiréi] () madrd |jen madrd | madrd |jen mdara| mdard |jen madrd| madrd |jen mddrd| madrd (jen mdard| mddrd |jen madrd | madrd |jen mddrd| madadrd |jen maara
Ei vaa- Ei vaa Ei vaa Ei vaa Ei vaa Ei vaa Ei vaa Ei vaa Ei vaa
Tarkas- | timusten | Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | . Tarkas- | .
. timusten timusten timusten timusten timusten timusten timusten timusten
tettu mukai- tettu . tettu . tettu . tettu . tettu . tettu . tettu . tettu .
nen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen mukainen
3.1
3.2
20.6.2
30.
Puutteiden kokonais-
maara

(") Tarkastuksessa hylityt ajoneuvot, joissa on liitteen IV mukaisia vakavia tai vaarallisia puutteita.
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